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LA CRISE
DU BOLCHEVISME

eSS

Le brouillard qui enveloppait la Russie se dissipe ; on
commence a y voir plus clair ; on revient & |a réalité des
choses ; on n’attend plus de miracles et on n'en a plus be-
soin. Les événements se développent eux-mémes avec une
logique implacable. Si je devais les résumer dans une seule
formule, je dirais : le bolchévisme se meurt, mais la Russie
renait. C’est cela que je veux démontrer dans ses grandes
lignes.

Le bolchévisme se meurt. Mais en quoi consisle le vrai
bolchévisme ?

Il n’est pas dans la constitution actuelle de la Russie, dans
celte €chelle ascendante des « soviets 5 ; celte forme origi-
nale d'organisation de I'Etat peut non senlement évoluer et
survivre au holchévisme, elle peut mémedevenir une arme
pour le combattre, Le fond du bolehévisme est lq domina-
tion exclusive du parti communiste. Ce n’est qu’un parti,
mais c’est lur qui gouverne. Les commissaires du peuple
sont tous les chefs du parti : les soviets élys en dehors du
parti ne sont que ses instruments. Ce sont les congrés du
partt qui décident de la politique. Ce parti est le seul qui
ait le droit d’exister ; en dehors de lui il n’est permis que
d’étre « sans parti » ; il suffit de dire : je suis du parti,
pour faire comprendre que I'on est communiste. C’est un
parti fermé ; on n’y entre qu'aprés épreuve et le suffrage
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des organes du parti ; on peut en étre expulsé ; une dis-
cipline sévére est imposée 2 ses membres. Clest un Etat
dans I'Etat, un ordre fermé, et cependant c'est lui el ce
n'est que lui qui gouverne la Russie. Qui ne le comprend
pas ne comprendra rien aux affaires de Russie.

Siéyes disait du Tiers-Etat : Il est tont de fait, 1l n'est
rien de par la loi, il désire étre quelque chose. C'était tout
le programme de la Révolution, de toutes les révolutions.
Quand Téquilibre entre le poids social d'une classe et sa
position politique est rompu, la Révolution se charge de le
rélablir. Une paretlle Révolulion guettaitla [lussie;la mo-
narclie avec son régime personnel, 'influence de la cour,
de la noblesse foncitre, ne correspondait plus au développe-
ment ¢conomique du pays, & I'existence et a l'importance
sociale de la classe bourgeoise, au réle ¢conomique des
paysans, Une Révolution en faveur de ces classes aurait é16
naturelle au moment de la tension provoquée par la guerre.
Mais comment expliquer une Révolution en favear uniquc-
ment du parti communiste? On a beau surnommer le nou«
veau pouvoir « pouvoir d’ouvriers et paysans »,ce n'est ni
'un, ni Pautre, Les paysans sont ses ennemis avérés. Ses
rapports avec la classe ouvriére sont plus compliqués,
Certes, le gouvernement reléeve d’elle ; efle est la classe
dirigeante ; ses syndicals sont eux-mémes un pouvoir po-
litique ; mais avec 'appui du gouvernement ie partl com-
muniste les domine :ce n’est pas la dictature du proléta-
riat, c'est la dictature sur le prolétariat, disent les ouvriers.
Et le parti n’est pas une classe sociale ;il est formé d'in-
tellectuels, anciens militants socialistes, d'ouvriers qui ont
cess¢ de travailler, de paysans qui ont quitté leurs villages:;
cela forme une ardstocralie a rebours, composée de poli-
liciens professionnels n'ayant entre eux de commun que
la haine qu’ils ont voude au régime capitaliste au nom du
communisme : et c'est ce parti de poliliciens qui a héritd
de la monarchie,

Je dépasserais mon sujet si je voulais expliquer comment

oy
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le premier Gouvernement Provisoire, ¢’est-a-dire les repré-
sentants des classes qui auraient dd gagner 4 la Révolu-
tion, ont laissé le pouvoir tomher de leurs mains. Les
raisons en sont multiples, mais il Yy en a une seule qui
suffit : c’est la guerre. Continuer la guerre et effectuer une
Révolution quidevait renverser toutes les bases du régime,
c’élait au-dessus des forces d'une nation. A celte époque
on pensait naivementqu'il était méme heureux que la Révo-
lution fit survenue au moment de la guerre : le danger
extérieur, pensait-on, imposerait une union malgré le dé-
clanchement de la crise, préserverait des exces ; on croyait
la guerre possible et méme salutaire. Et cependant c'est la
guerre qui favorisa l'avénement du bolchevisme. Les com-
munistes onl cu les masses pour eux, quand ils promirent
une paix immédiate et dénoncérent la guerre comme 'ceu-
vre du régime renversé. Faire une Révolution et en méme
temps faire la querre, et au nom des conquétes de celle
révolution tolérer toute propagande contlre celle guerre,
comme le faisait le Gouvernement Provisoire, ¢’élail mar-
cher & sa ruine.

Ein novembre 1917 le parti communiste s'empara du pou-
voir ; pendant six moig il ne déploya pas son programme ;
il liquida la guerre par une paix honteuse et s’abattit sur les
classes bourgeoises ; il permit leur pillage et leur massacre.
La minorité possédante était ruinée, humiliée, assassinde
mais la masse du peuple y trouvai avanlage ; les pauvres
étatent installés dans les appartements des riches, parta-
geaient leurs mobiliers, leurs vétements ; dans les campa-
gnes les paysans pillaient les fermes des seigneurs. Pendant
six mois les chefs communistes ne crurent pas & leur propre
victoire ; ils consacraient leur passage aux affaires a (a
destraction de la classe bourgeoise. Mais au mois de mai
ils changent de tactique ; ils commencent & exécuter leur
programme. Celte période dure trois ans jusqu’au mois de
mars 1921,

Le communisme n’a pas ¢té introduit par un décret uni-
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que, présentant un plan complet ; on procéda par tdtonne-
menls, par une série de réformes. Ces réformes ont été
dirigées dans deux sens. D’abord I'Etat nationalisait toutes
les propriétés, prenait en mains toute la vie économique,
devenait I'unique propriétaire, industriel et commercant :
il s’emparail sans aucune indemnité de toutes les richesses
du pays. D'autre part,devenu seul propriétaire etentrepre-
neur, faisant travailler tout le monde pour le bien de
'Etat, il s’engageail a piourvoir d tous les besoins de ces
travailleurs. Tout ce qui faisait le budget normal d’un tra-
vailleur devait étre distribué gratuitement : vivres, loge-
ments, vélemenls, transports, etc. Il y avait plus de /o
millions de personnes qui vivaient exclusivement aux frais
de I'Etat.

Telle a été la politique de ces trois ans. Chaque semaine
un nouveau décret atteignait une nouvelle branche de la
vie économique, I'englobait dans le systéme de I’Etat. Les
radios annongaient a 'univers les succés de cette politique ;
les victoires sur les fronts blanecs semblaient confirmer
cetle croyance. Au mois de décembre 1920, aprés la chute
de Wrangel, onannoncait la derniétre réforme quil restait
4 accomplir, la réforme de la mognaie, sa suppression:
sans celle suppression le communisme ne pouvait étre
complet.

Tout semblait donc aller pour le mieux, quand, au mois
de mars 1921, au congrés du parli communiste, & I'élonne-
ment de tout le monde, Lénine prononga un discours dans
lequel il avoua ses erreurs et annonca une nounvelle politi-
que, la fameuse NEP.Cette date marque lafin des victoires
communistes ; c’est le commencement d'un recul, que Lénine
appelait stratégique, mais qui semble se transformer en dé-
bicle. Tichons de voirde plus prés d’ou est venu ce coup
de thédtre.

S

Remarquons d’abord que 'expérience communiste com-

I3

=Sl ! s £



o

-
i o

=l sl el
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menga dans des conditions particuliérement favorables. Le
Gouvernement Soviétique réunissait entre ses mains un
énormeactif ; non seulement tout Foutillage économique
du paysan, mais des réserves formidables : stocks de mar-
chandises et de produits, accumulés pendant la guerre,
quand I'exportation n’existait pas, el tous les avoirs des
particuliers ; il avait donc pour longtemps de quoi satis-
faire les consommateurs. Plus tard, quand la plupart des
réserves en nature furent consommeées, on leva le blocus et
le trafic d’Etat commenca. En échange du trésor de I'Etat,
des pierres précieuses, des objets de luxe des particaliers,
le Gouvernement Soviétique put recevoir de I"étranger ce
dont il avait besoin. Ensuite il réduisit le passif de 1I'Etat,
Il répudia toutes les detles, aussi bien extérieures (qu’in-
térieures, celles de ’Etat et celles des entreprises nationa-
lisées ; pendant tout un hiver les chaudiéres de I'aqueduc
de Moscou furent chauffées avec les titres et les livres des
maisons de crédit. Enfin pour I"'usage intérieur il luirestait
encore un moyen infaillible : la planche 4 assignats. 11 en
usa largement, sans scrupules. La classe possédante russe
fut détruite. L’Europe, absorhée par la guerre, laissait faire
¢galement, sans défendre ses droits. Le Gouvernement
Soviétique avait tout le loisir de mener a bien sa réforme,

Cependant, quels ont été les résultats de ces réformes
communistes ?

Tout d’abord on supprima le commerce. C'était logique ;
on n'en avait pas besoin, la distribution de tout se faisant
par IEtat. Le gouvernement a donc nationalisé les maga-
sins avec leurs marchandises. Méme les coopératives, insti-
tutions essentiellement démocratiques, création populaire,
¢cole politique des masses, furent fermées. On conserva
leur organisation, mais elles devinrent de simples organes
gouvernementaux pour distribuerles produits, Leur initia-
tive commerciale fut supprimée.

Est-ce a dire que réellement le commerce cessa d’exister?
Au contraire | Jamais il n’eut une pareille expansion. Tout
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le monde semit & faire du commerce. Mais ¢’était un com-
merce illicite, prohibé, dangereux et par conséquent spé-
culatif. Le Gouvernement le tolérait, d’une part, puisqu’il
était nécessaire, et d’autre part, parce qu’il devint une sour-
ce d'avantages illégaux pour les fonctionnaires communis-
tes. Maiscette tolérance étail toute précaire. Le commerce
¢tait & priori vicié, basé sur la corruption ‘et la spécula-
ton; le vrai commerce, régulateur des prix, intermédiaire
entre les dilférents besoins, eirculation de sang dans ['or-
ganisme social, avait été détruit par le communisme.

Mais le commerce n’est qu'une fonction dérivée. L'essen-
tiel, c’est de produire; c’est la production et non le com-
merce qui fuit la richesse d'un pays. C’est le prodigicux
développementde la production en Russie avant la guerre
qui avail transformé notre organisme national et nécessité
un chansement politique, Cette production fut rejetée en
arriére par les réformes communistes.

Prenons la grande industrie, Toutes les entreprises furent
nationalisées, centralisées, placées sous Padministration gou-
vernementale ; elles se (rouvérent englobées dans I'Etat. On
finit bien par les soustraire & la gestion ignorante des comi-
lés d'ouvriers qui s’en étaient empareés au début, pour les
replacer sous la direction des spécialistes, souvent méme des
anciens directeurs. Et néanmoins la grande industrie s’ef-
fondra. Il y a i cela deux raisons principales. D’abord, de-
puis que l'entreprise nationalisée était devenue organe de
ULtat, elle n’était plus une entreprise et n’était plus obligée
de donner des bénéfices pour exister. Les ouvriers étaient
entretenus par 'Etat; en outre ils étaient classe dirigeante ;
ils n"avaient done plus intérét & intensitier leur travail et la
production ouvriére tomba a 30 o/0 de I’avant-guerre, En-
suite une entreprise industrielle est liée & d’autres; il lui
faut des maliéres premiéres, des combuslibles; avant la
réforme le commerce les lui apportait en échange des pro-
duits. Mais sous le communisme il n'y avait plus de com-
merce. L'Etat suppléait a tout; pour s’approvisionner en

-
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matiéres premiéres ou en combustible on n’avait qu'a s’a-
dresser au gouvernement. De |a, paperasses, rouages, abus
et retards. De deux usines voisines, I'une ne recevait que du
charbon et 'autre que des matiéres premiéres; en consé-
quence elles chémaient toutes les deux. Et personne ne pou-
vait étre rendu responsable des retards, des dommages occa-
sionnés par les retards apportés; ils auraient méme é1é dif-
hiciles & calculer puisqu’ils étaient engloutis dans le bilan
général de I'Etat. Les directeurs n’avaient done n intéréts
ni moyens de parer & celle anarchie désastreuse.

En résumé, les entreprises nationalisées, codtant plus
quclles ne rapportaient, devinrent déficitaires; elles ne
représentaient plus une production nationale, elles étajent
plutdt des parasites sur le corps de I'Elal.

Passons i Pantipode, la petite industrie, I'artisan. Sous
le régime capitaliste, cette petite industrie était éerasée
par la concurrence de la grande; au moment de la faillite
de celle-ci elle avail pu reprendre sa place antérieure, Mais
la logique communiste ne la laissa pas en paix, le commu-
nisme ne pouvant lolérer que quelqu’un travaillat pour soi,
s‘enrichit, vendit ses produits. Le Gouvernement fit alors
de Partisan son touctionnaire, son salari¢, qui lui eédait ses
produits : il eutreprit de Papprovisionner du nécessaire.
L'artisan perdit intérét a produire et la pelite industrie
devint elle aussi parasilaire.

Si au début cette catastrophe de la production avait pu
etre dissimulée par les réserves de marchandisesect d’objets
nécessaires, et si on pouvait Jusqu’a un certain point dis-
lribuer sans produire,rejetant la responsabilité de la misére
sur l'ancien régime, le blocus, les saboteurs du régime
communiste, cela n'était pas possible pour les vivres, 1| y
avait 4o millions de personnes, le personnel de 'industrie
parasite, les fonctionnaires, "armée, qu’il fallait quand méme
ravitailler. Ei 'on se rabattit sur la seule classe qui res-
tait productrice et possédait des vivres : le paysan.

Les paysaus traversérent sous Je régime bolchéviste plu-
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sieurs étapes. Au début ils n’étaient pas opposés au bol-
chévisme : celui-cileur avait donné la paix et leur avait per-
mis de s’enrichir sur le compte des seigneurs ; malgré la
proclamation solenunelle de la nationalisation du sol, le ré-
gime communiste les atteignait peu; ils vendaient clandes-
tinement & desprix fabuleux les denrées aux citadins affamés,
ne payaient pas d’'impdt, regorgeaient d’argent, transpor-
tatent dans leurs maisous les objets de confort et de luxe
ct prolitaient du nouvel ordre de choses, Mais ce ne fut
qu’au début. Non seulement I'argent, qu'ils amassaient non
sans danger, perdait toute valeur, mais encore on leur
annoncait que sila terre ne leur était pas conlestée,les pro-
dutts de la terre appartenaient a I'Etat, et que tout ce qui
dépassait la consommation du paysan étail réquisitionné
par U'Litat. Le paysan ne voulait pas y croire. On se pré-
senta pour emporter ses produits, Il se rebiffa. Pour le
dompter, le Gouvernement employa sa méthode favorite :
il chercha parmi les paysans des complices, sur lesquels il
pouvait s'appuyer. Ses ennemis élaient les paysans riches
et aisés. Il institua les « comités de pauvreté », formeés de
pPaysans qui n’avaient rien i perdre, puisqu’ils n’avaient
rien i donner ; on Gt de ces comités les maitres du village,
déclanchant dans les villages mémes une lutte contre les
riches. La résistance des riclies fut noyée dans le sany,
cerasée sans pitié par tous les inoyens.

Mais alors le paysan aisé cessa de produire au dessus de
ses propres besoins. Le Gouvernewent répondii par un
plan de réglementation obligatoire du travail des paysans,
Clétait le servage rétubli au prolit de I'Etat. était plus
que le paysun ne pouvait supporter ; il se révolta. II y eul
parfois plus de soixante révoltes simultanées dans toutes
les parties du pays; révoltes locales, sans programme,sans
espoir, sans chefs reconnus ; la répression élait facile et
terrible, mais les résultats de la repression, les villages
incendics, les champs saccagés, la population abandonnant
les foyers, ne rétablissaient pas la production de la terre.

T e e
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(est alors qu'au mois de décembre 1920 Lénine convo-
qua uncongrés de représentants des soviets de villages,
pour se rendre compte de la position et des mesures &
prendre. Ce fut un épisode dramatique. Il arriva plus de
6.000 délégués. Ilen arriva d’autres avec eux qui n’étaient
pas convoqués. On ne les laissa pas pénétrer dans la salle
des séances:ils restérent dans la rue. Malgré le triage opéré
lors des élections aux Soviets, les représentants officiels des
paysans ne purent pas dissimuler les dispositions des cam-
pagnes. lls les traduisirent dans un langage pittoresque et
indigné : « Laisse-nous travailler, disaient-ils au dictateur,
nous ne nous mélons pas des villes, fais-y ce que tu veux.
Mais laisse le paysan en paix ; il est docile, mais gare a toi,
si lu P'exaspeéres. » Ces discours, approbation qu’ils trou-
veérentdans toute 'assistance, produisirent sur Lénine une
telle impression, qu'il leva la séance, s'éloigna dans une
piéce voisine et resta longtemps silencieux et pensif. Puis
il revint et prononga un long discours, danslequel il essayait
d’expliquer aux paysans les avantages du sysléme commu-
niste. Les paysans gardérent le silence, cette legon des rois.
Le congrés se termina en queue de poisson.

Au mois de janvier le blocus extérieur fut leveé ; le com-
merce commenga. On présenta d Lénine le bilan de ses
résultats : 'or s’en allait & grands flots; on ne pouvail pas
vivre longlemps sur les réserves. Il prit son parti. Il con=
voqua un congrés du parti communiste et pronon¢a son
fameux discours du 17 mars en avouant qu’il était allé trop
loin, qu’il fallait se réconcilier avec le paysan, construire la
politique économique sur I'intérét personnel. II annonga et
fit accepter au parti sa nouvelle politique : la NEP.

Voila dans quelles conditions cette nouvelle politique est
apparue. Llle se trouvait en contradiction flagrante avec la
politique suivie jusqu’alors,avec toute la co nception commu-
niste; elle était imposée par la nécessité et acceptée a con-
tre-cceur ; c'élait le commencement d’une capitulation qu’on
dissimulait sous des paroles de consolation hypocrite. Oa
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prometlait qu’on ne reculerait pas davanlage, qu'on allait
bientdt réoccuper les positions abandonnées, que ce n’était
qu'un répit dans la marche du communisme triomphant.
On expliquait aux naifs que tant que le parti communiste
gardait le pouvoir entre ses mains, rien n’était perdu.

Celte attitude des chefs communistes rappelait la capitula-
tion de I'autlocratie en 1903, qui, elle aussi, avait octroyé
contre-cceur une constitution, qui avait affirmé, elle aussi,
devant ses parlisans, que rien n’élail changé, que I'auto-
cratie restait la méme. Elle aussi avait eula ferme inten-
tion de ne pas aller plus loin et méme de reprendre ce qui
avait dd étre malheureusement concédé. Et 'on comprit
malgré tout que le communisme était mortellement atteint,
Il y eut consternation et désarroi dans le parti commu-
niste ; les uns s’indignérent, les autres désertérent le parti
en danger. 1l fallul toute 'autorité de Lénine pour sauver
| :s apparences.

§

On peut apprécier maintenant les résultats de celte nou-
velle politique. 1ls ne sont pas négligeables, mais non point
dans le sens qu'escomptaient ses auteurs.

En premier lieu, elle démontra la vitalité de la Russie, les
ressorts de I'énergie populaire. Malgré la pression commu-
niste, malgré toules ses miséres, le peuple n’était ni mort,
ui abattu. Aussitdt que les chaines qui liaient sa vie se fu-
rent relichées, il se rua sur le terrain libéré pour y repren-
dre son aclivité ordinaire, sa lutte pour la vie. Cette reprise
d'initiative, de travail, cet élan « d’un grand peuple qui ne
veul pas périr », selon 'expression de Gambetta, d’un peu-
ple qui a vu enfin arriver le jour qu'il attendait si longue-
ment, en a ¢Lé le premier et peut-étrele plusgrand résultat.

Celle reprise de l'activité économique, une certaine liber-
té dans la lulte pour la vie eurent leur répercussion immé-
diate dans I'dme populaire. On reprit confiance en soi-mé-
me, dans la délivrance prochaine du pays. L'ennemi, hier
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encore (riomphant, reculail, Ce n’est pas dans des révoltes
qu’on cherchait désormais le salut ; contre elles le gouver-
nement était assez fort; onnediscutait plus le régime des So-
viels ; mais dans toutes les branches de la vie sociale, dans
toutes les manifestations de la vie publique un esprit d’op-
position se réveillait, Rien de plus symbolique & cet égard
qu'un discours de Zinovietf, l'un des homines les plus tarés
de la Révolution bolchéviste, prononcé par lui au congrés
du parti communiste tenu en été 1922,

On nous encercle, disait-il, Regardez ce qui ce pasce
autour de nous. Nos ennemis onl repris de 'audace ; cn
les voit partout. Prenez les congrés de médecins, de pro-
fesseurs, d'agronomes ; prenez les coopératives, la presse,
partout c’est la guerre conlre nous. On a changé de lac-
lique ; on ne nous allaque pas, mais on veul nous faire
sauter du dedans. Sous le masque du loyalisme vis-a-vis
des Soviels, on nous sape.

Zinavielf voyait juste; le peuple se reléve; cela se voit,
cela se sent; et cela a impressionné les observateurs, qui
ont cru, hélas, un peu tt, que le calvaire de la Russie
touchait a sa fin.

Troisitme résultat. Cetle concession quoique insuffisante
au capitalisme, en procurant i la population les moyens de
s'enrichir, contribua & former une classe spéciale de nou-
veaux riches, profiteurs de la nouvelle politique. Aux « nou-
veaux riches » du communisme intégral, quiont simplement
pillé et vold, se sont ajoulés les « nouveaux riches » de la
NEP, qui ont gagné de Pargent, qui ont sa profiter des
moyens qua la NEP leur donnait.

Mais ce n’est pas tout : la NEP a ouvert les yeux sur la
vraie cause du mal, posé netiement la question. Apreés la
pratique du communisme il a fallu celte contre-épreuve pour
le juger. L'amélioration et le soulagement causés par la
NEP n’allaient que jusqu’a la limite ot Uinitiative privéese
heurtait de nouveau aux chaines du communisme. La NEP
a permis au peuple non seulement de reprendre activité et
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courage, mais elle démontrait en méme temps ou était le
mal; elle révélait que tant que le communisme n’était pas
renversé, aucune amélioration sérieuse n’élait possible.

Prenons quelques exemples.

Lecommerce. Dés qu'il a été enfin autorisé pour les parti-
culiers, il a repris. On rouvre les magasins, les grandes
maisons commerciales: on couvre les élalages d’objets de
nécessité et de luxe, qu'on a réussi a conserver jusqu’a pré-
senl, Un nourril de grands espoirs. Cependant ce n’est que
le petit commerce qui a pu profiter réellement, celui qui
pouvait se faireen dehors de lasurveillance de ’Etat. Mais o
grand? 1l se heurte forcément au régime communiste, i ses
conséquences. La plus grande conséquence du régime, ¢’est
la faillite de la production ; celle-ci n’a é1é que Lres insen-
siblement restaurée par la NEP : ainsi la premiére condi-
tion pour la prospérité du commerce continuait & faire dé-
faut. Mais il y avait d’autres causes qui atteignaient le com-
merce d'une facon plus directe : la question des transports,
que I'Etal continuait a garder en ses mains, du commerce
extéricur, qui restait le monopole de I'Etat ; la question
de Pimpdt, qui réapparut apres la NEP, et qui élait fixé et
percu par le Gouvernement communiste de la facon arbi-
traire qui lui était propre. Il y avait I'insécurité des per-
sonnes, l'incertitude des droits, 'absence des garanlies, —
bref tout 'ensemble des particularités du régime commu-
niste. En résumé, ce n'est que le petit commerce pour la
consommation immédiate el locale, le commerce qui par sa
nature pouvail échapper a la surveillance et au controle de
PEtat communiste qui avait chance de prospérer. Il y
avait en outre ce qui constitue le plus grand obstacle pour
le commerce : la monnaie. Le gouvernement manque d’ar-
genl et conlinue 'émission oy papier : la monnaie dégrin-
gole. Cela facilite la spéculation, mais rend impossible le
commerce, les opérations de crédit. Le commercant et le
banquier voient s’évaporer en leurs mains I'argent qu’ils
ont péniblement assemblé. Et les grand espoirs s’évanouis-
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sent; les maisons de commerce & peine ouverles ferment de
nouveau. Le vrai commerce n’est pas possible dans I'at-
mosphére communiste.

La NEP n’a favorisé qu'un genrespécial de commerce, dit un
représentant de l'industrie dans le journal Elkonomilcheskaya
Jisn, n° 197. La nouvelle politique se manifeste jusqu'a présent
dans le rétablissement des restaurants, des cafés, et méme des

catés-concerls.

(Cest leur splendeur qui éblouit et aveugle les observa-
teurs de passage, qui vantent les bienfaits de la NEP et le
relévement du pays. Mais cette définition du journal serait
trop rigoureuse. Il y a d’autres profiteurs, auxquels tout a
heure j’ai déja fait allusion. Ceux qui, sous le commu-
nisme intégral, ont volé, pillé ou acheté pour rien les objets,
peuvent maintenant sans péril les revendre, metire 2 pro-
fit leurs exactions ; la NEP couvre ces opérations. Ensuite on
peut spéeuler sur I'instabilité de la monnaie ; on obtient une
avance de la Banque d’Etat, on achéte 'des marchandises :
deux mois plus tard le prix en a décuplé ; on en vend une
partie, on rembourse la Banque, et I'on garde le reste. La
ouil y a des opérations de cette espéce, il v a tout un
monde d’intermédiaires, qui gagnent, de spécialistes, qui
arrangent les affaires et aident ensuile 4 se débrouiller.
Tout ce monde louche, qu'on a déja surnommé les « Nep-
men », profite de la nouvelle politique, gagne de I'argent,
en jouil, el est satistait de son sort. Mais le commerce
sérieux, qui est la santé el I'équilibre du pays, reste impos-
sible dans cette atmosphére.

Mais la richesse d’un pays est dans sa production. Quelle
influence la NEP a-t-elle pu avoir sur la production? C’est
le méme tableau. Le petit artisan & qui on a permis de tra-
vailler pour son compte a gagné; il peut travailler, on ne
le moleste plus. Il travaille pour la consommation locale,
gagne sa vie sans faire d'économies impossibles en I’ab-
sence d’argent, Certes, il se ressent du manque des ma-
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lidres premiéres ; mais ses besoins ne sont pas grands;le pe-
tit commerce lui suffit, Mais si la production de cet artisan,
«koustar », est trés utile pour son entourage immédiat, elle
ne peut pas suthre & tous les besoins du pays. En outre elle
ne donne rien & /' Etat. Elle n'est possible que parce qu’elie
reste en dehors de 'Etat, inapergue et insaisissable.

Méme histoire avee le paysan. Lui aussi a gagné, On ne

lui réquisitionne plus ses produits; on le laisse travailler
comme il veul sans pretendre réslementer son travail, 1l
est soulage par la nouvelle politique. Mais d’abord ce n'est
qu’a condition qu’il reste chez lui, qu’il travaille pour lui-
meéme, qu'il revienne ainsi i 'étape de 'éconoinie naturelle.
Aussitot qu'il en sort, il se Lieurte lui aussi a tous les incon-
vénients de 'Etal communiste. Mais e plus grand fardeau
pour le paysan c¢’est 'impdt. Puisqu’en deliors de lui tout
est délicitaire, ¢’est lui qui doit couvrir tous les besoins
du Gouvernement Soviétique, combler le goullre que creu-
sent dans le budget les entreprises communistes, S'il n'y
a plus de réquisition, il paye quand méme un impot de
répartition, selon les besoins de "Etal communiste et non
selon ses propres revenus. | s'expose de nouveau A un
grand risque quand il travaille au-dessus de ses propres
besoins, s'il veul économiser et gagner. Et il se réserve,

Tel est dans les grandes lignes lenseicnement que four-
mt U'expérience de la nouvelle politique. Tout ce qui reste
en dehors de I'Etat communiste peul vivre el méme prospé-
rer. Mais tout s'arréte dés que se fait sentir la main de
PEtat. Il n’yv a que Péconomie naturelle qui peut fleurir
entre les chainons communistes.

&
by

Tout serait simple, si le pays pouvail en effet retourner
a cet élat primitif, Mais pour que cela soit possible, il fau-
drait que la population diminuat de moilié, autrement dit
qu'une moitié consentit & mourir., Pour le parti communisle
lui-meéme cela équivaudrait & un suicide, [ne nopnlation
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en élat d'économie naturelle, sans villes, sans industrie,
sans moyens de transporl, ne pourrait s’offrir le luxe ni
de faire de la grande politique, ni d’étre & la téte du socia-
lisme mondial, ui avoir une armée pour déferdre son
indépendance nationale, ni surlout entretenir Zarisio-
cratie commaniste. Aussi le parti communiste ne veut-il
pas rctourner & l'économie naturelle, il ne veut renoncer
nid la grande industrie, ni au développement du proléta-
rial ouvrier, ni au commerce avec I'étranger. Ces branches
de la vie économique dans ses mains sont pour lui ses
« positions dominantes » dans_sa lulle contre le capila-
lisme : ce sontles vraies conquétes de la Révolution. Illcs
garde, il veut les améliorer.

L’Etat prolétarien, dit I'organs officiel, ne peut en aucun cis
laisser tomber de ses mains aucune branche de la crande indus-
trie ; ce n'est qu'en la gardant qu'il reste maitre de la situation
dans le domaine des échangeset le régulateur du marché,

Ainsi il s’efforce d’améliorer la production malgré Je
régime communiste. Voyons a quoi cel effort aboulit.

Par un décret du 12 aodt 1922, le Gouvernement décla-
rait que la grande industrie, tout en ‘restant nationalisée,
devait étre administrée sur une duse commerciale et rap-
porter des bénéfices i I'Elat. On lui accordait dans ce but
certaines libertés : celle d’acheter et de vendre. En compa-
raison du communisme intégral, ce progrés était grand ;
il suscita des espoirs el pro voqua une recrudescence d’ac-
tivité, La presse bolchevique exultail : « La vie dans les
usines bat son plein », triomphail le Président du Conseil
de I'Economie Nationale.

Cedt été vraiment trop simple et trop beau, s'il suffisait
de parediles liberiés pour la prospérité d’une usine. On s’cn
est vite apergu. L’existence dela grande industrie n'était pas
possible dans I'Etal communiste.

On se heurta d’abord a la question ouvriére. Dans |'Etat
communiste les salaires et les heures de travail étaient fixés

TR e L
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par le Gouvernement selon les décisions prises par les syu-
dicats ouvriers. Ceux-ci le faisaient sans aucun égard pour
les calculs commerciauz et dans le seul intérét de leur
classe. Plus encore : 4 la hausse du codt de Ja vie ils ré-
pondaient non seulement en augmentant les salaires, mais
en donnant a leurs décrets un effet rétroactif ; ils perce-
vaient des suppléments pour le passé (innovation com-
muniste pour toules impositions). Quels caleuls commer-
ciaux étaient possibles dans de pareilles conditions du tra-
vail 7 On a permis le libre achat des matliéres premiéres
ou du combustible. Certes cela valait mieux que de se les
procurer des mains du Gou vernement, comme c’'était le cas
sous le communisme intégral. Mais puisqu’il s’agissait d’un
calcul commercial, il fallait compler avec les prix ; or,
toutes les entreprises étaient dans les mames condilions,
Cétait un cercle vicieux qui faisait monter les prix des
produits. Ajoutez les frais de transport et encore les im-
pots ; ces articles n'existaient pas sous le communisme
intégral ; on les a rétablis sous la NEP. Et qu'est-ce que si-
gnifiaient ces dépenses dans un Etat communiste ? Les
chemins de fer nationalisés ont été aussi reorganisés sur la
base commerciale ; ils occupaient un personnel formidable
sans aucun rapportavec leur rendement ; ce personnelétait
défendu par ses syndicats, qui ne permeltlaient pas de dé-
baucher les travailleurs inutiles. Pour diminuer le déficit
on se rallrapait sur les tarifs. Méme en admettant qu’on
ait exterminé les abus, qu’on ne tolere plus des exigeances
licites, les frais des transports dépassaient encore les cal-

culs commerciaux. Enfin Fimpit. Puisque les entreprises

nationalisées étaient administrées sur le pied commercial,
elles n’étaient pas exemptes de U'impdt. Dans PEtat come
muniste Clentrepreneur devait dire imposé wvant lout. Le
Gouvernement étant entre les mains du parti communiste,
Pesprit de classe se manifestait dans la fixation des impits.,
L'industrie était imposée a 30 0/0 de sa recette brute ; le bi-
lan était controlé par le Gouvernement communiste ; ay
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besoin, comme je I'ai déja dit,on corrigeait les calculs an-
térieurs et on exigeait un supplément pour le passé, Quel
calcul était possible sous ce régime ?

Et pour combler ces dépenses, les couvrir par la ventedes
produits, on avait le marché (ntérieur, ruiné lui aussi par
le communisme intégral et par 'émission du papier-monnaie
qui dévorait les économies rassemblées, Est-il étonnant
quavec le prix auquel revenaient les produits, on ne trou-
vit pas d'ucheteurs et que dans un pays qui manquait de
tout et oit la production globale n’atteignait pas 15 0/0 de
la production d’avanl-guerre, se manifestit le phénoméne
a la mode : la superproduction?

Y a-t-illicude s’étonner quela grandeindustrie, malgréla
réforme, continudt a dévorer les avoir nationaux, demeu-
rdt déficitaire, restit en état de parasite sur 'organisme
national? Si d’une part pour des motifs politiques le Gou-
vernement communisie ne pouvail pas supprimer la grande
industrie, de 'autre, en raison de sa politique communiste,
il ne pouvait en tirer aucun profit; il devait continuer a
Centretenir aux frais de ' Etat. Ce paradoxe est la consé-
quence naturelle de ce marxisme a rebours qu’ont intro-
duit les bolchéviks. En voulant faire de la classe ouvriére
la classe dirigeante malgré que la Russie soit un pays de
paysaus, ils n'ont réussi qu'a dépraver et discrédiler cette
clusse ouvriére, 4 en faire des parasites. [Is ont été amenés
A entretenir une industrie déficitaire dans le seul but de
garder des ouvriers inutiles. Le pays s'épuise et se ruine
pour entretenir le bien-&tre de la « nouvelle aristocratie »,
ignoranle et haineuse, avec tous ses défauts professionnels,
mais sans les qualités que donne I'expérience des affaires
et une longue pratique d’influence politique.

Comment sortir de cet état anormal? En termes couverts
Fissue a €té indiquée par le Président du bureau des Con-
gres des représentants de la Grande Industrie, institution
créce apres la NEP (Elonomitcheslcaya Jisn, 195, 1°¢ sep-
tembre 1922).

e
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(‘est un curieux témoignage. Ce n’est pas un congrés de
capitalistes et de propriétaires frustrés e par conséquent
mécontents, quiexpriment leurs doléances s cesonlt les direc-
teurs des usines, nommés par le Gouvernement soviétique,
qui ont toul gagné & la Révolution communiste, mais qui
S€ sonl trouves en face du probléme : qu'est-ce qu'il y a a
faire pour pouveir enfin produire?

Voila ce que dit ce document :

St la NEP a favorisé les branchesde la vie économique qui ont
Feussi & se soustraire 4 la surveillance de I'Etat, la grande indus-
trie est restée dans I'état de la réglementation gouvernementale.
Sa position n'a pas changé... Actuellement de grandes usines, on
travaillaient des milliers d’ouvriers, n'en occupent plus que quel-
ques centaines, Mais I'usine doit entretenir i ses [rais toule une
population de fonctionpaires ot ds represenlants de toule sorle
d'institutions et d'organisations. Pour sortir de cel élat anormal
1l est nécessaire de garaulir a la grande industrie le droit et les
moyens de de fendre ses propres interéts, faired’elle un membre
Jouissant de la plénitude des dro ils dans notre vie sociale s
fui permettrede participer a la distribution du fardeauqui incombe
a I'Etat: en un mol, faire d'elle non pas un serviteur de U'Elat,
mais un mafire, i

Peut-on faire mieux comprendre, dans un langage voilé qui
eslnécessaire sous un régime despotique, que tant que le pou-
voir est entre les mains d’une seule clusse oy plutét d'un
partchostile au capitalisme, la grandeindusirie surla base
commerciale ne peut pas donner de bénélices, ¢'est-a-dire ne
['eul pas exister? Lagrande industrie, sielle veutreprésen-
lEr non pas un parasite, mais un actif qui rapporte, doit
partager le pouvoir avec les représentants du travail. Elle
ne peut pas etre une téte de Ture soumise aux caprices de
ses adversaires. Il ne lui suffit pas d’avoir le droit ’acheler
el de vendre et obligation de rapporter des béndfices; il
lui faut tout un ensemble de condilions, toute une concep-
tion gouvernementale, que le parti commaniste, tant qu'’il
esl communiste, ne peat pas avoir. Pour que lindustrie
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puisse non pas prospérer, mais simplement travatller, il est
nécessaire, selon notre auteur, que les représentants de
I'industrie et du capital aient leur part au pouvoir poli-
tigue, qu'ils ne soient pas des solliciteurs auprés de leurs
adversaires, mais au moins leurs égaux.

C'est cependant justement ce que les communistes n’ad-
melttent pas. Le monopole exclusif du pouvoir est pour eux
question de vie et de mort. lls ne transigeront pas la-des-
sus, La prétention de partager le pouvoir avec eux leur
parait une contre-révolution. lls s’etforcent donc, tout en
cardant le pouvoir en leurs mains, de relever U'industrie par
leurs propres moyens; carils comprennent qu’on ne peul pas
indéfiniment dépenser les ressources de I'Etat pour entre-
tenir une industrie parasite. 1l leur restait pour cela deux
moyens : ou fermer les usines, renvoyer le personnel, braver
son mécontentement. lls ont pratiqué ce moyen ; cela s’ap-
pelait par euphémisme : « compression » ; celte mesure
réduisait 4 un certain degré les dépenses. Mais d’abord
cela n"augmentait pas la production nationale, c'était tou-
jours la faillite ; et puis au point de vue politique c’était
si menacant pour la classe dans laquelle le Gouvernement
:-mn;;mit lrouver scn uppui, qutl :1'uﬁaitp;.15 marcher réso-
lument dans cette voie. On créait des commissions pour
examiner de prés celle question, et elles finissaient sans
résultats appréciables. On ne coupe pas la branche sur
laquelle on se tient.

Il restait un second moven : ticher de durer, de pouvoir
consommer sans produoire et pour cela chercher de nou-
veaur capitanx. On fit des projets en conséquence ; on
essaya le systéme des sociélés mixtes, avec la participation
du capital étranger ; on créa quelques sociétés de ce genre :
mais cela n’a pas recu d’expansion et surtout de réalisation,
Le capital se méfiant de collaborer avec le Gouvernement So-
viétique dans les conditions actuelles; on faisait des projets,
on signait des accords, mais on ne donnail pas de fonds.
Ces entreprises restaient sur le papier, comme article de
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réclame, et'industrie continuait 4 vivre aux frais de I'Etat.
On fit un mouveau pas ; on essaya de séduire les anciens
propriétaires, en leur rétrocédant & des condilions excep-
tionnelles leurs entreprises confisquées. Qu’elles se débrouj!-
lent, pourvu qu’elles rapportent | Exemple : le fameux ac-
cord Krassine-Urquhart. Je ne m’arréte nj aux molifs qui
ont décidé Urquhart & signer cet accord, ni a ceux qui ont
empéché de le ratifier ; ils sont les uns et les autres en de-
hors dusujet. Mais anticiponssur les événements. Admettons
qu'a bout de ressources le Gouvernement se décide A faire
eotin le pas décisif dans cette direction y qu'tl restitue qur
propriétaires lears entreprises confisquées. Celles-ci peu-
veal certes étre recouvrées, mais pourraient-elles dtre ull-
lisées tant que le souvernement reste exclusivement aux
mains du parti communiste ¢ Pourrait-on risquer dans ces
conditions un noavean capital avec 'espoir de sagner ¢
Lomment pourrait-on avoir cet espoir tant qu'on p'est
pas prémuni ni contre les exigences des syndicats ouvriers,
ni contre les impdts dictés par la malveillance et la jalousie
communiste, ni contre les tarifs des chemins de fer, ni con-
tre I'émission continuelle du papier ; tant qu'on ne peut ni
vendre, ni acheter sur le marché extérieur, qui reste le mo-
nopole de I'Etat ? Si le Gouvernement Sovidlique, malgré
lui, écrase sous le poids de sa politique sa propre industrie,
que ne ferait-i! pas avec I'industrie qui ne lui appartiendrait
pas el qui voudrait en outre gagner de 'argent ? Que ne
ferait-on pas vis-a-vis de la clusse capitaliste, qui reste
comme auparavant son ennemie ? Pour que Je capilalisme
risque son argent dans les entreprises en Russie, il ne peut
(que souscrire aux paroles que Jai citées tout a I’heure :
il est nécessaire que I'industrie capitaliste ait les moyens
de défendre ses droits ; qu’'elle ne soit pas considérée par
le Gouvernementcomme une ennemie, qu’'elleait sa part au
moins égale avec les aulres classes 4 la direction de I’Etat,
tnun mol, gue le pouvoir ne soit pas le monopole du part
commaniste. Pour quele capital puisse gagner 4 la produc-
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tion, il faudra exécuter tout un vaste programme de réformes
appropriées, qui donneront a l'entrepreneur la diberté et
les droits nécessaires. Mais il ne suffira pas de décréter
ces réformes, il faudra les exécuter, et surtout les garan-
tir, donner une stabilité & cette nouvelle politique. Mais
pour que celte garantie soil efficace, il est nécessaire que le
gouvernement soit dans les mains des amis du capital et non
de ses ennemis déclarés. (Vest une garantie élémentaire sur
laquelle on ne peut pas transiger ; le capital ne se livrera
pas ases adversaires sur leur parole.Or, s’attendre d ce que
le parti communiste reconstruise la vie sociale sur une base
capitaliste serait aussi puéril que d’espérer que le commu-
nisme intégral puisse étre introduit dans un Etat par un
gouvernement bourgeots sous une constitution bourgeoise,

Voilales raisons pourquoi, malgréla NEP, la grande pro-
duction reste paralytique. Son soi-disant relévement est
factice; il est di d’un cdté & 'espoir fallacieux qu’il suffit
d’enlever I'obstacle pour qu’elle reprenne son essor ; mais
d’autre part I'illusion du progrés est due & un phénoméne
dangereux : les usines ont profité de la liberté de vendre
lears produits pour liquider non seulement les restes des
stocks de matiéres premiéres, mais méme outillage, et
elles ont ainsi achevé la destruction. Cette fagon d’agir est
trés symbolique. On saisit 'occasion qui peut ne pas reve-
nir, mais on ne produit pas, on vend et on gaspille les res-
tes, Gaspillage du capital national, c’est tout ce dont s’est
montré capable le régime communiste. Méme quand il a
I'air de créer et de relever ce qu'il a détruit, quand il
refait les pavés et reconstruit I'éclairage, ce n’est, dans les
condilions actuelles, qu’un gaspillage déguisé. Un gouverne-
ment quis’adresse 4 la bienfaisance étrangére pourcombat-
tre la famine, qui laisse mourir de faim des millions d’étres
par le manque de crédits qu'il alloue a cetle tiche, et qui,
en méme temps, dépense les fonds qui lui restent pour le
décor de la capitale, les wagons-lits, les théitres (pour ne
parler que de cela), reste gaspilleur. Tel un fermier endetté
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qui vend son bétail, ses instruments, ses semences pour offrir
un somptucux déjeuner au créancier qu’il veut ébloujr.

Leméme gaspillage estencore au fond de quelques conces-
sions qui sont plus prés du commerce quede la production,
par exemple les concessions forestiéres. Pour suffire aux
besoins du budget on peut céder pour rien les richesses
forestitres ; on peut trouver des entrepreneurs qui se laisse-
rent tenter par des conditions favorables , mais cr n’est
pasencore la vraie production ; cela n'enrichi pas lanation,

§

Quels ont donc étéles résultats dela NEP?Aupoint de vue
¢conomique, presque nuls; au point de vue politique, énor-
mes. La vie économique a repris, mais, sous le gouverne-
ment communiste, elle ne peul dépasser un niveau tout 3
fait inférieur et insuffisant pour les besoinsd'un grand Etat,
Par contre, elle a encore precipitéle gaspillage des richesses
nationales. Elle a enrichi des particuliers, mais pas la nation,
Aupointdevue politique, elle a relevé le courage el contribué
a former parmiles communistes une classe de la nouvelle
bourgeoisie, que ses intéréts rapproclient beaucoup plus de
ses adversaires que de ses amis de la veille. Les besoins
et les godts de ces nouveaux riches onl mis en mouvement
les richesses de 'ancienne production restées encore dans
le pays. Ces richesses se déplacent. On ouvre des boy-
tiques de pierres précicuses, de dentelles, d'objels de luxe,
Les posséder n'est plus un crime ; les mettre en venle est
permis. Le développement de ce commerce, qui ¢hlouit Jes
observateurs superficiels, n’est pas un signe de progreés, c’est
Pindice du bouleversement fconomique qui est survenu., La
NEP n'aété qu’une expérience; elle a indiqué o est e mal,
ellenel'apas guéri.Elle ne peut donc étre qu'une ¢lape passa-
gére. En réunissant dansle méme corps social deux principes
opposés, la NEP leur enléve 3 lous deux leurs avantages
réciproques et accumule leurs défauts, Ce régime ne peut
pas continucr, de méme que Sautocratic n'a pu longtemps
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exister, quand elle eut toléré la convocation de la Douma.

Il reste donc & choisir entre deux voies. Qui dit A doit
dire B : ayant proclamé la NEP, il faut ou bien la retirer et
retourner & l'essai du communisme intégral, on bienla pous-
ser jusqu’'d ses conséquences. Et au sein du parii commu-
niste les deux tendances sont représentées.

Les uns disent : Le communisme a fait faillite ; il n’a
pas reéussialors que les ressources de I'Etat n’étaient pas
encore épuisées ; il ne pourra pas réussir 4 présent. Aban-
donnons le systéme communiste, Nous sauverons ce qui
peut élre sauvé: le pouvorr. Nous pourrons recommencer
Fexpérience plus tard, dans de meilleures conditions.

Du cdté opposé on lenr réplique : Le communisme n’a
pas fait faillite ; ce n’est que le blocus, la gnerre civile qui
enonl entravé les résultats bienfaisants :¢'est le capitalisme
qui agonise et capitule devent nous. Ne vous laissez pas
décourager parles premiéres difficultés. Mais prenez garde :
par votre nouvelle politique vous encouragez vos ennemis,
Si vous abandonnez le communisme, sous quel prétexte le
parti communiste resterait-il sen/ an pouvoir ? Ne seront-ce
pas plutdt les représentants du capital, venus s'installer en
Russie, qui s’en empareront ? Vous prétendez jeter du lest
pour vous sauver : cela ne sauve jamais. Se sonumetire on
se démellre, est une formule sonore, mais vaine ; (qui se
soumet aujourd huiest obligé demain de se démettre. Mac-
Mahon I'a prouvé.

Voila les deux théses en présence. Lt les deux partis ont
raison. Certes c'en est fint du communisme ; il est condam-
né. Mais alors 1l estillogique de compter sur le maintien
aupouvoir du parti communiste. Si le capilalisme se rétablit
en Russie et qu'il la reléve deses ruines, les maitres seront
ceux qui l'auront reconstruite et non pas ceux qui 'ont rui-
née. Vouloir supprimer le régime communiste et conserver
le pouvoir aux mains du parti communiste équivaut & vou-
loir proclamer une république en conservant un roi. Si le
communisme a vraiment échoué, rien ne pent maintenir
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au pouvoir le parti ; son réle politique en Russie est fini.

Mais si cela est certain en principe, quand el comment
celle disparition du parti s'effectuera~t-elle ? ]I y a pour
cela deux voies.

Il 'y ad’abord la lente voie pacifique, I'évolution. On en
parle souvent ; seulement n'abusons pas de ce mot.

La Russie évolue : le peuple qui il y a cing ans a porté
les bolchéviks au pouvoir a changé; il a beaucoup appris et
compris dans la souffrance et la lutte, Cest I'évolution,

Le régime politique, celui des Soviets, peut changer et
méme s’adapter au capitalisme ; le peuple peut faire des
Pouvoirs soviétiques ses propres organes et non pas les ins-
lruments du parti ; les Soviets peuvent faire une politique
anticommuniste. Ce serait encore une évolution,

Mais que le bolchévisme ¢volue, c’est-a-dire que le parti
communisie reste ceul an pouvoir et rétablisse e régime
capitaliste qu’il a détrait, cela n’est ni possible, ni logique,

Le parti communiste, tant qu’il reste parti politique, ne
peut pas évoluer en un parti capitaliste, comme un parti
républicain ne peut pas évoluer en un parti monarchiste,
Par contre, ce parti peut se désagréger, se décomposer et
finalement disparaitre. Cette décomposition non seyle..
ment n'est pas impossible, mais méme ce n'est que lors-
qu'elle aura eu ljey que le relévement de la -Russje com-
mencera,

Le parti communiste sest vanlé jusqu’a présent d'étre
toujours unanime. I| g pu I'étre devant I'ennemi exlérieur;
la haine qui I'entoure liait entre eux ses membres qui sen-
laient tous également le danger d’une défaite. Mais la po-
sition change quand il s’agit non pas de se défendre contre
un ennemi extérieur, maisde choisjr entre deux politiques.
Et puis souvent il est plus facile de résister ay danger qu’a
8a propre vicloire,

Une majorité dans le parli communiste qui serai préte a
opler pour le développement de la nouvelle politique n’est
Pas impossible. Ses éléments sont divers, Les sincéres




I

LW

LA CRISE DU BOLCHEVISME 29

onl dd eux-mémes comprendre leur erreur; on ne résiste
pas a I'évidence ; ce ne sont que les néophytes hypocrites
qui aprés une pareille expérience ont 'audace de se rallier
quand méme aux folies communistes. Mais les sincéres
qui ont vraiment cru au communisme sont dégus; les uns,
découragés, se détournent de la politique, abandonnent
les rangs du parti; les autres conseillent de suivre le cou-
rant en conservant tout au moins le pouvoir ; tant qu’ils
le détiennent, I'espoir n’est pas perdu: reste toujours la
Révolution mondiale, qui pourra tout sauver. Mais nour-
rissant ce supréme espoir, ils n’insisteront pas sur 'intran-
sigeance communiste, danslaquelleils n'ont plus confiance.
Il y a ensuite ceux qui ne se sont jamais fait d'illusions
sur le communisme, qui par leur idées sont partisans du
capital. Pour parvenir, ils ont misé sur le parli commu-
niste au momentde son ascension ; ils ont su ne pas trop se
compromeltre, reniant prudemment les responsabilités qui
incombent au parti ; ils ont composé avec tous ses enne-
mis et aujourd’hui ils saisiront le moment favorable pour
changer de pavillon. C’est surtout de ce cité que se ralliera
« le marais », la masse d’hommes simples qui ont suivi les
chefs. Ceux-la n’ont pas été guidés par un fanatisme commu-
niste, mais par les avantages que leur position leur offrait ;
cen’estqu’a ces avantages qu’ilstiennent et ils feront toujours
ce que leur intérét leur conseillera, Cetintérét neles retient
plus dans la voie du communisme intégral ; non seulement
parce qu'elle devient pleine de péril, présente moins d’a-
vantages, fait appel au fanatisme désintéressé et fervent
qu’ils n’ont jamais eu, mais aussi parce que dans la pé-
riode héroique du communisme intégral ils en ont large-
ment profité ; ce temps heureux est passé, I'enthousiasme
s’est évanouli, le pays s’est trop appauvri, le gouvernement
ne peut plus tolérer les abus, et les concussionnaires com-
mencent acourir les risques du métier. Il est temps pour eux
de s’arréter et de mettre a profit leurbutin ; ce n’est guére
possible sous les rigueurs du communisme intégral et ils
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deviennent partisans de la nouvelle politique, du nouveag
soleil qui se léve,

Si ces tendances se dessinent et que la nouvelle politique
s'oriente davantage dans ce Sens, sera-t-il possible que le
‘Parti communiste conserve quand méme son ancienne
organisalion et sa Suprématie politique 2

Ce n’est certainement Pas possible, et & mesure que cette
politique se développera, le parti communiste commeneera
a perdre ses positions. L'orientation dans ce sens aura un
résultatfatal : elle creusera un abime entre ceux qui feront
la nouvelle politique, d’un coté, et les ad Versaires irréconci-
liables du capitalisme, de I'autre. Ces derniers lutteront
contre la nouvelle politique, trouveront des compliccs
parmi les chefs des milieux ouvriers, dans les syndica(s
qui se senliront menacés ; Us agiteront les questions des
salaires, des heures de travail, de la vie chére,d’autant plus
facilement que le Passage aux nouvelles conditions de |a
vie sera pénible. Au cas de résistance dy gouvernement
A leurs exigeances, ils auront recours a |’action directe,
suscileront des gréves, peut-étre des révoltes. Lo gouver-
nement aura i prendre parti contre ses anciens partisans
¢t soutiens. Cela le conduira t;ds loin. Pour sa séeurits Jo
capital exigera loule une sérip de réformes ¢conomigues,
Judiciaire et politiques. Le gouvernement et la majorité
communisle, qui seront torcément cutrainés dans cette
nouvelle voie, seront accuseés de devenir les serviteurs du
capital, d'exécuter son programme, de travailler dans ges
intéréts; ils devront SEvir contre leurs anciens partisans,
et la fissure entre eux et Jog communistes consdéquents ira
grandissant.

Mais, en revanche, cette politique leur vaudra de nou-
velles sympathies. Non seulement tous les sans-parti qu'ils
combattaient, tous les nouyeayx riches, les profiteurs de la
NEP seront avec eux: mais, ce qui est important, ils auront
pour eux le solide soutien des classes productrices : les
paysans et le capital ; les paysans, c’est-d-dire la seule classe
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qui sorl victorieuse de la crise, qui a repoussé les tentatives
de lui imposer un régime communiste, qui a heaucoup ap-
pris et compris, qui a fait des progrés en autonomie et en
indépendance, quia ses organisationscoopératives, pouvoirs
du village, et qui sera cerles /a base de la Russie de de-
main ; et puis le capital, qui seul pourra faire sortir la
Russie de I'étape de 'économie naturelle ; non pas le capital
qui gaspille, spécule et profite, qui achiéve de ruiner le
pays, non pas les Nepmen, mais le capital qui produit
et profite des richesses qu'il contribue a erder. Un gouver-
nement qui entreprendrait la tAche de relever le pays aura
lui-méme tout intérét a s‘appuyer sur une hase plus large
que le seul parti communiste. Il perdra intérét 4 com-
battre ceux qu'il appelle maintenant des sans-parti, a sou-
tenir le monopole désormais inutile et méme dangereux du
parti communiste. Il n’aura qu’'a revenir & une application
honnéte de la constitution, qn’a ne pas forcer les élee-
tions. Aprés les premicres élections opérées sans pression,
les Soviets seront libdrég de la prépondérance communiste
et le pouvoir échappera au parti. Les communistes compren-
nent ce danger. Récemment encore le n° 219 des Irwestia
disait au sujet des prochaines élections :

Les nouveaux soviets doivent &tre communistes. Nous devons
employer tous nos ¢fforts pour qu’il n'y ait pas de majorité¢ sans
parti. Les soviels sans communistes ne valent rien, cic.

Radek ajoute dans le no° 236 de I‘urgmm communiste
Pravda -

En parlant de libres ¢lections aux soviets, nos adversaires en
appellent & la constitution soviétique. Le parti communiste ne
permellra pas de faire de la constitution un instrument pour le
renverser. La dictature du parti communiste doit &tre préte 4
reprendre la terreur, quand la hourgeoisie essaiera d'ouvrir une
nouvelle campagne contre la classe ouvriére,

lls ont raisonde s’alarmer. Si le parti perdait les soviels,
il aurait fout perdu. Sans 'appui du pouvoir, il serait ané-
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anti par la haine populaire. Cest pourquoi leur politique
est jJusqu’d présent subordonnée & ce but : se défendre. De
la ce régime de « terreura I'ordre du jour », qui dure, quel-
que forme mitigée qu'il puisse revétir. Aussi tant qu’ils n’ont
pas perdul’espoirils n’admettront pas laliberté des élections ;
la constitution leur donne trop de moyens de les fausser.
Mais cela ne résoudra pas le probléme. Tant que ce parti
gouvernera, un relévement réel de la production ne sera
pas possible ; le capital sérieux, s'il risque de s’aventurer
en Russie, aprés d'inévitables déceplions, s’abstiendra.Mais
au  jour on, acculé A 'impasse, le Gouvernement sovii-
tique se décidera sans arriére-pensées & faire un appel au
capital, il comprendra qu’il est de son intérét de se débar-
rasser de la tutelle compromettante du parti. Le capital
étranger, sans lequel la Russie ne pourra pas se relever,
malgré toutes les promesses alléchantes qu’on lui ferait,
n’ira pas en Russie tant qu'il n’aura pas au pouvoir des amis
sur lesquels il aura le droit de compter. Sans ce change-
ment politique le capital n’aura pas assez de confiance ni
dans la stabilité de la nouvelle politique, ni dans Pappui
qu’il pourrait trouver aupres du Gouvernement. Il est pos-
sible que ces amis se tronvent eux-mémes dans les rangs
du parti communiste. Cela ne serait pas élonnant ; habi-
tués au pouvoir et & ses avantages, ils le conserveralent par
celte volte-face. Mais pour inspirer cette conhianee, ces « com-
munistes » devront quitter le parti. Il seradans leur propre
intérét de faire oublier qu’ils en ont fait partie.Et certes, ils
e trouveront aucune objection A collaborer avee leurs en-
nemis de la veille.

Ainsi petit a petit s’effritera le parti, et le pouvoir passera
dans les mains d’hommes d'une autre classe sociale et de
mentalité différente. Le « bolchévisme » actuel aura disparu
et la Russie pourra se relever.

Telle peut dtrela voie pacifique. Elle n’est possible qu’en
admettant que les chefs du parti communiste eux-mémes
abandonnent le programme qui a perdu la Russie et qu’ils
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soient préts & faire appel au capital, en lui faisant les con-
cessions nécessaires. Mais il y a néanmoins a cela un grand
obstacle. Ce sont certains chefs du parti, qui symbolisent
les crimes de la révolution bolchéviste. Ces chefs compren-
nent que personnellement ils sont condamnés. Rien ne
pourra les sauver. Leur existence n’est garantie que tant
que dure le régime de terreur; sans celui-ci, sous n’importe
quel régime ils deviendront victimes d’une vengeance. Méme
s'ils comprennent que le communisme a définitivement
échoud, ils s efforceront pour leur salut personnel d’ajourner
la liquidation du régime existant. Ils terroriseront le parti,
feront de la démagocie, deviendront les champions de I'in-
transigeance, lulteront contre le développement de la nou-
velle politique avec 'acharnementde leurs vies menacées. U
est possible quegrace a eux, a leur influence personnelle,on,
ne parvienne pas a accomplir pacifiquement les réformes
nécessaires. L’évolution deviendra alors impossible et une
autre voie, révelutionnaire, s'imposcra. Ceux des chefs
communistes qui nesont pas condamnés et qui ne voudront
pas &tre précipilés avec et pour eux dans l'abime de
écroulement général, devront prendre les devants. 1l y a
divers moyens de se débarrasser d’une minorité opposante,
quand on a I'écrasante majorité du pays pour soir. Ce qui est
peul-étre impossible pour les éléments sociaux qui sont lein
du gouvernement, est facile pour ceux qui en sont. Le mo-
ment psychologique arrivera, quand cela deviendra inévi-
table. Cela se fera-t-il au grand jour, comme en Thermidor,
ou par d’autres méthodes, par un complot, la n’est pas I'es-
senticl. Et si 'on objecte quil n’y a pas de force organisée
a opposer au partt communiste, il ne faut pas oublier qu’il
existe une force qui pourra intervenir au moment décisif ;
I'armée,

Je pease a 'armée, parce qu'elle a joué dans notre Révo-
lution un role si important, qu'il serait naturel qu’elle prit
part a sa liquidation. La guerre a été la cause de la Révo-
lution et celle-ci fut faite par l'armée. Elle a laissé son em-




34 MERCVRE DE FRANCE—15XI-1922

preinte & foutes les étapes de la crise. I n'y aurait pas eu
de Révolution en rgr7 si le Gouvernement n’avait pas eu
Fimprudence de concentrer dans les capitales les mobilisés,
qui altendaient leur tour de prendre part 4 la zuerre. Ces
maobilisés n’avaient pas 'habitude de la discipline, pas d’en-
trainement professionnel el se trouvaient exposds a la con-
tagion non seulement de la propagzande, mais de tous les
bruits qui couraient a I'arriére sur la manvaise condutte de
la guerre et la trahison de la eour. Aprés Pabdication de
I'l{mprrrur, le Gouvernement Provisoire aurail peut-étre pi
avolr une autre politique, s'il n’avait pas é1é prisonnier de la
garnison révoltée, vis-a-vis de laquelle il avait pris I'enga-
gement de ne pas la renvoyerdans ses foyers, ni de la diri-
ger sur le front. Enfin ¢’est I'armée démoralisée par la
propagande bolchevique, désorganisée par les réformes
d:*m;l::u:if!uf*ﬂ que le Gouvernement a eru devoir faire, qut,
séduite par la promesse d'une paix immédiate, a porté aw
pouvoir les chefs du parti communiste.

Mais depuis tout a changé. Avant que les chefs commu-
nistesaientadmis la nécessité du -apital pourlarestauration
de la vie cconomique du pays, ils ont déja compris le besoin
d’avoir une armée ; et ils l'ont rétablie en annulant tout
simplement leurs propres réformes et en rendant Varmde a
ses anciennes habitudes, ainsi qu’d ses chefs militaires, Ces
chefs, souvent imbus d’un patriolisme exalté, aiguisé par
les sonffrances et les outraves portésan pays, ont renoncé &
faire de la politique de parti; ils sont loyaux vis-d-vis du
gouverncment exislant, mais ils ne sont pas pour cela par-
tisans du communisme. Au contraire, comme tout le mon-
de en Russie, ils lui sont opposés ; 1ls seront les premiers
4 comprendre que ce n’est que la reconnaissance de la pro-
priété et de la libertd cconomique qui peat relever la Rus-
sie de ses ruines, Et s'il devient clair pour eux que l'ambi-
tion ou la peur d’une poignée d’hommes, responsables de
tout ce que la Russie a subi, entravent le salut, ils n’hési-
leront pas a intervenir pour sauver le pays. PPour eux ce
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ne serait pas difficile, II n'yva plus de Révolution i faire -
elle est déja faite :il ne faudra quécarterl'obstacle qui s'op-
pose 4 son développement naturel, I’armée rouge ne ferait
pas de coup d'Etat pour le triomphe de ses adversaires, ni
pour une restauration politique ; mais elle peut briser les
chaines tyranniques grace auxqneiles le pays est sacrifié 3
Vambition de quelques-uns, et les événements se déroule-
ronl ensuite dans lenr logique inflexible,
§

Par quelque voie que s’effectue la disparition de la tyran-
nie v'arm:r'.urJi.-«'lv._——p:u'iﬁrim* ou révolutionnaire,—le résultat
sera le méme ; débarrassée d’elle, lavéritable convalescence
de Ia Russie commencera. Elle ira désormais sans entra-
ves, avee appui du capital étranger, qui alors sera le bhien-
venu, mais elle sera longue et pénible. Pour tirer la Rus-
sie de I'aliime o0 I'a précipitée la folie communiste, il ne
sera pas de (rop des efforts réunis de tout un peupie el de
sOon gouvernement. Apres la chute du parti c ymmuniste,
le peuple portera au pouvoir ceux qui n'auront d’autre but
que le relévement ﬁc-rmunir_{lm du pays. Ceux qui ont souf-
‘ert avee lui, qui ont lutté ensemble contre le despotisme
commuuiste, qui ont contribué cux-mémes au relévement dy
PYs, ceux qui proclameront sineérement le rétablissement
de la propriété et de la liberté économique deviendront ses
chefs naturels. Leur tache ne sera pas facile. Ils commet-
tront des fautes; expérience les démontrera. Beaucoup
de réputations surgiront et tomberont, avant que ['on
trouve les hommes nécessaires. Mais cette tourmente, ces
Hux et reflux seront alors les accessoires de la convalescen-
ce ; la lutte contre Je Pouvoir communiste, qui 4 présent
consume le pavs, sera finie.

La Russie renait e comincnce a secouer le joug comm u-
niste. Elle en aura certes raison ; mais en sortant de [a
crise elle portera 3 jamais Fempreinte de celte tragique
période. Elle ne sera plus la méme qu'auparavant. On peut
dés & présent entrevoir ses trails principaux.
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Ce seraune Russie essentiellement capitaliste et bourgeoi-
s¢, vouce par-dessus toul aux intéréts é¢conomiques. Elle
aura le culte de la propriété, de la liberté, du travail et du
succes ; elle n’aura que du mépris pour ceux qui ne savent
pas réussir; la haine du communisme et de toute lyrannie
inposée ; elle résistera a tous ceux qui sans rien apporter
prétendraient a ére les maitres. Ce sera un pays démocrati-
Jue sans priviléges, ouvert a toule initiative, un pays o le ta-
ient el 'énergie pourront accomplir des miracles, o toutes
'es ambitions seront permises; un pays qui se gouvernera
lwi-méme, qui n’aura confiance quen lui-méme. Trop de fois
décu dans ses espoirs, dans I'aide de 'Europe, dans une
délivrance venant du dehors, il comprendra que ce n’est
que sa propre endurance qui I'aura déliveé. Ce ne seront
(que ceux qui auront travaillé et souffert avee lui & qui il
permellra de ilil'i!_,{t_‘!‘ ses affaires. Dans son organisalion la
Russie sera un Etat décentralisé avec un gouvernement
central d'une compétence trés réduite, qui ne servira qu’a
coordonner la vie intense des différentes parties de la Rus-
sie ; la plénitude des droits appartiendra i celles-ci ; 'Etat
appréciera leur autonomie et elles tiendront i leur tour
i leurs particularités et & leurs a vanlages. Ce sera un pays
d’un patriotisme susceptible, nourri par tant de souffrances,
d’humiliations, d'injustices et d’'ingratitudes supportées en
commun ; mais en méme lemps ce sera un pays foncié-
rement pacifique, ayant I'horreur de la guerre et du milita-
risme ; pacifique par le sentiment de sa force, parce qu'il
n'aura ni peur, ni hesoin de personne, parce que son uni-
que ambition sera de rester maitre chez lui ; pays de tra-
vail, d'exploitation des richesses, de collaboration avece
toutes les nations; pays qui, renfermant en une seule féd¢-
ration des nationalités de culture différente, sera lui-méme
une Ligue des Nations, et qui saura résoudre tous les litiges
dans un esprit de solidarité et de paix.

Tous ces traits et tant d’autres seront les conséquences
naturelles de la terrible crise qu’il a traversée.
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Le sera une Russie puissante, riche, mais en méme lemps
égoiste. Elle aura perdu dans cette lutte pour la vie beau-
coup de ces qualités qui faisaient en méme temps sa faiblesse
el son charme : la recherche de Pabsolu et de I'idéal, sa
pitié pour les opprimés, les malheureux et les faibles : S0n
meépris pour les biens d’ici-bas, sa conscience qui se repro-
chail de penser & soi-méme, sa modestie allant Jusqu’a
I'humilité, son enthousiasme devant les erandes wdées, son
admiration el sa confiance pour ceux qui les représentent,
sa croyance dans le triomphe de la Justice immanente, href
cel esprit sentimental et un peu enfantin qu’elle avait puisé
dans son histoire et qu elle aura perdu dans sa crise,

B. MAKLAKOFF.
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HENRY BATAILLE

Henry Bataille futassoiffé d'action sur lafoule. Glorienx
comme pasun davoir créédes ceruvresenla valeur desquelles
1l crovait passionnément, c’est par la force de ces seules
aruvres qu'il entendait dominer. Impatient peut-dtre de n’a-
voir pas conjugué comme d'autres son activité litléraire gl
'ine action sociale ou politique, nul ne désira plus fidvreu-
sement les acclamations, nul plus violemment les longs
iriomphes des représentations ini|1Ir.~l‘rnmpm-5.

Mais en méme temps rares furent les éerivains qui con=-
sentirent moins de concessions. Lesoutrances les plus mara
quées du théitre de Bataille ne sont Jjamais des flatleries
voulues au goit public. Manifestement il s'en servait pour
attiver a lui ]1’:-',[+.'LS-.'inr1.*-‘. de la foule 1 mais 5imu|[:!I|L"Hl£'hlt‘“t_‘.‘”i
répondaient & son propre idéal, @ ses propres passions qui
du reste U'entrainérent lui-méme,

Une telle constance est louable certes, mais elle charge
un éerivain d'une responsabilité qu'il est impossible de né-
ghger. Le eritique n’a plus rien a imputer aux exizences
du public ; il est bel et bien obligé en lovant Peeuvre de
loner 'homme, en la blamant de le blamer directement.
L’auteur le sent si bien, qu’il recoit la moindre piqire, la
moindre raillerie & son éerit, comme un coup de couteau
cn pleine chair, un soufflet en plein visage. Puis si 'écrivain
#sl surtout un sensible, 'homme double ou triple la gran-
deur de I'vffense. Les rencontres avec la critique sont plus
brutales encore s'il s'agilt d'un dramaturge qui recoit toules
les legons en une seule matinde, au lendemain de chaque
répétition géndrale de ses piéces.
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L’animosité de Bataille envers la critique datait de ses
débuts; toul le long de sacarriére elle a grandi, pour arriver,
ces derniéres anndes, au point le plus aigu de la méfiance,
du mépris, presque de la haine. 1l faul dire que le nombre
des eritiques qui cessaient de loner formellement ses piéces
angmentait chaque année et que partois le bldme s'expri-
mait en injures. Nul écrivain 4 sucees, ayant dépassé les
vingt-cing ans, nese dressa si véhémentement que Bataille
contre la critique et n’en appeia plus que lui, par-dessus
elie, au public. Cet appel d'ailleurs donnait eain de cause
au dramaturee qui ne connul pour ainsi direpoint d’échecs,
si les spectateurs parurent accueillis avee un peu moins
d'empressement ses derniéres auvres que les précédentes.

Maintenant qu'Henry Bataille est mort on peut chercher
d Savoir, non pas qui avait raison de lui et de ses admira-
teirs ou de ses adversaires, mais quelle valeur réelle pré-
sente une cuvre dramatique abondante et d’apparence g¢-

néreuse ef riche.

L' ]

[lenry Bataille fut d’abord poete, — 1l data de dge de
qUINZE ans scs premiers vers publiés ensuite, — puis peintre,
enfin auteur dramatique, ot il trouva sa voie définitive. Muis
il n’abandonnna jamais toul & fait ni la poésie dont il don.
nait encore un recueil en 1920, ni la peinture, du moins le
dessin ; témoins ces croquis qu'il laissait reproduire ici ou
la a P'occasion et ce portrait quil exposa il n'y a pas long-
lemps a un Salon. J'allais oublier quil composait et qu’il
sculptait. On a dit de lui qu’tl fut vn « artiste complet » ;
c'est vral el cely gouverne les qualités et les défauts de son
Lhédtre,

Poéte, Bataille vint avee les plus jeunes de la seconde
gendralion symboliste. On peut le regarder comme un jam-

miste, non dela premiére heure apres M. Francis Jammes,
mais de la méme heure. Les premiéres parties de I'Ange-
lus de U Aube i P Angelus du Soir el la Chambre blanche
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sont toul juste contemporaines ; et puis dans certaines
proses de M. Jammes, Des Choses par exemple, qui sont
de trois ans plus récentes que la Chambre blanche de Ba-
taille, on retrouve un méme sentiment de I'intimité et de
la vie des choses et du passé.

Un prévoilque cette origine symboliste ne sera point sans
envoyer des prolongements dans le théitre de l'auteur.
En outre les débuts de Bataille coincident avec celte épo-
que ou se marqua l'influence sur notre littérature du
thédtre nordique. Dans sa premiére préface de 1897, Hen-
ry Bataille se plaignait que dans U'cuvre d'lbsen [idée
excédit la vie, ce quiest souvent vrai, et aussi (ue cette ceu-
vre soil simpliste, ce qui surprend davantage. Quoi qu’il
en soit, lorsqu’un auteur, se mettant i travailler dans le
méme genre qu'un prédécesseur, le critique ainsi, il y a de
grandes chances pour qu'il entende prendre sa suile, — en
["'améliorant bien entendu; c’est une indication del’influence
qu'il subit. Cependant les deux premiéres aruvres du dra-
maturge frangais, d'attitude légendaire semblent devoir
davantage & M. Maurice Maeterlinck : ce sont la Lépreuse
(18g6) et Ton sang (1897)que je veux dire. Cesdeux picces,
sans presenter toul le symbolisme des drames de I'éerivain
belge, dans sa premiére période, gardent un parfum sem-
blable, un peu de miévrerie et elles enrobent une idée sen-
timenlale sous une apparence de primitif. Cette idée la voi-
ci, fort simple : 'amour est li¢ 4 la douleur et & la mort.
Laltpre et la transfusion sanguine ne sonl que deux sym-
boles qui se superposent & action et lui sont des termes
de comparaison. Les personnages souffrent d’aimer ; ils
font souffrir ceux qu'ils aiment el en méme temps d’autres
qui sont délaissés et aiment aussi. Ce sont 1i des légendes
qui raménent les sentiments au primitif.

Remarquez que ces trois antagonistes : celui-ciel celle-ci
qui s'aiment, celui-la (ou celle-la) qui aime I'un de ceux-ci,
el est dédaigné, forment la trinité tragique. llsse déchirent
mutuellement etse portent la mort, parce que I'amour pas-
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sion, envisagé dans un moment de crise comme e doit faire
un dramatiste, estune bataille oi ce dénﬂuementu’eslpﬂint
déraisonnable, s’il y a un mort, que le vaincu ne soit pasce
mort, mais le ou les survivants qui restent en détresse. Dé-
pouillée de toules les images voulues par I'esthétique d’une
école, 'idée premiére de I'ceuvre de Bataille se ‘améne donc
ala conception fondamentale de la tragédie antique et classi-
que, racinienne 4 la rigueur: voyez Andromagque. On verra
comment il la laissas’obscurcir. lsuffit de parcourir la car-
riere du dramaturge pour observer que le mémeconflit tra-
gique aboutissant A la déiresse morale oua la mort, souvent
aux deux, constitue 'armature constante des pieces de Ba-
taille. Cette ceuvre présente une unité intérieure, presque
une monotonie cachée trés remarquable.

Yoici ' Enchantement ( 1900)et puis le Masque (1902)dont
les titres mémes disent l'analogie. Une personne enchantée
¢st unequi subissant I'empire d’une autre oy de circonstan-
cesagit autrement qu'elle ne ferait sielle étajt elle-méme et
naturelle ; il en va tout de méme de celle qui porte un
masque. Dans ces deux comédies, dont la premiére dévoile
déja son talent et la seconde demeure une de ses plus
faibles, “L‘HI‘}'IHHIH“IE montre des gens qui traitent |'a-
mour comme s’ils étaient auteurs dramatiques et pensent
qu’il obéira aleurs habiletés, [e dramaturge semble ici ins-
piré de ce premier élément de I'ibsénisme : asséner la vérité
toute crue et brulale, dévoilée ay risque de tous les déchi-
rements, Seulement il n’a pas I'imposante audace d’Ibsen
et il met en jeu la contre-partie décidant que les roueries
sentimentales ne sont pas d’un medleur usage que lalumié-
re crue. Cela les condamne bien. Majs ne pretendant sans
doute qu'observer un point de la stratégie amoureuse,
Bataille démasquait immédiatement son sens de la vie ; il
ouvrait subrepticement le débat entre |a volonté et la pas-
sionet il penchait a trouverJe pouvoirde la volonté dérisoire
el inopérant,

Dés lorsune bonne part de la pensée francaise lui est
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hostile et contlinuera logiquement delelui étre, car I'derivain
ne cessera de créer des personnages selon celte conception.

Puisce sont Maman Colibr (1gof) et la Marche Nupliale
(19035) qui ont le plus contribué aly gloire de Bataille. Ieion
pourratl croire que se révéle le second éléement, datlleurs
oINS certain, oe !'i!u-uinimm-.,.iui est la prétention 4 « vivre
sa vie », lréne, de Maman (Colibri, abandonne bien SO11
loyer pour un jeune amant, — Gricede la Marche nip-
ltale, jeune fille, quille sa famille avec son professeur de
[0, llemarquez que ces deux femmes se mellent A Amer
des homimes en quelque maniére au-dessous d'elles : Iréne,
vt ndiniment lrup jeane, qui pourrait étre son fhils, — Grace
un trop walériear a elle par sa valearitéd, Ce :Iisjmr';:h: indi-
que | i.illl':'!li‘-l.'j |'.‘~.‘~i1‘_‘!ITit‘“l‘! ifi_‘. “.Lt;lii!:* liIIi i E:I'q"llfnlhl mettre
ensceneramour né dans les conditions les plus délibérément
Lu[Hl!'r!j.lji‘h.Jl..1:it;i'.!-'lr'q'l.i?]"i‘aIl‘fil'lliIE'Fl'Iill'dii?I:l femme, dela jeune
filie du monde qui se déclasse. poste devant 'honneur d une
Funille, devant les apretés, les bassesses de la vie. Laméme
idécesta lorigine des deux euvres doat les donndes seules
dillerent et quelque peu le dénouement.

Mais je ne vois pas clairement l'iilt'-wihm?ni{-.pnefl.nrlmlr: lels
drames. Le cas d'Iréne est preésenté comme surloul phvsio-
logique. Il n'apparait poing qulréne soit une adepte théori-
que de |'émancipation amoureuse s les quelques déclama-
tions qui lui viennent & la fin du second acte, lorsque son
mari la chasse, ne la trausforment point en une apolre et
restent leffet d'un moment de rancune. Cetle femme est
seulement livrée 4 Pinstined dont elle se moque de faire
un theme vindicatif, Urant & la Murche Nuptiale, dont
c'est surlout le titre qui est ibsénien, ce n’est pas autre
chose que le coup de tite d’une jeune fille a qui ses pa-
rents reiusent un mariage Jugd 'ar eux extravacant et
queile s’est mis en (8te. Prenant les meémes personnares,
faites que lespaients aient consenti an mariage, Grice n'en
SCrail pas moins el aussi vite [roissée des indélicatesses de
soil mari ; elle deviendrait une « Maman Colibri » et nous

-"J_-J'*F-.-Ih*i
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tournerions toujours dans les mémes histoires. Laventure
d’lréne et plus encore celle de Grace relévent du fait divers,
de haut ragout, mais du fait divers. Nous ne disons certes
pas que la vie ne soit peuplée de faits divers, ni méme que
ceux-ci soient dépourvus d'intérét humain ; mais ce ne sont
quedes accidents dont il serait indiscret de faire des occasions
a réformer la société, Bataille n’allait point jusque-la et
c'¢tait déja bien assez qu’il ait pris ces anecdotes pour en
faire le sujet de dissociations sentimentales, [bsen étail a la
fois idéaliste et physiologiste. Le culte des idées, parfois de
Pidéologie, menait ses personnages. Bataille n’est que phy-
siologiste et anecdolier y parmi ses personnages 'instinet
est maitre du moment.

Pendant quelques années Henry Bataille fitvivre son thé:-
tre sur ces quelques inventions du Masque,de Maman Co.
lbri, de la Murche Nuptiale, les appliquant & quelques cas
diftérents, mais de méme origine. Poliche (19o6) montre,
pour se faire aimer, un caractére Opposé au sien ; c’est une
autre face, el un peu larmoyante, de ces fausses apparences
de I'Enchantement et du ,”.II.WJ,HM'.

Le Scandale | 190q),
sous l'aspect d'un drame plus violent et plus compliqué,
reprend Phistoire de Mamean  CGolibri ; mais 'héroine ne
quilte pas son foyer et 'aventure se termine par le pardon
du mari. Car il s’ugisauiljualuulenl de peindre « un secan-
dale » soudain et bref. Cest ici le triomphe du fait divers
pur el simple. — La Vierge folle (1910} déplace un peu les
couditions de la Marche Nuptiale et s'achéve comme elle
par lerevolver ; mais elle joint au drame d"amour d'une jeu-
ne fille ses répercussions socialement scandaleuses. [¢i en-
hin la folle jeune fille s’est éprised’'un homme marié dont la
femme est la victime douloureuse de cet amour. Ainsi la
Vierge folle apparait comme une sorte de pointd’arrét dans
l'uvre de Bataille ou il semble avoir combiné les données
de ses ceuvres précédentes. On peut méme dire qu’il a pré-
tendu tirer de cette synthese quelques conclusions sociales ;
dés lors se dévoile I'ina ptitude naturelle de Bataille a ddli
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hérer. Peut-étre le drame d’idée, d'idée alors ihsénienne,
mais toujours timide, s’insinue-t-il dans la Vierge folle sous
le drame d’amour A (rois personnages ot ce que nous
voyons d’excellent est toujours la trinité tragique des deux
fols et de la délaissée qu’ils meurtrissent et qui se défend
aprement el sans vergogne,

Cette trinité, Bataille, entre temps, Pavait preésentée anssi
dépouillée que le |ui permettait son esthétisme, dans la
f'emme nue (1908), qui sera peut-élre de ses ouvrages celui
qut demeurera comme le plus expressif de sa pensée, sinon
tont a fail de sa maniére ; encore cette maniére marque-t-

clie la Femme nue, mais avee plus de diserétion qu’elle ne
le fait généralement. Cette fois auteur a cherché I'émotion
principalement dans 'intensité des paroles et la violence
des sentiments qui s’affrontent. L’amour ¢goiste et la souf-
france désarmde : nons distinguons assez nettes ces deux
forces humaines sans avoir a déchirer trop d’oripeaux.

Dés UEn funt de Uamonr( rgr1),le dramaturge commence
4 moditier sa facon, Ce n'est plus exactement un drame
d'amour qu'il noue ; la premiére place est donnée & 'élude
d'un type, sans doute fort déplaisant, éveluant dans un
maonde non moins déplaisant, mais hors duquel il n’aurait
point de place. De cet accord parfait entre personnages el
milien la piéce acquiert un equilibre social A pen prés inédit
chez Bataille. Si 'on n'aime gudre cetie laideur ici peinte,
it n’échappe point cependant combien e cynisme du per-
sannage central tient solidement 3 «a position originelle.
Aprés tout cetle perversion reste sans deule moins alar-
mante que celle de la Vierge folle, pour ce que celle-ci, mal-
gré tout, raisonne sur son hon plaisir et est bien pres de
Pexalter en beauté, tandis que 'E'nfant de Pamour n’a nul
raisonnement : son instinet e voild tout. Néanmoins cette
peinture n’est pas sans inquiéter sur I'esprit del’auteur. Lui-
méme a-t-il senti quaprés cela, s'il continuait A ne peindre
que linstinet, il ne pouvail plus s’arréter dans la descente,
a moins de voir sa carriere élale ?
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Toujours est-il qu’arrétée ici, 'euvre dramatique d’'Henry
Bataille pourrail étre compléte. Ensuite auteur chercha
manifestement autre chose. Il semble qu’a cité de sa sensi-
bilité aigué une philosophie ait voulu alors se faire place.
Bataille entend aborder quelques vastes idées qu’il metlra
en présence de la passion. Yoyons comment il les conduira
el ou elles le méneront.

Parvenu a ce tournant de sa carritre aprés I'E'nfant de
I’ Amour, Bataille se souviendra des prémisses de ses deux
drames Iégendaires pour donner les Flaumbeaur (1g12),
puis le Phaléne (1913). L’abime, qui a paru séparer ces
deux ceuvres, el qui les seépare d'ailleurs, n’est point dans
leur idée premiére qui est la méme et celle-ci : Je probléme
de 'amour devant celui qui sail qu’il va mourir, L’homme
d'mtelligence, Laurent Bouguet, voudra le résoudre par
Fabnégation et au seul service de |'eeuyre d’intelligence ;
la déracinée Thyra prétendra le résoudre en meltant le
teu d Pessence de la lampe dont la méche s'use: ce quelque
temps qui lul reste,elle le vivra sans mesure, pourvue
qu'elle est de cette intempérance dont Bataille s’entendait
a doter ses personnages.,

Deux dmes bien diverses en face du méme destin : deux
reaclions J"IIE:IJ'H:IIH'EI‘EI}IIUH, Que, parti d’'une méme donnée,
lauteur ait abouti 4 celle disparate, semble prouver sgn
désintéressement de la valeur arbitrale des conclusions, sa
prétention a P'objectivité, Mais s'il se garde d'intervenir
dans I'évolution de ses personnages, il néglice de leur
donner en revanche une maitrise de soi et du caractére A
colé de leur tempérament.

Mais voici que désormais Bataille préférera les idées aux
caracteres ; j'entends gu'il obligera ses personnages agir
el a penser non plus selon le bor plaisir de leurs passions,
mais en vue d'une démonstration. L'Amazone (1916), les
Seurs d’Amour (191q), 'Animateur (1920) cherchent
transposer les effets de la passion du domaine purement
affectif, ol auteur I'avait Jusqu'ici cantonnée, dans le doe




46 MERCVRE DE FRANCE—15-XI-1022

= - _ e —

maine de la conscience. Ftay milieu de circonstances ot
dans des conditions bien diverses, ces lrois pléces préten-
dent imposer une responsabilité qui les enchaine 3 Ceux
qut ont fail passer, par amour, leur volonié daus I'Ame
d'un autre. Mais on craint que |a grande révirence de
Bataille pour la passion ne lui aif moulré des problémes
ardus i ou il n ¥ en aurait point si ses PeErsonnares avaient
agl tout bonnement. Ce fetichisme  déconcerpye lauteur
meme, pris, en ses dernitres aunces, d’une subite crise de
moralisme.

Le moralisme au reste est composite et semble stirtout
contenu dans un élan de I'étre vers un iddéal romanesque
meélé & un mysticisme de la veérig farouche. Seulement cet
élan ¢l ce mystcisme ne sont de droit que pour des liéros.
Les personnases d'Ibsen sont bien des héros, (ul sont les
ilh';ll'lmﬂntl.‘-_-i de I'!ll!_'ill[llf'."i- iddes ut-hl!'itilt'.m. T{lfldir-'. Jue les
provinciaux de Vdmazaone, les bourgeois des Seopure (' A=
mouar, les politiciens de VAnimateur reflétent simplement
une idéologie de h-nrm.[rurniu'iln accommodenta leur usaee
pour excuser leurs erreurs., pour s'évader des situations
vraimenl élranses et spéciales o0 un astucieux organisa-
teur les a mis, Nul enseignement général ne sort de 14 et
Bataille laisse 'impression de s'étre mul compris [ui-méme
ou d'étre simplement un réveur, incapable de fujre ariy
Iﬂlhh'munl des idées, Sortir des avenlures de _Ufm.ir.rrg
Colibri el viser a d’autres ambitions que d'en conter les
déchéances, le cerveau de Bataille n'était pas celui de ce
renouvellement. Il est toujours hasardeuxy pour celul d’une
geénération de transformer Sd maniére & 'image des aspi-
rations d'une génération suivante : il est ruinegx pour ur
sensitif de se faire penseuar.

L'Homme a la Rose (1920) est d’ambitions assez vastes:
mais demeurée dans le pur domaine du sensuel, eelui de
DonJuan, ce(te fresque tourmentée e romantique conserve
des parties de réplle beauté. Don Juan apprend que amonr

¢ peut survivre § une cerlaine maturité, Cette idée an fond
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sera celle de la Tendresse (1g21). Mais celle sotie adressée
aux vieux amoureux encore ¢mus leur fournit des conseils
r]ui sont tout dans Parbitraire de 'auteur et violentent la
réalité la plus humble. Cette tendresse qu'on leur propose
est capable d'entretenir leurs arriére-pensdes, mais ils ne
trouveronl de partenaires pour la partager que parmi les
mofqueurs. Le simple bon sens est absent de celte abstrac-
tion. 1l le sera de la Possession (1921) el de la Chair hu-
maine {(14G21),

Bataiile, en ses derniéres années, chierchail Lievreusement
de nouvelles voies, C'est louable ; mais incapable avant Lout
Jde cultiver les idées, sa maturité voulait eréer un thédtre
idées ; bien plus,elle élargissait de semestre en semestre —
les pigces nouvelles saccumulaient hiativement — le champ
de ses visdes, L'auteur était arrive, la veille de sa mort, a
un de ces drames, la Chatr humaine, o0 sont entre-cho-
juces deux générations montrées successivement au meéme
dge, on action se répartit sur trente années, ou c'est la
vie de humanité elle-méme quiest le sujet. A voir le vrai,
de telles lendances sourdaient depuis les débuts mémes de
Bataille, mais il les bridait et elies ne faisaient que donner
plus de feu & ses ceavres. A la fin, elle s épanoulssent et
submergent méme acuité de jadis, On sent peut-étre la
Vinfluence de M. Francois de Curel sur un esprit peu vaste
etinaple aux idées dont M. de Curel fait sa gloire.

A notre sens, Bataille, mort & cinquante ans, avail déja
alteint, par ambition, la décadence de sou talent ; de ce Le-
lent, approchant, par éclairs, le génie, mais impuissant a
se claritier, dont il reste & esiuisser la nature, les erreurs
et les séduclions, aprés avoir dessiné sa carriére qui, regar-
<dée ainsi du deliors, fait illusion.

-
Le théatre d’Henry DBataille parait un thédtre d’amour.

Il le serait siconféraient ce titre les déclamations 4 la gluice
d’Amour qui peuplent ce théatre depuis I'Eachantement
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jusqu’a la Possession. Mais ce sont 14 des narrées, comme
Fon dit dans le centre mesuré de la France. Pour qu’un
Lhédlre soit celui de Pamour, il lui faut étre racinien, ou A
peu pres, cest-a-dire qu'il doit représenter des Lhommes
et des femmes dont ung passion devienne {oute la vie et
lasse réagir toutes les facultés ; il sied que ces passionnés
alent une intelligence de leur passion, Or Bataille n'a peint
qu une fois une héroine quiail toute sa vie occupée par un
amour, d'ailleurs sans en avoir Uintelligence : la Femme

sublime, le seul, disent-elles, qui vaille la peine qu'on ait
veéeu jusqu’a lui pour Patteindre. La Vierge folle vaticine
tiice sens au nom de toutes ses sceurs des autres piéces,
A dire le vrai, la Femme nue a connu ce moment heureux,
mals elle ne s’en est point dégoiitée a propos: c'est-i-dire
qu’au lemps ot son mari, qul est son amour, ne I'ajme plus
¢t passe a d’autres passions, elle continue de l'aimer. Par
ce témoignage d'une femme qui a un amour tenace ef ep
est meurtrie, Bataille croit confirmer Ia valeur de la lubie
bréve de ses autres passionnées. Ainsi son théd(re est lenu
a n'dtre que celui de rapides conflits brutaux amengs par
un soudain délire des sens que I'auteur appelle des erreurs
de saison ou de date dans la vie sentimentale féminine.
(est exactement 'aventure de Phédre ; c’est aussi celle
de la Femme de trente ans. Nagueére un romancier dont
'esprit est bien ¢loigné de celui de Bataille, M. André Beay-
uier, la reprenait dans Suzanne et le Plaisir; mais ce ro-
mancier tente d'e.\:plit[uur la folie de sa Suzanne par une
critique des meeurs, ce qui solidifie le personnage, et puis
ol garde son sentiment vif par dela la mort méme d’yp
indigne amant et jusqu'a sa mort i elle, ce qui I'ennoblit
en quelque mesure el la rend pitoyable. En tous cas, si celle
femme est sans raison, sa démesure lui est Intérieurement
Imposée par une situation psychologique. D’une méme don-
nee, un psychologue avisé et pose fait une wuvre tout &
Finverse par 'esprit de celle que fait un soi-disant éperdu-

nee. 1l a pense réserver A ses aulres héroines le moment

e e L
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ment attiré par I'élan vital, Il est vain d'invectiver contre
I'immoralité des sujets le plus souvent ; la critique réside
toute en ce qu’elle déméle de la facon dont on les a ex-
ploités.

Donc voici I'idée principale de Bataille, le neeud de ses
drames : tout a coup une passion naft d'une rencontre en
apparence fortuite, mais qui vient juste & I'heure on les
chances d'un engouement se trouvaient favorables. Deux
lignes droites se coupent,simplement parce qu’elles ne sont
point paralléles et qu’un hasard les a placées sur un méme
plan. Celle coupure, vous l'imaginez & avance si vous
savez les lois premiéres et si vous observez. Bataille pré-
voil la coupure dans la vie de ses personnages en disant
que cest une fatalité singuliére et inéluctable ; il néglige
dans l'esprit de ses héros la délibération qui est un sir
moyen de mettre au clair une intelligence el un cceur et
il se passe aussi de lenir comple de tous les liens de la
sociélé qui sont pourtant bien forts dans la réalité, tout
pietres que soient quelques-uns d’entre eux. Mais les deux
lignes qui se coupent ne se confondent qu'en un point,
puis divergent. Ainsi ce prétendu théitre d’amour se solde
en lin de compte par quelques erreurs d’amour.

[l conduira méme, en dernier avatar, i bafouer I'amour,
le ravalant au rang de U'incident le plus insignifiant. Bou-
guet,des Ilambeausx, rélorque toul netd son ancienne mai-
lresse :

De quelfront viens-tu prétendre que quelques minutes d'entrai-
nement, aujourd’hui effacées, ont pu modiher la face des choses
et enchainer tout 'avenir... Je le nie! Je lenie ] , ..

Cette supériorité apparente qui semble, pour une fois,
soumellre lapassiona l'intelligence, est, en réalité, un abou-
tissement évident des vues de Bataille sur la nature essen-
tiellement passagére de I'amour.

En outre, ces paroles du savant docteur Bouguet man-
quent d’une enveloppe adoucissante ; c'était une habitude
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d'ilr-ru'w Bataille de faire ses hommes un peu mufles, ses
amants des éres Lols, ou des aAventuriers ne merilant -

es, vuleraires de se niiments

Cilll sacr |fr1'+.'~ i'l_"‘-i Iu 1
el de manicres, courts de tact : 1 pensail ainsi re présenter
L fatadité dirigeant lessens i e ur ¢vell sans 'J“ ‘on pat im-

r--.ll:'[' i |:n1~1=llm*- Ve

I“' rnill & une
distinetion des  sentinients ou 1f. ithfl.ll. Voila Gut est du
Fomantisme el 1iu ius exaspeérce, du romantisme féminin.
Quel mtérét attendre de ces rudes conflits? Toutes nuan-
ces sont absentes nécessairement qui représenteraient le
premier émoi du seatiment. son déve ”*5’1“'““'”[' son délire,
s sa décroissance on NES +f;_:1'=‘|+I|-ur|.~:i, son acheminement
vers une attitude .'|‘EHJ-~.'f" desolee, un peu oublieuse, ce g jue
vous voudrez, Un dr. ime de lm.,ulu- exlérieurcmen I-.'il
secoue, est mtdériear emaent hu'..-rh.u ar nglure il IL]H:‘
Seinle I,_|u|-- Ltnin blilés sUc ﬂlx-'a un etat d’ allenle, un ctat
de délire, un ¢état de 1tt_hl"-iltlii'. Toutes les ‘lél!'l|l'li."h, les
plus beaux coups de sonde lancés dans las lempeéraments
Le prévaudront point contre cel aque Dataille peint des iflats
jl iFils s ltl ‘ment el non Hr"-. ifr"\i‘I'-JlJ' fJ-l!"'HH_‘Tl|‘1 1IL S [11|Illf‘r|1"-.
]: 1 N Saurall o _ riere .-I[n‘l dulremnien! {m-‘f Ll‘rl_n 4[:“ 50 CUll=
Lente des instinets .[m SOl hnm{m S et l_ih{‘{“![[l!hh el lIHI
néglige le vrai amour, ot toutes Jo s lucultés jouent, (qui est
LIJI'I[III'II I:nIII"x b el I | !mul'r'th nts d’ ;nju cl. “ Ii I;H:.l I'le Ii |m..r|-,
quun physiologiste, notre auteuar. quine se souciepoint d'ex-
pliguer sa physiologie autrement (Jie par ses propres elfets,
ce qul est naifl, et qui demeure pantelant devant ses beaux
coups, ce gqui I'es davantage. Une conclusion de parfaite
irresponsabilité nait de celte facon .I”vn\iuu“vrh'ﬁ passions.
Lt la n'r-;mm Lilité est le transforn Weur :]i.mmllr ue qui
donne & des cas particuliers une valeur générale,
Pourpeindre des PETSOnNaTes ainsiirre sponsables, lhr!rr}'
Bataille les 3 l"||.-. tout d'une piece; il les a poussés & jear
e ot extréme, ! fallait bien qu’ils se ¢ moquent des suites de

il:_'lltl‘r -I]'- |.|IH|'-. l_l xllhjl.'rL [l[ .LI' 1"..11'...:”!1 {I' 5 II]'.‘EI]H E!]ill![_}‘f"ﬁ.
jpour atteindre

eurs buts, Ainsi d'aillenrs agit 'amour;
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mais il fuut 'abstraire de la vie pour lerendre aussi féroce.
ment destructeur. Clest pourquot Part est plutot de repre-
senter les conflits de la passion avec une autre conséquence
de la vieou de la nature humaine. La peinture des cceurs est
alors plus compléte que celle qui résulte de ces chocs entre
des hommes et des femmes ennemis sans reliche. La seule
cuoncession que faitl'ézoisme de ces gens est de reconnaitre &
leurs antagonistes le droit d'exercer loute leur vi HIeance con-
tre eux-meémes : « Frappe-moi, si tusoufires; mais ne me re-
proche rien. » La violence physique domine partout ot I'on
désirerait un conflit de sentiments ; et 'on voit ici une Ina-
nifestation de ce culte qu'entre d’autre nouvrrissait Bi-
tatlle idéologue pourla vérié ; mais une vérité qul s'érige er
brutalité, comme idéalisme s’sccommode du cynisme, Au
cynisme du jeune dévoyé de I'Enfunt de U Amour, comm:
a celui de la Thyradu Phaléne,commea la supérieure incons-
cience dusavantdes flambecaur, se joint unesorte de ferveur
gui prétend agir pour un idéal, mais par les movens les plus
faliacienx, Etrange ambizu d’une beauté irelatée el dune
vilenie élalée quiau fond est la trouble éthique de Bataille.
Le nest point & 'immoralisme de toul cela que l'on en a,
mais & sonesthétisme faux, & sa verité périlleuse, parce qu’é-
clairée d’une lumiére quin’en fait saillir qu'une déformation,

Au milieun d'un tel trouble, la lutte des PASSIONS avec
la vie se montre, certes, dans le Scandale, dans la Marche
nuptiele, dans la Vierge folle et bien atlleurs, mais c’est
amence a un tel point qu’il ne s'agit plus de délibérations.
mais d'un carnage. Il faut voir qu’au lieu d’un théatre
d’amour, on nous donne I le mélodrame.

Tout le peuple de ce thédtre apparait irréel dans des cir-
counslances anormales. La vie n’est point ainsi faite et les
éléments de cette espéce qu'on y rencontre n’ont qu'une va-
leur exceplionnelle et socialement scandaleuse. Assurément
la société n’est pas davantage et n’a jamais été composee
de Polyeuctes,de Phédres,d’Hermiones, de Ruy Blas. Mais,
en dehors des traits d’ordre genéral qu’ils en tiraient, les

o el
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lr:w_'iqu«[*.ﬁ faisalent consciemment de leurs personnagesdes
types pour ainsi dire hors cadres, en les faisantleshommes
d'une vie exceptionnelle. Lorsque les auteurs de comédies
hourgeoises donnent & leurs sujets des difformités singu-
litres, ce sonl aprés tout les difformités de sentiments bour-
geois 5 I'dquilibre est sauvegardé, si I'image est grossie.
Bataille, incapable des’astreindre aux sentiments courants,
dramaturge de la passion désordonnée, demeure lui, comme
les tragiques, cantonné dans un monde a part. Mais cet
observatoire n’est jamais pourapercevoirles prolongements
des passions rebaussées d'un groupe restreinl dans 'ime
moyenne de 'humanité. Sans doute dureste le dramaturge
n'eut p:}i[ll cette ambition etl, assez court de vue, se horna-
=il & 'horizon d’un petit cercle on les habitudes de vie dé-
formentle jugement. Ainsi le milieu méme de ses drames est
corrompu. Bataille le frelata encore par 'exaltation de ses
visees artistes.

Létat d’esprit romantique ne réside pas seulement dans
les attitudes des sentiments, il s‘amplifie dans le décor
dont 1l enloure ses personnages.  DBataille excellait dans
cetle mise en scene. 1 lar fallait des milieux moins cossus
(qu ostentatoires. les constructions rares, les vérandas, les

pergolas, les accumulations hétérogénes d’un atelier d’ar-

tiste on la fourmilicre en stue d'un hall (]Tx[u_n.-:]liun :

voiel les lieux on se mouvait & Vaise son esthétisme. Pour

soutenir 'entvrement de ses amants. i imposait & ceux-cl

les décors fallacieux des stations hivernales qu'ii corsail de
langoureux orchestres

Et elle continue, ainsi, de lire, durant qu’il dort, et que le

violon chante, dans le silence, la-bas, derritre les orangers, son

air poncif et passionnd,

v §e . # P " :  ow

(Uest Nindication seénique de la fin du troisitme acte (e
Maman Colibri, pendant que baisse le rideau. Ici«artiste

complet » triomphe. 1l ne doute point d’avoir évoqué tout
un poeme. Mais ce poéme est une (répidation, rien qu'un
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arrangement hétéroclite. Une femme, dont 'amant porte
"aniformedes chasseurs d’Afrique, une femme qui dine sur
une table d’ébéne — « sans nappe » — au milien de cous-
sins Liberty, dans une salle & manger « & 'orientale », en-
guirlandée de glycines, alors qu’Alger, sous le soleil cou-
chant, se profile audeld du jardin, c’estla vision du peintre
¢t de 'esthéte inquiets de rareté. Le violon dérobé par un
rideau d’arbustes et qui veut alléguer une tristesse, c’est
le réve trouble du compositeur de la musique de seéne du
Songe d'un sotr ' Amonr, Mais le dramaturge a mené ici
un Parisien, une Parisienne ; lear intricue devraitl éire son
premier souctqu'il porte néanmoins a tontes cesvisionsd’un
acencement absurde, mais sollicitear. Pourquoi les avoir
condunts [a et P'avoir habillé, lui, de la culotte honffante et
cotfté de la chéchia ? Pourle plaisir du tableau et de croire
que ce tableau éclairera leur folie, 4 lui et & elle surtout.
Mais le tableau ne fait que rendre plusévidente la lubie des
zens, et par des moyens extéricurs, Exaspération que tout
ceci. Recherche dlesthéte qui dénonce  bien aque l'on a af-
fiire an réveur qui chez Bataille étoutfa observateur des
ames, au romantuque attardé qui cacha & eelui qui, on I'a
dit, avait le sens essentiel du tragique, la netteté des conflits
du sentiment.

(le luxe mal assortl ¢l les propos bas, [ul'm']n*]li ne délirent
point en lvrisme, composent une opposition romantique de
I'e fFet le plus énervant,

Et la langue soutient cet énervement. Elle est vileraire
celte langue, par systéme d’ailleurs, au surplus prétentieuse
et encore par systéme incorrecte. Elle est tout 4 faitcelle de
ces personnages dont les seuls instinets parlent, celle qui
s'accorde a ce décorum de facade, celle de ces deéclassés,
gens d'un [w!it cercle de vivears dont on igmjrﬂ- 1’1'nr]gine.
iflenry Bataille manquait de style, ou du moins a-t-il pris
celui de ses personnages (1), C’était délibéré des la prélace

?'H Le malheur de surcroil est que les écrits de Bataille non destinésa étre ré-
petes sur la s ¢ne sonl exactement du méme styleque le dialague de ses piezes
— el a¢ pensie encore moins posée,
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de 1847 ou auteur pensa renouveler le langage théitral
comne Hugo le désira dans la preface de Cromwell. L'in-

tention est la méme : vulgariser le dialogue, ménager [o
vraisemblance par une iucorrection consentie, Mais Hugo
wécrivit jamais comme Bataille. On sait des romanciers
qui écrivent bassement, jamais un qui 8’¢n soit vanté ; un
dramaturge au contraire qui proclame son droit a faire
parler les acteursaussimal que les personuages parleraient
dans la vie si on les choisissail parmi les gens qui se
moguent du lanzage, cela se voit constamment, G'est une
des déliuescences dues au thedtre. Et Bataillesemble s'¢étre
Jaissé prendre par tous les sophismes de 1'art faux.

Au total ces défauls que nous voyons a son thédtre sont
tous des déformations;ils viennent d’unesprit désaxé, Tous
sont concomilants, Un wdéahisme vif, mais mal vo, un
lyrisme encombrant, une ardeur a vivre exaspérée ne son
brides par nulle juslesse d‘l::ipril* par aucune mesure, pal
uul art sobre qut les styvliseratent. Un ton constamment
tendu, tantdt Lréprdant (I*F acte ), tantdl passionnd (lle et
Lile actes), tantdt déchirant (1Veacte), accompagne la faconde
des personnages; jamais une scene ne ramene le calme, Ja=
mais personne nesourit, ni n’est aimable. Les gens vibrent
tout letemps et sont soita se jeter dans lesbras les uns des
autres, ou a vouloir s'entretuer, soit a pr»&h::ldrﬂ vivee toute
leur vie, ou a ne penser (u'a mourir, Une infériorité intel-
lectuelle et morale constante se drape de mots sonores et
s'entoure de pacotille brillante. Ce dualisme est de Bataille
méme qui lui doit d’avoir gaché ses dons.

Il est ficheux qu une telle mise en ceuvre, qu'un tel esthé-
tsme aieat étoutlé le génie certain gue nourrissait Henry
Bataille, alent fait dévier sa force dominatrice, aient faussé
sa psvchologie si pénétrante par éclairs.

Ce gémie lul valut un empire sur les spectateurs el dange-
reusement 'enivra.

%

3
Ie spectateur mondain ne dédaigne point le mélodrame.
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Il le feint seulement pour supposer une ditférence entre soi
¢l les habilués des troisiémes raleries : aussi parcequ on bui
a dil que le genre de l'ancien Ambigu était un peu grossier
et puérilement fanx, ce dont 1l se moque a part soi,au reste,
La fortune de Batatlle fut d'olirir un rm'-]n{irum{"{r;:::iﬁinmwli
bien atliié el |rr':'-i+'::ni.'¢|:l a la vériteé humaine., Un s'exclama
alors qu'on prenait godat a de fortes études de sentiments,
(Jélail encore une feinte inconsciente afin de masquer |'at-
trail supérieur que I'on avail pour des batmiles rangdéesdans
un salon ou ITHHI!I'J.l feerie alvénenuede Meaman Galilied  Pene
dant Fentriacte qui suit le premier acte de cette Maman Co-
[thrt, — }:['t-u'.it'r dacie qili sl |r.'ui—4“!lr't-. le chel-d eavre de
Lalatiie,

onaentendu des spectateurs exprimer leur ennui;
inals apris Faventure alegérienne, les mémes trouvaient cela
tout de méme joliment bhien. La forece de Bataille fut la
davoir néglive Ia ]t_ﬂ'f'hu]n_t;:int VIrale !:uu!*]f':-: violences élé-
vantes de la passion. Et puis on wime voir évoluer sur la
scene des hommes en habit noir, des femmes en toiletles i
la mode anticipde et excentrique, dans un cadre bien doré
plus le dramaturge met de ces tableaux, misux on pense
que de spectacle est choisi. A dire le vrai, les sucees de Ba-
taille ne dillérent, pour une honne part, pas sensiblement
du sucees du  Maitre e frorges. les [m['-rih*ﬁ honnes in-
tentions conservatrices dua mallkeureux Ohnet évetllent le
méme allrait cnez le spectatenr que les mtentions révolu-
tionnatres bien parées de Bataille, Les deux dua veste suvaient
jouer dua trémolo — a une octave diitérente,

La seasiblesie que Batatlle appelie est éveillée par ses dé-
clamations en fuveur du droit des passions.la majorité des
speclateurs dédaignerail ce lyrisme, s'il lui fallait en faire
clat, retourné chiez soi : homme, il casserait quelque ameu-
blement st sa femme en manifestait un pareil: femme, elle
reculeratt devant les {'.u:l:-'.éh]m*m_‘l:s sociales que l vaudrait
celle manilestation, méme s’y sentant portée. Nous réser-
vous les exceptions. Mais au thédtre, le ménaze estime cela

magunifique et venu d'un espril vraiment libre. Les erands

g Sl i




56 MERCVRE DE FRANCE—15-X]-1922

« —

mols, les lirades rehaussées font effet et entrainentune appro-
bation fallacieuse. C'est que Bataille agite des instincts
enfouis dans "ime des gens ; il les leur représente abstraits
de la vie normale comme S'ils étaient la vie méme. Et ces
instincts, fort aises de se connaitre libres comme ils n’ont
Jamais éé, s’exaltent un instant, parce qu’ils sont la seule
faculté que I._-drumﬂlurge évoque. Renforeés par les tableay x
romantiques qui les dCcompagnent, ces instincts représern=
l€s paraissent envoiter |e Spectateur ; mais on ne décele
ici nulle jouissance d’art, & moins que 'on ne comple ainsi
la puissance évocatrice du dramaturge.

A cela se joint la flamme vacillante du faux idéal (qui
rassure et endort unp peu les scrupules que les spectaleurs
pourraient avoir,

Entin il y a Ia piti¢ de Bataille, Elle est un peu Tols-
loienne (1), mais mojins forte qu’elle n‘apparait dans les
meilleures euvres de Tolstoi, elle ne s'érige pas en théorje
comme dans les éerits dernjers du Russe. Elle semble une
nécessité maladive des personnages ¢l demeure fausse, par-
ce que, dans la plupart des cas, elle ne s'éveillerait pas chez
des gens agissant tout bonnement dans jes circonslances o
lauteur les a mis. Lelle pitié est de Bataille méme : elle
n’est pasune vérilé psychologique, mais une ¢manation di-
recte de 'auteur. Elle fajt partie de sa poétique et s'érige
€n un culte romantique de |5 malechance de ceux qui se
Sont précipités téte baissée dans Pinconscience. Cetfe pitig
n'est point celle quiéveille I'horreur (ragique des vieux
Grecs ; celle-ci étajy juste, parce que les personnages se
lrouvaient écrasés par une force supérieure et surtout tout
exlerieure & eux, assez sauvage el injuste. Racine qui a
peint des personnages malheureyx par le propre fait de
leurs sentiments e eq méme temps par la conlrainte des
lois de la vie sociale, sinon Justes de moins nécessaires, .
s est gardé d’une pitié absolutrice, Les gens de Bataille n’a-

(1] Admiratenr de Léop Tolstoi, Heory Bataille tira une pitce du roman de
fidsurrection (1 noa),
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valent droilqu’a une pitié a la mesure, mais inverse, de la
grandeur de leur absurdité, surtout & aucune pitié lar-
moyante. Gependant celle-ci est trés puissante sur le specla-
teur qui ne regarde point la valeur de ceux sur qui on le
prie de larmoyer, qui n’entend que les appels pressants de
I"auteur et qui s’apitoie sur la dérisoire niaiserie de Didier
dans Poliche. 1l suffit que le dramaturge soit habile et ici,
comme ailleurs, Bataille I'est extrémement ; pour rendre
sa pitié plus intéressante, il ne néglige pas de la faire insul-
ter par quelques effrénés.

Un nouvel allendrissement vient du sentiment nostalgi-
que que Bataille nourrissait pour toutes les passions déchues
et dont il imprégnail ses pieces, singuliérement a leur acte
final. Une calme tristesse peut naitre de I3, nonsans gran-
deur et Amants de M. Maurice Donnay en est un admi-
rable exemple. Mais lenry Bataille se souciail pea d’in
tégrer ce senliment dans I'dme de ses personnages pour
forcer ceux-ci & un détourpsychologique ; il répandait cette
poésie venant de lui, potte dela Chambre blanche el du fa-
lot poéme dramatique du Songe d’un soir d’Amour (1910),
sur ses drames comme un fard de séduction superficielle,
Une telleséduction ne rebute point les admirateurs (1).

Tous ces attraitsque le public crut trouver aux spectacles
de Bataille sont en réalité fort extérieurs; la plupart sont
des moyens qu’employait I'auteur, d’ailleurs je crois bien
de bonne foi et persuadé de leur poésie, mais qui ne ré-
pondent point ala vérilé quel’on voudrail trouver dépouillée
dans des études de passions. On voit ici assez clairement
les fausses apparences que prend un romantisme décoré de
vives couleurs, appliqué aux scénes de la vie moderne. Le
classicisme, symboliquement vrai dans la tragédie d’amour,
2 pu demeurer directement vrai en se prolongeant dans la
piece psychologique ; le romantisme, symboliquement lyri-
que dans le drame de cape et d'épée, est devenu illusoire-

(1) En ces dernieres années, Bataille 1uquiel de systémaliser lous les senl-
ments quil avait paguire seulemeat fail vibrer, coustruisit une comédie un
peu boiteuse sur cetle nostalgie d'un amour pirimé : Nulre Image (1gi18).
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ment vral dans le drame passionnel. Cette vérigd illusoire
eul une fortune, sans doute passauire,

Mais de semblables oripeaux ne sauratent fajre Hnsinn
st une main magistrale ne savait les orgamser. Henry Ba-
taille eut cette maitrise qui déclina d’ailleurs, on s’en assure,
& la fin de sa carridre.

Toul en oppositions, Bataille, secouant violemment e
spectaleur, excellait en méme temps & Uendormir. Son
adresse fut extréme 3 amener les sitnations les plus osées,
d faire aceepter subrepticement el Jeu de scéne contre Je-
quel nn moins hahile se fut brisé. Sa féminité caline afr-
privoisait de forts snindés.

A ce point de vue, le premier acte de Maman Colibri at-
teint la pertection. Il n'est ouére prrmsihh‘ dp 1f1'~p|f':}'rr nne
maitrise plus certaine dans lexposition d'nn personnage.
Toute une série e rails remarquabhlement choisis exv-
cusent d'avanee la démence prochaine de héroine ot ex-
pliquent de facon si serrde quelle se fera admelire sans
petne par de bien récaleitrants. Le don thédtral essentic] se
manifeste par cet art des préparations. [l n’a jamais éLé si
parfait, chez Bataille, quedans cette Maman Colibr; - jamais
non pius il n’a dispara anssi complétement chez un aunteur
st habile 3 en user, que dans les derniéres cuvres  dans la
Paossession notamment, on Bataille ge morue de toute vraj-
semblance dans les détours des personnagres,

Mais sartont le dramaturee mafirisait nar ses orandes
scenes de déchirements on haléte le choc des passinns,

L'une des plus tendues est |a derniére dun troisiéme acte
de la Femme nue. 1,a femme délaissée tente de reprendre
son mari & une enjdleuse mondaine. Toute la piéce est con-
densée dans ce morceau dont la seule connaissance suffirai
a dévoiler le drame tout entier. Le principal personnage,
la délaissée, Passe successivement par toutes les expressions
de sa douleur, Son verhe vulgaire, un peu canaille, semble
plus netlement mettre a ny le fond de sa haire. Dans une
méme réplique, elle invective d*abord violemment, pour
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toul de suite s'effondrer en pleurs, implorant la pilie. Puis
I'invective renait pour faire place, la minute d’aprés, 4 la
cajolerie. Tanlot elle se dresse menagante, pour ensuile se
trainer & genoux. Quatre ou cing fois 'anteur renouvelle
celle cadence; elle peint ses moyens tout enliers. Le baisser
du rideaun aprés une tel'e sollicitation brusquement aliernée
d'un énervement, puis de l'opposé, aprés cetle trépidation
du sursaul a I'abatlement, frappe un coup magistral qui
entraine le spectateur,

De celui-ci Bataulle parvient & faire un homme ou une
femme 4 lNimage de ses personnages, aussiinstinetif, anssi
privé de réaction qu’enx, Cest le pouvoir animateur supréme
du dramaturge, on ne saurait le nier.

Cest néanmoins un pouvoir qui ne relienl jamais par ses
prolongements dans lesprit: il s‘adresse tout aux nerfs
qu il secone. Dot une action brutaiement triomphante, et
a la fois féline, subreptice, étonnamment insidieuse. Celte
action brasque et momentanée suftit st l'on n’a que la
courte vue de lenlévement immédiat d'une foule, elle est
moins fruclueuse pour qui vise & une renommée plus fine.

Lefond da thédtre d'Henry Bataille, sa forme plus encore,
la nature de son attrait, puissant, mais peu solide, mettent
¢n lumiére les mobiles irrdsistibles auxquels obéirent les
atiditenrs qui le suivirent, les motifs profonds qui justifient
de leur répngnance ceux qui se reprennent aprés le drame,
ieux-ci, résistant aux manifestations d’un génieingouverné,
sarrangeraient mieax d'un simple talent qui fat pluas juste.

Quoi qu’il en soit, 'ceuvre de Bataille devra rester dans
'lustoire du thédire francais en ces vingt-cing derniéres
anndes. Elle vy représenlera un mouvement en opposilion
avee la recherchie de vérité et de simplicité gui caraclérisa
vénéralement les dramatistes de la géndralion exaclement
anlérieure i la sienme: ceux qui en définitive auront mar-
qué U'époque de leur tendance. Bataille fut le pelit-mailre
d'une période courte et intermédiaire dans laquelle, pour
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les faux-semblants, il tint le haut du pavé. Mais celte pé-
riode doit étre résolue ; méme 'excés du godt qu’eut Bataille
pour l'instinct passionnel a peul-étre poussé un peu vive-
ment, et il y a déja une dizaine d'années, tel parmi de plus
jeunes vers un thédire fort cérébralisé. L'auteur de Maman
(loltbri se place en antagoniste de ce (que nous croyons éire
le développement profond de notre art dramatique sur le-
1[11':‘1 il se Ih"w'infup':t COImme un umlrl‘n:]mi. Un ne ]ll‘l‘llnil'uil
point la peine de le discuter ainsi s'il n’avait été qu’un
industriel du spectacle, en drdlerie ou en dramatique, mais
son esthétique ful désoblizeante; ce ne serail point pour
surprendre que de plus en plus il ne marquit la place qu'il
gardera peut-étre dans les répertoires, parmi ces reprises
sonvent fructueuses, mais peu comptables au juste musdée
de notre thédire. Une fois encore on peut alléguer Pexemple
du Maitre de Forges.

Pour demeurer longtemps, sinon toujours dans sa viva-
cité, une weuvre doit avoir des qualités littéraires que le

dialozue de Bataille méprisail el puis étreindre une vérité

non frelatée. Kt Henryv Bataille connut surtout la vérité mas-
quce et fardée, en dépit de ses prétentions. Un des person-
nages du Masque tient & la fin de cetle piéce ces propos :

— La réalité, est-ce que ca existe ?... Elle n'existe qu'en tant que
nous la traduisons. . ¢'est de la philosophie, ¢a!

— Permets, permets...

— Tu bafouilles, mon vieux. La réalité, c'est celle que je pré-
sente au public, que je crée... nom de Dien! Un point, ¢'est
tout... La réalité, tiens, je la fous dans vn chapeau, je tourne,
une, deux... rien dans les mains, rien dans les poches...

Je jure bien que je n’ai point choisi exprés uvn hout de
dialogue d’un tel langage; mais comme ces deux parleurs
s'éloignent, le perscnnage principal du Masque ajoute, les
désignant: «Nous snivons? » et c’est le mot de la fin.

On appréhende qu’Henry Bataille n’ait lui avssi snivi tout
de bon ce discoureur dans son éthique.

MAXIME REVON.
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La plus grande perfection des ac-
Lions li-:pl'ﬂd de la pleine connmissance
Aves |!H|l|.l e elics sonl exdeulées.,

BALTHAZAR GRACIAN,

Ce que I'amour nous apporte d'insoutenable, c’est 'exci-
tation simultanée contradictoire de nos deux pouvoirs ex-
trémes : la faculté idéo-imaginative d'une part, de l'autre
I'agitation animale el organique. L'économie au mieux de
ces deux antagomsmes n'est point chose facile ; il y faut, ou
une allénuation réciproque, un compromis, alors liés d’in-
satisfaction el de mélancolie; ou bien des alternatives de
silence d'une part el de débordement entier de Pautre ; ce
balancement est attaqué, et heurté, et accéléré, par les ré-
flexes des réactions, des révolutions, sous le joug réciproque,
qui sont comme des éclairs on la folie habite.

L’espéce d’équilibre lache entre les idées modératrices et
le corps déchainé est certainement le mode le plus commun,
Maisil n’est peutl-étre personne qui ne souffre d'y étre con-
traint. Le gouffre animal appelle tous les humains; c’est
vers lui que crient, en leur secret, toutes les femmes. Mais,
dégénérés que nous sommes dans les meeurs sociales, il
n'est plus guére, croyons-nous, que chez les véritables ré-
fraclaires ot des hommes se trouvent pour les regarder
alors en face, avec une décision élémentaire.

La vogue, en tous tempsuniverselle, de la pudeur, vient
de ce que le nombre des femmes pouvant étre impudiques,
a cause de leurs délicatesses et deleurs perfections spiritu-
elles et physiques,ou spirituelles ou physiques, fut toujours
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tres réduait, comparé & la masse innombrable de celles
dont étre voilées, corps et imes ou corps ou dmes, devient
toute la grire,

Le visage des femmes, d'une maniire générale, contient,
en possibilitds el'w.:[}rr.u:u.inuﬂ. loute Ja mamme desmanicres
d'étre propres A ravir, a ‘:h‘II:mi“}'_.fl PnT‘rrTl]i'*I‘il' |"homme.

(“est plus particulicrement de sa psychologie que de sa
plastique que chaque femme détient ee pouvoir. Son orga-
nisme réclame <a satisfaction, mais il n’v peut parvenirqu’en
confiant con désir :mimﬂhmxum:;m‘mlmm::.in.»;:Iiph_nnfnh{mgs
dont {"HL‘. r“ﬂ}u'}!—‘ul*,

En hamanité, la prentiére position propre & priéparer les
vores du contentement du désir est sa dissimu'ation. 1ani-
mal stmple procede dilféremment et s’ouvre, sans plus, au

Lhasard de n impnrh' qu ] voisinaece :a}'aprnpriﬁ. Maisil est

rare que la femme proetde ainsi, Toutes savent premiére-
tent la puissance d'étre masquées sur 'état actuel de leur
condition organique secréte, principalement si elle est en
incendie,

Quest un objel feminin particulierement bien condition-
né au point de vuoe des formes canoniques cthniques, si au-
cun sentiment ne anime 7 En soi rien qu’une piéce de chair
bienmontée. Encorequ’antour de cola peuvent s'atlacher tous
les épanouissements de imagination d'un homme exalté... :
mats ¢'est alors un fou qui parait o ne devrail se montrer
qu'un antmal.

Par contre si la pensée parait surun corps, ou simplement
sur un visage, aussitdt la matiére en devient merveilleuse-

Il est évident que la femme n'arrive & sa propre persua-
S10M r}::'t'“*.'. est adorable, que par lassimilation I-n;l'.:l'ifﬁ.'-ih'c,
4 sa divinité méme, detoul ce qui dans sa nature physique
e: morale semblerait, au premier abord, devoir irréducti-
hiement la contredire dans son auto-idoldtrie.Nous savons
qu'au cours des heures, les femmes ne sont pas constamment
dans le décor personnel ol elles préférent se montrer &
nous.ll est deleurs nécessitésinéluctables, que,—sauf trans-
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ngr:{l}m‘t e e rense que notre extréme Tl;tﬁ.-lilr!] |w||1 lenr
consenlir,— elles doivent se courber tour 4 touren des atti-
tudes et des soins moins heureux, mais opportuns ou sani-
taires. (e n'est point la moindre partie de leur temps qui
est emplovée i ces actes-la, (qui ne vont pas parfois méme
sans soutlrances, et pour le travail considérable de Uartifice
qui transforme leur état et leur bigure propre, a l'aide de
EH!H[!i:IHIﬂ#'E,‘!II.’E'H':'illlll[‘l_'.'l.,— voire de véritables interventions
chirurgicales, — en un Lype se r;}ppr‘mfh:ml. It |~|:1:-: prz'--:, de
celut convenn pour salisfaire a Pactualité et au mode de
beauté décrété généralement par la montonnerie,

Une méme comédie se joue dans le domaine de leuresprit,
et combien paraissent, au commun, exquises de naturel ot
de orice, IHI‘HH[H'E“I"H sont en repreésentation, fII!i ne son!
qu étroites el acaridtres hors de |3,

Aussi le véritable enrieux n'esi-il pas arrtté, ni surpris,
par ces petites illiirmih?ﬂph_\'ﬁir;!wﬂ spirituelles, Ce sont elles
qui, vues par un ceil dégagé, permettent, sion ne s'en tient
pasi la beéate satisfaction organique et ason artifice, de s’a=
muser davantage de la découverte et de la diversité des
sujels.

Aussi bien, on sait distinguer tel auire tvpe de femmes
dépourvues de tout fard, de toute prétention a proyoquer
les hommages et la passion, qui n'en sont que davantage
en vraie puissance d’amour, et que plus désirables.

Défend-on au médecin de connaitre les oreanismes les
plus divers? Pourquoi 'cbservatenr ne prendrait-il pas la
méme liberté ? Parce que le plaisir y est mélé ? Le heau re-
proche que voila | ma fois ! Puis Jentends bien, ¢'est ici un
art délicat. Tout ce qui touche a U'illusion sexuelle doit res-
ter mystérieux:ou bien la génération s'éteindrait, et le plai-
sir méme... Mais on devine bien que ¢’est moins pour limiter
celui-ci, que pour l'agrandir de réalités substantielles que
nous en parlons. Pour l'agrandir ? Non; mais plutdt pour
avertir les retardatrices, ou les trop tdt désillusionnées, que
lamati¢re enest toujours renouvelable et illimitée. Pourguoi

A — -
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ya-t-il un point ot chacune se trouve arrétée dans l'exercice
de ’amour ; lequel se nourrit gloutonnement de matidre?
Pourtant, aussi loin qu'elles aillent, aussi profond qu’elles
descendent, il y a toujours & chercher et & découvrir avant
le désespoir et la mort ol elles tendent. Les plus grandes
amoureuses (dans le sens de la torréfaction corporelle et
morale) moururent presque toujours du poison ou du poi-
cuard, dans les fureurs délicieuses du suicidcgu de 'assas-
sinat; et, sous ces coups, leurs rdles derniers, pour étre
ultimes, n'en étaient pas moins torcenés de haute illumina-
tion passionnelle. Je crocs volontiers les histotres dont les
[émoins se font éqorger, dil Pascal.

Toutes nos étourdies, malgré lears effarouchements, et
(que leur courage défaille a suivre & ce point leur volonté
de passion, mentiraient endéclarant que, sielles ne I'accom-
plissent point, ce n'est pas qu'elles n'en onl jamais eu, au
plus beau deleur jeux, la corrosive et maguifique révélation,
le vertigineux appel ; et cela sur une adroite indication de
leurs meilleurs ouvriers, ou bonnement, dans le feu de leur
tremblement d'abfme.

Qui donc combal la légitimité de 'observation, de l'ana-
lvse ? Est-ce le naturel 7 est-ce lasincérité 7 — Non; mais
hien plutdt ceux qui s’opposent & leur libre exercice ont-ils
de bonnes raisons pour s'en dégager? Car les plus dociles
esclaves aux lois ¢l aux mceurs de nolre lemps n’ignorent
pas (ou peut étre seulement leur instinet leur en donne-t-il
lavarue intaition), de quels lourdsharnaisilssontencombrés
et livotés. Entre eux cela va bien, les forcats n’ont 4 s’en-
vier rien. Mais si le hasard, ou de bonnes dispositions per-
sonnelles, donnent aux regards, et & 'esprit, de l'un de
leurs enfants, une pénétrante et plus pure lumiére : Ahl
voila bien celui qu'il faut arréter | car le suivre nul ne le
peut ; I'dge et les habitudes ont agi, et ils doivent rester
fixés dans leur stagnation. Entendre, ou voir seulement, le
nouveau venu, rend insupportable le triste et bas état ou
Jes malheureux sont attachés. Mais, d’aulre part, faut-il,
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nous antres, prendre le tour de nous en attrister et api-
toyer ? De cette altitude aucun bénéfice pour personne.
Pourquoi pas, comme au cirque, autour des clowns et des
ballerines, prendre plaisira leur éhats ? Ft si Fun oulautre
des objets nous plait davantage pourquoi ne "amener point
avec ingéniosité, tel, ou telle, dans notre laboratoire, aux
meilleares fins que nous voudrons : pour notre plaisir tour
d tour spirituel, sentimental ou sensue] ?

Je laisse le masculin, L'animal féminin, qui touche nos
sens, est plus plaisant & recarder au microscope. Je dis :
au microscope, car, n'est-ce Pas, nous ne perdons pas de
vue le déroulement des origines, nj Je développement infini
de son devenir ; et, dans celte condition, si on voulait le
Juste (mais nous nous contenterons durelatif 1), il ne serait
point de microscope pouvant aller chercher, ni mettre un
peu en relief, un pareil ciron (1). N'importe, le fait est
qu’avec nos faibles moyens nous voyons, de I'animal fé-
minin, une partie de sa compaosition, et ses trois éléments
constitulifs ; la partie dure des racines intérieures qul sou-
liennent (squelette) : la partie élastique et molle de I'épa-
nouissement vital dela représentation momentande (chair);
el puis, comme dit Gourmont, la cogquille, la coquille,
produit des meeurs et des civilisations variables (vétement).

les Jeux amoureux, a-t-on prétenda, 4 mesure qu’ilsde-
viennent animaux, sonl une corruption. La corruption, i
notre sens, ce sont les entraves spirituelles et les déliques-
cences sentimentales, Cetle preétention de 'homme a se con-
tenir dans une morale artificielle est sq folie la plus indé-
niable. Ce fut son viee et son infériorite méme par rapporl
nux autres especes. Ayons le courage de nous en accom mo-
der puisqu’elle est encore dans nos meeurs spirituelles, en
plus grande partie chez la temme, dont nous aurions peine
4 perdre 'une. Mais connaissons bien qu’elle nous descend

t1) Puisque Pasca! a voulu conférer i ce petit animaleule imperceplible le

Lyre de l'infinie invisibilité. tout en escamoulant en lui ype infiniteé, encore, de
ﬂ:‘."—'-ll"l:r‘m: £l rpe e
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au-dessous des aulres animaux quine sont que nos cgaux,
et que notre mépris rehausse, dans le haut caractére de
leur simplicité et de leur inconscience, soumise au grand
nouvement énéral, ot nous autres faisons tout honnement
fieure de fous.

P'ourtant les hommes se figurent que leur venue, leur
~éné ation ou leur disparition, ont plus dimportance que
celles d'un nuceron... Tous les agissements de ces pauyres
rens en sonl encombrés,

('est 'amour qui commande les femmes, ¢’est entendu.
Le vernis objectif que, outre cela, certaines montrent, est
une rare exception, et lice i desphénomenes physiologiques
néeatifs, fixes ou momentancs, de leurs organes sexuils.

La femme n'a jamais de pleine catisfaction de son idéal,
car elle n a Bk Comime naots [ ft‘t."I!: I'I'il"‘fil.:l'?fh.‘“r de 'oleer-
vation et de la philosophie. Dans si pensée el dans sa chair
clle est toujours en atlente. Son conlentemen! n'es! que
dans la passion ; c'est-i-dire dans la folic de [l'illusion. Il
est juste de nommer folie I'état d’amour ; et cela dans ses
moments les plus sourds, comme dans les plus migus.

Au point méme ot la torréfaction devient lave, la jouils:
cance esl un déchirement, on a dit: Hialus de la douleur,
qui la transforme et la magnifie. Elle se décompose en deux
temps, oti la violence de I'un commande la violence de la
réaction de l'autre. Le pouls les accompagne.

Le premier temps correspond & l'idéal spirituel, a l'inti-
nie volonté de linstinct. Le second au rappel des racines
de la matitre inerte. C'est dans ce divin état qgue la femme
déchirée rebondit et connait de quel génie, et de quel dé¢mon,
clle est le précieux calice. Un sait bien, maintenant, com-
menl alteindre le mieux ces sommels et comment ans
heurts en descendre. J'écris on sait ; il faut plutot nous
savons ; car la plupart des femmes sont de délicieux jouets
ignorants, et qui préferent godter la passion dans toute in-
conscience plutdt que d’en connaftre et d'en ressentir en
elles-mémes la mécanique. C'estici que se place a propos
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ingéniosité masculine; car, si la femme ne tient pas A
connaitre, c’esl peul-étre | prétons-lui ce veeu pour ne pas
convenir de sa faiblesse de réflexion) qu’elle aime se confier
& nous pour la divizer fraternellement dans les plus agréables
chemins; les plus plaisants ou les plus vertigineux,

Si toutes les femmes ont le méme cla vier, chacune, néan-
mains, doit étre touchée différemment. Avee la délicatesse
et la patience on parvient i vétir de joie les plus ignorantes
ou les plus sentimentales. Et cela malgré le méchant propos
de Stendhal qui assure que Pamour est rare en IFrance, on
la vanilé U'y étongfe.

Chaque femme appartient & celui qui sait la trouver: el
trouver une femme, n’importe quelle femme, ¢’est faire mon-
ler a sa gorge les clameurs animales du génie de espéce.
Ce n'est pas toujours avec U'intellizence qu'on y parvient
le mieux; et la difficulté est de connaltre ot on doit soi-
méme abandonner ce moyen pour laisser notre intuition
nous ruider, Liintelligence peut préparer et décider, mais
décider aussi sa propre extinetion opportune — partielle
ou compléte ; — car il est tout de méme un dragon qui
garde les profondes cavernes ol le plaisir, comme Diane,
ne peul ¢ire regardé, que si nous consentons i dlre changds
en bétes,

Vaicl pour engager A vous entendre et a vous SUIVre ure
late: le langage. Le point délicat dans la conversation est
celui ot le mot décisif est lancé. 1l ne le faut dire qu'a bon
escient. Il faut serrer les réseaux dans de progressives cir-
coniocutions Un sent bien si le sujet s‘engage, et si la har-

diegse décisive peat dre tentée. Il faut arranger la suite des
proposilioiis d une maniére mobhile, vivement allante et
impercepliblement fuyante; et la marche de telle sorte que
volre interloculrice ne se morde les ||'_'r\'rn'ﬂ, ne senle
quelle est engagée et ne peut reculer sang ridicule, que par
le coup dernier ot votre mot irréductible est dit, o volre
mainu se pose et reste sur elle, avec la séeurité d'une pos-
session. Le reste est affaire de nuances enveloppantes
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successives, pour resserrer el lixer, comme il vous convient,
avec plus ou moins de parlage, d'abandon.

L'homme mesure & Fesprit méme qu'il découvre. Et s'il
veut la faveur @ bon compte, il lui suftit de ne sembler

remarduer en rien, parmi les charmes qu'il voil, ou quil

devine, ceux qui sont évidents, et on les séducteurs ont da
toujours s'attarder ; ainsi le sel en est perdu. Il trouve, au
conlraire, n'importe quoi ; en prenaal par exemple que,
prés d'une femme réellement belle; et qui le sait, il sera
toujours bien accueilli ens’apercevant plutdt de son esprit...
En fit-il bien é¢tonné lui-méme. Puis 1l entretiendra une
femme de choses étrangéres & sa concupiscence, mieux, en
'étonnant, en la ]:i[]uimt atnst au vif, il Ia préparera a lui
en donner la pensée et le désir. Elle fait alors la roue sous
le regard ironique.

C’est toujours par une violence plus ou moins apparente
que les femmes sont oblenues. Mais le plus sage est de leur
laisser croire qu'elles disposent librement d'elles-mémes.
L’homme envers elle est toujours une bruate plus ou moins
dissimulée, d'une cordialité plus ou moins fausse, el préte
4 se relourner toul & coup sous i échec.

Les réflexes sont identiques chez 'homme le plus déli-
cat comme chez le simple. Il n'y a que des différences de
conceplion el d'usage des moyens. Celul-ci (je dis bien)
est plus droit, plus direct ; celui-la plus insidieux, plus
décomposé, plus rampant et plus souple ; mais 'arme en-
venimee est la méme.

Le moment ot 'homne scelle, par un geste irrégressi-
ble de part et dautre, une bataille de mots destinée i la
possession, est celul ol son anlagoniste convollée devient
sidérée dans son amour-propre, par 'originalité et la puis-
sance de nos flatteries. Le bonheur qui Uenvalut est alors
si grand que toutes nos imperfections disparaissent dans sa
gralitude & notre encens créatleur de sajoie. Dece que nous
'avons déja menée dans cet élat lui est un gage que, dans
son abandon plus complet, nous saurons lui faire donner
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toute sa puissance de plaisir. A ce moment-1a elle n’attend
plus de nous que le godt de la chair touchée.

La pratique lente, dansle développement psychologique
et charnel, conserve aux exercices progressits du libertina-
2e, en meéme lempsque le godtde Uincertain et du précaire,
la sourde et bralante sécurité de la passion ; jusqu'a la pri-
térence de mourir qu'a rester enfin sans le grand déchire-
ment de sa satisfaction, Pour de tels jeux on ne connail
amais assez les belles hétes que sont les femmes, On se
tromperait fort en leur déniant des sens alrus, et un es-
prit bien armé pour leurs fins., Elles ont la souplesse et
ld-propos, chacune la connaissance et I'usage instinetif de
tous ses moyens. Elles se jeltent au juste a leur but ; et si
notre esprit est fait néanmoins pour les contenir et les ré-
duire, le leur est singuliérement composé pour nousétonner
¢t nous percer. Ce qui les anéantit pourtant trés souvent
dans leur redoutable puissance, c'est la sécarité quelles
ont de son efficacité. Vienne e sphinx immobile et sc-

ear ccear samollit. It

rein, leurs genoux tremblent el
c'est alors que les surprennent les débats les plus sanglants
de leurs passions. Elles frémissent, cherchent et s'encronf-
frent dans la douleur, oh elles se blottissent of se déclii-
rent.

Dans leur habillage, les femmes nous montrent, par la
délicatesse et 'ornement des lingeries quiles protégent ingé-
nument, dans I'illusion de cette défense, combien elles dési-
rent qu’il v soit passé outre, Lliesajoutentencore, au récréalif
deleurépiderme et de leur duvet, Fimtérét quenous pouvons
prendre a voir de quelles manitres elles s'occupent de lears
COrps pour nous intéresser et nous lier. Ainsi les tissus les
plus fréleset du meilleur ton, la facilité de leuracces, et tant
de passages minagés vers la béte, reltvent encore, par leur
ingénu appel, "agré ment que nous pouvons troaver 2 les
en détacher. Ouel plaisant détour que s'arrélerd ces fanfre-
luches ou a lenrs menus lacets ; lidnerie troublante.

Tout ceci se rapporle plus spécialement aux femmes évos
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luant dans les parties de la société les plus imprégndes des
E."'{l'{lli?-ii[i_l'?-i des meeurs, a la mode contemporaine. Rabelais
en préférait d’'autre espéce, hélas disparue : Car je vous
affie que plus me plaisent les guayes bergerelles escheve-
lées esquelles le cul senl le serpoullet que les dames des
grandes cours avecques leurs riches alours el odorants
narfums de mauljoinct (1).

Maissil plait de remonter vraiment, dansla connaissance
et la disposition des femmes, jusqu’aux contacts trés recu-
lés des races, c'est plus spécialement, comme pour le lan-
gage, parmi les classesdangereuses qu’on en trouvele vrai
écho, et encore le retentissement. Au point de vue humain
les femmes v sonl aulrement matérielles que celles de la
saciété choisie. Evidemment approche et 'usage en sont
moins faciles ;_il‘. [rﬂ:‘it‘: de 'usage véritable, la 1]ihfu}ﬁitiﬂn
morale el corporelle de tels élres. On voil, sans que 'y
insiste, les éeueils importants qu'on peut renconirer au
cours de 'approche et de la question. Il faut y méler I'in-
géniosité et l'instinet de conservation ; aller chercher en
sol-méme, pour conseil, je ne sais quelle rudesse de cceur
dont on ose mal rechercher la source ancestrale. Et puisces
filles sont autrement gardées, hors méme I'ceil du guet, que

par des maris équivodues ou sots, ou les rapicres de pelilr-.'

maitres. Leurs ajustements sont de fortune, leurluxe dcre;
mais le caeur est audacieux, simple et prompt & la passion
et 4 la haine. Leur propre commence tout de suite au point
o on arréte la bourgeoise, la légére ou laristocrate,
apres un voyage, il est vrai délicieux, mais que l'on doil
praliquement cesser a un poinl moral et eharnel, dont il
serait dangereux pour celle-ct de leur enseigner la suite,
bien qu’on en touche toutes les dispositions et tous les élé-
ments plus ou moins ensevelis dans leur politesse.

Les moeurs, ou la fortune, ont distribué des roles diffé-
rents & chacune, mais la matiére est la méme, au physique
et au spirituel, Si I'une, sombre, ignore les joies déliques-

(1) Tiers-Livre.
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centes el les nuaneces distillées, 'autre, brillante d’habituel
orgueil, ne connait point la véritable torréfaction du ceaerur
ou de la chair, malgré qu’elle en veuille.

S'il nous parait légitime de considérer, dans leur mobile
¢t lear essence identiques, tontes les femmes en une seule,
— ce qui, en somme, dans une cerlaine maniere, réserve
la morale plus récente qui réprouverait le concubinage | —
il n’en est pas moins vrai que, pour connaitre cette femme
essentielle, il faut un pen 'usage et 'expérience dans les
cas particuliers.

L] '] w " 1 " [ [l u " [

Il faut bien que nous nous arrétions au vélement, & cetle
f cnquillc o délicate et délicieuse en (quol la femme semble
mettre toute son ingénue et transparente volonté d’étre
ddsirable. Désirable d’une maniére générale ; désirable dans
le particulier. Au moins ¢'étail la dissociation des maoeurs
autrefois, .. car maintenant dans les temps, comme ceux-ci
récents, d’aprés guerre, on ne voitplus bien ce que la femme
peut encore donner dans le privé. Et, mon Dieu, il est
bien juste que tous, y compris et surtoutles éirangers, pro-
fitent un peu, en commun, d'une matiere & des plaisirs
trop longtemps retenus. Disons done, comme elles le pro-
clament éperdument, que les femmes, simplement et juste-
ment, sont pritées, par la finance. aux guerriers, Lﬁrsqu['.
paraitronl ces pages, peut-élre que déja la pruderie aura
rendu auxvrais amateurs des objets plusfermés. L'instinct
des femmes les aura ramendes a plus de prudence; car les
filles dévétues en public regoivent bientét les guolibets.
Maintes fois mimeelles furent punies defessées administrées
au sautdes carrosses el pourleur bien, endes circonstances
analogues, par des comméres plus averties et connaissant
I"économie. L'époque si francaise de Louis XVI, jusqu’an
précicux Directoire, est pleine de ces agréables traits du
bonsens éveillé des citoyennes.

Vous est-il pasadvenu chez lechocolatier, au jourde’an,
d’acheter, pour quelque amie, de ces gourmandises o 'enve-
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loppe, la boite, leficelage, avaient plus d’intérét queles confi-
series qu'ils contenaient el donnaient tout le prix 4 l'affaire,
4 cause principalement du :nomentl opportun, et de 'éti-
quetle du marchand? '[Iu]:hérmmirne, a:."imrlm_-. j{_illi'., les fem-
mes nous le montrent en elles-mémes.

(Certes les corps des conlemporaines n’onl pas pour en=
veloppe intime le papiera dentelles qui conserve les croltes
en chocolat, mais, tout de méme, une ceriaine similitude

d’office he un peu la chairféminine & leurs délicats linons,

comme les confiseries se confient au papier dentelé; il n’es
pas jusqu'a ce travail aimable de la broderie liminaire du
bordage qui n’accuse entre eux un lien fami'ial. ]'-]g_,:.'mlu-nwnl,
le wont de Penveloppé ne laisse pas de donner son impres-
5101 A |'1‘!n'uit}|r[1£'. Si 1I;nlmttffllrii vr]E#"Il.'nleHIr' de i“flllr-‘-iflu_"rf‘r
le vétement, quelque étranger de composition soit-il, comme
une sorle de ||I‘u|n‘:|iui=i|u’nl; de la chair, et chacune de ses
pteces comme un affluent du |||Hi.*;ir~

Jar dit tout & Uheure qu'actuellement le départ entre la
chiemise, la eulotte, et la robe proprement dite, est, par leur
fragiine, difficile a faire, 4 nos soupers, dans nos salons,
dans nos salles d’¢bats, ou sur nos places publiques, ot
Foffre du nu concurrence les maisons ouvertes, Mais j’si
propose de ne pas nous en tenir 4 ce moment-ci, tout pis-
sdger, qui nest pas trés opportun aux vrais plaisirs de la
deécouverte ; quoiqu’on puisse nonobstant glaner quelques
bonnes Eif;{:l:u:-i adroites [l.'lr‘llli les femmes maintenant arri-
vi‘les au double de leur vingl ou vingt-cinquitme annde.
Le reste i, pour ill."'-'llll'i'!llu]-}l-: 'Iu'!t'tll.l lt‘: bon sens, par !;!. IH’U—
digalité désordonndée d'un travail de sédueton trop brutal
el trop ntense,

La bonneentente des choses,a notre sens, par les femmes,
serait de conserver leurs surprises lingéres el vestimeniai-
res,ausst délicieuses ou perverses soient-elles, et pour cela
méme, pour les premiéres phases de la conhidence. Elles
liisseraient courir la curiosité qui est un sentiment, dans ce
ras, lonjours trés galant, et fait davantace crédit qu'il ne
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sera recu. Les femmes adroites I'éveilient sans la satisfaire,
a moins qu'obligées, par 'amour, de se rendre. Mais il est
bien rare que les femnmes se conduisent comme il faut; trop
de choses étrangéres les pressent et les génent ; principale-
ment la peur de ne pas gagner sur la voisine: ou, comme le
papillon, un désir étourdi de briler plus vite, Alors, si tot
que touchées, elles perdent un peu la merveilleuse voie, la
plus longue,

Lontrairement 4 une apparence de premier abord, la dé-
volion relicieuse n’egl pas un détournement, un frein ou
une limite i la sensualité amoureuse. 11 est plus juste de la
considérer comme un tremplin, une sorte de perpétuclle ex-
citation du renouvellement de la passion, L’Amour trouve
dans le remordsune justification, une nouvelle raison de se
complaire, en retenant les belles Madeleines sur sor examen,
la puissance invincible de son attrait, et son inévitable re-
Lour.

Soyons bien sirs que toules ces délicieuses agenouillées
ne sont pas les moins adroites ni les moins prompies a se
mettre convenablement dans d’autres poses; et que les mé-
ditations qui les occupent le plus souvent, courbées sur le
prie-Dieu, dégagent parfois I'odeur du roussi. Cest le Malin
qui court sur les épidermes, on mienx encore.

L'extase religieuse des femmes, dans la communion, n’a
pas d’autre source que le détournement et 'exaspération de
la sensualité 4 un degré plus ou moins éleve Jusqu’a I'hys-
térie, vers le Christ,

Dieu, qui pour dear mille ans vouas & ta peilenr
.......... sessassnsie. s fronts des femmes (],

Tendresse, douceur, confiance, crainte, abandon, el tous
les sentiments de 'amoureuse sont 1a dans leurs délicates-
ses et leurs violences. On sait A quel point secret. tout cela
retentit et méne le plaisir lent, progressif, soutenu, qui est
celut dont la nature a favorisé les femmes,

(1) Artour Rimbaud,
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Je ne veux pas obliger de croire que cetle maniere de

voir soit tres orthodoxe, mais il est bien sidr, de toutes
maniires, que la religion a donné aux femmes le refuge
leurs apeurements, a leurs indécisions, a leurs déboires,
leurs désenchantements, a leurs maladresses ; cerl parce
quelle satisfait secretement en chacune leur organisme
physiologique, dans une sorte d'onanisme canonigue ¢t
couvert. dont Laclos nous a montré loutes les ressources,
en le redressant au bout de compte adroitement, dans le
plus altrayvantde ses personnages, pour offrir la Présidente,
enfin éveillée, & une réalisation d'elle plus 1doine.

Ce sontde tels sentiments concentrés qui Lourmentent les
belles prostrées,au point qu’elles doiventcacher I'égarement
de leur état épanché, en dissimulant dans leurs mains des
visazes el des rezards imprégnés d’extases non équivoques
et d'implorations, qui ne sont pas les moins heaux secrets
du clair-obscur des cathédrales mystéricuses.

Il faut se métier de la raison, elle n’est souvenl guere
raisonnable ; ainsi pourquoi combattre la religion chez les
femmes ? il est plus sage de les y encourager. Ce leur es
une excitation journaliére, qui les tient en éveil, et ou nous
ne pouvons lrouver que du reoouvellement dans leurs
movens d'agrément. Ne cherchons pas a faire les femmes
A nolre mage,ce (qui serait une grosse sollise. Iin leur lais-
sant supposer Llanl d'impurl.anm: aux acles de leurs corps,
ceux-ci ne nous en semblent que plus aimables. Qu'elles
veuillent bien risquer la damnation de ce corps, qu'elles
nous confient, n'est pas pour diminuer un déjd si joli ca-
th‘;lu.

ANDRE ROUVEYRF,
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LA QUESTION D’ORIENT
SON ASPECT ACTUEL

Comme la délinit un spécialiste éminent (1), la question
d'Orient, duns sou zens le plus large, c'est le probléme de
la ruine de la puissance politique de 'lIslam, Dans un sens
plus restreint, c’est Ie probléeme du déclin progressif et de
L4 décadence irrémddiable de |'Empire oltoman avec toutes
les conscquences qui en découlent,

Dans ses traits géuérauk el pour ainsi dire constants, la
question d’Oricut s2 résume assez exaclement dans ces
quelques phrases d’un historien (2) ;

.. les Turcs sc sont montrés incapables de former une seule
nation des populations musulmancs et chrétiennes qui sont jux-
laposces dans I'empire oltoman, incapables aussi de leur assurer
une bonne administration, la sécurité de leurs personnes et de
l:urs biens, incapables de leur applijuer un autre systeme de po-
lice que la spoliation et les massacres. La ruine graduclle de la
domination turque ea Europe apparait aux politiques et aux his-
toriens comme une nécessité inéluctable. On n'hésite que sur le
moment ou cette ruine sera achevée et sur la maniére dont elle se
produira. Ce qui retarde ¢3 moment, cest précisément la difficul-
L} de régler le partage de I'Empire ottoman et la crainte d'une
conflagralion générale chajue fois que la questisn d'Orient me.
nice d enlrer duns une phase aigué,

Ecrites il y a vingt-cing ans, ces lignes pourraient Péire
encore aujourd’hui, malgré les événements tragiques et san-
glints qui se soat multipliés durant ce quart de siicle. En
dépil de son opinidtre résistance, des cautéles de sa diplo-

\r} M. Edouard Driault, dans son ouvrage classique : La Question d'Orient,
{2} Gabriel Monod, préface au livre de E. Driault, p. XI,
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matie retorse et de fulgurants mais éphéméres retours au
SUCCeS, ]'E':m!lil't' olloman n'en a pas moins sulvl les che-
mins de la décadence et de la désagrégation qui le condui-
sent futalement & sa ruine finale. Incapable de s’adapter,
amsi (que toule son histoire le prouve, aux conditions, vol=
re méme aux 4':1]]:'|'||1iull"i de Ian vie moderne des sociélés,
le peaple ture, armée plutdt que nation,est voud, en dépit
de sa valeur mubitaire, & n'étre bientot I:!UH quune peupla-
de d’Asie de médioere ljlliﬁﬁjtm.’i_g riche d'un vrand passc de
ru:hi'l;-'rh':-:, mats Ayl l;}Hli.*H:. son destin et sans avenir,
Fait étrange el siznihicalif, ]1;1|'}|u*.|rl de la Turquie a la civi-
lisation universelle estexactement nul. Quels que soient son
courage, son abnégation et son mépris de la mort,un peuple
n'a de chances de durée quen tant que son génie s'incarne
dans une civilisation. Sous des dehors !mzl‘uiq brillants,
mais empruntés, le Ture n’a jamais représenté que la bar-
barie et la destruction. Parmi lears cyprés haulains et
sombres, les immenses cimetieéres tures, st graves a la fois
et d'une st calme familiarité, qui ont enchanté la nostalgie
vagabonde d'un Pierre Lo, sont un exact svimbole de la
']'urr;u'tu. Tout n’est ici que [Lflllﬂﬁin':{*f_’ gans :dme, rien n'a-
boutit qu’au néant. Une politique qui voudrait fonder sa

erandeur sur des splendeurs déchues et des cendres mou-

vanles se preéparerail les plus améres, mais les plus sdres
désillusions,

Les Ottomans ont fail leurapparition en Europe en 1357,
et c’est en 1bob que la paix de Sitvatorok marque 'arrét
de la conquéte el « bxe pour la premiére {ois une borne
a la conquéte ottomane, qui jusqu’alors avail menacé
I'Occident ». Le trait¢ de Carlowilz, signé le 26 janvier
16gg, révele clairement la décadence de la puissance tur-
que et enregistre le premier démembrement de 'Empire
ottoman. Depuis lors plus de deux siécles ont passé, tra-
versés de miile alternatives et de redoutables sursauts,
mals, comme écrasé sous la pression d'une loi inéluctable
¢t funeste, lentement, sirement, 'Empire turc est tombé de
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déchéances en déchéances, de démembrements en démem-
brements jusqu’a n'étre plus que lombre défaillante de
lui-méme. Depuis de longues années la puissance turque ne
s'alimente nlus que des faiblesses de I’Europe désunie. La
crisc actuelle en est une nouvelle preuve,

a
o

Il n'est point nécessaire de remonter trés loin dans le
im'.-;:-'v.". pour avolr une vision netle de I'élat ;lt':_"..'-.“-t:!tt des cho-
ses en Orient. 1l nous importe peu de savoir comment, 4 la
fin de son réene, le sultan Abd’ul Hamid en était venu 3
étre 'ami et "alli¢ de 'Empereur d'Allemagne. La révolu-
tion jeune-lurque de 1go8 devait en elfel toul remetlre en
4|1|:':-Ii:1lr. Aux yeux des I:ruit-;:-;:llmc'r; de 1‘|‘:lu‘r1|m U(‘l"itlf.‘ti!ﬂh.‘,
FFrance et Angleterre principalement, qui la saluérent avec
un enthousiasme un peu naif, il n'était pas douteux que la
révolution jeune turque ne marqudt la tin de I'influence al-

emande A {::nl.‘-:tuni[nc-lni’q:. Telles furent bien les apparen-
ces au début. Ainsi que éerit M. de la Jonquitre dans son
Histoire de ' Empire Ottoman (1) :

Quand la révolution du 23 juillet 1908 renversa brusquement
I"'absolutisme hamidien, on put croire qu'une réaction violente
allait se produire contre 'influence allamande, Tandis que [I"Al-
lemagne était le plus ferme soutien de ['autocratie du sultan,
c'élait en France ¢t en Angleterre que les Jeunes-Tures, pros-
crits et traqués par Hamid, avaient trouvé un asile sir, 4 Vabri
duquel ils avaient pu organiser et conduire dans l'ombre la
campagna libératrice qui avait abouti & lear triomphe.  Arrivés
au pouvelr iis avaient done toules raisons de prenidre le contre-
pied de la politique de leur adversaire. Dans les manifestations
libérales quiearent lieu pendant tout le moisdaoiit au jardin des
Pelits-Champs, & Péra — quiétait, & ce moment, ce que fut le
Palais-Royal,a Paris, ea juillet 1789, — I’Allemagne fut honnie
el conspuée par tous les orateurs ; le mot d'ordre libéral sem-
blait &tre : « A-bas I'Allemagne ! » Les journaux de Stamboul
répétaient & I'envi que la Turquie constitutionnelle devait mar-

(1} Yte de la Jonquitre, Histuire de I'Empire Oltoman, tome 11, p. 370-371.
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cher d’accord avec 'Angleterre et avec la I'rance, pays de liber-
t¢ o uls accusaient 'Allemagne d'avoir poussé " Autriche-Hongrie
a annexer la Bosnie Herzéoovine el la Bulzarie & se déclarer in-
dépendaunte ; ils la dénongaient comme ourdissaut des intrigues
pour le rétablissement du pouvoir discrétionnaire du sultan Dref,

¢ Ctait, en ppareuce du moins, un revirem-ant complet.

Mais les apparences dlaient Lrompeuses 5 le facteur le
plus important de la Turquie nouvelle, qui, lout en ne pa-
raissant pas sur li sciue politique, n'en exercait Pas 1moins
une action décisive dans la coulisse, car, saas lui, la cons-
Lilution n'aurait pas ¢t et, sans i, elle n'aurait pu se
maintenir, armée ¢lait pour les Allemands (1). En dépit
de toutes les ii.l'l.‘l:-H:I!I:!iEi_'lil“"-_. ]}1'1-E‘I:IZHZI.!.E:}I'H el ]a:uh*:\tulii_mw:
le maréchal von der Gollz pacha demearait 12 lien des ami-
liés et le pivot de la politique  jeune-turque. Ceci n'empé-
chani la perte de la Fripoitaine ¢t du Dodécanése, ni le
désastre des guerres balkaniques. A travers les ruines de
la Turquie vaincue et mutilée, le Drang nach Osten pour-
suivail ses voies conquérantes, et le pancermanisme floris-
sail sous 'eetl bienveillant des Jeunes-Tures. Son attrac-
tion semblait irrdsistible sur les. cerveaux ottomans. La
mission vou der Goltz qui s’étail retirde pendant les hosti-
lités n'allail pas tarder & reparaitre sous une autre forme et
sous un aulre nom, mais avec des pouvoirs sensiblement
accrus. L'Europe apprit vers la fin de novembre 1913

quune nouvelle mission militaire allait partirde Berlin pour

Constantinople.,,
Elle comprendrait plusieurs officiers, dont on ne disait pas le

il:l fThed,, 1. [ Ih. 3,‘!. H faut B rendre un :'|Jr_|';r1|,-._l. nct 1:.; op 1!“9 lli.{"'[ﬂl_-'l? re=
presente en Turguie, o Glest 'armée qai représcu.e en 1 urquie la portion la
plus intelligente, la plus instruite, la plus houn’te de la nation. Ce nest pas
uans ce |J|r'|rll ;l[li-.'|.|'l_u |i.4|:[‘l'[u‘ les pj'uﬁ‘.‘-r.-;lu:l.l: libiérales 1{II1i| faut chercher les
bateliectuels en Turquie, c'est dans "armée, La division d-s class=s est chose
inconuus en lurquie et c'est méme une conséquence normale de la loi islami.
yue et de ['ctal social propre aux Turcs, de leur idiosyncrasie.  Aristocratie,
beurgeoisie, peuple, rien de tout cela n'existe. Les Tures ont loujours étéune
nation de soldats et,en dehors de ces derniers, il 0’y avait — saul bien enten-
du les gens de loi, ceux de la « chaine des ulémas » — que des hilotes, » La
Jonquiere, 11, p. 188,




LA QUESTION_D'ORIENT 79

sombre, mais doul tout le monde soupgonnait bien quelle pour-
cait se grossir d'unités nouvelles. A satéte se trouverail le général
Liman von Sanders, conou pour son aclivité et ses senliments
PEL‘.l:__;’L‘IlI'IiI.[Ji.-i-lL'.-j, Innovation impressionnante : il ne s'agissait
plus celte fois d'une simple missicn d'instruction. Tous les
membres ainsi détachés de 'armée allemande recevraient un
commandement effectif dans l'armdée turque. Le s.:r{'u{'rul VoIl
Sanders lui-méme deviendrait chef du premier corps d'armdée
stationné 4 Constantinople (1),

Le 14 décembre, le général Liman von Sanders, accompa-
gné de neul officiers, débarqua & Stamboul. Les chancel-
leries s'émurent, des représentations furent faites a4 la Su-
Llime-Porte par les ambassadeurs des puissances de la
Triple-Entente, & la suite desquelles quelques modifications
de forme furent apportlees aux attributions de la mission
nilitaire allemande. Néanmoins U'Allemagne triomphait et
'on a pu éerire trés Justement, dés ce temps-la, que la
mission Liman von Sanders, ¢'était un protectoral allemand
sur la Turquie.

les historiens se plaisent a reconnaitre aujourd hui dans
I"snvoi de cette mission germanique 'un des prodromes de
la grande guerre européenne qui devait éclater six mois
plus lard.

A la fin du régne d’Abd’ul Hamid et sous le régime des
Jeunes-Tures, dontles éléments les plasactifs opérent acluel-
lement a Angora, le germanisme impénitent des Ottomans
ne s'est pas démenti un instant.

o
=

Le 1 aodt 1914 Allemagne déclare la guerre a la Rus-
sie, le 3 aoat U'Allemagne déclare la guerre a la France et
le 4 aoit a la Belgique, ce méme jour I’Angleterre déelare
la guerre & 'Allemagne et la guerre européenne comimence
qui va durer plus de quatre années. Le’1o aoit,des navires
allemands, les croiseurs Goeben et Breslau, traqués dans la

(1) Pierre Albin, D'Agadir @ Sarajevo, p. Bo.
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Méditerranée par la flotte anglaise, se réfugient aux Dar-
danelles,

Dans cet Orient on seule compte la force, ot la force
seule est admiréde et respectée, & quoi les Allids allaient-ils
se résoudre ?

A une politique de faiblesse et d’hésitation.

Dis qu'il fut prévenu de Parrivée des croiseurs, Sir Ed-
witrd Grey, ministre des Affaires Etrangéres de Grande-
Bretagae, ttléaraphie & i:uuﬁl:mtim't]ah* taUn ne devrait
pias permellre & ces bateaux de traverser les Détroits, et
ils doivent quitter dans les rirn,_.;*[hquu[rv heures ou étre
désarmés. .» Mais les Allemands ne entendent pias ainsi et
leurs bons amis les Tures annoncent qu’ils ont acheté les
deux navires; et pour bien montrer quiln’y avait la aucun
acte hostile a Pégard des Anglais et de leurs allids,le gou-
vernement insiste pour que la mission navale anglaise soit
aulorisée a rester 3 l‘.lu::.*s!;untfnupl’u. Comme on 'avise de
ces faits sir Edward répond par le télégramme suvivant, en
date du 12 aval :

St les deux equipages sont immédialement renvoveés en Alle-
magne, el st le transfert de ces vaisseaux a la me]uic est bona
fide, de telie sorte qu'ils ne puissent réapparaitre que comine
navires tures, il u'y a aucune raison pour retirer da mission pa-

vale angla se.,

Trois jours aprés, le 15 aont, amiral Limpus el tous
les officiers de la mission navale sont remplacés dans leur
commandement exéeutif par des officiers tures. A ces acles
sir Edward répoud par des phrases ; il réclame sans doute
que les cquipages allemands soient cloignés, mais insiste
tout particulitrement sur le fait que I'Angleterre n’a pas
d’intentions agressives a 'égurd de la Turquie.

Avec un seus des réalilés auquel on doit rendre home
mage, M. Sasonow, ministre des Affaires Etrangeres Je

Russie, préconisa, dés qu’il fut avisé, une attitude e_'-.uf:i‘;,_.:-iu]ue,
ainsi qu’en fait foi son télégramme en date du 1 aoit :
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Sila Porte déclare que les Goeben et Breslau avaient été achetés
par elle, veuillez, aprés vous étre entretenu avec les ambassadeurs
de France et d'Angleterre, prolester ¢énergiquement contre cet
acle qui viole la geutralité de la Turquie... L’achat par la Tur-
quie d'un navire de guerre qui se trouvait en danger direct dauvs
le bassin de la Méditerranée a pour but évident de veniren aide a
I'Allemagne, et la considération des avanlages de la Turquie n'a
aucune force juridique.

Mulheureusement c¢’est la maniére faible et la politique
des alermoiements qui prévalut,

L'ambassadeur d’Angleterre & Constantinople Lélégraphie
a Londres, en date du 19 aont, pour insister sur la gravité
de la situation et sur la nécessité de prendre des mesures
energiques :

En prévision d'un coup d’Etat possible avec I'aide du Goelen
en coopération avec les autorités militaires sous I'influence alle-
mande qui domine complétement, je désirerais faire ressortir que,
s:lon moi, il serait pradent d'envoyer la flotte anglarse dans
les Dardanelles. Je désire vivement éviler tout malent:ndu agy
sujet de la gravité de la situation, malgré les assurances du
erand-vizir,

Sir Edward ne donne aucune suite a la sage suggestion
de son ambassadeur. 1l préfire attendre, louvoyer, parle-
menter, s arranzer. On annonce qu'au lieu de renvoyer les
¢quipages, les Allemands envoient de nouveaux officiers i
Il'.I::rn.-st;mlltmple. sir Edward parlemente. Les Allemands et
leurs complices, désormais mailres en Turquie, aménent des
canons et des munitions, organisent les fortifications des
Dardanelles, minent les Détroits et se préparent ouvertement
A la guerre, Les dépéches des ambassadeurs de I'Entente
sout pleines d’avertlissements qui montrent celte guerre iné-
vitable. Rien n’y fait, sir Edward Lrey, qui dirige la poli-
lLique des Allids en Orient, continue d'aterumyur.du parler,
de discuter, de concéder sans cesse, d’hésiter loujours et
de parler encore. Et tandis que les Allemands s’installent en
maitres, les Tures leurs complices répondent invariablement
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d loutes les demandes d’explication : « Nous voulons garder
notre neutralité, »

Cette comédie de la faiblesse, cette duperie dura trois
mois el, lorsque toul fut prét, le Goeben et le Breslan s’en
furent avee deésinvolture bombarder des ports russes de la
Mer Noire. Apriés quot le gouvernement oftoman déclara
quec’étaient les Russes qui avaient provoqgué les hostilitds,

Duvand on sonve A la tournure qu’auraien| prise les évé-
nements si, dés le mois d’aodt 1914, la flotte anglaise avait
— comme elleen avail le droit strict— pinéted dansla Corne
d'Or a la suite des vaisseaux allemands pour obliger les
Tuares, sous la menace du canon, & respecter les traités, on
est saist d'épouvante devant les résultats d'une politique
tout imbue de faiblesse. L'excessive longanimité dont a fait
preuve une diplomatie défaillaute a eu pour résultat de [pro
longer et d'ageraver la suerre et de fuire verser beaucouyp
de sang inutile : car ¢’est en sang que se pavent de semblu-
bles errcurs.

La complicité des Tures et des Allemandsa conté a En-
tente, par la création de nouveaux thédtres d'opdration, des
centaines de mi'' 2rs de morts; par surcroit, elle a favorisé
la traitrise hui:',{:llfl et In:r:iii.‘_-‘r la révolution ;rui:-a la (rahison
bolchéviste ; de pluas, en prolongeant la cuerre,elle a eonsi-
dérablement accru et aggravé la ruine ¢cconomigue du
mounde,..

(Wesl pourquoi sans doute tant de gens trouvent avjour-
d’hut ces Jeunes-Tures, — ceux-la méme qui furent et qui
demeurcul les fidéles complices et les bons allids des Alle-
mands, — dignes de toutes les induleences. de toules les
atlentions et de toutes les sym pathies, atin qu’ils soient bien-

1oL a méme d'ourdir de nouveaux comydots et de perpétrer

de nouvelles guerres(s).

(1} « Pour diplorer le mallieur de la Turquie, {erit M. André Tardiead, on a
invoqué linfluenee traditionnelle dont, dit-on, nous disposions chez clle. Clesy
oublier treste aundes d'listoire, dont qualre ans et demii de guerre. L'influence
frangaise en Turquie? Comment depuis 1898 s'est-elle manifestie? De méme que
I"Antriche- Hoogrie, la Torquie, depuis la fin du xrx* sikcle, appartenait zu sys
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C’est pénétrés de sentiments pacifiques, victimes de ces
sentiments que sir Edward Grey et ses collégues ont si
cruellement agien 1914.

§
'

Le 15 septembre 1918 larmée allide de Salonique, sous
le commandement du général Franchet d Espérey, prenait
victorieusement l'oftensive el le sort de la guerre en Orient
ne tarda pas & ¢étre réglé. Le 25 septembre la Bulgarie
demanda un armistice et la Turquie a son tour signa le
Ju octobre larmistice de Moudros, par lequel elle faisait
compléle soumission.

Il importe maintenant de mettre en lumiére ce qu'on peut
uI'Jiluh'I' la doctrine allide a I‘Egu!'d de la Tll['llﬂii‘.r telle
qu’elle fut élaborée durant la guerre el pendant la période
qui s'écoula entre 'armistice el la signature du traité de
Sévres, qui est du 1o aodt 1920.

Nous nous adresserons pour cela & des documents offi-
ciels.

Répondant a une lettre que lui avait adressée M. Louis
Martin, sénateur du Var, pour allirer son altention sur
la recrudescence du massacre des Arméniens dans I'Empi-
re Ultoman, M. Anstide Briand, président du Conseil, en
date du 6 novembre 1916, s'exprumait en ces lermes :

..+ Le gouvernement de la République a tenu, dans ces cir-
constances solennelles, & flétrir les crimes des Jeunes-Turcs et &
livrer au jugement de la conscience humaine leur monstrueux
projet d’extermination de toute une race coupable, & leurs yeux,
d’avoir aime le progrés et la civilisalion,
leme allemand, Ele !ui appsrienait sous Abdul-Hamid. Elle a continué & lui
appartecir sous le régne d:s Jeunes-Tuarcs, qui, ca rompant avec le passé, n'en
ont pieusement conserve que l'asservissement 4 'Allemagne, Nos finsnciers
regretlent ce temps-la. 5'il ful favorable & leurs affaires, il ne le ful pas & celles
de la Fraace. Le jour ou UAllermagne nous déclara la guerre, la Turquic se
rangea de son cté cl notre prétendue influence ne réussit méme pas & nous
assurer sa neutralité, Ainsi la Turquie a détermins et les revers de la Russie
isulée, et l'intervention bulgzare, et les saects da bolehévisme, Ainsi elle s'est

renduz responsable de ceataines de milliers de morts sur lous les fronls, »
— La aix, p. §30-4306,
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«++s Le gouvernement de la République a déja pris soin de
faire notihier officiellement 4 la Sublime-Porte que les puissances
alliées tiendront personnellement responsables des crimes com-
mis tous les membres du Gouvernement ottoman, ainsi que ceux
de ses agents qui se trouveraient impliquég dans les massacres,
(Juand I'heure aura sonndé des réparations légitimes, il ne met-
tra pas en oubli les douloureuses épreuves de la nation arménienne
el, d'accord avee scsalliés, 1l prendra ies mesures nécessalres pour

lui assurer une vie de paix et de progrés.

Le 19 décembre 116 le président Wilson avait adressé
aux gouvernements des peuples belligérants une note les
priant de préciser leurs buts de guerre. Les gouvernements
alligs lui répondirentparune noteendatedu 10 janvier 1917,
rédigée a Pariset signée de M. Briand ; voicice qu'on y peut
tre ence qut concerne laTurquie:

Le président Wilson. . désire que  les puissances belligérantes
affirment cn pleive lumiére les buts gu'elles se proposent en

poursuivanl la guerre; les Allids o' ¢prouvent aucune difficulté

i n'-i:mu!r:- a cette demande...

(Pour ce qui concerne la Turquie...) 'affranchissement des
populations soumises a la sanglante tyrannie des Turcs ; le rejet
hors d'Furope de I'Empire ottoman, décidément Clranger 4 la

civilisation oceidentale.

Dans une déclaration collective des gouvernements fran-
¢ais et britannique, en date du 8 novembre 118, il est dit
ce qui suil :

Le bul qu'envisagent la France et la Hr.".I;r!ﬂ-!‘.‘rrﬁ-tz:grm en pour-
suivant en Orient la guerre déchainée par 'ambition allemande,
c¢'est I'alfranchizsementcompletet défnitfl despeuples si longtemps
opprimés par les Tures et |'établissement de gouvernements et
administrations nationaux puisant leur autorité dans I'initiative
et le librechoix des populations indigénes.

Nous en arrivons 4 la fameuse lettre du 25 juin 1919,
signée de M. Clemenceau, président de la Conférence de
la Paix, etadressée enréponse & un memorandum de ladé-
légation ottomane. Aprés avoir insisté sur le fait que « la
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cuerre, dont le début ful sans excuses el la conduile sans
pitié, fut accompagnée de massacres dont atrocité calculée
drale ou dépasse tout ce qu’'a jamais enregistré I'histoire »,

Ia

ellre se ]nmrﬁnil en ces termes

Le Consail est désireux de ne pas entumer des conlroverses
inutiles ni de causer une peine superflue & Volre Excellence et aux
délégués qui 'accompagnent. Il est bien disposé envers le peu-
ple ture, dont il admire les excellntes qualités. Mais il ne peut
compler au nombre de ces qualités l'aplitude & gouverner des
races élrangéres. L’expéricnce a été trop souvent et trop long-
temps répétée pour qu'on ait le moindre doute quant au résul-
tat. L’histoire nous rapporte de nombreux succés turcs et aussi
de nombreux revers turcs ; nations conquises el nations affran-
chies. Le memorandum lui-méme fait allusion a des diminutions
apportées a des territoires qui étalent récemment encore sous la
souveraineté ottomane. Cependaot dans tous ces changements,
on ne trouve pas unseul cas en Europe, en Asie, ni en Afrique, o1
I'établissement de la domination turque sur un pays n'ait élé
suivi d'une diminution de sa prospérité matérielle et d’un abais-
sement de son niveau de culture ; et il n'existe pas non plus de
cas ot le retrait de la domination turque n'ait pas éé¢ suivi d'un
accroissement de prospérité matérielle et d'une élévation du ni-
veau de culture. — Que ce soit parmi les chrétiens d'FEurope ou
},;”-mi [._a,; I‘J'h'lj.'lli.'llllf"{il”ﬁ*lf-" '."_';_}'I']F.'*, :1':"l|.l‘r.l.hi!.': et [ils"‘tfl'filljl", |E' Turl_‘.
n'a fait qu'apporter la destruction partout on il a vaincn ; jamais
il ne s’estmontré capable de développer dans la paix ce qu'il avait
gagné dans la guerre. Ue n'est pas dans ce sens que ses talents
s exercent.

La volonté des puissances occidentales & I'éeard de la
Turquie, la doctrine des alliés sur la paix en Orient trouve
son expression décisive — mais non point, hélas! définitive
— dans la note de M. Millerand, Président du Conseil Su-
préme, adressée d la délégation ottomane en date du 17 juil-
let 1g20. Etant donnée l'importance de ce document, et
malgré sa longueur, nous croyons devoir le reproduire dans
son intégralilé :

Les Puoissances Alliées ont donné toute leur altention aux
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observations du gouvernement oltoman quant au projet de Trait:
de paix donot la signature lui est demandde. Le Gouvernemen!
Otloman semble croire que sa responsabilité dans la cuerre e:

moindre que celle de ses alliés, ct qu'il esten conséquence fond

d prctendre & un trailement moins sévire. Les Alliés pe peuven!
admettre celle prétention, lls considérent que c¢'est volontairc

ment que la Turquie s’est jointe a la conspiration contre la liber-
1¢ de tuules les nalions, au momenl o son but lyrannique appa-
raissaitle plus clairement aux veux dumonde ; ils estiment qu’e:
agissant aiust la Turquie s'vst rendue coupable d'une trahison
cclatante 4 'érard des I'Ui-:—él]ii."l'i r[u], [ut-miurll I':I::‘- d'un demi-
stecle, s'étatent montrées ses amies (prouvies. La Turquie est
1.'“1["-'1.‘ Ll SUCTTEe 54115 ll-'li]EWII'l,_" I.| I'l'.'llt‘ eXCUsr on 1Ji~|]T1E' 11:':.h1.‘u.;_'.'|1'|u;|'1_
Les Alli¢s n'entretenatent aucun dessein hostile contre elle. Dés
le mois d’noit 11/, les Puissances avaient fait & lz Porte la dé-
cliration que, pourvu  que la Turquie maintint sa neutralité
jusqu a la hin de la guerre, les Alliés acceplatent de garaotir I'in-
tégrité des possessions collomanes. En dédaignant cette déclara-
tion, la Turquie prouvait que l'ambition et non le souci de sa
séeurité Mait le mobile de¢ son entrée dans la cuerre,

La Délégation Ollomane ne semb'e pas mesurer exactement les
maux etles pertes que Uinlervention de la Turquiec a causés a
'humanité, L'é¢tendue de sa responsabilité ne dépend pas seule-
ment du prix de la victoire des Alliés sur les armées lurques :
¢n fermant devanl eux sans raison une grande voie de commu-
nication marilime, en coupant par li les relations entre la Russie
¢t la Boumanie d'une part et leurs allides occidentales de lautre,
la Turquie a prolongé la guerre d’au moins deux ans et causé
aux Alliés des pertes s'¢levant a plusieurs millions de vies hu-
maines el a des centaines de milliards, La reparation due par la
Turquie & ceux qui, au prix de perles immenses, ont rétabli la
liberté du monde, dépasse debeaucoup ce qu'elle puurraitjamais
payer !

Les Allids volent clairement que le lemps esl venu de mettre
[in et pour toujours & la domination des Turcs sur d’autres na-
tions, L'listoire des relations entre la Turquie et les Puissances
dans les loagues périodes qui ont précédé la guerre n'est que
celle de la série de tenlatives répétées, mais sanssuceés, de mettre
fin i des alrocités qui ont ¢branlé et révolié la couscicuce de
I'bumanité durant les vingt derniéres anndes.

o
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Les Arméniens ont élé massacrés dans des conditions de bar-
Larie inouie. Pendant la guerre, les exploits du gouvernement
olloman en massacres, déportations et mauvais traitements des
prisonniers ont dépassé encore immensément ses exploils ante-
rieurs; daos ce genie de méfails, on estime que, depuis 1914, le
gouvernement olloman a massacré, sousle prétexte insoutenable
d'une prétendue révolte, Boo.ovo Arinénicns, hommes, femmes
et enfants, et déporté ou expulsé de leurs foyers plus de 200.000
Grecs et de 200.000 Arméniens, Le gouvernement turc n'a pas
seulement failli au devoir de protéger ses sujets de race non Lur-
(que conlre le pillage, la violence el le meurtre : de nombreuses
preuves indiquent qu’ila lui-méme pris la responsabilité dedir-
wer et organiser les allaques les plus sauvages conlre des popu-
Jations auxquelles il devait sa prolection.

Pour ces raisons, les Puissances allides se sont résolues a
émanciper du joug turc tous les territoires habités par des majo-
rités de race non turque. Il ne serail mi jusle, ni de nature a
amener une paix équitable daos le Proche Ovient que de con-
traindre Jde nombreuses populalions nou turques a rester sous la
lor vltomane,

Les puissances alliées ne peuvenl consentir aucune modifi-
cation aux dispositions du traité qui détachent la Thrace et
smyrne de la domination turque, car dans ces Jdeux terriloires
les Tures sonl en minorité. La mé&me considération s'applique
aux frontiéres tixées entre la Syrie et la Turquie. Pour la méme
raison, ils ne peuvent apporter aucun changement aux clauses
visant la création d'une libre Arménie, dans les limiles (ue lixera
comme justes et équitables le président des Erats-Umnis.

Les dispositions concernant Smyrne n'auronl nuliement pour
effet de restreindre le commerce et les échanges de ce porl avee
"Anatolie. Au contrairve, la liberté du porl éant garantie par le
trailé, ses habitants auront le plusgrand intérét ace qu'il devience
le débouché de I'hinterland ; sous un gouvernement hounéle, 1
desservira les besoins de I'intérieur plus efticacement que jamais._
Le régime prévu est analogue a celuide Dantlzig.

Touchant le régime des Détroits, les puissances ne peuvenl
hésiter & prendre les mesures wécessaires pour empécher une
nouvelle troitrise 4 la cause de la civilisalion par un gouverne-
ment ture, Elles ne molifieront donc pas les grandes ligoes du
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régime qu'il leur a paru légitime et équitable d'iastituer pouy
garanlirla liberté des Détroits,

Toutefois, elles n’ont pas cra devoir rejeter entierement les
observalions de la délégation ollomane en ce qui concerne |a
représentation de la Turquie dans la commission des Détroits.
Elles out décidé d'accorder a la Turquie, en tant que puissance
riveraine, comme ala Bulgarie et dans les mémes conditions, |
droit d’envoyer un délégué & cetlecommission. Celte modifica
tion eu faveur de la Turquie figure & 'annexe i la présente ré-
ponse ainsi que quelques autres qu'il a paru possible de lui accor-
der, par exemple la suppression de la clause par laquelle la
Turquie devait livrer aux gouvernements alliés tous les nayires
a vapeur de 1.600 tonces brutes et au-dessus.

Les dispositions visant l'organisation du contréle honancier de
la Turquie n'ont pas pour objet de meltre celle puissance en
tutelle. Elles sont introduites dans le but tout ditférent de la
protéger elle-méme contre la corruptionet la spéculation qui I'ont
ruinée dans le passé et de permettre au peuple ture, entin libéré
de la tendance impérialiste, de devenir un peuple prospére et
bien gouverné,

En terminaat, les Alliés croient devoir relever que le traité n'a
pas le caraclére qui lui est altribudé par la délézation ottomane.
Il est exact que ce traité enléve 4 la Turquie sa souveraineté sur
des possessions que les gouvernementstures ont s cruellement et
si mal gouverndes. Mais le traité maintient la Turquie en tant
qu Etat national doté d'ua territoire étendu et productif. Rien
dans les stipulations arrétées n’est de nature i empécher le peu-
ple turc de devenirune nation prospére s'il réforme ses métho-
des. Le trait® a été Jusqu’a maintenir {Junstumiuuph} 4 la Tur-
quie en tant que capitale, bien qu’il soit douteux que les Tures
¥ constituent la majorité de la populatioa.

Ce n'est passans de grandes hésitations dues au mauvais usage
que les Turcs ont Fait de leur pouvoirdans le passé, que les Alliés
se sont arrétés a cetle décision dontla pradence et la sagesse leur

ont paru douleuses,

Au cas oa le gouvernemeat oltoman refuserait de signer la
paix, bien plus encore, s'il se moutre incapable de rétablir son
autorité surl’Anatolie ou d’assurer l'exécution duy traité,les Allids,
se conformant d'ailleurs aux termes du traité, pourront se tiou.
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ver amendés A revisercelte disposition et & rejeter, cette fois pour
tovjours, les Tures hors d'Europe.

Les puissances alli¢es notifient par les présentes i la Délégation
ottomane que la Turquie a un délai de dix jours pour faire con-
naitre définitivement son acceptation des clauses du traité et son
intention de le signer. Le délai expire le 27 juillet, & minuit. Si
le traité n'est pas signé dans les conditions indigquées, les puis-
sancesallices prendront telles mesures qui leur paraitront appro-
pri¢es suivanl les circonstances.

A. MILLERAND.

Mais il ne suffit point d’avoir une doctrine, m dela con-
denser, aprésde laborieuses discussions. dans uninstrument
diplomatique ; il faut encore Pappliquer. Il ne suffit point
d’exprimer sa volonté, il faut encore lafaire prévaloir. Tan-
dis que s'élaborait pémiblement le traité de Sévres, les diver-
gences entre Alliés se faisaient jour et la rumeur publique
s'en emparait et les grossissail 4 plaisir,

Dans la premiére de ces incisives et pénétrantes chroni-
ques que le Président Poincaré, redevenu un homme privé,
commencail & donner a la Revue des Denx Mondes, il est
fait allusion au role que jouvaient les hésitations qui assail-
laient les plénipotentiaires de la Conférence de fa Paix :

Malheareusement les Turcs, qui ont des veux el des oreilles,
onl eu connaissance de ces tergiversations, Elles ont découragé
ceux d'entre eux qui désiraient se rapprocher des Alli¢s et part:-
culitrement de la France ; elles ont, au contraire, donné un re-
gain de force 4 nos pires adversaires, fourni des aliments a leur
irritation et favorisé leurs intrigues (1).

Que se passait-il en Turquie ? La défaite avait contraint
les Tures & confier la direction des affaires de I'Etat 4 des
personnalités plus ou moins notoirement sympathiques a
I'Entente. Mais a peine abattus, le parti militaire et les Jeu-
nes-Turcs germanophiles révaient-ils déja de revanche. lis
y €laient encouragés, indirectement par ce qu'ils savaient des

(1) Ravmond Poincaré, Hisloire Politique, 4 volumes (Plon, ddit), t 1,

]:l FT
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divergences qui se faisaient jour entre alliés, et directemen
par cerlaines personnalités allemandes restées en Turquic
ou ayant gardé des rapports avec Constantinople. L’inven-
teur du kémalisme est le colonel Schwarz,de I'é¢tat-majo;
du maréchal Liman von Sanders, ami personnel de Mous-
tapha Kemal, C'est & Vinstigation du colonel Schwarz, qu;
s élait réfugié a Moscou aussitol aprés la signature de ar-
mistice, que Moustapha Kemal entra en rapporlt a Cons-
ltantinople avee 'agent « commercial » des Soviets, un nommy
hatz dit koudisch.

Ve la collaboration du général jeune-ture, du colonel
allemand et du diplomate judéo-holchéviste naquit le plan
du mouvement « nationaliste » qui allait éclater au prin-
temps 1G1g. Moustapha Kemal parvint & se faire confier
par le couveranement de Constanunople la mission de sur-
vetller [ desarmement el la démobilisation des 5]'|.JI|I|F1I"H fur-
ques demeurdes en Anatolie, conformément aux prescrip-
Lions de armistice.

A peine débarqué en Asie, Kemal, traliissant le mandat
qui lui avait été confié, se rebelle et léve I'étendard de la

reéyo

e,

(Cest i la suite de cet événement, d'une exceptionnelle
gravité, que le Conseil Supréme, par deux décisions succes-
sives des mois demai el juin 1919, décide du débarquement
des troupes greeques en Asie-Mineure ; lroupes auxquelles
est dévolu le mandat d'entreprendre une expédition contre
It"."n- ilﬂrl.'i_'."- i:‘::-»lilI'I'!'Pijnrllil'“l‘ﬁ li!' I{L'II”'I l-IilL'Iliiu

Avant de reprendre la suite de mon récit, il me paraft
nécessaire dinsister un inslant, en raison des illusions et
des erreurs qu’on nourrit trop souvent a cet égard sur les
rapports étroits qui ont existé deés 'origine, avant lasignature
du traité de Stévres, entre le kémalisme, le bolchévisme et le
germanisme. Le mouvement nationaliste turc marque le dé-
but de l'insurrection générale des vaincus contre les vain-
queurs.
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Des qu'il fut débarqué en Anatolie pour perpétrer son in-
surrection, Moustapha Kemal put s’assurer le concours de
toute une pléiade d'officiers allemands appartenant les uns
AUX MISSINNS rrn'n‘x'ﬁfﬂ.‘111{'::llh“;i.~=f: par [Ludendor(l, lesautres
A la division allemande qui avait été débarquée & Poti au
maois de mai, pour protéger la Géareie.

Kemal trouva dans ces officiers des auxiliaires précienx
et dévouds, qui n'ont cessé de lassister el de le diriger.
Leur constant effort, comme on 'a dit, tendit tonjours i
maintenir 'accord entre Ancoraet Moscou, entre la Turquie
nationaliste et Ia Russie bolchéviste. On peut nommer parmi
ces hons conseillersde Kemal : le lientenant-colonel Wie-
decke, de Pétat-major du maréchal Liman von Sanders, le
major Krauss, le major Dreussen, le haron von Andretten,
I'ingénieur Ancel Scheidemann, qui sont installés & Angora
avee une on denx douzaines de leurs camarades, dont quel-
ques-ung ont fait venir leurs femmes qqui s’occupent de l'or-
canisalion de ecertaines écoles,

['n service de liaison entre Ancora et Derlin n'a cessé
d'exigler qui passe par Varna el Sofia, En Allemagne méme
on connait diverses organisations jeunes-turques, tel le Co-
mité Ture permanent de Berlin, sorte de haut-commissa-
riat qui avait été fondé par Talaat-pacha et quiades agences
pour la contrebande de guerre et pour la propagande
Rome, & Naples, 4 Génes et &4 Brindisi. C'est ce comité, par
exemple, qm, avee la connivence dn gouvernement alle-
mand, expédiait anx kémalistes le navire Rosandra — na-
viguant sous pavillon italien, mais avec un équipage alle-
manid — que les autoritds danoises ont saisi et qui étail
chargé de matériel de guerre allemand : armes, munitions,
adroplanes. Parmi les passagers, se trouvaient des spécia-
listes allemands pour I'aviation et pour les sous-marins,

Il 2 en outre ét¢ créé & Berlin, a l'instigation d’Enver pa-
cha, un Comilé de Secours Allemand pour la Turgquie
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Coomballante (Deulschies Hillswerk fiir die I{;wm;}f'nn.:'n
Tiirkei), qui a ouvert une souscription en faveur des natio.
nalistes d"Angora. On lrouve parmi les ﬂmtﬂ{‘.rihtnurﬁI;m-.;:f

son Krupp et diverses organisations affiliées au Zrouje
Stlinnes,

-
o

Quant aux rapports étroits qui existent entre le kéms

lisme et le bolehévisme, ils sont tellement évidents que nul
ne sest avisé de les nier; on a seulement chercheé partois
les excuser ou d les expliquer. Afin qu'aucun doule nesul,

siste el que chacun ait les faits el les dates preésents a b
memoire, je reproduirai ici le tablean significatif ue j"ai pu-
bhié dans I'E'eho National du 20 avril 1G22 el qui ne con-
cerne que des événements antérieurs i la signalure du
Traité de SEVEes

Juillet 191g9. — Congrés de Moscou réunissant des repreéscr-
tants des boleheviks et des principales organisations musulmanes,
La décision est prise de propager les doctrines commuunistes dans
I'lslam ,

7 aoul 1919. — Conyrés nalionaliste ture 4 Erzercum. La dé-
cision est prise de collaborer avee les bolcheviks et de participer
avec eux a la fondatien d'une Ligue pour la libération de U'ls
lam.

Aoit 1919, — Congris de Kazan, o la solidarité de I'lslam
el du bolehevisme pst proclamée.

Fin aofit1919. — Création a Moscou de la [ ique pour lalibéra-
tion de 'fslam, Le Comité central directeur siége 4 Moscou. La
ligue englobe les nalionalistes turcs, persans, afrhans, hindous.
cgypliens, caucasiens, el les musulmans russes,

Deux sous-comités sont constitués : 'un lure pour |'Asie, en
Anatolie, chez Moustapha Kemal, les soviels y sont représenlés
par Aghapar Mahmoudoff ; I'autre pour FEurope et 'Afrique a
son siége 4 feplin,

Septembre 1g1g. — Une mission hindoue est recue 4 Samara.

Congrés nationaliste ture & Sivas » Y sonl représentés les gou-
vernemeuts bolcheviks de Moscou el de I'"Azerbaijan et des délé-
gués persans,

TR, .
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Octobre 1919. — Signature du traité d’alliance entre I’ Azerbai-
ian el les nationalistes tures,

Fin octobre 1919. — Lénine recoit officiellement & Moscou une
mission afghane et les délégrués des soviels de Tachkent,

Trotzky crée une Académie militaire musulmane 4 Kazan.

Fin décembre 1919. — A Moscou, dans un discours adressé
aux communistes musulmans, Lénine annonce qu’il accommo-
dera le communisme a I'lslam et que 'O :cident ne reconnaitra le
holchevisme que quand ce dernier aura vaineu en Orient.

Le gouvernement de Moustapha Kemal lance unappel & la po-
pulation et & I'armée nalionalistes lurques, il y proclame la com-
munauté des inléréls entre les kémalistes et les bolcheviks, Azi-
my Dey, aide de camp de Moustapha Kemal, part en mission pour
Moscou. Le gouvernement bolchevik envoie des officiers musul-
mans de l'armée rouge & Kemal.

Janvier 1920, — Girande conférence musulmane a Berlin sous
la présidence de Talaat pacha ; des délégués de la ligue turco-
bolchevique Pour ln libération de I'lslam y assislent.

Février 1g20. — Conférence dela 3¢ Internationale & Tachkent
sous la présidence d'un commumiste ture,

Moustapha Kemal n’a jamais cherché a faire myslire des
liens étroits qui le rattachaient a la Russie de Lénine et a
"Allemagne ; dans une proclamation adressée & ses trou-

pes il déclare, sans rien déguiser :

Le bolchevisme, cette puissance digne de respect, nous a tendu
une main secourable, el 'Allemagne, qui n’a jJamais été vaincue,
est loujours préle & nous secourir. Les bolchévisles, qui se sont
liés & nous par la signature d’'un traité, ont conclu une alliance
semblable avec I’ Allemagrne.

Ce n’est que plusieurs mois aprés, durant la Conlérence
de Génes, lors de la Hi;’ll:lll“‘ﬂ da 1raité de H:lp;—i”n, que
I'Europe a pu vérifier officiellement la justesse de 'asser-
tion de Moustapha Kemal, touchant l'existence d'un
trailé germano-bolcheviste. Désormais la triple alliance de
I" « Empire-République » allemand, de la République des
Soviets et du gouvernement d’Angora entre dans lordre
des faits avérés., Lénine élait peul-étre prophéte lorsqu'il
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annongait a la fin du mois de décembre 1919 que I'Occiden
ne reconnaitrait le bolchevisme que quand ce dernieraurai
vaincu en Orient.

Les événements actuels conduisent a penser que nous
approchions de ce moment fatidique.

“
bl

Comme nous 'avons vu, les Alliés étaient en pOSsession, en
1420, pour ce qui touche & laquestion d'Orient, d'une doe-
(rine issue de ]a logique de I'bistoire et des expériences de
la guerre. Cette doctrine trouve son expression définitive
dans le (raité¢ de Sévres ; elle est 'émanation de certains
principes de justice et d’humanité dont les Alli¢s s’élatent
prévalus dans la croisade contre les Empires centraux et
leurs satellites ottomans et bulgares,

Le 11 mars 1920, avant que le traité de Sévres ne ful
sloné, mais :n.'r:rm{n’nn en connaissait L]I!.'Iji‘i lesorandes ]f;‘Tll'rﬁ,
lord Curzon fut amendé a rinnm:r+||H:I+{u:-.~: explications a la
Chambre des Lords -

Il nous faut, dit-il, remplir nos engagements, faire exéeuter
"armistice, el apres cela faire exéeuter le traité de piix. Nous
avons en outre une Liche b aucoup plus ardue : celle de reconsti-
tuer un avenir & ces régions dévastées et 4 ces populaticns per-
sécutées. Comme personne ne simagine que la paix (jue nous
avons conclue va établir le calme dans I"Asie, loin de Ia, je ne
puis méme pas prédire que dans six mojs la siluation ne sera
pas pire qu’elle ne I'est & 'heure actuelle,

Ce qui revient i lifr.‘r;u"il ne sufhsait point de faire la
palx sur ]rpn;:irj; mais qu'il faudrait encore de longs, de
rudes el tenaces efforts pour l'imposer en réalité, Le mou-
vement kémaliste, encouragé sourdement parles Allemands,
ouvertement par la Russie, élait une insurrection & main
armée tendant A ruiner édifice de paix si laborieusement
construit par les Alliés. On sail d’autre part comment les

Allemands pratiquent le sabolage sournois du Traité de
Versailles,

=i
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[l edt fallu sans hésiter recourir i I'emploi de la force ;
mais aprés cinquante mois de la phls sanclante des guerres
on élait las. On lergiversa, la situation s’aggrava. Deés le
mois de mai 1920, M. Poincaré pouvait écrire :

I'ar suile d'une série de circonstances qu'il serail trop long de
rappeler aujourd’hui, mais sur lesquelles nous aurons l'occasion
de revenir, notre sitnation s'esl complétement gtée & Conslanti-
nople et en Asie-Mineure, Dans un pays ou rien ne comple que
lv pregtige de la foree, nous avons peu a peu compromis nolre
antorité par nos hésitations el par la mobihité de notre pohiti-

ique (1),

Les événements en Orienl se dessinaient de plus en plus
menacants ; pour parer aux dangers les plus pressants on
dut avoir recours & l'armée grecque. M. Poincaré résume
ainst la situation an 187 aodl 1920 :

Le Sultan s’est résigné 4 signer le traité de Sévres @ les lrou-
pes nalionalisles qui avancaient en Anatolie, vers les rives du
llosphore, ont €1é lenues en respect par l'armdée grecque, qui est
enue, d'autre part, occuper Andrinople. Les Alliés vont avoir le
t2mps de soufiler ; qu’ils n’en profitent pas pour s’endormir. Si
crand que soil le génie politique de M.Venizeloset si vaillantes
que soient ses divisions, nous ne pouvons imposer & la Gréce la
tizhe ¢crasantle de maintenir seule 'ordre en Thrace el en Asie-
Mineure, Comme ce n'est pas, d'ailleurs, lasignature du Sultan
qui raménera l'ordre en Arménic ou quiprotégera la Perse contre
la rude hol thevique, il est probable que le traité avec la Ture
quie nous ménagera plus de surprises encore que celui de Ver-
sailles.,

Au lieu de présenter aux rebelles tures et & leurs com-
plices un front uni et solide et une volonté ferme, au lieu
d’agir avec ¢nergie el décision, les Alli¢s laissaient mettre
en question leur victoire, se perdaicat en hésilations el en
tergiversations, aggravées d’intrigues occultes et de rivali-
Lés mal dissimulées. Chacun se laisse aller aux impulsions
de ses ambilions personnelles. Au premier rang se distin-

(1) Poincaré, op. cit., t, I, p. 01,
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guent les Italiens, qui s’efforcent de ruiner dans ombre lo
traité qu'ils viennent de signer en rechignant. D'antre parl
la francophobie mal dissimulée et les intrigues de certains
agents anglais finissent par susciter un mouvement d’anglo-
phobie dans les milieux francais.

Dans son discours a la Chambre des Députés, aussi mo-
déré dansla forme que ferme au fond, M. André Fribours
dénoncait les dangers de cette situation le 25 juin 1920. 1

y cilail une -ip;nn‘ he du général Franchet d’E spérey Lélé-
"I.?phl int

Il est essentiel, si I'on veal éviter, au moment du réglement
avec la Turquie, de trés sérievses difficultés, de mettre les Anglais
en demeure de faire exécuter les conditions de 'armistice en Asie
en empéchant le recrutement de 'armée nationaliste ot en assu-
rant le désarmement du pays.

Il continuait en ces termes :

Nos amis Anglais sont les premiers, du coté d'lsmid, & s’aper-
cevoir aujourd'hui qu'une certaine négligence peut avoir des
conscquences facheuses et les Grecs qui sont entrainés dans cette
aventure s'en apercevront aussi, et nous-mémes, malheureuse-
menl, nous avons eu l|'occasion de nousen rendre compte...
pour terminer par ces mols :

un fait domine tout: la nécessité de maintenir I'alliance franco-
anglaise pour la paix du monde.

Les sages conseils ne sont malheureusement pas écoulés,

plus e temps passail, plus la situation devenait inextri-
cable, lorsque survint un événement qui va jouer, dans les
affaires d’'Orient, un role capital.

%
by

Le 1/ novembre 1920, des élections zénérales ont lien en
Lréce et, conlrairement i toute altente, M. Venizelos el son
]mrll en sortent qut‘ﬂ]}lt'lr'm--nl battus. Le roi Constantin ri'[:u
avait ¢1¢é exilé par les Alliés rentre en triomphateur dans
ses elals. Le peuple grec et ses politiciens, mal informés des
diftienltés de la situation internationale et de la psycho-

o
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logie des Alliés, commirent alors une faute irréparable.

Le vote du peuple gree, rappelant son roi et chassant son
plus illustre diplomate, fut interprété a I'étranger comme
un désaveu général de la politique du grand ministre qui
venail de remporter des succés éclatants. On cria a I'ingra-
titude et a la sermanophilie,

En présence des difficultés inextricables au milien des-
quelles on se débattait en Orient, faute d’entente et d'unité,
en preésence de impuissance oi l'on se trouvait d'imposer
aux Tures en révolte la paix du vainqueur, on fut conduit
a I'idée de nécocier avee eux une paix aua rabais. On allait
entrer dans la voie des concessions et des marchandages,
etle Turc de plus en plus intransigeant melttail sa paix au
plus haut prix. Pour I'amadouer il fallait lui consentir des
sacrifices trés importants, il fallait offrir au Dieu insatiable
des Ottomans des victimes propitiatoires. Par leurs malheu-
reuses élections de novembre les Grees se désienaient au
role peu enviable de bouc émissaire.

Dés lors, a la politique de revanche du bloe germano-bol-
chévico-kémaliste Lrois politiques s’opposent et s'affrontent
en Urient.

Une politique de la France, nettement pacifique : politi-
que négative, politique de renoncement d'une nation lasse
de verser partout le sang de ses soldats, contrainte aux éco-
nomies et désireuse surtout de ménarer ses forces pour
faire face,sur ses frontiéres insuffisamment défendues par
une paix précaire, & un ennemi vindicatif et mal désarmé.

Une politique italienne, faite de complicité secréte avec
'ennemi d’hier et visant par des voies obliquesa la révision
du traité de Sévres.La politique italienne est du moins nette
dans ses desseins, elle tend A 'abaissement de la (iréce, ri-
vale possible d’aprés-demain, au rétablissement du Ture en
Europe, pour affygblir et diviser les Balkans dont la jeune
puissance 'inquiéte. Elle tend enfin A s’assurerau détriment
du Royaume Hellénique des hases navales solides dans les
iles grecques de Rhodes et du Dodécanése.
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Reste la politique britannique, qui poursuit U'exécution du
traité de Sévres, mais a son exclusif bénéfice, ens’eliorcant
d’évincer ses alliés devenus des rivaux. Profitant de 1'état
d'isolement on se trouvait la Gréce, consécutivement an re-
tour du ro1 Constanting les Anglais, comme on I'a dit, se
sont battus en Asie=Mineure Ijnﬁf]u'm: dernier Gree. Lors-
qu'on connailra dans le détail Phistoire des relations des
gouverncments de Londres et d'Athénes durant la période
qui va des élections denovembre & la grande retraite d’Asie-
Mineure, on demeurera stupéfait devant Vimmensité de
I'éerolsme britannique.

I est indémable que la triplice Berlin-Mcscou-Angora a
remporté de magnifiques suceés dans sa politique orientale
contre la triple et contradictoire politique des Allids, 11 est
a craindre qu'un jour I'Europe n’en soit la triste et san-
clante victime.

3

L. accord (d’Angora marque une date importante dans
histoire de i j:u“ii(im' orientale des Iri]i:-iEHIH‘[‘bj aocciden-
tales victorievses. 1l signifie non seulement Pabandon par
la France de la Cilicie, — c’est-a-dire du pays le plus riche
peut-élre de la Méditerranée, — mais ['abandon de cette doe.
irine de paix que j'ai tenté de définir au début de cette
é¢lude. On a voulu soutenir que cet accord, par ot la France
donne satisfaction & certaines revendications des relbielles
kémalistes, scellait une victoire francaise. Bien que ['accord
ait ¢1é gffectivement conclu aprés les combats victorieux
d’Ain-Tab, cette audacieuse affirmation ne soutient pas un
instant 'examen impartial. Cet accord correspondail sans
doute & des nécessités, mais & de rudes nécessités, qui
n‘ont ¢té satisfaites qu’au prix de pénibles abandons.
Pertes matérielles et pertes morales, pertes de richesses
et pertes de territoires, pertesd'influence @t pertes de pres-
tige, tel est le véridique bilan de cet arrangement sans
rloire.

Le 27 mars 1920, M. Briand se félicitait devantlaChambre




LA QUESTION D'ORIENT 99

des Députés d’avoir conclu les accords de 1916 touchant
"Asie-Mineure :

Il faut pourtant, s'écriait-il, qu'on se décide 4 avoir une poli-
tique en Asie-Mincure, particuliérement en Syrie et en Cilicie.
S1 la France n'y va pas, qui done y sera ... Lorsque les Tures
y élaient, les populations qui gémissaient sous lear Joug suppli-
aient qu’on les en débarrassdt... Par quoi les accords de 1916
ont-ils été inspirés ? D'abord par le souci des grands intéréts
traditionnels et séculaires de la France, par la preéoccupation lé-
gitime de lui rarder, dans la Méditerrande, la large part d'in-
fluence quelleadroit d’y avoir, mais aussi parce que les délégués
les plus autorisés de ces populations de 1'Orient — et c’était a
'honneur de mon pays qu'il en fut ainsi — venaient supplier
celui qui avait alors la responsabilité de diriger le gouvernement
de la France de ne pas les abandonner, de jouer en  Agie-Mi-
neure le réle séeulaire de protectrice etdelibsratrice qui amérité
a nolre patrie dans ces paysla grande autorité et la confiance ab-
solue dont elle y jouit... En réclamant pour mon pays sa part
d'influence et d'intéréts en Asie-Min ure, Je n'éiais md par au-
cun senliment d'impérialisme. Il a toujours été éloigné de nos
preoccapations. Nous y allions appelés par ces peuples, sollicités
par eux, dans leur inlérét au moins autant que dans le nétre,
Nous agissions en conformité avee les grands principes qui ont
dominé cette guerre. — Si nous ne nous étions pas sentisd’accord
avec les populations, nous n’aurions rien fait pour nous imposer
a elles, Tous ceux qui sont allés dans ces rézions savent com-
ment y resonne le nom de la France. — Or il se trouve par sur-
croit que la Cilicie est un pavs d'une grande richesse. Si nous
'y sommes pas demain, je pose celle question : (Jur y sera ? Et
nous une fois partis sous 'influence de fausses considérations de
sentiment, quand nous y verrons d'autres installés 4 notre place,
c¢’est alors que nous reconnaitrons notre erreur el que nous dé-
plorerons les conséquences d'une faute désormais irréparable, —
Nous saurons alors e (ue nous aurons perdu, et nous le regret-

terons amérement . Trop tard.

A la séance du 23 juin 1920, M. Briand revenail encore
sur cetle question.
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En ce qui concerne la Cilicie, qui est d'importance capitale
pour nous et notre avenir dans la Méditerranée, les accords de
1916 nous donnaient des positions magnifiques. Allons-nous les
abandonner alors que nous vovons I'Angleterre, aux prises ce-
pendant avecdes difficultés formidables, poursuivre sa politique
en Orient et faire face partout ?...

Ah ! quant la sécurité reviendra — car elle reviendra — vous
verrez ce que d'autres auront fait de la Cilicie, de la Sy rie, dela
Palestine ! — Vous jetterez alors un regard de regret sur les
abandons consentis sous 'influence des circonstances, .. G'est pour
nous une question d’honneur et d’humanité, Vous dites
« Partez ». Si vous étiez au Gouvernement au nom de vos prin-
cipes, je vous mettrais au défi de partie | Partir deman | Aban-
donner des centaines de milliers d’hommes,de femmes et d’enfants
a la tuerie, parce que le drapeau francais aura manqué ! La
France n’en n’a pas le droit.

Un an :agun"s M. Briaad ratifiait V'accord :1‘:"‘;[!:_,3;11‘![‘:1 et
usail de son ¢loquence — qui est erande — pour défendre
tout ce qu’ill avait lui-méme si justement et s1 sévérement
condamné. Mais les jugements qu’il avait portés, avant la
lettre, sur ce qni devait #tre son ceuvre, demeurent pour
elle un verdiel de condamnation, en admetiant méme 'ad-
mission de circonslances atténuantes,

Pour justifier,en dépit detout, 'accord onéreux d’Angora,
on a mis en avant un argument {]ui consiste dans "afhirma-
tion que cel accord assure Ia 1|';|||r|ui1|ill_" parmi les posses-
sions islamiques de la France. Cet argument ne resiste
cuére a lanalyse, il esl de plus injurieux a I'érard des su-
jets musulmans de la France dont le loyalisme ne s'est pas
démenti une seconde aux heures les plus sombres de la
plus sanglante des guerres,

Dés novembre 1914, 4 linstigation des Allemands, le
Sultan, chef spirituel des musulmans, proclamait la guerre
sainte contre les Alliés. Le résultat fut absolument nul; m
parmi les musulmans francais, ni parmi les musulmans

russes, ni parmiles musulmans anglais il n’y eut la moindre
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défection. Toutes les tentatives d’agitation panislamique
¢chouérent lamentablement : la guerre sainte fit faillite.
Les Alli¢s pouvaient impunément employer des troupes
musulmanes contre la Turquie. Bien micux, lorsque aprés
I"armistice les rebelles turcs commencérent a s’agiter aux
frontitres de Cilicie, on vit des musulmans non-turcs de
cette région s’engager volontairement dans les rangs de
'armée francaise d’occupation. Finalement ils ont du fuir
leur pays pour échapper aux représailles kémalistes.
Avant l'accord d’Angora le panislamisme n’était qu’un
mot ; depuis cet accord, qui a rendu aux Turcs leur prestige
perdu, il n’en est plus exactement de méme. Les événements
de Tunisie au printemps 1922 en apportent la preuve,
Comme le rapporte M. Maurice Pernot qui connait par=
faitement les choses d’Orient, un ami de Moustapha Kemal,
grand patriote turc et bon musulman, lui fit un jour cet
aveu, qui mérite d’étre longuement médité :
Le panislamisme, par lui-méme, est impuissant : il n'est pas
armé, il n’a pas méme un canif, Il ne devient dangereux que s'il
est organisé, équipé, mené par le bolchévisme.

'accord d’Angora, comme on I'a dit, n’est point aulre
chose que la premiére grande victoire diplomatique des So-
viets, remnportée surles Alliés,

La signature de I'accord d’Angora soulevaen Angleterre
des tempéles de prolestations, et cependant on peut affir-
mer que cet accord est pour une large part le résultat de la
politique générale de la Grande-Bretagne depuis la signa-
ture du traité de Versailles.

En empéchantla France de prendre a 'égard de I’Allema-
gne les m?-—.‘ul'itﬁsimliﬁpensahles, en usantalégard du Reich
d'une politique de volontaire faiblesse et de constante indul-
gence, en entravant toutes les mesures de coercition envers
un gouvernement systémaliquement dcfaillant, en préconi-
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sant au sujet des réparations, indispensables a la France
ravagée, une politique d’atermoiement, de moratoire et de
réduction, le gouvernement de M. Lloyd George a soulevé
contre lui 'immense majorité de 'opinion francaise.

Incertaine el inquiéte sur sa frontiére du Rhin,la France
se voit obligée de ménager et de réserver ses forces;impayée,
elle se trouve dans Ia nécessité d’économiser ses deniers.
Sa politique orientale va forcément s'en trouver influencée,
et nul ne peut alhirmer que M. Lloyd George n’escomplail
pas un peu ce résultat de sa politique ambiru#, sans son-
ger que les événements pourraient lourner 4 la confusion de
ses petites habiletés, En Orient méme, la [Jirii'l'lqilvun;;lai:-«c
esl trouble; on menage et 'on menace tour A tour les uns
et les aulres, Aux prisesen Cilicie avee les rebelles | ures, les
troupes francaises sont harcelées par les Arabes de I'émir
Feycal, protégé de I'Angleterre. De méme 3 Vézard des
Grees, qu'on pousse 4 combattre en Asie-Mineure, tandis
gu on convoique a Londres les repreésentants des nationalistes
tures pour parlementer avec eux. Car, il ne faul point I'ou-
blier, laccord d’Angora est sorti directement des conversa-
Lons qu'eurentd Londres, sur Uinitiative de M. Lioyd George,
les délécudsde la France et ceux de .‘»quﬁmpi:u hhemal,

La situation actuellement déplorable des Alliés enOrient
est due a cette politique de miésentente dont M.Llovd George
s'¢lait fait le champion et dont I'Nalie s'efforeait donecement
deprofiter dans 'ombre en encourageant les ambitions des
Tures et en leur fournissant des armes.

Un fait demeure indéniable. ¢’est que les exivences ef
Finsolence des Tures ant erien raison directe des faiblesses
el des divisions qui se manifestaient parmi les Allids. Des
rivalités mesquines et m:lsaines ont trop fait perdre de
vue aux grands pavs d'Oceident qu’ils devaient &tre, dans le
Levant méditerranéen,aussi, les défenseursrésolus d’'une paix
chérement achetée et les constructeurs d'un ordre nouveau,
Au lieu de ccla on en est revenu aux vieux errements el A
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cette politique de 'homme malade, dont le mal contagieux
vient périodiquement infecter I'Europe.

iy
e

L'accés de turcomanie, qui sévit acluellement dans
une grande partie de 'opinion publique m’est un objet de
stupelaction sans cesse renouvelée,

On a pu se réjouir de la retraite des armées grecques
d’Asie-Mineure, qui étaient débarquées en Anatolie sur la
demande expresse des Alliés, on a pu [éter comme une vie-
toire Pentrée & Smyrne des alliés de Moscou et des com-
plices de Berlin, Quelle étrange aberration!

Certains ont méme, sansgénérosité, accablé desarcasmes
cette armdée qui, ployantsous le faix d'une tiche trop lourde
et mal soutenue, add battre en retraite : certainsont ri de ces
troupes qui, mal équipces, mal nourries, dont certains élé-
menlts ¢taient mobilisés depuis prés de dix ans, ont finale-
ment refusé de combalire pour défendre des territoires
li¢s venaitd’attribuer

qu'une décision unanime des grands A
irrévocablement aux Turcs.

Que le gouvernement du roi Constantin ait commis de
lourdes fautes et qu’il ait des comptes & rendre au peuple
grec, cela ne semble pas douteux ; mais cela ne justifie nul-
lement 'amour irraisonné qu’on porte soudain aux Turcs.
Si les Girees ont combattu dans la grande guerre, c'est aux
colés des Alliés, et ils se sont bien battus (1), tandis que
les Tures n'ont cessé d'¢tre les fidéles et dignes compa-
gnons darmes des Allemands.

Si 'état-major kémaliste est entre les mains d'une plé-
fade d officiers allemands, iln'y a cessé d’avoir,il y a encore
aujourd’hui, une mission militaire francaise auprés du gou-
vernement hellénique,

[l n'est pas douteux que le peuple gree n’ait commis une

(1) Sur lattitade brillante de I'armée grecque durant la guerre, cf. Paiilares
op. cif. p. 242 et suiv., qui cite 'opinion du général d’Ansclme, une lettre du

eenéral anclais Miloe an oénéral orec Danglis el une lelire du géndral Franchet

d’'Espirey a M. Vénizélos,
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erreur irréparable, au point de vue de ses grands intéréts
nalionaux, le jour onil a rappelé unroi queles Alliés consi-
déraient comme un ennemi, et confié le pouvoir & des hom-
mes qu’on tenaiten suspicion. Mais, comme |'a indiqué avee
sa netleté accoutumée M, Poincaré dans sa chronique du
15 décembre r1g20:

Le rot est quelque chose, mais il n'est pas toul. Oue sera de-
main la politique extérieuare de la Gréce ¢ li est foute la e s-
tton. Ce n'est pas contre un homme, fit-ce contre une téte couron-
née, que nous avons a4 nous tenir en wrarde, c'est contre le virus
germanique qui s'est de nouveau insinuéen Gréce el qul menace
de contaminer 1'Orient.

Or, 1l est permis d’affirmer aujourd’hui que, depuis les
élections de novembre 1920, le gouvernement hellénique
n'a nullement tenté de modifier la politique extérieure de
M. Vénizélos, mais s'est toul simplement efforeé de la conti-
nuer, malheureusement pour la Gréce, sans succés. Aucune
germanophilie, aucune collusion avec 'Allemagne ne peul
lui étre reprochée. Toutes les sympathies, non point seule-
ment platoniques mais agissantes,des Allemands ont été pour
les Tures de Moustapha Kemal. La méconnaissance on
Pon était & 'étranger des conditions réelles de la situation
intérieure de la Gréce ont incité & donner aux ¢lections de
novembre un sens et une portée internationale quelles ne
comportaient pas. Les observations et les constatations que
J'a1 pu faire personnellement durant hiver que J'al passé
en GLréce (rga2r-1rg22) m'inclinent & me ranrer i I'opi-
nion qu'exprimait récemment 'excellent publiciste qu’est

M. E+iuu;n'd ”t‘|r-.ii‘}‘ .

Il faudrait se faire une étrange 1dée de ce qu’esl, sous toutes les
latitudes, le systéme électoral pour simaginer que le vote popu-
laire va savamment peser dans une juste halance les grands inté-
réts nationaux, Ce n'est pas par ces raisons que les électeur. se
déterminent. Le batelier du port, le petit changeur du coin, le
marchand d'olives, le berger ont d’autres soucis devant les urnes.
En votant conlre Vénizélos, en 120, ils n'avaient nullement l'in-
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tention, comme nous avons eu tendance & le croire, de déclarer
leur amour pour I'Allemagne. Ils protestaient, & leur facon, con-
tre une mobilisation interminable, contre les impéts, contre le
prix du pain. Et puisilssuivaient docilement des chefs familiers (1).

Les malheurs présents de la Gréce sont dus non setle=
ment aux hasards d’un scrutin maladroit, aux fautes et aux
erreurs de ses hommes d’Etat et de ses généraux, mais
encore et surtout aux divergences profondes qui ruinent la
politique orientale des Alliés.

La Gréce, vaincue et diminuée, est aujourd’hui le gymbole
sanglant d’une défaite plus profonde et plus grave, celle des
Puissances occidentales quise voient contraintes de laisser
pratiquer une bréche dans I'édifice fragile de leur Paix, par
ou s'efforcera de passer la revanche a laquelle révent les
valncus.

§

La conférence de Génes — et c’est 14 son plus beau fleu-
ron — vit se sceller, officiellement, sous I'wil attendri de
M. Lloyd George, le pacte d’alliance germano-bolchévique,
qui existait en fait depuis la prise de pouvoir des bolché-
vistes en Russie. J'écrivis 4 ce moment un article pour dé-
montrer que les nationalistes turcs étaient nécessairement
en tiers dans cette alliance (2). Je ne reviendrai pas sur
celte démonstration. Il me suffira de citer ici un extrait de
Varticle paru en date du 1 juillet 1922 dans le journal
d’Angora Yeni Gun, sous la signaturede Younous Nadi bey,
président de la Commission des Affaires Etrangeéres de Ia
Grande Assemblée:

La situation en Europe est menacante. La paix générale est
de nouveau en danger. Ce ne sont pas les Tures qui seront f4-
chés que le feu se propage une fois plus dans toute I’Europe.

Aussi J'espére qu'en vue de cette éventualité, nos dirigeants
ne négligeront pas de marquer définitivement la place de la
Turquie dans l'alliance germano-russe. Je suis méme cerlain
que c'est déja fait.

|1} Correspondance d'Athines parue dans Le Journal du 31 octobre 1922,
\2) Gf, 'Echo National, 10 avril 1gaa.
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Tandis que les Alli¢s divisés cédent et tergiversent, les

Kémalistes, qui sont comme I'aile marchante de la grande

armée de la revanche, [‘t'lll[r”‘-}:-ui‘rll, [:n[nl par !mfn!_ leur pro-
gramme. Qu'on lise plutot :

En temps utile nous 11i1['|L_'1‘iJ["!H avec les Alliés. Pour ie moment

‘1 nous faut terminer notre guerre avec la Gréce qu ne connaitra
de terme quavec I'évacualion compléete de I'Asie-Mineure et la
rostitution de la Thrace dans ses frontibres de 1g14. Mas ce
n'est pas tout. Nous devons aussi demander en vertu de quel
droit lagiréce pourrait rester en Thrace Occidentale, & [Drama,
a Sérés ot A Salonique. La Grece doit mettre fin a4 toutes ces occu-
pations illegales et payer les dommage qu'elle nous a inthgés,
Aprés nous causerous avec les Puissances.

Aprés six mois, ce fier el insolent programme, qui parais-
sail dans le Yend Gua du 4 avril dernier, semble bien prés
d’étre réalis¢, puisque les Alliés battent en retraite et re-
noncent A imposer leur volonte, telle gqu’elle se trouve ex-
primée dans le trané de Sévres.

LLa presse allemande suit avec passion les événements
d'Orient et s'enthousiasme pour les succes des Tures: elle
en tire des lecons et des exemples et considére la révision
dn traité de Sevres comme un premier pas vers la révision
de 'ensemble des traités de paix et tout particuhitrement
vers la révision du traité de Versailles. 1l est dés mainte-
nant possible d ‘apercevoir 'immense répercussion gue
peut avoir une politique de faiblesse et d’abdication en
Orient.

Pour s’en faire une idée nette il est utile de parcourir
un instant cette presse allemande ou se font jour de si
redoutables espoirs (1):

Parlant des conditions de paix qui seraient imposées duns 1'é-
ventualité d’une paix générale en Orient, un journal francais du
soIr s'exprimeen ces termes: « Personne ne peutexiger des Turcs
de renoncer a leur armée tant que les Alliés ne sont pas en clat
de limiter et de contréler les armements des Soviets. » Que le

(1) Cf, Omer Kiazim, Berlin el Angora, passim.
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journal frangais nous permelte quelques remarques. Les soviets
sont les alliés les plus fidéles des Turcs dans la guerre contre les
armées de Constantin. D’'autre part, la Turquie aurait d’autant
moins & craindre une menace de la part de Moscou qu'elle n'aurait
pas d’armée. Enfin nous sommes 4 méme de poser la question
suivante : Pourquoi la France n'intervient-elle pas pour le main-
tien du service obligatoire en Allemagne, ou pour que I'Allema-
goe garde une armée suffisante pour sa défense, étant donpd
que I"Allemagne est beaucoup plus séricusement menacie par la
Russie sovi‘tique et d'autres Ktats orientaux que le Gouverne-
ment d'Angora ? (Berliner Boersen Zetlung, 26 février 1922,)

La discussion qui va s'ouvrir entre les ministres alliés sur le
problime d'Orient est encore pour nous d'un intérdt capital pour
cette raison : dans cette conférence, le sort du Traité de Sévres
sera décidé. Tout laisse & prévoir que ce Traité va dtre revisé, Ce
sera un bon précédent et un bon exemple & suivre. Les Allids,
obligés de refaire le Traité de Sévres. arriveront A concevoir un
Jour que le Traité de Versailles, tout comme celui de Sévres, et
inexécutable. Demain on pe pourra plus invoquer le principe de
¢ l'inviolabilité des Traités », Ce qui est bon pour Fun ne peut
pas €étre mauvais pour 'autre,

Suivons done avee beaucoup d'attention ce qui va se passer
Jdans ¢|u1r.rqllt:‘:-'~ juurr-i & Paris. C’est une |ILJET.jL‘ de I'avenir allemand

quis’y décidera. (Der Tag, 10 mars 1922,

Les lecteurs allemands se laisseront cerlainement gagner par
un sentiment d'envie 4 'égard de la Turquie quand, dans les
communiqués officiels au sujet de la Conférence d’Orient, ils li-
ront le souci que 'on a eu de ménager les droits de la Turquie,
voire méme de parler de son « indépendance financiére ». La
lurquie n’a pas accepté les conditions dictées. Elle n'a pas dé-
posé les armes et la conséquence en est que les Conférences orien-
tales des Etats victorieux parlent # la Turquie sur un ton beau-
coup plus douxqu’ont crudevoirle faire 4 légard de I'Allemagne
toutes les conférences des Etats vainqueurs. (Taegliche Rund-
schau, 27 mars 1922.)

La signification politique et historique de ce suvceés ture ne
doit pas étre sous-estimée, Il met fin 4 la thése de l’iutu;xgibililé
des Traités de paix, Si le Traité de Sévres est modifié, pourquol
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les Traités de Versailles, de Saint-Germain et de Trianon, qui
sont tout aussi insupportables aux puissances centrales que le
Traié de Sévres I'était & la Turquie, devraient-ils rester éter-
nellement intangibles comme le veulent les Francais | (Niiren-
berger Zewlnng, 28 mars 1922.)

Comment les Turcs sont-ils arrivés 4 inspirer méme aux An-
glais, qui, avec les Grees, sont leurs plus grands ennemis, 'idée
de la nécessité impérieuse d'une modificationdu traité de Sévres?
La réponse & cette question est bien simple : c'est parce quils
n'ont pas adopté une politique de soumission, une politique de
manque de volonté, mais, par une action trés énergique et préte
a tous les sacrifices, ils ont prouvé 'impossibilité d’appliquer le
traité. (Deulsche Tageszeilung, 28 mars 1922.)

Indépendamment de ce qu'Angora peut encore décider, il
faut pour le moment simplement retenir le fait de la revision
du traité. (Berliner Tageblatt, 31 mars 1922.)

Ce qui est & retenir est que le traité des vainqueurs de Sévres
est déchiré, et que, par cela, on a porté la main sur le systtme
des traités de paix considérés comme inébranlables. {Deulsche
Allgemeine Zeitung, 2 avril 1922.)

L'exemple des Kémalistes a une influence considérable en Al-
lemagzne, ou il y a encore beaucoup de gens qui courent apreés les
chiméres politiques. Ces gens regardent avec des yeux luisants
vers Angora, ils souhaitent le suceés aux braves combattants et
veulent que 'Allemagne engage une lutte semblable contre le
Fraite de Versailles. Pour ces gens-la, Kémal est le type de
« I'homme fort »,

L | ¥ 8 & @ §omom VB om oy B

La sainteté des traités de M. Clemenceau, qui a été vigoureu-

sement proclamée il y i r{m![qm.:h' jours, par M. Poincaré, est a
deux flaces. L'on wvient d’0ter son auréole a l'un d’entre eux,
cest enfin_un commencement. (Kelnische Volkszeilung, 7 avril
1022.)

La grande guerre a eu la conséquence, inattendue, de secouer
et d'éveiller les peuples de I'lslam. lls ont accueilii avec joie la ré-
sistance héroiquede la Turquie d’Anatolie et I'ont secondée. lls se
sont apergus quiils nourrissaient & I'égard des pays et des peuples
d'Europe jusque-la trop d'estime et trop d’admiration, et ils ont
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compris qu’ils formaient par eux-mémes une force importante,
capable de jouer, dans I'avenir, un réle décisif. (Kwlnische Zei-
fung, 19 mai 1g22.)

Les abo millions de musulmans du monde entier, écrit Liman
von Sanders, dont la puissance a son siege &4 Angora, ont & dire
un mot décisif dans leréglement définitif des différentes questions
en Asie et en Afrique.(Maréchal Liman von Sanders, Dresdener
Neueste Nachriclien, 12 juin 1922.).

Ceux qui sont venus au pouvoir en Allemagne, pour s'y tenir
mieux, ont adoptéla follepolitique de 'exécution totale du traité
de Versailles, considérée comme un point d'hosneur! Les ré-
sultats de cetle politique, stupide autant que fausse, sont visibles
aujourd’hui. Le Traité de Versailles existe toujours pour pous
dans toute sa rigueur. Le Traité de Sévres est inexistant pour la
Turquie. Nous implorons de nos adversaires des modifications.
LesTures déchirent le Traité de Sévres et posent leurs condition s
de paix.

La comparaison des deux situations est édifiante. ( Der Tag,
15 juin ig2a,)

%
w

Les délégués des grandes Puissances qui se consacrent
actuellement, dans la Conférence qui vient de s'ouvrir, 4 la
tiche formidable de remettre un peu d’ordre en Orient et
'y ramener le calme ne doivent pas perdre de vue un ins-
lant les répercussions que peavenl avoir les décisions
auxquelles 1ls s’arréteront. Les vaincus d’hier sont aux
aguels el complent bien marquer un avantage et tirer un
bénéfice du fail que leurs vainqueurs s’engagent dans la
voie dangereuse des concessions et des révisions.

C'est la doctrine de paix des Allids tout entiére qui va
étre mise a I'épreuve, ce sont leurs buts de guerre, ce sont
les principes de justice qu'ils onténoncés,c’est 'idéal méme
au nom duquel ils ont si longuement et si durement com-
battu qui vont &tre mis en question.

Qu’on prenne bien garde a ce qui pourra se passer,pour
employer la saisissante expression de M. Poincaré, « dans
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cet Orient, par on I’Allemagne, tidéle & ses vieux desseins,
essaie de prendre 'Europe & revers » (1),

Qu’on ne perde pas de vue un instant que le kémalisme
n’est qu'un instrument entre les mains du bolchévisme et

dupangermanisme, et comme l'avant-garde des armées de

la revanche.

Qu'on n’oublie jamais non plus que dans cet Urient,
mystérieux et cruel, la force seuleest révérée, la force scule
est respectée ; et c’est pourquoi, en dépit de toutes les fau-
tes qu'ils ont pu commetire, les Anglars ont eu raison en
faisant fitrement face 4 Chanak.

Ouant aux conditions générales de la paix, M. Poincaré
en aindiqué lui-méme les grandeslignes dans sa chronique
du 15 décembre 1920 :

Le peuple turc s'est laissé entrainer contre nous par I'Allema-
gne ; il est vaincu ; qu'il paie sa défaite, rien de plus juste ; que
nous EJI'L'.II;UIJ.F. des pn}wulmua s¢véres pour nous garanlir conlre
un retour offensif ; que nous ne tolérions plus de troupes turques
en Europe; que nous neutralisions la partie de la Thrace laissce
4 I'Empire ottoman ; que I'Angleterre, I'ltalie et nous, nous nous
¢tablissions fortement sur les Détroits pour en assurer la
liberté, rien de plus légitime.

11 faut ajouter & cela les clauses indispensables pour
J I I

agsurer un minimum de sécurité aux minorités (2, qui ne

seronl pas protégées tant que régnera la loi musulmane ex-
® >

clusive du Chénr u]u+1m~m|uunt ironiquement les nationa-
listes d’Angora comme un gage deprotection.
[l serait bon aussi que le fait de s’8tre mis en rébellion

(1} Poincaré, op, cif., 11, p. 199.

(2} J'eusse voulu parler ici de la question arméniemnne, je ne le puis faute
de place. Le peuple arménien, éternel crociié, dont toute 'histoire est celle
d*un interminable mariyre, ne joue du reste pas de rile sctif dans la phase
actuelle du ]-J'“]J“.‘ilill" oriental. 11 pe peut que se dresser commme le spectre de
Banco devant la conscience des Alliés el des Américaing. Ceei m'=it amenéd &
parles de la large part de responsabilité qui 1ncombe aux Etats-Unis qui dis-
wensent beawcoup de bonnes paroles aux Chrétiens d'Orient, mais qui, en de-

rs de guelques petits gestes charilables, se contentenl, malgré qu'ils soient
la puissance la plus forte el la plus riche du monde, de jouer le rile peu relui-
sant de Ponce-Pilate.
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ouverte contre 'armistice de Moudros et contre le traité de
de Sévres ne leur soit pas compté comme devant entrainer
niécessairement des circonstances atténuantes.

Sila France et la Grande-Bretagne, réglant entre elles
leurs divergences, ne se présentent pas a la Conférence for-
tement unies et résolues a faire prévaloir leur commune
volonté, ce ne sont pas seulement les Turcs, ce sont tous
les vaincus et tous les révoltés qui reléveront la téte avee
arrogance,

La question d'Orient est aujourd’hui la pierre de touche
de la paix du monde.

GEORGES BATAULT
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’ILE DE ROBINSON

Depuis 1719, date de la publication de Robinson Crusoé,
les critiques anglais ont fait de nombreuses tentatives pour
identifier I'ile immortalisée par le génie de Daniel De Foe.

Selon les uns, c’est sur 'ile de Juan Fernandez, perdue
dans le Pacifique au large de la cote chilienne, que Robin-
son fut jeté par la tempéte. Mais celte hypothése témoigne
d'une ignorance compléte du roman: Robinson s’embarque
au Brésil pour aller en Afrique acheter des esclaves ¢l c’est
aun cours de la traversée de 'Atlantique qu'il fait naufrage.
Certes, 1l y eul un homme r|L1i vecut seul I'llll!'i- de (quatre ans
sur I'ile de Juan Fernandez : mais ¢’est un personnage réel,
le matelot écossais Alexandre Selkirk, dont les aventures
fournirent probablement & De Foe 'idée de I'épisode prin=-
cipal de son récit.

D’autres critiques, avee plus de vraisemblance, ont adopté
Ia petite fle de Tobago, dans les Antilles. 1ls prétendent que
le rivage lointain, que par jour clair Robinson vovait s’é-
tendre & Uhorizon, est celui de I'ile de La Trinité. Des réo-
graphes comme Vivien de Saint-Martin, dans son Nouveau
Dictionnaire de Géographie Universelle (VI, 28q), et Eli-
sée Reclus, dans son livre CAmérique du Sud (1, 72) se
sont rallids & celte théorie,

Dans le Times du 2 février 1gor1, le gouverneur de To-
bago, fier a juste titre de 'honneur accordé i son ile, énu-
m éra les preuves quidevaient justifier,auprés des plus scep-
tiques, cette identification un peu hdtive : « Sur une plage
de Tobago, annonga-t-il, je viens de relever I'empreinte
du pied de Vendredi... Déja, duns les collines, on a dé-
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couvert la caverne de Robinson, et, en creusant le sol, on
a retrouvé le squelette du vieux boue, que le fameux soli-
taire v avait enterré .» — Ajoutons, pour £tre complet, que
cette relique fut envoyée en 1893 a I’Exposition Universelle
de Chicago, ou elle fut admirée par les crédules visiteurs.,

Il y a quelques années, deux critiques anglais, MM. A.
Hyatt Verrill et Clifford Howard, résumérent dans des ar-
ticles de revue les principales hypothéses émises sur la Si-
tuation géographique de I'ile de Robinson, et, impressionnés
par les preuves matérielles que nous venons de sigoaler,
conclurent sans hésitation en faveur de Tobago (Mercure
de France, 1°F mai et 17 juin 1922).

Or le gouverneur de Tobago est, & notre avis, un al=
mable humoriste doublé d’un habile propagandiste: il sy
entend 3 merveille pour attirer dans son ile les riches tou-
ristes américains. Car,— il n’est pas inutile de le répéter, —
Robinson est sorti tout armé, le perroquet sur I'épaule et
le parapluie d la main, du cerveau prolifique de Daniel De
Foe; pas plus que le fidele Vendredi, il n’a jamais foulé les
sentiers de ce monde. Comment ces &tres imaginaires ont-
ils pu habiteralans une grolle, enterrer un boue, et laisser
sur une gréve de si profondes empreintes de leurs pas va-
cabonds, qu'aprés plus de deux siécles le vent et la pluie
n'ont pas réussia les effacer complétement ?— C'esl un
mystére que nous renongons a ¢lucider.

Dans les profondeurs de 1'Hadés I'ombre de Daniel De
Foe doit considérer ces hypothéses avec une joie malicieuse.
De son vivant, l'illustre écrivain avait souvent mystifié
ses lecteurs,en les persuadant de l'authenticité de faux mé-
moires de sa fabrication. Mais il n’aurait jamais os¢ nour-
rir I'espoir insensé de parvenir a faire croire, a des cri-
tiques du vingtiéme sitcle, que Robinson et Vendredi
étaient des personnages réels.

Pour identifier avec certitude sur la carte du globe l'ile
ot Robinson Crusoé passa 28 ans, 2 mois et 19 jours, il
suffit de lire avec attention les deux premiéres parties du
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roman, Le titre lui-méme est significatif : La Vie et lo
Aventures étranges el surprenantes de Robinson Crusoé
natif o’ York, matelot, qui vécut »8 ans tout senl dan.
une ile inhabitée sar la cote d'A ﬂ.'-f_;,r'r'?r.*r’i prés de lembon-
chure de la grande riviére Orénoque, ayant été jeté sur
la rwe par un naufrage, dans lequel tout le monde peéri!
sauf lui-méme ; avec un récit de la maniére aussi elrange
dont Il ful a la fin délivré par des pirates. — Mais en
septembre 165, date du naufrace, Pile de Tobazro n'était
pas inkabitée : des colons hollandais s’y élaient fixés vingt
ans plus tot, En outre, elle est situéde trésloin de 't Irénoque,

Un pourrait répondre 4 cela que De Foe était mal rensei-
gné, el qu'il usail de son droit de romancieren prenant des
libertés avee 'exactitude geographique. Mais il a joint aux
premicres éditions de la Seconde Partie une grande carte
du globe, sur laquelle il a tracé les itinéraires sujvis par
son héros dans ses nombreux voyages ; un rapide examen
de cette carte nous montrera que I'ile fameuse est bien si-
tuce & Lembouchure de'Orénoque, trésau suddes Antilles; |
degros caractéres d'imprimerie la signalent méme & 'atten- |
ton des lecteurs. Il ne peut donc subsistbr le moindre
doute : l'ile se trouve prés des cotes vinézuéliennes, 13 on
les eaux du grand fleuve tropical commencent & se perdre
dans I'Atlantique,

3

Quelles raisons puissantes ont déterminé De Foe i choisir
ainsi 'emplacement de I'tle de Robinson ? (Yest ce (que la
geneése du roman nous expliquera.

Lorsqu’en octobre 1711, le matelot Selkirk, rapatrié par
le capitaine Woodes-Rogers, eut débarqué & Bristol, il de-
vint rapidement célébre : ’histoire de son abandon sur I'ile
deJuan Fernandez, les péripéties de sa vie solitaire et la
sauvagerie de ses manitres, firent longtemps le sujet des
conversations. Comme tous ses compatriotes, De Foe s'inté-
ressa au rude marin écossais. Peut-&(re méme, md par son
instinct trés sr de journaliste, songea-t-il a publier le récit
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des « Aventures étranges et surprenantes » d’Alexandre
Selkirk. Mais son temps était pris par desintrigues politijues,
car il était 4 la solde du ministre Harley qui avaitcontinuel-
lement besoin de ses services. Sur ces entrefaites, le célébre
Richard Steele, qui dirigeait des journaux hostiles au gou-
vernement, se rendit & Bristol, interrogea Selkirk, et rédi-
sea un résumé de cel interview qui parut dans le numéro
o de I'E'nglishman. Comme le capitaine Woodes Rogers
avait lui aussi raconté, dans la relationde ses voyages, l'ex-
traordinaire aventure de Selkirk, De Foe ne pouvait pas,
sous peine d'étre accusé de plagiat, reprendre & son lour un
récit que tout le monde avait déji lu, Il y renonga done,
au moins pour le moment.

Mais en 1710, quand, devenu vieux, il n’eut plus pour
vivre que les maigres profits de la vente de ses ceuvres, il se
trouva un jour & court d’argent. Alors la vie de Selkirk lui
revint 4 la mémoire ; 1l se rendit compte du merveilleux
parti qu’il pourrait tirer {'un pareil sujet, et il résolut de
décrire 'existence d’un solitaire, abandonné sur une fle
déserte, et réussissant, a force d'énergie et persévérance, i
vaincre la Nature hostile et & surmonter, avec l'aide de la
rovidence, les difficultés suscitées par la mauvaise fortune.

Pour donner aux lecteurs 'impression de la nouveauté,
! fallait eréer un personnage imaginaire : ce fut Robinson
Crusoé. En outre, pour éviler que des criliques envieux ne
prétendissent que Robinson n'était que le préte-nom de
Selkirk, il fallait que I'ile du naufrage fit située trés loin
des parages de Juan Fernandez. Sans tarder, De Foe se mit
i la besogne ; il chercha dans le monde une ile qu'aucun
navigaleur n’edt encore baptisée ni explorée.

Or, nous avons la certitude que De Foe possédait des
cartes détaillées de toute la région cotiére de I’Amérique du
Sud, comprise entre 'embouchure de I'’Amazone et I'isthme
de Panama.Dans les derniéres années du régne de Guil-
laume [II (vers 1900 ou 1701), il avait élaboré un vaste
plan d’attaque contre les colonies espagnoles et préconisé
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plus particulierement la conguéte de laGuyane. Ces projets, |
tres bien étudiés, furent soumis au roi qui les adopta, mais |
mourut avant de pouvoir les exécuter. Et, — coincidence
singuliére, — quelques mois aprés la publication de Robin-
son Crusoé,De Foe écrivit une brochure de cingquante pages

pour rnp[u'h:'r que Sir Walter Raleigh s'élait proposé autre-

fois de faire un voyage d'exploration 4 la Guyane et de d-
limiter le delta de I'Orénoque; De Foe, avecsa hardiesse d¢
vues coutumiére, invilait la Compagnie de la Mer du Sud
exploiter les riches minesd’or de la Guyane, et offrait de mel-
tred sadisposition des car tes indiquant avec précision la na
ture descotes, les diverses profondeurs marines el les fleuves
navigables de la région, y compris le bassin de I'Orénoque.

Nous n’avons pas retrouveé les cartes que De Foe pro-
posaitainsi; il lesavait sans doute complétées de nombreuses
noles manuscrites quinous auralent été trés l}l'l_lfl!“l.i‘llhf.'ﬁ. Du
moins pouvons-nous consulter des atlas du debut du dix-
huitiéme sic¢ele ; or nous serons vivement frappés par la lar-
geur exagérée que donnaient & 'embouchure de I'Orénogus
les géographes du temps. Isolées au miliea de cet immense
estuaire, plus proches de la pleine mer que de la terre
ferme et trés éloiendes 'une de 'autre, des iles de formi
oblongue intriguent le lecteur qui cherche en vain leur nom.
Les progres de la géographie onl démontré qu’il existail
bien un archipel & 'embouchure du grand fleuve, mais 1
esl trés rapproché du fond de l'estuaire et composé d’iles
hasses, couvertes d'herbes et de jlrIIE'S.

De Foe, obligé de se fier aux cartes qu'il avait sous les
yeux, — car il ne pouvait ni ne voulait enlreprendre ur
perilleux voyage en Amérique par simple souci d’exac-
titude, — réfléchit que ces iles feraient fort bien son al-
faire : elles étaient signalées sur toules les cartes, ou les
lecteurs méfiants pourraient les retrouver facilement ; elle:
navaient pas encore requ de nom jelles étaient inhabitées
on en connaissaitseulement les contours ; bref, elles remplis-
saient toutes les conditions nécessaires, C'est sur une dc
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ces fles désertes, « & l'embouchure de la grande riviére
Orénoque », que De Foe jeta le pauvre Robinson Crusoé.

Tous les détails que nous apporte le roman concordent
avec cetle identification. Dans la Premiére Partie, nous ap-
prenons que l'ile est entourée de couranls dangereux, ce
qui est exact; la cole que Robinson voit se profiler a I'hori-
zon est celle d'une autre ile de I'Archipel ; enfin les cane
nibales, qui de temps a autre troublent par leurs barbares
festins la solitude paisible de Robinson, viennent toujours
sur des pirogues légéres : cequi prouve que la lerre ferme
n'était pas loin, et suffit & ruiner I'hypothése ingénieuse du
gouverneur de Tobago.

Dans la Seconde Partie du roman, que beaucoup de cri-
tiques anglais semblent ignorer, les indications fournies
par De Foe sont plus nombreuses et plus précises encore. Re-
venu dans sa patrie aprés mille péripéties, Robinson a vite
la nostalgiede son ile. Ils’embarque sur un navire de com-
merce commandé par son neveu et fait mettre le cap droit
sur 'embouchure de 'Orénoque. Sans jamais perdrede vue
les cotes del’estuaire, 1l visite une a une les iles dont nous
avons signalé la présence. Sur ['une d’elles, 1l rencontre des
lispagnols, « venus de l'ilede la Trinité qui se trouve plus
au nord » pour chercher des huitres perlitres. Ce n’est
qu'aprés avoir erré 4 travers 'archipel que Robinson par-
vient & retrouver 'ilot perdu dont il avait su faire un véri-
table paradis terrestre. Qui pourrait, mieux que De Foe lui-
miéme, identifier I'ile de Robinson ? Et comment a-t-on pu
séricusement proposer lesthéories exposées au débul de cet
article ? C'est ce que nous ne pouvons nous expliquer, puis-
qu'une lecture, — si superficielle qu’elle soit,— de fobinson
Crusoé, suffit a démontrer que De Foe n’a jamais songéun
seul instant & Tobago (qui est située aunord, el non au sud
de La Trinité), et encore moins & Juan Fernandez (qui se
trouve de l'autre cdté du conlinent américain).

]

5
Ce choix d’une ile inconnue présentaitpourunromancier




118 MERCVRE DE FRANCE—15-X] 1922

de sérieux avantages. De Foe putdonner libre cours 4 son
imagination, el placer Ia ou il le jugeait utile une colline,
une forét o uneriviére : personne 4 son époque ne pouvail
lui chercher chicane. 11 avait du reste lu plusieurs relations
de voyages dans "Amérique du Sud, et, sans se (romper,
attribua a I'ile de Rohinson le climat tropical qui lui con-
venait, La vigueur de la végétation, la présence a |'éLat
sauvage du tabac, de 'aloes, de la canne A sucre et de
nombreux arbres Truitiers, sont aussi trés vraisemblables.
Mais De Foe étaitavanttout préoccupé, lorsqu’il composait
un roman, de terminer au plus vite la quantité de pages
commandée par le libraire, afin de pouvoir passer a un
autre travail bien rémunéré. Faute de temps et de loisir, il
ne se documentail pas sérieusement sur les contrées loin-
taines qu'il décrivait de son cabinet. (est 3 peine si, dans
sa hite fébrile, il pouvait rassembler ses souvenirs. Tonjours
hanté par Phistoire de Selkirk, qu’il venait probablement
de relire, il peupla I'ile de Robinson d’une faune analogue
a celle de Juan Fernandez. Robinson trouve surtout dans
son ile des tortues et des chévres, ce qui est admissible ;
par contre il est surpris de rencontrer un jour une troupe
de pingouins ; nous sommes encore plus surpris que lui,
car nous ne nous attendions pas a voir des pingouins dans
une ile située un peu au nord de I'équateur. — En trans-
portant sans rétléchir les animaux de Juan Fernandez a
Fembouchure de I'Orénoque, De Foe s’exposait a de nom-
breuses bévues qui, heureusement pour lui, passérent ina-
percues de ses contemporains.

D'ailleurs y a-t-il beaucoup de lecteurs modernes qui se
soucient vraiment de conmaitre I'emplacement exact de
I'tle de Robinson? Au début du dix-huitiéme siécle, le pu-
blic s'intéressait aux aventures de Robinson, parce qu’il les
croyail vraies : il n'aurait pas admis qu'un écrivain lui ra-
contdt des histoires qui ne s'étaient jamais passées dans la
réalité. Mais aujourd’hui le roman est un genre littéraire
reconnu par tous, les romanciers ont le!droit de décrire des
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pavs quilsn’ont jamais visités el de metire en scéne des per-
sonnages qui n’ont jamais existé, Aussi que nous importent
la situation géographique de l'ile et la vraisemblance de sa
faune? — Nous savons que Robinson vit sous un ciel clé-
ment, bercé parle murmure de Pocéan sans limite qui I'en-
toure comme le mur d’'une prison : cela nous suffit. Nous
concevons 'fle célébre un peu a la maniére de 1rtiste naif
qui la dessina sur le frontispice de la Troisicme Partie, et
représentasimultanément les principaux épisodes du roman:
ici, des sauvages accroupisautour d’une marmite ot cuisent
des membres humains ; 14, d’autres cannibales dansant une
bamhboula frénétique; dans un coin, Robinson sauvant le
fidéle Vendredi des mains de ses féroces congénéres; dans
un autre coin, Robinson, armé jusqu’aux dents, accueillant
avec majesté le capitaine do navire qui doit le rapatrier;
enfin, au centre, une palissade surmontée d'une épaisse
forét, sur laquelle trone un perroquet colossal qui de son
bee laisse échapper ces mots : « Hélas, panvre Robinson
Crusoé¢ ! » — Pour la grande masse des lecteurs, lile de
Robinson est une ile quelconque, bien lom du cdté de I'é-
quateur, ou ces événements sensalionnels se sont déroulés
il y a plus de deux siécles ; qu’'on puisse I'identifier pu non,
elle restera toujours do domaine de 'imagimation.

Enréalité, I'tle fameuse est partout autour de nous. L’en-
fant qui lit le livre immortel de Daniel de Foe se substitue
4 Robinson : son ile, ce sera sa chambre, son jardin, 1a ot
il se trouve; et, parla pensée, s'isolant amsi du monde qu
'environne, il se verra vivre la vie d’aventures du héros
de ses réves. Et lorsque, avancé en 4ge, 1l se sentira las de
la société des hommes, il cherchera encore en lui-méme
I'fle de repos, l'ile de solitude, on, loin des agitations et
des soucis, il pourra goiiter un calme parfait et contempler
avec sérénité les vastes horizons déserts... jusqu’au jour ol
I'empreinte du pied de Vendredi lui rappellera brutalement
que sur cette lerre ’homme ne peut pas vivre seul.

PAUL DOTTIN.
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Le lendemain, qui était un lundi, Arendsen consacra sa
malinée aux diverses formalités nécessitées par son se-
Jour a Paris. 11 passa au commissariat de police de son
quartier pour faire sa déclaration d’arrivée ; puis il se
rendit & la préfecture de police, 17 division, 4¢ bureau,
ou, aprés deux heures d’attente, on lui délivra en deux
minutes, sur la production de son passeport, un certi-
ficat d'immatriculation. II alla ensuite déposer sa carte
a sa legation et s’inscrire a la chancellerie.

Il déjeuna seul dans un restaurant de la rue Royale.
A deux heures, il entra a la Banque Suisse et Francaise,
rue La Fayette, ou il se it ouvrir un comple. Puis il
consulta dans le hall un Toul-Paris, curieux de voir si
le nom de Mme d’Arpajac figurait dans cet annuaire
mondain, Le Toul-Paris mentionnait deux Mme d’Ar-
pajac : Mme Rendé d’Arpajac, 40, rue Juliette-Lamber, et
Mme Jacques d’Arpajac, 25, quai Malaquais. Celle qui
Pintéressait était la premiére. 11 nota le numéro de son
téléphone. Léopoldine n’était pas a Paris, il le savait.
Ma toutefois par le désir d’avoir de ses nouvelles, d'ap-
prendre peut-étre quelque chose surla date de son retour,
il décida de téléphoner chez elle. Mais comme il se dirigeait
vers le bureau de poste voisin, il se rappela la recom-
mandation de M. van Teutelburgh et, bien que ses rela-
tions avec Mme d'Arpajac n’eussent sans doute rien a

(1) Voy. Mercure de France, n™ 584 et 585,
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voir avec cette mesure de prudence, il abandonna 'idée
de confier son message au fil de I'administration de I'E-
tat et resolut de se transporter en personne au domicile
de sa belle.

Il rebroussa donc chemin jusqu'a I'Opéra, prit la ligne
n® 3 dumctropolitain, descendit a la station de Wagram
et, quelques instants plus tard, Harald Arendsen arpen-
tait d'un pas légérement ému la rue Julietle-Lamber. Au
numero 40, il se trouva en présence d'un joli petit hotel
moderne de style Louis XV, a deux étages moulurés de
rinceaux sur un élégant rez-de-chaussée. Toutes les fené-
tres avaient leurs jalousies fermées. Il sonna.

Une digne concierge, en robe de serge noire, vint ou-
VTIT.

— Madame, dit-il, je suis un ami de Mme d"Arpajac.
Je I'al quittée il y a une huitaine de jours en Suisse et je
serals désireux de savoir si elle doit rentrer prochaine-
ment a Paris. — Je l'ignore, monsicur. Madame est
‘ficore en voyage et ne m’a rien fait savoir jusqu’a pré-
sent au sujet de son retour. — Avez-vous de ses nou-
velles 2 — De moins récentes que vous, monsieur. Ma-
‘dame ne m'ccrit que pour me transmettre ses ordres, et
'y a bien un mois qu’elle ne I'a fait.— Savez-vous o
¢lle se trouve ? — Non, monsieur. — Si je lui adresse une
letire ici, cette lettre suivra-t-clle ? — Non, monsieur.
Quind madame est a I'étranger, elle défend qu’on lui
lasse suivre son courrier. D’ailleurs } en serais bien en
Peiiie, puisque je ne sais ot elle est maintenant, — N'y
d-1-1] personne d’autre que vous ici 2— Personne, mon-
sicur. Mon mari est au front, et je vous assure que ce
iest pas gai. Je vous avoue méme que )'a1 parfois un peu
peur, toute seule dans cette maison, par les nuits sans
lune, dans cette rue ou il ne passe personne, — Je vais
vous laisser ma carte pour Mme d’Arpajac. Vous n’ou-
blierez pas de la lui remettre dés son retour. — Bien,
monsieur.,
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A Porte se relerma. Avan s'en ret ner. dArall
La porte se referma. Avant de s’en retourner, Hai
Arendsen s’attarda a considérer quelques instants cetle
i

jolie maison aux jalousies closes, ou 1l avait 'espair de
coucher un jour dans des bras adorables, la promesse de
goller une nuit d'amour qui, avec lune ou sans lune,
n'en serail pas moins divine.

Rentré chez lut & quatre heures, il réedigea une notle sui
le professcur Levrai-Lebien et une autre sur ce qu'il avail
entendu au deéjeuner du restaurant des Trianons. Puis il
sorlit & six heurcs pour se rendre a 'hotel d’Austerlitz,
avant d’aller diner chez son ami Martial Le Chatel.

M. van Teutelburgh ne ful pas sans s'¢tonner de revoir
si tol Pagent B. I, 99,

— Vous ¢tes plein de zele, lul dit-1, et je vous en feli-
cite. Auriez-vous deéja quelque chose de nouveau 4 m’ap-
porter 7

Arendsen lui remil ses notes. La pseudo-Hollandais en
prit connaissance avee atlention, entremelant sa lectur
de pelits marmoltements de satisfaction oll revenail son
« ¢colossal, colossal » accoulume,

C'est trés bien, dit-il quand il eut fini, ¢’est for!
inteéressant.., colossal, colossal en wveérité... Nous con-
naissons déjd ce milicu du Bonnel Rouge, nous le connais-
sons meme trés particulicrement.., Mais 11 v a la des
details nouveaux, sur le col¢ militaire notamment, qui
olirent une réelle valeur, Nous avons le plus grand inteé-
rét 4 voir naitre et se propager ces violentes eriliques con-
tre Ie haut commandement francais. Certes, le comman-
dement Irancals n'est pas exempt de reproches. Nous-
meémes nous avons a regretter de lourdes fautes. Qui n'en
commet pas ? Mais 51l est vrail que les Francais en ont
commis d ¢normes, surtoul dans la preparation de la
guerre, il faul reconnaitre que, dans leur désastre initial,
ils ont su se retourner. Deux ans de guerre leur ont appris
leur metier, De mediocre qu'il était au debut, Joflre est
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devenu un excellent général. La nouvelle offensive dont
il est en train d’¢laborer le plan nous inspire les plus sé-
ricuses craintes, et il serait de la plus haute importance
pour nous que ce chef, dont nous avons tout a redouter,
parvienne a étre suflisamment diserédité pour étre mis
rl-nm Iimpossibilité, par le retrait de son commandement,
* passer lul-méme 4 la réalisation de ses conceptions.
[ st la que doivent tendre nos efforls.
Ces elforls me paraissent étre en bonne voie, dit
Arendsen,

— A cet egard, continua M. van Teutelburgh, les rela-
tions que vous avez dans le monde de la haute intellec-
Lualite universitaire, et dont témoigne votre note sur le
professeur Levrai-Lebien, méritent d'étre prises en
sericuse considération. Elles peuvent nous étre d’autant
plus précicuses que nous n’avons encore dans ce milieu
que de rares intelligences. Ces messieurs sont désinté
resses et de meeurs généralement austéres.On ne les abor-
de pas par les moyens ordinaires ¢t 1'on ne saurait se
lHatler de les convainere avec les arguments familiers A
nos agents. Il faut les prendre par leurs faibles, qu'il faul
connaitre el savoir exploiter : leur fatuité, leur presomp-

on et surtout leur incroyable idéologie qui fait d'eux,

“un Etat obligé de compter avec les réalités, le phn

icicux des fléaux. Ils deviennent alors, pour qui s'en-
tenid a les manceuvrer, de merveilleux auxiliaires. De par
| mandarinal, leur autorité, la confiance qu’ils ins-
pirent, le erédit dont ils jouissent, ce sont les meilleurs
Propagandistes. Leur influence s’exerce partout. Qutre
lcur action sur I'élite de la Jeunesse, ils ont un pied dans
it presse, un aulre a I'Institut, un troisiéme dans les eabi-

Is ministériels, un quatriéme. .,
lls ont donc beaucoup de pieds ! ne put s'cmpecher
de rire Arendsen.
~— Mais oni, ce sont de terribles insectes, des mille-
bleds. Iis vont partout et on les écoute partout.Ce sont de
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redoutables microbes aux cent mille cils vibratiles et aux
toxines puissantes. Cultivons précieusement le ferment
bactérien d’'une Université qui, loin d’étre asservie i
I'I-tat et sa féale coadjutrice, comme en Allemagne, de
frondeuse qu’elle est toujours en France, pendant Ia
paix, se transforme vite, pendant la guerre, en un veri-
table foyer d’intoxication.

— 1l est certain, dit Arendsen, que 'agitation des pro-
fesseurs n’est point & mepnser.

- Elle est de premier ordre. Combien y en a-t-il quise

mélent aux hommes de gouvernement !

— Il v en a méme qui sont, eux qussi, des hommes de
gouvernement.,

Vous voyez ! Et pour en revenir a ce dont nous par-
lions et qui fait présentement I'objet de notre plus grande
préoccupation, jugez ce que la réputation de Joffre
peut avoir a4 souffrir d’'un assaut bien conduit de la meute
intellectuelle hostile aux militaires professionnels el
acharnée contre un chef qui a 4 son passif la mort de
huit cent mille Francais.

— En eflet,

— Evaluez I'importance de cette action.

— (Colossale.

— Vous 'avez dit vous-méme, cher monsicur Arend-
sen, colossale, colossale !

M. van Teulelburgh se frotta les mains, apparemment
fort satisfait de son nouvel acolyte.

— II v a un aulre général, dit-il au bout d un moment,
qui nous cause aussi beaucoup de souci et dont la dispa-
rition serait la bienvenue.

— OJut 7

— Foch.

— Le commandant du groupe des armees du Nord 7
Précisément. Cet homme nous a fait le plus grand

mal. Si nous n'avons pas passé, sur I'Yser, c'est a cause
de lui, Sur la Somme, il s’esl montré trés dangereux.
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Nous le considérons comme le meilleur lieutenant de
lofTre.

- Je crois, dit Arendsen, qu’il n'est pas, lui non plus,
dans les milieux qui nous intéressent, en trés bonne
odeur de sainteté,

— Heureusement !... Nous comptons beaucoup sur les
. Francais pour faire la moitié de notre travail.

Lorsqu’il fut de nouveau question du Bonnel Rouge,
qu Arendsen, tout pénétré encore de ses observations de
la veille, proposait de subventionner largement, un joyeux
celat de rire du Hollandais accueillit ses suggestions.

— C'est déja fail, cher monsieur Arendsen, et vous
. avez pu constater par vous-méme le succés de notre ceu-

vre. Ne vous occupez pas du Bonnet Rouge. C’est un jour-
nal & nous, et qui nous en donne généreusement pour
notre argent.

Par contre, I'invitation qui avait été faite au jeune
Danois de collaborer & 1'A gence Républicaine parut inté-
esser van Teutelburgh.

Oui, dit-il, donnez-leur des nouvelles. Vous pourrez
meme leur apporter des informations d’Allemagne, que
ous serez cense recevoir de Danemark ou de Suisse et
(que je vous fournirai.

L.e méme eclat de rire que celui qu’avait provoqué
i relation relative au Bonnel Rouge, mais plus hilare
cncore,inferrompit Arendsen, quand, poursuivant le récit
§ e sa journce, 1l en vint a parler des Russes du café de la
! Liolonde.

- Oui, oui... parfait... excellent... je sais... nous sa-
vons... colossal ! tout & fait colossal !... Mais, cher mon-
sleur Arendsen, le ciel vous tienne en joie ... ce n'est pas
volre allaire... ni la mienne d’ailleurs... Les Russes ne

| nous concernent pas, Nous n’avons rien a voir avec eux.
\s appartiennent a une autre section de notre organi-
sution. Laissez ces sauvages tranquilles.

De tout ce qui s’était passé a la Rotonde, seule la ren-

Bl ¥ F
=l B
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contre de Sosthéne Rossignol retint I'attention de M. vy
Teutlelburgh.

— Bon, ca. Voila qui est exactement de volre resso
Oui, oui, ercez cette revue. I n'y a pas a hésiter. Vous

avez carle blanc
M. van Teutelburgh lui recommanda encore la p!

,_!_11‘::;:4.'1' nrudence, I'essenticl pour urn :tf_{i.’ljl secrel elant

de ne pas se briler. Il le complimenla sur sa facon metl

. 1
| | ! L]
|

dique et nette de rédiger ses observations, et I'engag
a ¢tablir sur ce qu'il verrait ou enlendrait un grand noms-
bre de notes et de fiches, ces documents étant precieux
pour un service de renseignements bien constituc. I
'entretion se termina sur ces molbs encourageants :

— Continucz, cher monsieur. Vous deviendrez, je crois,
un de nos bons collaborateurs. '

Arendsen n’avait pas parlé de Martial Le Chatel, aulre- |
ment que d’une manicre trés vague, sans le nommer, so
par habilet¢, pour se réserver sa mellleure source d’infor-
mation, soil par pudeur, pour ne pas meéler son ami a ces
délicales opérations

Pendant son trajet de la rue de Rivoli a la rue du Bac,
au milien d’'une nuil & peine atténuée par quelques becs
de gaz el cui tombail opague sur le jardin fermé et sur lo B8

fleuve invisible, Harald, plongé plus encore que la vil

f——at

dans ses Léneébreuses préoceupations.se demandait s Mar-
tial. si le professeur Levrai-Lebien, si tous ceux qui parta- |
geaient leurmentalite de désastresedoutalent durolequ
jouaicnt dons la grande entreprise concue depuis pius d il
an par les Allemands pour la démoralisation de la Franer.
Assurement non, ou. si leur inconsctence n allait '
qu’a les rendre incapables de soupconner le parti qu u
ennemi avisé pouvail tirer de 'étal de dépression quiis 8
centribuaient i former, ils devaient juger leur pacifism
une tron belle chose, une attitude d'un ordre trop nobl
pour ne pas I'¢lever au-dessus des misérables conlingen-

ces d'un pavs a défendre, d'un territoire a recouvrel
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('une fronticre & garder. Peut-étre aussi s'imaginaient-ils
que leur terrible ennemi, paciliste comme eux, u*u[’rrn-
lait que la réalisation de leur : « Bas les armes ' pour
cur ouvrir fraternellement ses bras et baiser lm nsement
‘rameau d’olivier qu'ils lui tendaient. Quoi qu il en soit,
leur accablement et leur aberration faisaient d’cux les
metlleurs alliés des Allemands. Plus peul-élre que les
raitres proprement dits, ils ccuvraient pour le eo mplt' de
Cimpérialisme dévorateur du Germain. Plus que les ven-
dus et gue les tr: rhr{u”urh leur probité et leur idéalisme
[aisait d'eux les pires coupe-jarrets d'une patrie en
ryuerre. Sans vouloeir la !ln.'l‘l'_'.‘ de leur Pays, mais |1.':|"-.’II'I|.'.
toul pour briser sa résistance, refusant d'envisager la
possiblité méme d'une victoire, dont ils detestaient d’a-
vance les périls entrevus, désolés des maux de Ia guerre
e, au lieu de les accepter avee abnégation, usant tout
leur ;H* a en rechercher dprement parmi leurs conci-
loyvens les auteurs présumés, ils fomentaient 14 discorde
ez ceux dont M'unique devoir étail pour 'inslant de se
atlre et semaient d’une main sacrilége, au coeur méme
la résistance, la susc Ipion, la détresse et 1'émeute. Les
cifistes n'étaient, en définitive, que les fourriers de Ia

faile.
L défaite ! Les méprisables Russes groupes ."r”ri.']]." du
1 Trotsky la souhaitaient, eux, la défaite. Par
du tsar et du capitalisme, et dans I'illuminisme de
lupide foi révolutionnaire, ils destraiont, enx. ils
ient sciemment la défaite militaire de lenr pavs et,
celle de son alliée, la France. Frappé de cet
sprit, un publiciste russe de talen!, M. Grégolre

:-'lf*!x}, revolutionnaire comme cux, mais qui savait

le véritable ennemi était non le tsar, ni lo capita-

12, mais 'Empire allemand, toul a la fois lespotique
capitaliste, et par surcroit pangermaniste, les avait
jour flétris du terme de porajentsy, que, dans un de

¢s cerits franeais, il avait traduit par celui de « défai-
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tistes » Trotsky et ses Russes étaient des défaitiste
Mais si la Russie avait ses défaitistes, la France n'avail-
elle pas les siens ? Tous ceux qui, directement ou indi-
rectement. travaillaient aladéfaite et conspiraient conti
le moral francais, qui seul pouvail entretenir la résis-
tance et laisser espérer I'aube de la victoire, n'étaient-il-
pas, tous a leur maniére, des défaitistes ? Defaitisles, les
gens du Bonnel Rouge, Miguel Almereyda et la séquell
infame qui gravitait autour de la caisse qu'alimentait 'o;
allemand : défaitistes, les officiers francais qui ¢talaien
avec une si complaisante insistance les défaillances d
leurs compagnons d’armes ; defaitiste, I'implacable Mo
rizet, qui accablait tout I'Etat-Major de la défense natio-
nale sous les erreurs du plan 17 ; défaitistes, Marmande,
Pioch el I'Anglais Dell ; defaitistes, les artistes decadenld
de Montparnasse ; defaitistes, Sosthene Rossignol el s
bande de poétes géniaux et bilieux ; defaitistes, le hideux
appoport et son éleve en défaitisme, le grand Anatol
France : mais défaitiste aussi, le digne et généreux profes-
seur Levrai-Lebien, dont la haute intellectualité faisail §
I'ndmiration du monde, défaitistes, lespoliticiensde la Sor-
bonne et les justiciers de la Ligue des yroits de 'Hommu
défaitiste, Martial, cet esprit si cultive, cette belle intel-

ligence, ce sens moral s affiné, cette fidélité si touchant
A4 ses amis : defaitistes, tous defaitistes, des meilleurs aux
plus ecrapuleux, defaitistes, tous ces Francais, a 1'égal
des énerguménes cosmopolites de la Rotonde, de cell
tourbe immonde qui insultait au passage les débris muli-

lés et sanglants d'un régiment de France.

e du Bae, dans la partie située entre le boulevar!
Saint-Germain et le Bon Marché, il retrouva sans peinc,
malgré obscurité, la maison ou il ¢tait venu s1 souvent.
Les Le Chatel habitaient, au fond d'une longue cour, le-
second ¢tage d'un grand pavillon datant du premier Emi-
pire, dont la facade postérieure donnait sur le beau par
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des Missions Etrangéres. La domestique qu’il avait con-
nue six ans auparavant lui ouvrit. Martial le recut d'a-
bord, comme jadis, dans sa chambre, d’ou ils passérent,
quelques instants plus tard, au salon, ot les attendait
Mme [ e Chatel.

Ce n'est pas sans une certaine émotion qu'Arendsen
revoyvait ce vieil appartement qui lui redevenait, en quel-
ques minutes, aussi familier que s'il s’y retrouvait de la
veille. Il en reconnaissait les tentures en tapisserie, les
carpettes de Beauvais, les paravents de soie, les fauteuils
anciens, les lampes, les appliques, les tableaux acerochés
a leur place accoutumée dans leur cadre de vieil or. Tout
etait I3, comme par le passé.

Xt tout aurait été probablement semblable, dans les
ctres comme dans les choses, si le grand conflit qui avait
divis¢ le monde n’avait pas aussi séparé les consciences.
Arendsen, lui, ¢tait maintenant, de cceur et d’esprit, de
autre coté du front ; il se trouvait dans I'autre camp ;
il avait choisi avec sa raison, son sens de l'ordre euro-
peen, le partiqu'il avait embrassé. Ce choix ne I'empé-
chait pas de conserver sa sympathie, doublée de quel-
que pilié, pour ceux qui allaient étre les vaincus de la
lutte et contre lesquels, n’étant pas Allemand, il n'é-
prouvait aucune haine. Le déeret du deslin était cruel
sans doute, mais il ne pouvait étre autre.

llarald s’inclina gravement devant Mme Le Chatel,
dont les yeux s'¢taient cernés et dontles cheveux avaient
blanchi. Elle lui prit la main et quelques larmes perlé-
rent a ses cils au souvenir des jours d’autrefois.

— Ah! monsieur Arendsen, que de terribles événe-
ments!... Que pensez-vous de nous, de notre chére Fran-
ce ?... Que va-t-il arriver ?2...

— DMais, madame, j'espére en la victoire. Ma vieille
amitié pour la France et pour ceux que j'y ai connus
me fait désirer ardemment la fin rapide et glorieuse de
son heroique martyre.

i
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— Ah ! s'Ceria Mme Le Chatel, vous ne ressemblez pas
a ce malheureux Martial, vous. Je vois que vous avez
conliance...

— Mais, maman, protesta Martial, si je n’ai pas con-
fiance, ¢’est que je crains de voir trop juste. Je ne suis pas
comnie Eude, moi, ct je le regrette,

A ce nom d'Eude, Arendsen s’empressa :

— Jallais vous demander de ses nouvelles, chére
madame. n avez-vous de récentes ? Comment va-t-il 9

— Jen o1 de toutes récentes, dit Mme Le Chatel. Et
pricisément... Mais que je vous présente...

Ure charmante jeune fille se trouvait aupreés d’elle,
vilue d'une robe de gabardine noire ouverte sur une
guimpe d'organdi blane, au teint trés frais, aux cheveux
chalains, aux yeux noisetie, et qui pouvait avoir a peine
vingl ans.

— Monsicur Harald Arendsen, ma chérie, un ami de
mes deux fils... Mademoisclle Alvette Gerson, la fiancée
de mon f{ils Eude.

Arendsen s'inclina et prit la jolie petite main que lui
tendail en souriant la jeune fille.

— Toules mes félicitations, mademoiselle, dit-il, ou
plutot toutes mes félicitations & mon ami Eude Le Ché-
tel... Vous ne m’aviez pas dit, brigand, adressa-t-il
a Marlial, que ce cher Eude avail le bonheur d’étre
fiance ...

— Ma foi, ma foi, bredouilla le défaitiste, c'est que
 avais tant de choses en téte...

— Lut alors, mon cher, quand viendra votre tour ?

-— Mon tour, mon tour... Laissons d'abord finir la
guerre, bougonna-t-il.

Mme Je Chatel reprit :

— Je vous disais, cher monsicur, que nous venions
precisament, Alvelte et moi, de recevoir chacune une
letire de mon fils. La mienne est d’hier, celle d’Alyette
est d'aujourd’hui, et nous ¢tions en train de nous les
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communiquer, lorsque vous étes arrivé. Eude va trés
bien..,

— Le capitaine va trés bien 1... jeta d'une délicieuse
voix perlée MUe Alyette Gerson, qui rosissait de plaisir,

— Vous étes agacante avec votre capitaine ! {it Martial
¢tnervé. Ne pouvez-vous pas l'appeler Eude, comma
maman et moi ?

[.a jeunc fille se rehifTa :

— [£t si ¢ca m'amuse, moi, d’avoir un fianed canitaine !

— Voyons, voyons, intervint doucement Mme Io Cha-
Lel, cessons ces petites piques ridicules. Eude va bien,
c'est le principal. Mais nous parlerons de lui & table, fit-
elle en voyvant paraitre la domestique qui ouvrait I porte
de la salle & manger.,

La vieille dame prit le bras d'Arendsen. tout en recoims
mandant 4 mi-voix a son fils :

— Pas de politique devant cette petite. Observe-toi,
mon enfant... Ah ! monsieur, ajouta-t-elle en passant
avec son hote dans la salle 4 manger, si vous savierz -
Depuis qu'a commencé cette malheureyse guerre, mes
deux fils ne s’entendent plus. Quand je suis seule avee
Martial, je n’écoute que lui et il me semble que c’est lui
qui est dans le vrai. Mais quand Eude est ici et qu’il parle,
cest a lui que je donne raison. Lorsqu’ils sont ensemble,
s ne font que se disputer, et mon cceur, a moi, se diée
chire..,

lis prirent place autour d’une table carrée dont les
Juatre couverts étaient disposés en croix. Arendsen élait
a5s1s a la droite de Mme [ e Chatel, qui avait a sa ganche
Martial et en face d'elle la jolie Alyette. On servit le
potage,

Les premiers propos s'¢changérent sur les difficultés
de la vie & Paris par ces temps troublés. Plas d’autobus,
presque pas de taxis, la moitié des lignes de tramways
supprimées, le métro encombré et inaccessible aux heures
d"aflfuence. Certaines denrées se faisaient rares ct I'on par-
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lait de I'¢tablissement d'une carte de sucre. Le pain lui-
mcme donnait des inquictudes et il était question de ne le
vendre plus que rassis,pour en diminuer la consommation.
Quant aux prix, ils ne cessaient de monter, et Mme Le
Chatel en donnait des exemples qu’elle jugeait éloquents,
Le boeuf valait 4 fr. le kilo pour I'alovau et 1 fr. 90 pour
le plat de cotes ; le quasi de veau désossé se pavait 4 fr. 50,
le gigol 4 fr. 30, le filet de pore de 4 fr. 50 a 4 fr. 80 le
kile. PPour le poisson, la dorade atteignait 1 fr. 35 la livre,
le maquereau 1 fr. 30, tandis que le hareng,pourlant abon-
dant cette annde, n'¢lait pas coté & moins de 25 centimes
la pi¢ce. Les ceufs frais se vendaient 2 fr. 85 la douzaine, le
camembert fin 1 fr. 20 Ia beite, le gruvére 2 fr. 15 le demi-
kilo. Le lait, qui venailt encore d’augmenter d'un sou, se
payail i présent 45 centimes le litre, 50 s'il était porté a
domiicile.

— L&t le vin, 2jouta dprement Martial, est aujourd'hui
a dix-huit sous le litre de mauvais ordinaire !

— Ou allons-nous ? s’effravait Mme Le Chatel.

sSur quoi on entama un beau morceau de colin, classé
poisson de luxe, que la maitresse de maison avoua avoir
paye 2 Ir. 50 la livre.

— 1l est succulent, déclara Arendsen.

Des préoccupations du ménage on passa par une tran-
silion naturelle a celles de la guerre, o Eude, par
une vole non moins naturelle, occupa vile la premicre
place. Arendsen entendit toute I'histoire du vaillant sol-
dat, narrc¢e tour a tour par les inflexions émues de la
vieille maman et les gazouillements heureux de la jeune
fiancce, depuis les premiers jours de la mobilisation o il
¢tail parti pour Evreux rejoindre son régiment, jusqu’au
moment ou, promu capitaine, il avait été affecté a 1'état-
major du général Mangin. 11 avait fait la Marne, 1’ Aisne,
la Champagne, ot il avait eu sa premiére citation, puis
de nouveau la Champagne, Verdun trois fois, en mars,
en juin, ou il avait ét¢é blessé et évacué sur Vittel, puis en
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octobre, ou 1l ¢tait entré 4 Douaumont. Arendsen s'inté-
ressa fort a ces aventures.

— Et ou est-il maintenant ? demanda-t-il.

— Nous I'ignorons, répondit Mme Le Chatel. Tout ce
que ncus savons, c'est qu'il estavee le général Mangin.

— EL ou est le général Mangin ?

— Mais, cher monsieur, nous l'ignorons comme vous.
Et le saurions-nous, que nous ne le dirions pas.

Arendsen se mordit les levres, d’autant que sa question
ctait parfaitement oiseuse. L'Etat-Major allemand de-
vait fort bien savolr ou se trouvait le géncral Mangin,
ct le renseignement quil edat apporte eat ¢té dénué de
valeur. Il prit le parti de rire et s’exclama :

— Me prendriez-vous, chére madame, pour des oreil-
les ennem'es ?

Chacun s’amusa de cette saillie, que 'on voulut bien
trouver spirituelle de la part d’un neutre.

— Mais non, mais non, cher monsieur, prolesta plai-
samment Mme Le-Chatel,s’il v a ici des oreilles ennernies,
ce sont celles de Martial.

— A moins que ce ne soient simplement des oreilles
d’dne ! susurra malicieusement M!e Alyette.

— Merci bien ! fit le récupéré de la 20° section mis
ainsi sur la sellette. Ce ne sont ni des oreilles ennemies,
ni des oreilles d'ine : ce sont des oreilles averties, qui
entendent la voix de la sagesse et qui ¢coulent les en-
seignements du bon sens. On verra plus tard quels sont
les véritables ennemis de la France et qui sont les dnes
qui la ménent,

— Assez ! assez ! coupa court Mme Le Chitel, inquiéte
de la pente ou allait glisser la conversation... Y a-t-il
longtemps que wvous n'avez ¢été dans votre famille,
monsteur Arendsen 7 Comment vont vos parents ?

— Ils prennent de I'dge, mais se portent bien. Je vais
chaque année passer mes vacances avec eux. J'étais en-
core i Copenhague I'été dernier, mentit-il.
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— Qu'ils doivent ¢tre heureux de n’avoir pas un fils
qui se bat ! soupira la mére du capitaine Fude Le Chétel.
Par ces sombres temps, les neutres sont, en eflet,
des privilégics, reconnut Harald Arendsen, ncghigeant
d’ajouter que si ses parenls n'avaient pas de fils a la
guerre, ils avaient un gendre qui se battait, contraint
et foree, dans les rangs allemands.
Martial allait de nouveau lancer {!nt-Iuv propos 1n-
tempestif, mais sa meére lui fit signe de se taire.

I.t alors, vous, monsieur, risqua M"e Alvetle dans
une charmante moue de sa bouche mutine, vous n'ctes
pas fiance 7

[1¢1as, non, mademoiselle, ripondit le jeune Danois
en I I--ml it pour la premicre fois avec une certaine
attention o jeune fille, qui, confuse de son audace, bais-
cait los veux ; hiélas, non, je n'ai pas ce grand bonheur.
Quoigue neutre, jimite en cela mon ami Martial el Jat-
tends comme lui la fin de la guerre.

— Les jeunes f{illes ont bien du courage ! réussit a la-
cher Martial,
— Fude s’est fianeé¢ a I'hopital, a Vittel, expliqua
Mme e Chatel, lors de sa blessure.
‘\rendsen demanda
- (.'est vous qui le soigniez, mademoiselle ?

Oui, monsicur, ma sceur et moi, répondit la jeune
lille

Sa scenr est une veuve de guerre, fit Martial, et cetle
imprudente enfanl n’a rien eu de plus pressé que de...

Co, c’est trop fort l... se ficha cetle fois Mme e
Chatel. Vas-tu enfin, méchant garcon, cesser d ouvrir
la bouche pour ne dire que des h[_uu-mﬁ Toes

Martial plongea le nez dans son roli, pendant que
Mue Alvette Gersen, nullement désarconnée, repliquait
simplemen

— Une jeune fille francaise n'a peur de rien.

Aprés une courte excursion dans le domaine de ia litte-
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rature, au cours de laquelle on eausa du prix Gonceourt,
dont I'attribution ¢tail prochaine, le capitaine étuit re-
devenu, a lentremets, le sujet de la conversation.
Arendsen exprimail le plaisir qu'il aurait ale revoir et
s'informait s'il venail quelquefois en permission a4 Paris.
Malheureusement ses permissions étaient rares, il était
trés occupd,il v avait plus de six mois qu'on ne I'avait
revu et, il éerivait fréquemment, si les nouvelles qu'il
donnait de lui ¢laient Lovjours réconfortanies, on et
vivement scuhaité pouvoir jouir plus souvent de sa
]H'i._'?'ll'ﬂi'!'.

—.Je tremble toujours qu'il ne lui arrive quelque chose,
disait sa mére. 11 est si exposé !...

— Oh ! belle-maman, il n'v a plus rien & eraindre,
maintenant qu'il est dans un Etat-major, se rassurait
Me Alyette. Mon capitaine est a I'abri !...

Le dessert s’acheva sans qu'on efit cessé de parler de
I'absent, dont Mme Le Chatel savail par cceur les der-
nieres Jettres.

Au salon, ot I'on revind pour prendre le café, on mon-
tra a Harald de nombreuscs photographies du héros
Il'y en avait partout, sur le piano, sur les tables, sur les
consoles, sur les étagéres, dans toutes les poses el dans
tous les uniformes, en képi, en casquette, en casque.
au bivouac, sous la tente, an cantonnement, dans la
tranchée, sous I'abri, 4 la popote, au poste de cecmman-
dement, en camion, en automobile, sur une position al-
lemande, dans les easemates de Verdun ou an milieu des
ruines de Douaumont. Arendsen le trouva change. Il
ctait plus male, plus fort, plus découplé qu'autrefois, et
MMe Alyette s’¢criait sous les regards courroucés de Mar-
tial :

— Nesl-ce pas qu'il est beau, mon capitaine ?...

Harald revit avee plaisic une photographie d'Eude
datant de leur temps d’¢tudiants et une auntre, qu’alla
chercher dans un tiroir Mme Le Chatel, ou il figurait lui-
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méme cntre les deux fréres. Que de souvenirs ! Et de
nouvcau des larmes voilérent les veux cernes de la vieille
deme,

Ah ! oui, que de scuvenirs!... Repris par celte ambian-
ce, Harald en rappela quelques-uns, entre autres le fa-
meux vovage en Noimandie, 4 'occasion du millénaire
normand. Heélas | les Barbares d¢taient revenus, mais,
cetle fois, ce n'étaient plus de braves Scandinaves l...

— 121 maintenant, ma chérie, dit alors Mme Le Chatel,
redoutant sans doute quelque retour offensif de Martial,
si vous nous faisicz entendre un peu de musique ?...

— Volontiers, acceda la jeune fille, 4 condilion que
vous veuiiliez bien m'accempagner, car je me trouve geé-
née peur chanter quand je suis au piano mol-méme.

— Scit, fit la vieille dame ; mais ne me donnez pas
cuclque chose de trop diflicile,

— Qu'avez-vous ici ? dit M!e Alyette en fouillant dans
le casier 4 musique. Ah ! du Debussy..., du Dupare...,
cu Faurd... Voulez-vous un peu de Debussy ?...

Le Iiger frissonnement ecmmenca. Sur la fine ondu-
lation du elavier, la voix s’¢leva fraiche el pure, comme
les gouitelettes pressées d'un jet d'eauv. De I'¢erin gra-
eicux de la bouche rose sertie de jolies dents de nacre elle
s'cchappail avec aisance, brillant et nelteté, toute ruis-
sclante de notes limpides qui jaillissaient de sourire en
sourire scmblables a des cascatelles de perles.

Arendsen ne put se tenir d’applaudir, quand elle eut
achevé le morceau, et Martial lui-m{me, dont la musique
apparcmment adoucissait 1'humeur, accorda son satisfe-
cit.

— (C’est trés bien, ma chérie, dit Mme J.e Chatel en
nassant ses doigts. Il me semble que vous avez fait en-
core des progrés depuis la derniére fois que nous vous
avons entendue.

Radieuse, la jolie artiste dit en tournant le feuillet :

— Voyons la seconde chanson.
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e

— Oh! cela, c'est trop diflicile pour moi! s'écria
Mme [e Chaitel apres avoir considéré les pages du cahier
noircies de croches et d’accidents. J'y renonce, car je n’v
arriverals pas. Kt puis mes pauvres veux sont bien fati-
guas. Jal dix ans de trop, mon enfant.

Arendsen s approcha du piano :

— Voulez-vous me permettre d’essayer, mademoiselle?

— Vous étes musicien, monsieur ?

— LI peu.

— Vous déchiffrez ?

Le jeune homme parcourut des yeux le morceau :

— Je crois que je m'en tirerai.

— ILh bien, monsicur, essayons.

Harald prit place sur le tabouret et préluda. De nou-
veau la voix cristalline se répandit comme une source
vive, acree, fluide, argentine, pétillante, pleine de bulles,
de rayons et de scintillements, tantot rapide, courante,
sautante, boulllonnante, tantot douce, claire et murmu-
rante, toule teintée de nuances et toute irisée de jeux
de lumicre. Sous celte pluie de gemmes les longues va-
gues du plano roulaient harmonicusement. Le morceau
alla jusqu’au bout sans défaillance.

— Oh ! c¢’est parfait ! s’écria la naiade enchantée. Vous
accompagnez vraiment tout a fait bien !..,

— C’est @ moi, mademoiselle, de vous faire compliment
sur volre voix qui est exquise et sur votre talent qui
n'est pas commun.

On réussit avec le méme brio une mélodie de Florent
Schmitt. Puis ce fut la Sérénade florenline de Dupare,
la Flile enchanlée de Ravel, la Sarabande de Roussel, la
Chanson d Eve de Faure, I'Infermezzo de Trépard... et
de nouveau du Debussy, le Balcon, Green, Mandoline...
et de nouveau du Duparc, Phydilé, 1'Invilalion au
voyage...

Bien que leurs genres fussent divers et leurs accents
differents, la fauvette les exécutait avee la méme per-
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feclion el d'un gosier ausst sur. Tour a tour idyllique ou
pimpanle, enjouce ou reveuse, etle s'ebattait dans ce
Jlumineux paysage des sons avee une allégresse qui sem-
blait celle de Finstinet et d'une aile qui n’hésitait jamais.
Arendsen, qui ne connaissait pas cette musique moderne
francaise, se senlait complétement conquis par cette gra-
ce el cel arl deéiicleux el ne savait 4 qui attribuer son
avissement, a la musique ou & la musicienne.

)

Youlez-vous cncore autre chose 7 fit-elle 1mlassable,

— Un peu de Wagner, jela Martial Le Chatel.

La jeune [lille le regarda, haussa imperceptiblement ses
mignonnes c¢paules ob dit

Ce n'est pas dans ma voix.

Martial !... objurgua Mme Le Chatel & celte nou-
velle incartade.

- Chantez-vous du Grieg, mademoiselle ? demanda
Arendsen.

— Du Grieg, certainement, monsieur. C'est un com-
positcur que j'aime beaucoup. Seulement je crois bien
qu'il n'y a pas de Grieg ici... Non, fit-elle en explorant
vainement le casier, je ne découvre pas un seul morceau
de Grieg... Jen sais bien deux ou trois par cceur... mais
il n'y a pas de musique...

— Quelles picces de Grieg chantez-vous ?

Elle ¢numéra

— Dans les bois, Premiére renconire...

Arendsen, qui n'en connaissait que le texte norvégien,
ne savait 4 quoi se rapportaient ces titres. Elle fredonna
quelques mesures, puis quelques autres. A celles-ci, Ha-
ald l'arréta :

— Je connais ce morceau. C'est : Del forste Maodes
Sédme... Je puis vous accompagner. Oh | mademoiselle,
chantez cela, je vous en supplie, cela me fera un si
grand plaisir!

Sans musique, Harald a ses touches, Mle Alyette
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appuyee au piano, la mélodie de Grieg se déroula a
merveille,

— Oh ! merci ! merei, mademoiselle !... s'¢eria le jeuns
Danois avee enthousiasme. Comme ¢’'est dréle et comme
c'est charmant d'entendre cette musique scandinave
chantée par une bouche franeaise ¢t sur des paroles
francaises .., C'est toute la Norvége, cela !... Ma meére
chantail ce morceau, quand elle avait encore de la voix.. .

Un coup de timbre retentit dans le vestibule.

— Ce doit étre ma sceur qui vient me chercher, dit
Mie Alyelte.

Iille jeta les veux sur son bracelet -

Il est onze heures. Clest bien elle.
La porte s'ouvrit et la domestioue annonea :
- Madame d’Arpajac.

stupéfait, n’en croyant pas ses oreilles, son sang se
portant brusquement a la téte, Harald Arendsen recarda
Martial, qui ne bronchait pas.

La porte livra passage 4 une femme en deuil, de vingt-
cing 4 vingt-six ans, aux cheveux chilain fonece sous un
chapeau de erépon noir, au visage assez beau, mais d'une
expression meélancolique, presque sévere et qui ne res-
semblait nullement 4 celui de Mme d’Arpajac.

Les présentations se firent :

— Monsieur Harald Arendsen, un ami Jde mes fils...
Madame d’Arpajac, la sceur de notre .iére mignonne,

Martial continuait A étre impassille, comme s'il ne
se passait rien que de trés norms .,

On servit le thé. Harald profita de cet instant rituel
ou l'on verse de la tisane dans des tasses de porcelaine
pour prendre 4 part son ami :

— Qui est cetle Mme d’Arpajac, lui demanda-t-il d’une
voix chuchotante qui tremblait encore d'émotion, et
quel rapport a-t-elle avec celle dont nous parlions hier?

— (est sa belle-sceur, expliqua tranquillement Mar-
tial. Celle-ci s’appelle Mme Jacques d Arpajac ; l'autre

b
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est Mme Rend¢ d’'Arpajac. Celle-ci s’appelle Louise ; celle
que vous connaissez s'appelle Léopoldine. Elles ont
¢pousc les deux freres, qui ont €té tués tous deux pen-
dant le premicr mois de la guerre,

EXt Martial, qui ne craignait pourtant pas les intempe-
rances de langue, ajouta :

— Attenlion, ne parlez pas ici de Léopoldine d’ Arpa-
jac. Les deux belles-sceurs se détestent.

lls se rapprechérent de la table ou fumait l'infusion
et aulour de laguelle les dames entremelaient leur bavar-
dage f(minin. Lcs nouvelles d'Eude s’y croisalent avec
des caquets de mode, de chiffons, de prix de grands ma-
gasins. Mme d’Arpajac signalait de belles occasions en
articles de dewl aux Galeries Lafayette.

Toul & coup, entre deux babillages, le nez de la nouvelle
venue se pinca, ses lévres s'amincirent, et elle dit, sans
quon sut a quel propos :

— A propes... avez-vous des nouvelles de Léopoldine ?

Martial el Arendsen se garderent naturellement d’ou-
vrir la bouche, tandis que M™e Le Chatel répondait plus
ou moins interloqudée :

— Mais non... aucune... Comment en aurions-nous ?

- Il parait gu’elle n’est pas encore rentrée, cetle fem-
me, coraligna Louise d’Arpajac. Qu'est-ce gqu'elle peut
bien faire toujours fourrée a I'étranger ?...

Puis, comiue personne ne paraissait se preoccuper de
L.eopoldine, la conversation repartit sur de nouvelles
fulilités. Jusqu'au moment ou Mme d’Arpajac s'cena :

— Pres de minuit !... Sauvons-nous vite, Alvette...
Cheére bonne madame, nous sommes confuses de wvous
avoir fait veiller aussi tard !...

— Quelle idée !... Je suis trop heureuse vraiment...
Lette chere petite a été ravissante et nous a tous tenus
ous le charme...

Martial ¢t Arendsen sortirent avec les deux sceurs,
pour les reconduire 4 leur domicile du quai Malaquais.
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—

La nuit était froide et piquante. Ils marchaient deux par
deux sur les trottoirs étroits de la rue du Bae, Martial
avec Louise d’Arpajac, Harald avee Alyelte Gerson en
compagnie de qui il causait musique. Sur le quai, le
vent dpre de la Seine leur pinca le visage. La masse
opaque ct monumentale du Louvre se charbonnait con-
fusément dans I'obscurité. Les ponts ne se devinaient
qua quelques points lumineux. L'ile de la Cité n’était
quun goullre d’ombre. Parvenus devant la maison,
Martial sonna a la grande porte cochére, qu’il poussa
lorsqu’elle se ful entr’ouverte. Les deux formes féminines
en passcrent le seuil et se fondirent presque aussitot dans
les ténchres, 'une svelte el gracieuse, I'autre un peu plus
grande, anguleuse et dure.

— Vous ne sauriez croire, dit Martial quand ils eurent

refermé la lourde porte, ce qu'elle a pu m’en débiter sur
le compte de cette pauvre et charmante L.éopoldine.
Figurez-vous, mon cher,qu'elle la soupconne d’étre une
mauvaise Francaise. Ce n’est pas fait pour n'offusquer,
ar le nationalisme de Louise d’Arpajac a pour moi quel-
que chose d’¢eccurant, mais enfin, cher ami, vous qui
connaissez Léopoldine, qu’en pensez-vous ?
Je ne pense d’elle rien de bien particulier, répondit
prudemment Arendsen, sinon qu'elle est, comme vous
le dites, charmante. Je la crois pour ma part une trés
bonne Frangaise... peut-étre méme une trop bonne Fran-
caise,

— Louise prétend aussi que si elle séjourne autant 3
étranger, c’est pour s’amuser et méme, sclon son mot
répugnant, pour « faire la [éte »n. Ceci me toucherait da-
vantage, mais je n’en crois rien. Sa haine pour sa belle-
sceur, qui est incomparablement micux qu’elle sous tous
les rapports, I'emporte jusqu’aux plus misérables calom-
nies.

— Vous devez avoir raison, louvoya Arendsen, car
Je nal rien remarqué dans la’ conduite de Mme d'Arpa-
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jac & Berne qui ne fat parfaitement honorable et correct.,

— Celte pie-griéche a essayé en outre de me sonder
peur apprendre dans quel payvs Léopoldine se trouvait,
Jai consenti a lui dire qu’elle ¢tait en Suisse. La teigne
voulcit encore savoir la ville, voire I'hétel. Pour la ville
] aurails ¢videmment pu satisfaire sa curiosité ; quant a
I'hotel, | avoue..,

-~ Le Bellevue-Pa’ace, prononca Arendsen, qui ne
jugea toutefois pas a propos d’informer son ami que
Leopoldine d’Arpajac était partie pour I'Espagne.

Sur quel celui-ei conclut

- Mol, je n’ai qu'une opinion sur elle et je la garde :
¢ est ure fumme merveilleuse, et Louise n'est pas digne
ae ful deétacher les barretles de ses souliers.

L heureux de pouvoir enfin s'abandonner librement
apres cetle longue soirée de contrainte, Martial ne voulut
pas quilter son ami sans 'avoir accompagne jusque chez
lui. Tout le long de la rue de Seine et de la rue de Tour-
non, le jeunce Francais épancha dans le sein de son confi-
dent neutre son ame revendicatrice et livresque. De-
vant le Seénat, il entrevit la nécessaire révolution des
peuples. Derriére 1'Odéon, il entonna l'ode a la paix.
lis suivirent la rue de Médicis. Le défaitiste s’exhalait
tounjours, incriminant la folie des nations, flétrissant
les géndraux sanguinaires, invoquant Caillaux et pleu-
rant la mort de Jaurdés, tandis qu'une corne de lune se
degageail du dome du Panthéon et que, dans le Luxem-
bourg voisin, le premier gel de I'hiver faisait craqueter
les braunches mortes,

IV

Il est certain qu'Harald Arendsen n’aurait pas ¢té un
homme, ni surtout un honnéte homme, sujet 4 toutes les
perplexités dont les rencontres de I'existence, les troubles
du sentiment et les scrupules de la conscience peuvent
assaillir I'dme d'une créature humaine, si la soirée passée
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chez les Le Chitel n’avait pas influ¢ quelque peu sur le
cours de ses pensees. Le charme discret de cette famille
francaise, les souvenirs d’autrelois, cette sympathie de
I'accueil, cette mére en alarme, cette captivante jeune fille,
tout cela ne laissait pas d'impressionner esprit et le
ceeur du propagandiste germanophile, qui se demandait
s'il était bien loyal de sa part de s’introduire ainsi chez
des gens sans defiance pour y exercer sa sournoise et
perfide mission. Poussant plus lomn son inquictude, il en
arrivait a douter qu’il el noblement agi en acceptant
les propositions du baron wvon Romberg et, pour dcé-
sinteresse que fat son zele, en venant s'employer a sa
louche besogne dansce pavs ou il avait ¢té recu jadis
en ami et ol il continuait a ¢tre traité comme un ami,

La raison et la juste notion de son devoir linirent ce-
pendant par 'emporter. Quen temps de paix il et rejete
avec horreur tout ce qui eit ressemblé a4 une fourbe ou a
une trahison, il pouvait s’en rendre le témoignage. Mais
on n'était plus en temps de paix, on etait en guerre. En
ouerre,toutes les armes sont bonnes qui servent 4 vaincre
I’ennemi, et les plus efficaces sont les meilleures. Le sol-
dat n’a pasa refuser celle qu'on lwi confie. Toutes I'hono-
rent. Pas plus qu'il n’éprouve de dégoiit & verser le sang,
le soldat ne doit répugner a se dérober sous le masque et
a ouvrir le robinet des gaz. 1l etait le soldat de I’ Allema-
gne. Son poste était un poste sacré. La vertu et I'honneur
consistaient précisément dans 'accomplissement fidéle de
la courageuse tache gu’il avait assumee, Tandis qu'on se
battait la-bas et que le sang coulait, il se battait 1c1 4
abréger la guerre et 4 hater 'heure ou, avec la victoire
allemande, le sang ne coulerait plus. Il était de 'armée
d’avant-garde qui préparait les chemins de la paix. Il
travaillait a la fois pour I'Allemagne et pour I'humanité.
Il était 'agent B.F.99 : ¢’était son ¢paulette et sa croix
de fer, et ¢’était en méme temps son brevet d’homme de
bien.




141 MERCVRE DE FRANCE—15-X1-1922

Sa legére erise de défaillance une fois passée, il se re-
mil @ 'oacuvre avece d’autant plus de ceeur que tout sem-
b'at sarranger merveilleusement pour 1 Allemagne,
comine par une veritable complicité des dicux... ou des
IFrancais. L'opinion tout enticre ¢tait en désarroi. Des
rumecurs sinistres se répandaient. La Chambre s’énervait,
s'irr.tail, soupconnait, et les couloirs retentissaient d’in-
criminalions ¢t de menaces. Les pertes sur la Somme
¢taient surévalucées ; des chiflres effrayants étalent pro-
nonces. On refaisail le compte meurtrier des steriles
offensives de I'année précédente. Le massacre des marins
francais a Athénes, les deésaslres de Roumanie, la prise
de Bucarest accroissaient la panique des esprils. Joflre
¢tail directement mis en cause, attaque, abimé, traing,
dans la boue sanglante de ses calamileuses opeérations.
IEn ltalie, Caillaux, dcéchainé, semait |epouvante, es-
timant la France perdue et la guerre a bout, si bien que
la péninsule, sidérce, s'attendait d'un jour a l'aulre a
la calasirophe d'une paix sépareée de la part de son
allice expirante. En méme temps, et comme pour pre-
cipiter la confusion, I'Allemagne, par une manceuvre
merveilleuse, lancait, du haut de sa carte de guerre, son
ostentatoire oflre de paix, tandis que la-bas, de l'autre
cote de 1'Océan, une voix sévére s'elevait, imprécaloire
comme celle d'un prophete d'Israél, qui sommait les
bellig¢rants de confesser leurs buts de guerre et pre-
tendait trainer les nations pécheresses, toutes ¢gale-
ment chargées de leur iniquité, a la barre de son
tribunal.

Balayé par ce vent de tourmente, Joflre ctait releve
de son commandement et, pour fiche de consolation,
nomme maréchal de France.

A cette nouvelle, M. van Teulelburgh se frotta les
ma ns avec energie :

— Bon débarras | s’éeria-t-il. Excellent débarras !...
Colossal ! colossal ...
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Trois hommes, selon lui, étaient aptes a le remplacer:
Castelnau, Foch ou Pétain.

Objet de l'exécration des gauches, Castelnau pouvait
étre écarté d'emblée : la politique 'excluait. Pétain
paraissail capable de devenir un jour dangereux, mais
avec lui on serait provisoirement tranquille : il n’y aurait
pas d’'oflensive. Restait Foch.

Or, le péril de Foch disparaissait tout aussitol. Englobe
dans le méme discrédit que son chef, taré de eléricalisme
a I'égal du « capucin botté », Foch ¢tait sourdement mine
depuis plusieurs mois et ruiné¢ progressivement dans
I'opinion civile et parlementaire. C'était un fou, un mala-
de, et ceux qui parlaient de son génie n’étalent qu'abuses
par une névrose. S'il avait enfoncé Bilow sur la Marne,
arrélé le duc de Wurtemberg sur 1'Yser, abim? le Kron-
prinz de Baviére sur la Somme, c¢’etail par des coups de
fortune qui auraient pu aussi bien tourner au desastre.
C’¢tait un homme insupportable, un caractére mmpossi-
ble, un fantasque, un lunatique, hai de ses subordonne¢s
et redouté de ses troupes. Lul confier le commandement
supréme, ¢'était remettre le sort de la France & un hallu-
ciné. Aussi, frappé quelques jours apres Jolfre d'une sem-
blable disgrice, lui enlevait-on méme le commandemeant
qu'il exercait encore, celul du groupe du Nord. Le sou-
lagement était complet.

Ces premiers succés du défaitisme, loin de salislaire ses
fauteurs, ne faisaient que les exciter davantage. L’assaut
déferlait de toute part. Désemparé, le ministére oscil-
lait, démissionnait, se reconstituait, s’allégeait de ses
cing ministres d’Etat, changeait de ministre de la Guerre,
créait dans son sein un comité de guerre. Le Bonnet Rouge
hurlait éperdument a la paix. Arendsen avait pu consta-
ter chez M. van Teutelburgh, quirecevait périodiquement,
par des voies obscures, des paquets de journaux interdits,
que le fameux article d’Almereyda, Jusqu'au boul, avait
été reproduit in-extenso dans la Gazelle des Ardennes.
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La presse, les arls, la littérature, tout était infesté, 1.'A-
cademie Goneourt venait d’attribuer son prix au Feu,
de Barbusse. Ce livre, qui deécrivait les hbasses réalités do
la guerre avec un talent soinbre et furieux, devenait
aussitot le bréviaire du défaitisme Yittéraire et son auteur
le Pierre 'Ermite de la eroisade contre la défense na-
tionale. La Rotonde exultait et célébrait, elle aussi, un
triomphe. Trotsky, dont la longue Impunité¢ semblait
defier la vigilance du gouvernement, avant fini par étre
démasqué et le scandale du Naelie Slovo avant publi-
quement eclaté, la préfecture de police avait demandé
I'arrestation du dangereux Janus de la révolution devant
l'ennemi. Fort opportuncément Malvy, le ministre de
Plntéricur, s'¢tait opposé a cette mesure et, pour pré-
venir de risques plus graves la sécurité de cet hote e
la France, I'avait fait tutélairement conduire 4 la fron-
Licre d’Espagne. On avait recu de bonnes nouvelles du
precieux vovageur,

Conjointement avee sa collaboration a I’ Agence Re-
publicaine, dont les informations étaient reproduites par
le Bonnel Rouge ¢t par de nombreux journaux de pro-
vince, Arendsen s’occupait activement de la revue de
Sosthene Rossignol, Ainsi qu'il avait été entendu, le
Danois avait revu au café de la Rotonde e poete
des Ares-en-ciel du ceeur, ct tout avait été reglé. Plu-
steurs  réunions avaient ensuite ey lieu, auxquelles
avaient pris part Martial Le Chatel et quelques-uns des
futurs collaborateurs du periodique, pour en discuter le
programme et en organiser I'économie. Les fonds étaient
apportes par Arendsen, sous le couvert de son méeéne
imaginaire, et le capital formé d’actions especes, toutes
souscrites par le généreux donateur, a part une que vou-
lut prendre Martial,et d’actions d’apport, que se distri-
buerent royalement les fondateurs. On epilogua long-
temps sur le titre. Il en fallait un qui fat suffisamment
inoffensif, pour ne pas inquicter la censure, et cependant
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assez signilicatil pour que nul ne pal s'v méprendre. On
¢carta done les titres trop exclusivement littéraires,
comme Fevue du Jont Parnasse, Revue Apollinienne,
Revue Orphigue, Revue Mallarmeéenne,qui furent succes-
sivenient proposés,ainsi que ceux tirés de couleurs, dont
Leaucoup d'ailleurs se trouvaient déja le fief d’autres
publications, et qui, bien que colorés, parurent un peu
incolores, comme Revue Beige, Revue Jonquille, Revue
Muordurée, Reviie Amaranle, Revue Zinzoline., On rejeta
ceux de Revue Unanime, de Revue Tolstvienne, de Revue
Germanique el Laline, qui requirent un instant les suffra-
ges, pour s'accorder enfin sur le titre, a la fois grec el
paciliste, de Revue Irénique, sugoére par Sosthéne Rossi-
gnol ¢t adopté d'enthousiasme. La Revue Irénique était
fonddée.

I.a publication, décida-t-on, serait bi-mensuelle et
parailrait sur une centaine de pages. On ¢labora tout
de suile un taril de droits d’auteurs, qu Arendsen vou-
lut tres large. La copie serait pavce vingt frances la page
avee un minimum de cent franes par article,

— C’est-a-dire, remarqua interrogativement Rossignol,
que plus les articles seront courts, mieux ils seront rému-
neres 7 — Clest cela meéme. Court, mais bon. — Et tapé |
fit Martial. — Court, bon et tapé, c'est ce qu’'il faut. Pour
les ¢chos et entrefilets, on paiera un franc la ligne. —
— Et les vers, seront-ils rétribués ? demanda le poéte. —
Les vers seront rétribués. On comptera cinquante franes
par poeme, — C'est-a-dire que plus ils seront longs, moins
ils seront payés ? — Tout juste.

En sus de ce que pourrait lui rapporter sa copie, Sos-
thene Rossignol, en qualité de rédacteur en chef, tou-
cherait une mensualité de cing cents francs. Mais la, une
queslion assez grave se posaitl. Etant encore militaire,
Rossignol ne pouvait signer. Cela ne faisait pas de diffi-
culté¢ pour sa collaboration littéraire, qu'il donnerait
sous un pseudonyme, Mais il ne pouvait mettre son nom
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sur la couverture. Martial se trouvait dans la méme si-
tuation. Pour Arendsen, il préférait rester dans la coulisse,
d'autant plus qu'il ¢tait essentiel que la revue parit
sous une direction francaise. On prit done le parti de
naflicher ni directeur, ni rédacteur en chel, et de
faire simplement paraitre la revue sous cet anonyme li-
bell¢ : Revue IRENIQUE, recueil bi-mensuel de lilléralure,
de philosophie el d’arl, publi¢ par un groupe de jeunes poeé-
les, ecrivains el penseurs de la nouvelle France.

Sosthéne Rossignol sortit de cette derniére séance pre-
paratoire heureux comme un roi et fier comme un paon.
Quinze jours plus tard, il revenait avee un numéro com-
plet sur ¢preuves, 1l annoncait en méme temps qu'il
avail ¢erit & Romain Rolland, et qu'il avait une pro-
messe de collaboralion de Barbusse.

Ce premier numéro se présentait le plus louablement
du monde, un peu trop chargé de pocmes peut-étre,
Il comprenait une déclaration colleclive de la rédaclion,
une etude de Martial sur les origines de la guerre, deux
ou trois arlicles de philosophie pacifiste, un récit sur
la mobilisation, trois ou qualre sceénes de guerre dans la
maniere de Barbusse, plus une bonne douzaine de poemes
dont la moitié¢ étaient de Rossignol. Parmi ces derniers
figurail un sonnet unanimiste intitulé bizarrement Vipe
la France! et dont le poéte des Arcs-en-ciel du ceeur se
montrait particulicrement fier. Le ton général de cette
littérature ¢tait tout ensemble ou alternativement vio-
lent, déclamatoire, persifleur, indigné, dégonté,

Tres satisfait, Arendsen se répandit en compliments
merités sur l'intelligence et le zéle de Sosthéne Rossignol,
se rejoutssant déja d’aller soumettre le premier numéro
de la Revue Irénique a Pappréciation de M. van Teutel-
burgh.

Mais le surlendemain ce fut un cataclysme, Présentées
a la censure, les épreuves en revenaient compietement
sabrées. Le crayon bleu d’Anastasie ne s'¢tait pas con-
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tente¢ de pratiquer de vastes échoppages, il avait pro-
nonce un veto général. Tout était défendu, la déclara-
tion de la rédaction, 'article (e Martial, le récit sur
la mobilisation, les scénes de guerre, jusqu'a la bolte
de pocmes qui fleurissaient de vers plus ou moins iné-
gaux la prose de ce fascicule, tout, absolument tout, &
la seule exceplion du sonnel unanimiste Vive la France!

— Nous sommes allés trop fort, dit Martial mortifié.
Nous aurions dit nous méfier un peu plus de la censure. —
Comment se [ait-il, monsicur Rossignol, fit 4 son tour
Arendsen sans dissimuler sa mauvaise humeur, comment
s¢ fait-il que vous, qui étes un homme du métier, n'ayez
pas prévu cetle mésaventure 2 — Ma fol, s’excusa assez
Icgérement Rossignol, j'avais pensé que pour une revue
litteraire, ne s’adressant qu'a un public d'¢lite, la cen-
sure se montrerait coulante. Enfin, le sonnet reste | —
Un sonnet, la belle aflaire, alors que tout le numdéro est
supprime ! — Oui, mais quel sonnet ... — Qu’est-ce qu’il
a d'exlraordinaire, ce sonnet ? Il est tout ce quil y a
de plus anodin. Voila pourquoi il a passé, votre sonnet 1 —
Monsieur, fit Sosthéne Rossignol avec un petit air de
dignité impertinente, ce sonnet n'est pas ce que vous pen-
sez. Apprenez que j'ai roulé la censure. Ces quatorze vers,
qui vous paraissent si anodins, forment un acrostiche.
— Un acrostiche ? — Un acrostiche, monsieur, parfai-
tement. Veuillez prendre la peine de détacher lalettre
initiale de chacun des vers de ce sonnet et VOYyez ce que
cela donne,

Vérification faite, le sonnet Vive la France ! donnait
en acrostiche Vive L’ALLEMAGNE !

Ce fut un éclat de rire général. L'épreuve de I'artifi-
cleux sonnet, intacte et vierge de tout coup de crayon,
circulait de main en main, au milieu desexclamations et
des joyeusetés, car la scéne se passait de nouveau au
cai¢ de la Rotonde. On vit le facétieux papier se prome-
ner de table en table, soulevant partout la méme allé-
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gresse et le méme <¢baudissement. En cing minutes
cent personnes ¢talent informées du bon tour joué a I
censure. Cela valait presque le Nache Slovo. Rayonnan!
et rengorge, le pocte des Arcs-en-ciel du cceur savourail
SON SUCCes. .

Mais cela n'arrangeait pas 'affaire du numéro en dé-
tresse. 11 fallut reviser, refaire, polir, remanier, remplacer,
cacher les ¢pines sous les fleurs et rentrer les griffes dans
le velours., l.e sous-entiendu, 'allusion, la réticence sc
substilué¢rent an coup droit et 4 'attaque directe. On
¢tudia In manmere savanle du Bonnel Rouge et sa latente
perfidie. Toules les figures de rhétorique devinrent au-
tant de loups et de masques. Une invocation a la Paix
se changea en une prosopopée 4 Iréne, et le factum de
Martial s'¢émailla de « peut-&tre », de « nous ne croyons
pas que s, « nous nirtons pas jusqu’a dire que », dont
I'astuce ne lut conférait que plus de force persuasive.
Le velours n'en ¢tait pas moins félin et les épines n'en
piauaient que davantage. Pour élre dissimulé, le poison
n'en ctait que plus sublil.

Cette fois, les ciseaux de la eensure n'eurent plus a
s'exercer sur le texte de la Revue Irénique que par quel-
ques blanes des plus honorables, et I'on put donner le
bon a tirer, non toutefois sans avoir bien recommandé o
I'imprimeur de ne pas faire de coquille dans le titre et de
ne pas composcr Revue Ironique.

M. van Teutelburgh daigna approuver ce premier nu-
mero, dont il commanda cing cents exemplaires, des-
tinés a étre envoyés, par la voie de Suisse, en Belgique et
en France occupée.

On entrait dans 'année 1917, Un jour, Martial, une
émoltion dans la voix, dit & son ami ;

— Elle est revenue.

Le lendemain, Arendsen recevait, en eflet, un mot par-
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fumé de Léopoldine d"Arpajac le conviant & venir pren-
dre le thé chez elle le jour saivant,

Sobrement ¢légant, chauss¢ de chevreau, ganté de
sucde, un petit ours de Berne en or épinglé a la cravate,
Harald Arendseun sortit de chez lui un peu avant cing
heures pour se rendre a Pinvitation de Mm™e d Arpajac,
[Les journaux du soir publiaient la réponse de Briand an
président Wilson sur les buts de guerre. La ville était
perplexe et nerveuse. Rue Juliette-Lamber, la digne per-
sonne qu'il avait vue deux mois auparavant le recut aun
<enil du petit hotel Louis XV dont toutes les jalounsies
¢laient levées. On le fit monter au premier ¢tage, ou la
femme de chambre qu'il avait connue & Interlaken lui
ouvrit la porte d’un ravissant salon rose tout capitonne
de soie et brillant de meubles anglais en acajou verni.
l.a siréne ¢était 1a, délicieuse, adorable, merveilleuse-

ment blonde sur son exquise toilette de voile noir, et
dégageant son {in parfum d'iris amkri Un regard de
I"'enchanteresse, et Harald se sentit ¢trangement re-
Conquis.

Martial était aux pieds de la séductrice, sur un poulf,
aupres du guéridon a thé, ¢lourdi d’admiration et d’'ex-
Lase.

— Vous ne m'aviez pas dit, cher monsicur Arendsen,
(lata la voix enjoleuse de 1I'Hotel Bellevue, vous ne m'a-
viez pas dit que vous vous connaissiez, M, Le Chatel et
vous l...

— Mais, chére madame, je vous 1’21 dit plus de vingt
fois !... Il faut croire, ajouta-t-il avec une nuance de repro-
che, que vous prétiez alors peu d'attentiona mes propos.

— Quelle idée !... Aprés tout, ¢’est possible... mais je
ne m’en souvenais pas, et quand M. Le Chatel m’a appris
qu'il était votre ami, cela a ¢té pour mol une heureuse
surprise. Assevez-vous dans cetle bergere, mon cher
Berncis. Un morceau ? deux morceaux ? trois mor-
ceaux 7...

T S v ——
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La jolic main ou brillait le diamant bleu avancait la
théiere de Delft.

- Un demi-morceau. Alors, belle madame, avez-vous
fait bon voyage ?

— Excellent | L'Espagne est un pays captivant.

— Vous ¢tiez done en Espagne ? fit Martial naivement.
Je vous crovais en Suisse.

— I<n Suisse, puis en Espagne. J'aime a circuler. Ah !
Madrid ! quelle ville ! quelle animation ! quelle gaite !, .,
J'¢tais au Palace-Hotel, et je vous assure que c’'etait
tout & fait brillant.

— Y avait-il autant d’Allemands qu’'au Bellevue ?
demanda curicusement Harald.

— Ma foi, je n’en sais rien, assura de 'air le plus inno-
cent M™e d’Arpajac. Je vous avoue que je ne fréquente
pas les Allemands.

— M¢me ceux qui vous font la cour ?

— Ceux-lj, je les fuis.

— Mais j'espére bien que vous fuvez tous ceux qui
vous poursuivent de leurs assiduités, s'éeria inconsidéré-
ment Martial, & quelque nation qu’ils appartiennent!...

— Comme la peste! répliqua-t-elle Joyeusement.

— Avez-vous vu les courses de taureaux ? questionna
Arendsen.

— Lomment done ! Les courses de laureaux, les musées,
tout !... Ah! Vélasquez, Goya, le Greco !...

— Ne me parlez pas du Greceo ! lanca Martial. Il m'a
oté giaté par Barrés,

Ne pouvant assez se délecter a entendre cette voix
moduler, ces rires perler,: voir s’animer ces traits char-
mants, voltiger ce sourire séducteur, Arendsen deman-
da encore

— Lst-ce la premiére fois, chére madame, que vous
visitiez 1'Espagne ?

— Oh ! non, je connais I'Espagne de longue date.
J'y €tais encore ce printemps, au mois de juin, je crois.
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J'ai vu Barcelone, Valence, j'ai poussé jusqu'a Cartha-
gene et je suis revenue par Saint-Sébastien. ..

— Saint-Sébastien ? interrompit Martial. Vous Y avez
peut-ctre rencontré notre ami Miguel Almerevda, qui
devait, si je ne me trompe, s’y trouver i celte ¢poque.
Il a méme couru sur lui, & ce propos, une histoire assez
ridicule...

Le joli visage de Mme d’Arpajac se crispa fugitive-
ment :

— Almereyda ? prononca-t-elle d’'une voix acide. Con-
nais pas,

— Comment, vous ne connaissez pas le directeur du
Bonnel Rouge ?

— DBonnel Rouge ?... Qu'est-ce que c'est que ca ?

— Un journal, un excellent journal, qui a bea ucoup de
sucees. Que lisez-vous done ?

— Mais le Figaro, le Malin... parieis I'.Aclion Fran-
caise...

— Pouah | manifesta Martial. Comment pouvez-vous
vous nourrir de cette abjecte littérature ?... Lisez le
Bonnel Rouge.

— Et la Revue Irénique, plaisanta Arendsen.

— It la Revue Irénique, répercuta séricusement Mar-
tial. Voila qui vous éclairera sur la situation de la
France et débourrera votre joli erdane blond.

— Non, fit-elle en seconant ee joli erdne blond, je ne
suls pas _assez séricuse pour votre grave politique. Je ne
m'occupe que de mondanités et je ne lis que des romans.

— Ah ! vous liscz des romans ?... Eh bien, avez-vous
lu le Feu, d’'Henri Barbusse, le dernier prix Goncourt ?

— Mon Dieu, non, et je ne me propose pas de le lire.
Je me figure que c’est trop avancé pour moi. J'en reste
a Henry Bordeaux et 4 René Bazin.

Arendsen considérait avec un étonnement mélé d'une
certaine inquié¢tude cette femme énigmatique et ensor-
celante, qui jouait avee tant de grice i la poupée pa-
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risicnne, se demandant ce qu'elle voulail et qui elle trom
pail, cc qui se cachait derricre ce front pur encadré d.
blond el ce que dissimulaicnt ces veux chatoyants qui
lu versatent le désir, la brilure et Iivresse.

Toul & coup Léopoldine lui adressa la parole en alle-
mand, langue que Martial ne connaissait pas :

Mon beau flirt, je n'oublie pas notre conversa-
tion de Berne. Je vous ai promis, je erois, une soirée au
théatre.

— Plus que ca, madame, répondit, en allemand ¢éga-

lement, Harald ¢trangement trouble.

— Plus que ¢a, croyez-vous ?... C'est possible... Eh
bien, quand voulez-vous que nous allions & I'Opéra 9

—- L' Opera est ferme, madame.

— Alors & I'Opéra-Comique. Voulez-vous samedi ?

— Samedl, madame.

—= Venez aie prendre 4 six heureset demie. Vous m'em-
menerez diner au reslaurant.

— Abgemachi ! murmura-t-il le coeur défaillant.

La conversation reprit en francais dans un éclat de
rire cristallin de Mme d'Arpajac :

Ah 1 je suis conlente de voir que le pavs des hi-
dalgos ne m’'a pas fait oublier le peu d’allemand que je
sais I...

Un peu pile, Marlial demanda :

— Que lu disiez-vous ?

— Comment, vous ne savez pas I'allemand 9 s’é¢ton-
na-t-clle hypocritement.

— Pas le premier mot. Que lui disiez-vous ?...

— Je iul disais que la Suisse est un pays de glaciers et
que je voudrais bien connaitre le Danemark ot je ne suis
jamais allce.

— Eh bien, moi, dit Martial, je vous ménerai en Dane-
mark.

— Quand ?
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— Quand nous ferons notre vovage de noces, risqua-t-
il trés agile,

— Mon petit Martial, fit Léopoldine aprés avoir ri,
vous ¢tes bien gentil et nous ferons peul-¢tre une fois
i voyage de noce ensemble. C'est entendu, nous irons
wlors au Danemark.

Arendsen n'eut pas du tout envie de rire. Il regarda
son ami comme s'il se demandait si Martial avait tout
son bon sens. Celui-ci ¢tait volubile et ficvreux. 1l par-

it d’amour en termes emphatiques. Mme d’Arpajac s a-
mus=ait comme une folle.

— Si ma chére belle-sceur vous enlendait, poullait-
lle, qu'est-ce que vous prendriez L...

— Je lui dirais de se mcler de ce qui la regarde. Ce
n'est pas a elle que je fais la cour.

— Vous avez lorl. Celle femme doit manquer de dis-
iractions... Comment va-t-elle, ma chére belle-sceur 7
Je 'amme beaucoup...

— Elle vous le rend bien!... je veux dire clle vous le
rend bien mal...

— Lt votre frére, est-il toujours fiance

— Toujours.

— (esl extraordinaire !... Commenl sappelle-t-elle
5

leja, cette petite Gerson
— Alvyette.
— Alyette, cest cela... On lui donnerait le bon Dien

ans confession avee un nom comme cal... Eb votre irere,
¥

il va bien ?..,

— Les nouveldes qu'il envoie sont bonnes,

— 1l y a une ¢ternité que je ne 'ai vu... Quand me | a-
menez-vous ... |

— Eude vient rarement en permission.

— Est-il vrai qu'il est avec le général Mangin ?

.— Depuis quatre ou cing mois.

— 11 faut absolument que je le voie l...

Arendsen ne put s’empécher de se rappeler la prédi-
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lection que manifestait Mme d’Arpajac pour les officiers
francais.

— Je crois bien, disait-clle, que je ne I'ai pas apercu
depuis Vittel. Est-il tout 4 fait remis ?2...

— Tout a fait.

— Je le revois dans son pelit lit d’hépital... Quelle téte
il faisail dans ses coussins... avee sa... son Alyette... pure
el chaste comme un ange gardien a'ses cotés ...

— YVous avez s¢journé a Vittel, madame ? fit Arendsen.

— Trois mois, cher monsieur, a faire mon devoir de
bonne Francaise au chevet des blessés.

Le souvenir d'Interlaken tournova de nouveau devant
les yeux d’Arendsen.

— Je ne vous savais pas si dévouce, dit-il.

— EL pourquoi non ?... Je sais ce que je dois 2 mon
pays, ¢t je suis préte a recommencer.

— Quel langage! s’oflusqua Martial. Vous m’aflligez,
chere amie !... Laissez donc ce ton et ces propos aux
amazones de la Croix-Rouge !..,

Ils se chamaillérent quelque temps, Léopoldine se
plaisant 4 faire étalage de ses sentiments patriotiques,
Martial, aiguillonné et fougucux, s’essavant a la con-
vaincre que 'amour de la patrie n'avait qu'un sens trés
relatif et devait s’effacer devant la haine de la guerre
et le devoir supérieur de 'homme envers 'humanité. La
Jeune femme délirait de bonheur.

Mais comme sept heures sonnaient et que Mme d’Ar-
pajac, peussant de petits cris d’effroi, faisait compren-
dre qu'clle avait a s’habiller pour sortir, les deux jeunes
hommes se levérent et prirent congé. Le temps avait
coulé pour tous deux,et, ils aimaient a le croire, pour tous
trois, dans un enivrement d’ambroisie.

— Elle est, ma parole, presque aussi nationaliste que
sa belle-sceur, dit Martial dans la rue ; mais je la conver-
tirai & mes idées, Et quand je pense que la vilaine femme
I'accuse de... Non, c'est inoui !...
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— Est-ce que vous voulez réellement 1'épouser?
demanda Arendsen.

— C’est ma ferme intention.

— Apr¢s la fin de la guerre toutefois ?

— Oh ! avant, si elle y consent !

Arendsen alla louer une baignoire 4 I'Opéra-Comique
pour le samedi suivant L'affiche annoncait la Tosca.

Les trois jours qui le séparaient de cette soirée, qui
netart point destinée 4 rester blanche comme celle de
["idelio, 'engagérent dans de multiples réflexions. Il
n'ctait pas sans se représenter le risque qu'il courait.,
Non qu’il fat timide devanl I'amour ou qu’il appréhen-
dat I'cmpire qu'une passion trop charnelle pouvait pren-
dre sur sa vie et sur sessens. Une telle crainte ne I'assié-
geait pas et n'elt fait au contraire que 'exciter davan-
tage, tant est vif 'attrait qu'exerce sur la plupart des
homines le vertige de la volupté. Mais ce que ne pouvait
faire la prudence du sentiment et de la sensualité, d’au-
tres considérations le causaient. La conscience de son
nouveau role en France et de la responsabilit¢ dont il
¢tait chargé ne laissait pas de U'inquiéter fortement sur les
suites que pouvaient comporter un contact Lrop intime
avec celle qu’il persistait a tenir pour une dangercuse
espionne francaise. Il lui faudrait beaucoup de circons-
pection, beaucoup de sang-froid, beaucoup de domina-
tion sur lui-méme pour affronter cette merveilleuse et
périlleuse créature. Et c¢'est justement cela qui 'apeu-
rait. Aussi, devant le fruit tentateur qui s'oflrait main-
tenanl a ses mains, au bord méme de 'heure supréme
qu’il attendait depuis six mois, Harald Arendsen hési-
tait-il.

Plusil y réflechissait,plus il se disait que cette aventure
n'ctait rien moins que rassurante. N'était-il pas, notam-
ment, bicu singulier que M™ed’Arpajac ne se fit intcres-
see a lul que du jour ou elle avait su qu’il devait venir a
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Yans? Ilne lul échappait pas qu'a Interlaken, en dépit de

ses assiduités quotidiennes, elle ne lui accordait que la
plus parfaite indi{f¢rence. Il n'avait rien obtenu pendant
trois mois ¢t tout a coup, apreés deux conversations, I'une
a Berne, 'autre a Paris, il avait tout !

Certes, de parcilles considérations n'¢taient point sans
valeur. Elies pesaient de tout leur poids dans la balance
de sa perplexite, Mais aussi, a force d’occuper sa pensée
de I'image séduetrice de Mme (' Arpajae, d’halluciner sa
meditation au mirage de sa coiffure blonde ¢t de ses den-
telles noires, le philtre se faisait plusactif et plusmagique.
Le déesir décidément Pemportait, 11 retrouvait plus aigué
et plus irrésistible son ardente obsession de Berne.Comme
alors et plus qualors, il 11 voulait. Comme alors et plus
qualors, espionne ou non, il la lui fallait. Cest pour elle
quil ¢tait veru & Paris, pour elle qu’il avait accepté sa
mission. IZt a la veille de... Non, non,il la lui fallait tou-
jours, il la lui failait plus que jamais. 11 Uaurait!... Et
pour le reste... a Dieu val ... il saurait se garder 1...

Telle ¢tait son excitation qu'il en avait oublié¢ Martial,
la guerre, le defaitisme, ses amis de la Rotonde et jus-
qua M. van Teutelburgh. II griffonna cependant, deux
heures avant de partir, une note sur la Revue Irénique,
dans le desscin de la porter le lendemain matin a hotel
d’Austerlitz, au sortir de la rue Juliette-Lamber, ou il
comptait bien passer la nuit.

Il se rendit chez Mme d’Arpajae dans une limousine
de louage, qu'il avait retenue pour la soirée. Léopoldine
attendait, toute préte, en fourrure et en chapeau, extra-
ordinatiement jo'ie et capiteuse. Ils allérent diner au
Caté de Paris. Lersqu'ils arrivérent au théatre, le pre-
mier acteétait commencé, Floria Tosea venait de lancer
sa cavatine passionnée, et Cavaradossi répondait :

Aht qui pourrait te résister, 6 charmeresse ?

Léopoldine essayade lorgnerla salle plongée dans I'obs-
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curité, puis, décue, elle se retourna vers le spectacle, A
Pentriacte elle fut plus heurcuse. Deux oiticiers 1a salué-
rent de I'orchestre, puis s’avancérent vers sa bairnoire,
Des propos inusicaux, mondains et galants s'¢change-
rent.

— Des connaissances de Vittel, dit-elle o son cavalier,
Landis que le lustre s’¢teignait et que la rampe se rallu-
mait,

L'odicux Searpia ¢tait a table.

Gentlé de son disir, Arendsen se sentait presque la
meme dme que le concupiscent Italien. Rapproché de
Leopoldine jusqu'a la serrer, il goitait Aprement l'attou-
chement de sa hanche brilant la sienne et, pendant que,
répondant aux gémissements de son asnant a la torture,
les cris de la Tosca ¢pouvantaient la scéne, il cprouvait le
lancinant plaisir de tenir dans sa main une fine main
deégantie dont la begue armée d'une pierre lui transper-
cait la peau.

Ondoyante ¢t complice, Mme d Arpajac le laissait
prendre peu & peu possessien d'elle.

Les violous clangorérent.

. ] ' [
Cest le baiser de Tosca!

Chancelant et poignard¢, le luxuricux Scarpia s’abat-
tait theédtralement, suflfoque de sang et hurlaut son ag0-
nie.

Harald fut pris d'un vague pressentiment. Comme un
coup de poignard, le diamant de Bornéo pénétrait sa
chair.

Les deux officiers reparurent a U'entr’acte. L'un d’eux
demanda

— Quelle ¢Lait cette femme si belle avee qui vous étiez
a Vittel ?

Leopoldine répondit, en décochant & I'indiscret une
gifle de son éventail ;

— Lherchez-la. Elle est rentrée a Paris,

s . .

i
:
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— De qui s’agit-il ? questionna Arendsen quand ils se
trouverent de nouveau sculs et comme I'orchestre prélu-
dait.

— De mon amie hollandaise.

— Celle qui vous a donné le... aie ...

[D'un petit tour de main Mme d’Arpajac venait de lui
rayer la paume comme une vitre.

— Préeis¢ment.

[’acte de la fusillade parut impressionner Iéopoldine.
Le petit jeur gris de l'aube, le peloton d’exécution, la
Tosca assistant cachée a ce qu'elle eroit n'étre gqu'un
simulacre et adressant des signes 2 son amant, le con-
damné mis au mur et refusant de se laisser bander les
veux, les douze fusils leves, le geste de 'officier abaissant
son sabre, la décharge des coups de feu... toute cette mise
en scene brutale semblait provoquer chez Mme d’Arpajac
quelque nervosité ot IHarald sentit la main qui 'avait
bless¢ frissonner un instant dans la sienne,

Dans la voiture qui les ramenait rue Juliette-Lamber,
la dispesition ol les avaient mis la inusique et le drame se
traduisit par de nouvelles et plus ecmplétes appreches.
L.e bras voluptueusement glissé sous la fourrure et enrou-
lant la taille ployante, Harald se sotilait de longs baisers
qui le faisaient déja se pimer de délices. Elle entrefer-
mait langoureusement ses heaux yeux de pervenche et
donnait sans lutte ses Iévres. Rien n'edt pu faire soup-
conner dans cette attitude amourcuse le jeu d'une comé-
die. Si M™me d’Arpajac jouait un réle, il était 4 croire que
ce role ne lui déplaisait pas. L'amour d'un heau garcon,
frais et jeune, n'est jamais désagréable & la plus rouée
des coquettes. Mais tout 4 sa velupté, Harald ¢tait loin
de se livrer a de pareilles réflexions, ¢t celles méme qu’il
s'¢tait faites antéricurement avaient complétement dis-
paru de sa penscée,

Ils arrivérent. Il n'¢tail pas loin de minuit. La digne
concicrge du petit hotel leur ouvrit et les vit entrer en-
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semble sans manifester Ia’moindre surprise. Dans I'anti-
chambre du premier étage, la femme de chambre, sans
plus de surprise, débarrassa I'homme de son pardessus. et
de son chapeau. Puis ce fut de nouvean I'élégant saton
rose ct ses meubles anglais,

— Quelques instants, cher ami, et je suis 4 vous. Dora.
du champagne et des biscuits, je meurs de soif !

Elle disparut dans une autre piéce. Demeuré seul. ef
tandis que Dora, sortant et rentrant, disposait une petite
table, Arendsen fit distraitement le tour du salon. accor-
dant un regard & quelques tableautins impressionnistes,
maniant un bibelot, ¢cartant la guipure d'une fenétre ot
Jetanl un coup d’ceil sur la rue noire et déserte. Sur une
consoie, une coupe de Sévres amoncelait des cartes de
visite. Il en reinua du doigt I"'amalgame. Il v avait 14 des
noms dofficiers, trois ou quatre de deputés, deux de séna-
teurs, la carte de M. Louis Malvy, ministre de I Intérienur,
celle du premier président Monier, le bristol corné d’'un
personnage exotique, un certain Bolo-Pacha.

— Me wvoila I...

La siréne reparaissait, délicieuse et folatre, en deésha-
billé rose, du rose de ses tentures, et en mules de satin
rose enfermant le pied nu. Harald, qui ne I'avait jamais
vue que parce d'atours de deuil, fut presque bouleversé
de cette transformation qui faisait de la divinite soinbre
des joies mystéricuses la fée éelatante dy printemps et du
plaisir,

— Que vous étes belle ! balbutia-t-il eperdu.

D’un glissement, toute rose et ricuse, elle s’avancait
vers lul. Les larges manches coulérent sur les bras (qui se
levaient et qui surgirent de I'étoffe comme deux pistils
rose chair de leur corolle plus rose. Elle vint les rouler
autour de son cou, ct il en sentit sous ses joues la nuditeé,

— Avez-vous eu beaucoup de maitresses aussi dési-
rables que moi ? sourit-elle.

— Jamais !... Jamais a beaucoup pres... sans aucunec

a8
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comparaison ! s'affolait-il en I'étreignant avee fougue et
en buvant sa bouche,

— Un peu de champagne, mon chéri !...

Ils prirent place sur un confident de soiecrie, les corps
en contact, les tétes proches, les mains emmeélées. Le vin
blond brillait dans les coupes, Par 'échancrure du col
flou, Harald voyait deux scins souples, harmonienx et
fermes respirer sous la valenciennes de la chemise. Une
pulsation forcenée le roidit,

— Harald L... quel joli nom ! quel beau nom ! décla-
rait-clle, ainusce d’en prononcer les deux syllabes sono-
res. Harald ! Flarald 1.,

Il frémit d'entendre pour la premicére fois son prénom
dans sa bouche et lui renversa la téte sous un baiser de
feu,

— Harald !... soupira-t-clle,

Puis se reprenant comme par un caprice :

— Alors, mon bel Iarald, racontez-moi un peu ce (que
vous faites a Paris 2...

Arendsen tressaillit. L'heure était venue de se garder.
[1 fit un violent effort sur lui-mdéme.

— Je vous aime, fit-il. Je ne suis venu 4 Paris que pour
cela, vous le savez bien,

— Mais non, je ne le sais pas, flatteur !... Vous veniez.
m aviez-vous dit, pour vos ¢tudes, pour je ne sais quelles
recherches i la Bibliothéque Nationale...

— Preétextes 1. Je vous suivais & Paris, comme je vous
ai suivie a Interlaken.

Non, inon cher. Je partais pour I'Espagne : vous ne
m’avez pas suivie en Espagne et vous étes venu a Paris
deux mois avant moi.

— Mettons que je vous aie précédée.

— Et en m’attendant ?...

— En vous attendant... mon Dieu, J¢ me suis, en effet,
livré a quelques travaux d’érudition.

~— A la Bibliothéque Nationale ?
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— Justement.

— L.t elles vont bien vos... recherches 2.,

— Le mieux du monde. Mais maintenant je les aban-
donne pour me consacrer entiérement 2 vous.

— Vous allez un pou vite ... M'avez-vous consultée ?

— Il me semble que la consultation que vous me don-
nez ¢e SoIr...

— Vous antorise i tous les espoirs ?... Mais certaine-
ment... certainement, imon bel Harald... Vous vovez, je
tiens ma promesse de Berne...

Arendsen s'essuva le front de son mouchoir. Il avait
chaud, tant du subtil assaut qu'il venait de subir que de
celui qu'il s’apprétait & mener a fond sur le corps parfumé
a I'iris ambré de la belle espionne.

Elle vida une scconde coupe de champagne et dit en
montrant toutes ses dents d'ivoire dans un sourire coral-
I :

— Que les hommes sont seerets |

— EU que les femmes sont curicuses !

— Vous vovez bien, trioinpha-t-clle, gue vous me ca-
chez quelque chose |

— Rien ! protesta-t-il, sinon que je vous adore, que
je suis fou de vous, beaucoup plus que je ne suis capable
de I'exprimer !...

Une cascade de rires étoilés constella de fossettes mou-
vantes les chairs delicates du cou tentateur. Bouleversé,
Harald plongea sa moustache dans la gorge ondulante,

— Harald, mon chéri !... Harald, mon chéri ... roucou~
lait-elle en lui caressant les cheveux.

Elle se leva, Te prit par la main, 'emmena. Ils traver-
serent un boudoir semi-obscur et se trouvérent sur le
seull d'une chambre & coucher qui, sur le déelie d'un com-
mutateur, s'éclaira. Cette piéce ¢tait également tendue
de rose, mais d’un rose trés tendre, oit le rose du désha-
billé de Mme d’"Arpajac s’enleva comme une laque carmi-
ne¢e, Un grand lit de milieu, en acajou et marqueterie, en
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ceeupait la partie principale, avee son décor de tulle sur
{ond de soie incarnadine. ses oreillers brodés de guirlan-
des, son couvre-pieds en pongée, ses draps garnis d'entre-
deux et festonnés de dentelles. Deux cabinets de toilette
s‘ouvraient a droite et 4 gauche de la paroi du fond. Le
panneau central de la paroi qui faisait face au pied du lit
¢tait couvert a peu preés du haut en bas par un agrand por-
irait de femme. Sur une commode en bois de rose une
pendule de Saxe marquait deux heures, tandis quun
criss javanais sortait 4 demi sa lame serpentine de sa
paine pailletée d'argent. Des glaces renvoyaient les lu-
miéres du plafonnier, les {leurs des carpettes, les rideaux
du lit, la pendule, le criss et le portrait.

Harald frémit comme un poulain. L'eeil trouble, 1l
contemplait avee ¢garement ce capiteux nmd damour.
La vue des draps 'excitait a la folhe.

Il saisit sa maitresse avee une ardeur de viol. Les che-
veux blonds se dénoucrent, s'écroulérent, roulérent en
flots lourds et gonflés, parcourus de rellets d’or,

— Léopoldine !... sanglota-t-il, noy¢ dans cette onde
odorante.

Mais elle lui échappa pour disparaitre dans l'un des
cabinets de toilette.

Il s’appuva un instant, comme 1vre, au panneau du lit.
Puis il entra a son tour dans I'autre cabinet de toilette.
Quand il en ressortit, Mme d’Arpajac était au lit, sa tete
dorée dans les coussins guipurés, le drap a mi-seins, le
ruban rose de sa chemise mettant une note vive sur le
volant de la dentelle.

11 souleva les draps, entra dans le lit cofime on bondit.

— Léopoldine !... souflla-t-il dans un rugissement
¢toufic.

11 était sur sa proie si violemment convoitée. Et le
spasme commenca, merveilleux, étourdissant.

— Harald !... gémissait-clle en se donnant, les yeux
clos.
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Il la peénetrait formidablement, insatiable, emporte,
dévorant.

Flle cédait sans passion, artiste, souple, hypocrite,
perverse,

Des temps vagues passérent. Quand ils se deprirent,
le lit ravage, les linons et les nansouks froissés témoi-
gnaient de la récente tempéte. Accoudé sur Uoreiller, le
jeune homme, apaisé, admirait sa maitresse lassée. Les
cheveux ¢talent épars et lumineux. La gorge découverte
palpitait encore d'un rythme cadencé. Les veux violets
souriaient de langueur,

Harald ! murmurait-elle, Harald ! quel nom presti-
gieux!... Harald! Harald ! quel nom viril, mon amour!...

[.e bras nu s'allongeait hors des draps, adorable. Le
diamant bleu, qu'elle avait conservé a son médius, lan-
catt des feux mystéricux.,

Du diamant, les veux d'Arendsen se portérent alors sur
le portrait de femme qui faisait face au pied dulit et que,
tout A son ivresse, il avait a pemne regardé en entrant.
(('¢tait un tableau a 'huile, d'une facture achevée et bril-
lante, d'un art minutieux, ne laissant rien 4 'impression-
nisme de la fantaisie, mais faisant valoir avee soin les
details de la figure et du costume. La femme ainsi peinte
sur cette toile était d'une beauteé singuliére. Droite, elle
erigeait sur un cou merveilleux, au galbe plein légére-
ment charnu, une téte fascinante d'un ovale parfait, dou-
cement renflé. Dans le visage & 'expression sibylline et
tentatrice, la bouche, fortement dessinée, formait une
ligne souple, dédaigneuse, délicieusement épaisse,sous un
nez droit, un peu dur, dont les narines fines répondaient
aux deux fosscttes d’'ombre qui noyaient les commissures
des lévres. De beaux yeux veloutés et noirs s’ouvraient
sous des paupicres lourdes qu’encorbellaient de grands
sourcils sombres. Ces yeux regardaient énigmatiquement
le vide et leur courbure étrange s’arquait perceptible-
ment vers les tempes, se bridait presque. Les cheveux
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trés noirs ¢t gonflés, séparés sur le front en deux larges
coques, eneadraient la téte jusqu’au-dessous des oreilles
de leurs téncbreuses ondulations. Un vaste diadéine d’ar-
gent, trés ornementé, tout diapré de pierreries, ouvragé
de erétes, de volutes et de girandoles, les coiflait fantas-
tiquement, tandis qu’un énorme cameélia boursouflait
d'un coté sa toulle de pcétales blanes. Un sautoir dor
mat ciselé, semeé de turquoises, de grenats et d’agates,
et festonné de pendentifs d’or vert, ornait la poitrine nue.
Les bras, adinirables, se ceignaient, au biceps et au-des-
sus des poignets, de larges bracelets orientaux en cuivre
rouge garnis (’'¢maux et de pierres de couleur. Des ¢paules
tombaient des chaines de chrvsocale soutenant un ¢troit
corsct de brocart rose, brode de perles et frange de pen-
deloques, qui couvrait les seins. Le ventre ¢lait nu depuis
le bas des eoles jusqu au- dessous du nombril, qui le tim-
brait d'une delicate fossette. Toute la carnation elait

chaude, derée, avee, aux plis, des touches presque bron-
zées. Une ceinture métallique, constellée d’appliques, de
véricles et de cabochons, prenait les hanches, d'oit tom-
bait une robe de vaoile rose brochee d'une guirlande de
fleurs, qui epousait le bas du corps dans une draperie
longue ¢t soveuse, d ou emergeait un bout de pied nu.
[’ensemble ¢tait voluptueux, troublant, ¢étrangeinent
scducteur, d’ une grice magique et d'une ligne ¢tonnante,

— Quelle est cette lemme ? questionna Arendsen apres
avoir longuement examiné le tableau.

— Lomment la trouves-tu ?

— Extraordinairement curieuse.

— Et belle, n'est-ce pas 7

— Belle, sans aucun doute, mais d'une beautc¢ bizarre,
etrangeére a I'ILurope. Ce n'est stirement pas une Fran-
caise.

— Ce n'est pas une Francaise, en eflet.

— Qui est-ce ?

Mme d’Arpajac hesita, sourit réveusement, puis dit s
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— C’est mon amie hollandaise.

— Celle qui vous a donné ce brillant ?

— [,

— Et dont parlaient au théatre les deux officiers de
Vittel ?

— Oui,

— Comment s’appelle-t-elle ?

Un silence. Arendsen répéta sa question. Mme d’Arpa-
jac répondit

— La comtesse Mac-Leod.

— (e n’'est pas un nom hollandais, observa-t-il.

— C'est le nom de son mari. Elle a épousé un officier
de I'armée ncéerlandaise des Indes, dorigine écossaise.

— IZU son mari I'a autorisée a se faire peindre dans
ce costume ?

— Pourquoi pas ? La comtesse Mac-Leod est une ar-
tiste, et elle s'est produite plus d'une fois sur la seéne.
Dy ailleurs elle est divorcée depuis dix ans...

Ses yeux s’animérent, se mirent a luire singuliére-
ment, attachés sur le regard fixe et soinbre de la comiesse
Mac-Leod. Un frisson la parcourut Loute ; ses lévres trem-
blerent. Son scin se dressa, se tendil, pendant qu'un
halétement nerveux s’exhalait de sa gorge.

— Elle n'est pas si belle que toi ! rugit Harald.

Vibrante, Mme d'Arpajac enlaca spasmodiquement son
amant de ses bras tres blancs, et ee fut elle qui le reprit.
Les prunelles dardées sur le portrait, comme hypno-
tisée, elle délirait, soupirait, ralait...

— Ieh bin dein !... Ich bin dein !...

Une double et frénétique pdainoison les tint longue-
ment, sauvagement, inextinguiblement 'un dans 'autre.

Puis, ¢puises, ils s'effondrérent, roulérent cote a cote...
Harald ne bougea plus ; ses veux se fermérent, un som-
meil de plomb le saisit, I'enveloppa, 'engloutit dans I'a-
neéantissement indéfini de I'inexistant...
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Quand il se réveilla, Mme d’Arpajac dormait profon-
dément a cote de lui, toute baignée de sa chevelure blon-
de, ou transparaissait I'albatre d’une épaule nue. Trés
ému o ce spectacle et au souvenir encore embrumé des
circonstances qui lui valaient ce réveil, il voulut se coular
contre elle pour jouir torpidement de sa liédeur et savou-
rer le renouvean du désir qui gonflait lentement en lui.
Mais un coup d’ceil jeté sur la pendule de Saxe vinl I'arra-
cher & sa sensualité. 11 était onze heures,

11 quitta le lit, fit sa toilette, s’habilla. I.éopoldine dor-
mait toujours. 1l mit un baiser sur le bout d’épaule
blanc et sortit de la chambre.

IDans le salon rose, il rencontra la femine de chambre :

Monsieur veut-il déjeuner ?

— Non, merci ; je suis un peu presse.

Il lui donna un billet de vingt francs.

Dechors, 1'air était vif, émoustillant, lavé d'un soleil
terne. Arendsen se sentit délicieusement frais, jeune,
léger, Deux gaimins jouaient aux billes. Des moineaux
pépierent. Il se dirigea vers le boulevard Malesherbes
dans I'espoir de trouver une voiture,

v

N'ayant pas trouve de voiture, il prit le métro. Comme
11 en sortait place de la Concorde, il constata avec un
extréme ennui qu’il n'avait pas sur lui la note qu'il avait
rédigée la veille et qu’'il se proposait de remettre 4 M. van
Teutelburgh. Il se rappelait pourtant bien I'avoir glissée,
avant de partir de chez lui, avec son portefeuille dans la
poche intérieure de son sinoking. Le portefeuille s’y trou-
vait, mais la note n’y était plus.

Il foullla vainement ses autres poches. Rien. Pensant
alors avoir laiss¢ ce papier rue Royer-Collard, par quel-
que circonstance deineurée inconsciente, et ne voulant
pas se présenter chez M. van Teutelburgh les mains vides,
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il renonga a sa visite rue de Rivoli et regagna tout penaud
son domicile.

Mais L il se crut le jouet d'une véritable aberration de
la mémoire quand, apres de multiples recherches, il dut
reconnaitre que le document était tout aussi absent de
son logement que de sa poche. Cette note, il 'avait cepen-
dant cerite, il en revoyait les termes, la disposition. .. il
I"avait signée de son chiffre B. IF. 99... Oi était-elle 2.,

Lt tout & coup une clarté abominable aveugla son
esprit, Léopoldine !...

Liéopoldine lui aurait-elle... lui aurait-elle volé cette
picce compromettante 2., Nul doute, ¢’était elle... elle. ..
Pespionne... 'espionne franeaise... Quelle imprudence
avail-1l commise ... Mais aussi qui et pu s’imaginer. ..
C'élait un wviritable guet-apens !

Assomme, 1l eut beaucoup de peine 4 se remettre de eo
coup. Mais enfin il lui fallait sortir de ce marasme. Il
s'agissait de parer au plus pressé, de déjouer la manceu-
vre, de contrebattre immédiatement attaque... Mais
comment ¥V par quel moven ?.., Il fallait évidemiment
retourner tout d’abord chez Uespionne, sans plus tarder,
le jour méme... s’informer, réclamer, menacer. ..

Menacer, hélas ! qui était-il pour menacer une espioniie
francaise dans son propre pays ...

IZn tout ¢tat de cause, ¢’est pourtant bien par la qu’il
fallait commencer.

Reloulant done toute pensée d’abattement, s’armant
de volonte et de sang-froid, Harald Arendsen se présenta
rue Jullette-Lamber un peu avant 'heure des visites, Il
eut la chance de trouver Mme d'Arpajac chez elle et la
surprise d’'étre recu sans difliculté.

— Que ¢’est aimable 4 vous, cher ami...

Treés a son aise, elle entrait, 1a main tendue et en toi-
lette noire, dans le salon rose ou il 'attendait.

— Chere madame et amie, dit-il sans autre prépara-
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tion, j'ai a vous faire part d’'un gros ennui gui m’est sur-
venu chez vous.,

— Un ennui ?... Quoi done ?2...

— J'al perdu un papier ici.

— Que mapprencz-vous la?... Je n’ai vu aucun papier,
sinon le programme de la Tosca, et vous n'avez certaine-
ment rien iaisse chez moi,

Iille sonna. A la femume de chambre qui entrait :

— Dora, auriez-vous trouve dans 'appartement un
papier appartenant a monsicur ?

Rien, madaine,

— Yous voyez, nous n'avons rien trouve.

Il jeta un oetl feroce el soupconneux sur cette Dora,
puis 1 biénut, scrra nerveusement les poings et dit, trés
deécide

Je sals ce que javaunce. Ce n'est pas sans clre sar de

mon allirimation, j¢ vous prie de le eroire, chére madame,
que vous me revoyez devant vous. Clest ici que ce papier
est reste.
Iit quiest-ce quil y avait dans ce papier ? lanca
en riant Mme d’Arpajac.
Des choses qui ne vous regardent pas.
— PPar exemple ... Est-ce que vous voudriez dire que...
— Ce papier L... 1l me faul ce papier ! eria-t-il... Ce
papier que vous mavez derobé.,. ou qu'on mi'a dérobé
chez vous ...
— Mais vous c¢tes fou, mon ami, complétement fou...
detraque 1., Je vous dis que...
[lle le regarda, plantant insolemment scs yeux dans
les siens, et, avee une petite irritation narquoise, vrilla ;
— Qu’en aurais-je fait de votre papier ?... Mais je vous
connais a fond, mon bon ami, je n'ignore rien de vous..,
Je sals qui vous ¢tes, pourquoi vous étes venu a Paris,
ce que vous v faites... Je sais tout, vous dis-je, tout...
monsieur Spectator !
La foudre fat tombée au méme instant devant le pau-
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vre privat-docent danvis qu’elle ne et pas plus effare,
Cette allusion a ses articles du Berner T'agblalt le boule-
versa.

— Al vous... vous savez tout ?... bégava-t-il atterre,

Ironique et amusée, elle fifra :

— Muais oul, je sais tout, gros malin 1... Dieu, quelle
ficure ... Allons, bel Harald, mon beau Scandinave,
Souricz un peu a votre amoureuse ...

— Alors vous... vous allez me...

Elle vint se coller 4 lui, les bras autour de son cou, la
bouche proche ;

— Dis-moi encore que tu m'aimes, susurra-t-elle. ..
Dis-le-moi... mon amant !...

Instantanément, son sang bondit, scs veux chaviré-
rent :

- Léopoldine ... frémit-il,

— Ah 1 tu vois ! s’¢eria-t-elle triomphante. Tu le Vols,
mon cheri... Je t'ai comme je veux !...

— Liest vrai | jeta-t-il d’une voix rauque.

Il voulut I'entrainer.

— Vous ¢tes fou, mon cher, totalement toque... encore
plus fou que je ne croyais !... Ce n'est vraiment pas le
moment... Puis s’interrompant :

— On vient ! fit-elle en changeant de ton.

La femme de chambre rentrait, unc carte de visite 2
la main :

— Madame, ¢’est monsieur Pierre Lenoir,

— Mais certainement, faites entrer.

It tendant en méme temps la main 4 Arendsen :

— Vous me quittez déja, cher monsieur ?... Alors, au
revoir... et & bientot, n’est-ce pas ?

Harald baisa la main qui lui était offerte et croisa en
se retirant un personnage falot, au nez de toucan et a la
bouche de poisson, que Léopoldine accueillait avee ces
mots ;
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— Ah ! cher monsieur Lenoir, comme je suis ravie..,
I-t vous allez bien depuis Zurich 2.,

C’était un deésastre. Arendsen se rendit tout de suite
compte de ce que sa situation avait de fatal, 1l n’avait
pas a se le dissimuler :il étail découvert, percé a jour,
brale. 8l n'é¢tait pas encore dénoned, il allait 1'étre. 11
allait avoir le 2¢ Bureaun & ses trousses et la Suareté gené-
rale sur les talons, I fallait fuir au plus 10t, sinon il ¢tait
Haanbe, 11 n-avait pasun jour a perdre. Peut-étre son dos-
sier ¢tait-il déja constitud, sa fiche établie, son nom si-
¢nalé. Pourrait-il sculement franchir la frontiére ? Si
cneore il avalt pu partir le soirméme ! Mais les formalités
du passeport prendratent au moins trois jours, ¢t d’ici
la 1., Une sucur froide Penvahit & la perspeclive terrible
de ce qui le menacait. Il songea un mstant a Aliereyvda
el 4 ses accointances puissantes avee le ministére de
' Intérieur. Mais il v avait aussi le ministére de la Guerre...
et ¢ ¢tait plus que probablement & la Guerre qu'il allait
étre livre !

Quelle femme L., Et quelle catastrophe ! La Revue
Irénique par terre, Martial compromis, Sosthéne Rossi-
anol ct ses collaborateurs convaineus de toucher de 'ar-

gent de 'Allemagne, Homain Rolland ¢claboussé, toute

I"'ceavre de la propagance morale en I'rance exposée a un
tort considérable ... Oh ! quelle femune !... L’astuce, la
noirceur, la perfidie, le génie diabolique en personne et
dautant plus redoutable que le danger se fleurissait
a son approche des charmes les plus irrésistibles 1., Mais
il la démasquerait a son tour !... Il ne laisserait pas cette
ensorceleuse continuer ses nefastes incantations, cueillir
plus longtemps des scecrets sous des baisers et des docu-
ments dans les poches de ses amants, poursuivre ses mys-
térieux vovages a I'étranger ot on la voyait butiner les
grands hotels, voltiger de Sunisse en Espagne, attirant
des essaiins d’adorateurs, bourdonnant, vrombissant de
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I'aile, distillant son miel empoisonné et osant s’attaquer
jusqu'au major von Bismarck lui-méme, I'attaché mili-
taire de la légation d’Allemagne a Berne et I'un des prin-
cipaux chefs du grand espionnage allemand !... 11 fallait
lui briser les pattes !...

Mais en attendant, c’est lui qui ¢tait pris, bien pris,
eminielle, roule comne dans de la cire et I'aiguillon plan-
té dans la chair !...

Tremblant de peur, il regardait antour de lui d'un air
hagard et méfiant, crovant deja voir des limiers de police
attachés a sa filature. Il se jeta dans un tramway qui
passait, en prit un autre, puis un troisieme, s’engagea
dans un metro, puis par de petites rues et de subtils
détours gagna les arcades de la rue de Rivoli et le porehe
de I'hotel d'Austerlitz., Sa scule 1dée précise et raison-
nable était d'aller tout confier & M. van Teutelburgh,
pour entendre ensuite ses ordres et se ranger a ses coi-
Hi’“H.

Quand le pseudo-Hollandais eut ceoute sa lmlgm' his-
toire, avee beaucoup d’attention, mais non sans sourire
parfois, il lui dit avec bonne humeur et sérénite :

— Vous vous ¢tes alarme a tort, cher monsieur Arend-
sen, Mme d’Arpajac n'est pas une espionne francaise,

— Mais ¢’est une espionne !

Une espionne, oul... mais une espionne allemande,

— Allemande ?... Que me dites-vous la ?2...

— Allemande, sovez-en certain, Je ne devrais pas vous
le révéler, Considérez ce que je vous dis la conune tout
fait exceptionnel. Nous entourons, en eflet, nos agends
du secret le plus absolu et nous ne les decouvrons jamais
les uns aux autres. Ils s'ignorent et doivent s’ignorer,
Mais je vous vois dans un tel ctat, pauvre monsicui
Arendsen, que, pour une fois, je prends sur moi de me
départir de cette prudence. Comptant fermement faire
de vous, comme votre intelligente activité¢ me permet dc
P’augurer, un de nos satellites de choix, je ne puis vous
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laisser ainsi dans I'inqui¢tude. Soyez donce complétement
rassurc ¢t recouvrez volre belle ardeur. Mme (’Arpajac
est une fenune 4 nous, qui nous a deéja rendu les plus
grands scrvices et dont nous attendons beaucoup. J'en ai
asscz dit, je crois, et en toul cas vous n'avez pas besoin
d’en savoir davantage. Cher monsieur Arendsen, veuillez
désormais bannir toute crainte de ce edte,

A mesure que ce pelit discours se développait, 1'ime
angolssce de B. F. 99 reprenait consistance ; les couleurs
de la vie et de la santeé reparaissaient sur son visage dé-
fait. 1l respira fortement.

— Vous me soulagez considérablement, honoré mon-
sieur van Teutelburgh, dit-il, car je vous avoue que jai eu
une 1':::11:'n~-r irayeur. Mais pourquoi diable, lit-il, pour-
quot diable M™¢ d’Arpajac m’a-t-elle subtilis¢ un papier
qui vous ¢tait destine ¥

— Est-ce que je sais 2 dit M. van Teutelburgh, Les
lemmes sonl curicuses de nature, et guand elles sont
espionnes par-dessus le marché, rien ne saurait modérer
leur indiserction. Peut-Ctre aussi, ajouta-t-il, Mme ' Ap-
pajac a-t-clle recu, de plus haut placé que moi, des ins-
tructions pour vous surveiller. Cela arrive. Quoi qu’il ¢n
soit, que ceile petite histoire vous serve de lecon et vous
appreane o vous dedier des femmes. Vous avez eu la
chance, ceite fois, de tomber sur une espionne amie. Le
conlraire aurait pu se produire.

— Colossal, eolossal !... murmura Arendsen, emprun-
tant pour la circonstance 'expression favorite de M. van
Teutelburch.

— Ouy, colossal, colossal ! repartit en riant le Hollan-
dais. Avez-vous au moins pass¢ une bonne nuit ?

— Lixcellente.

— Clest le principal. Je vous souhaite d’en passer
d autres avec elle, mon jeune ami, Ei attendant, vous en
serez quitte pour me refaire votre note,

Ils se séparerent, M, van leutelburgh lui recomman-
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dant encore de ne pas se laisser rebuter par les difficul-
tes, ou meme les dangers de sa tache, et P'engageant a
prendre de temps 4 autre, cn dehors du plaisir sexuel,
toujours faligant, un peu de repos, de distraction.

— lenez, lui dit-il en I'accompagnant dans le vestibule
de 1 hotel et en lui montrant une afliche, il doit y avoir,
la sematne prochaine, une grande féte donnée dans le bel
hotel de la duchesse d’Essling au profitdela Croix-Rouge.
Ce sera superbe. Allez-y. Vous y verrez peut-étre des
choses intéressantes et vous pourrez y eoudoyer ce qu'il
v a de plus huppé dans la haute société parisienne, le
dessus du panier du monde des arts, de 'armée, de la poli-
tique et de la diplomatie.

L afliche, trés enluminde, presentait, dans un cadre
tricolore orné de drapeaux et de casques, une brillante
¢numcération d’arlistes de la Comédie-Frangaise, de 1'0-
pera, de I'Opéra-Comique et des théatres de Paris. Au
milieu du fastueux placard ligurait ce nom en Jrosses

capitales: MATA-HARIL

LOUIS DUMUR.
(A suiore.)
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REVUE DE LA QUINZAINE

LITTERATURE
“

Jean Second : Le Livre des Ba isers, lexte latin de Jecn Second accompay e

¢ ane lraduction par Thierry Sandre, precedd d'an pocme ae Plerre Louys,
sawwe de guelgues imdalions de Ronsard, J.-A, Laif, lemy Bellenu, le lout
dedie a unigue HMfsyche, Amens, libr, Edgar Malfere. — Pierre-Paul Plan -
Lu Fille de Moliére el ses sejours dans le Vi arronatgsement, Typogr, Fir-

min-Didot, — Abbé Reneault : L'ne fille inconnue de Pierre tlorneilie, Ed,
Lhanipion. — Jeau Melia ; Inediis el Lelles pages de Pabbé de Choisy, de I'A-
O E iLe ‘I.I"-"H-‘-:I'-JJ,':H. Emiie<Faul fréres, — Fierre "i'i-,;u._'-; L Honndéte homme an
X Vale giecle. Le Clevalier de Méré, 1L, Chiberre, — Meémento.,

Les humanistes de 'heure presente, comme leurs confréres du
xvi® siécle, semblent tenir en grande faveur le délectable Jean
second ; mais, loin de le pagiera leur exemple, 1ls se contentent
de le traduire. Nous avons precédemment signalé quelle agréable
version M. Georges Prévot kit, en vers libres, du texte de ce poels
nco-latin, M. Thierry Sandre veut nous donney Jouissauce plus
compléte. Il nous offre, en effet, le texte méme de Jean Second
ct 'y ajoule, dit-il, sa translation en prose que pour aider le lec-
leur a mieux goidter la saveur de |'weuvre vriginale. Admirons la
modestie de M. Sandre. Disons aussi que son interprétation est
excellente. Son édition du Livre des Baisers comptera cer-
lainement parmi les meilleures, Elle pourrait méme devenir clas-
stque st 'Université ve proscrivait l'amour de ses études : car
on v trouve une succincte, mais suftisante biographie de Jean

Second contenant des détails curieux sur celte Néore espagnole,

imspiratrice des pocmes, et un beau portrait du pocte conservé a
la Bibliothéque de I'Université de Leyde.

M. Thierry Sandre examiue aussi Vinfluence exercoe par Jean
second sur les éenivains de la Renaissance el publie les ou vrages
de Ronsard, Baif, Belleau ou 'on rencontre les traces évidentes
de celte influence. 1l défend daprement son héres d’élre un poéte
crotique. Sans doule, pour lui déceruer le titre de « pocte de I'A-
mour », s appule- t-1l sur les alirmations du Baiser NI/ ot Jean

Second lui fournit des arguments. Mais si eclui-ci ne mit point
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Priape en scéne, c’estqu'dla vérité Neere ne le lui permit poinl.
Elle ne voulut &tre aimée qu’en buste. Or il semble bien que, sur
ce buste, Jean Second s’abandonna bien davantage aux titilla-
tions de I'érotisme qu'aux générelisations de l'amour. Peu im-
porte dailleurs. Ces Juvenilia du poéle p'aisent autant par leur
fougue et leur sincérilé cynique que par I'harmonie de leur ex-
pressiou poélique.

[ln'y a pas de si tendres accents dans ['existence de celie
Fille de Moliére dont M. Pierre-Paul Plan, parfait éradit,
esprit curieux de tout, chercheur ayant enrichi notre littérature
et notre bibliographie de mille fails nouveaux, nous conle, avec
agrement el précision, la grise carriére. Esprit-Madeleine Poque-
lin fut une sacrifice et l'un de ces types moroses de dévoles que
'on rencontre si fréquemment & cette époque lointaine. Mineure
a la mort de Moli¢re, elle héritait sa fortune, sulfisanie pour
assurer son bien-élre. Mais M= Moliére n'eo voulait poiut fane
une Célimeéne, car elle se 1éservait ce role et, au surplus, el e
avail besoin deses écus pour assurer ses propres aises. Elle la mit
au couvent cependant que, remariée a Guerin d'Estriché, elle
entrelenait, avec largentde la tutelle, ce brutal et le fils quileur
survint.

('est en 10g 1 seulement, ¢tant encore au couvent ou elle avait
piolonge son sejour, qu'Esprit-Madelewne s'avisa de faire rendre
gorge & sa mére el & son beau-pere. Tiche malaisce. En 1507, elle
bataillait encore devant des juridiclions diverses contre ses adver-
saires, Jamais, a la vérité, elle ne parviut & récupérer tout I he-
I'J'.lugi_‘ du poéle. Du muins réunit-elle un revenu de (quatre mille
livres qui lui permit de vivre seloen ses goiits de bourgevise mo-
deste. Elle alla habiter la i};ll‘l-jh.-iu S;.Lit]{-l'iulfnh_'u (d’abord rue da
Petit-Lion) qui formeavjourd hui le VIe arrondissement de Paris,
M. Pierre-Paul Plan nous fait une peinture agréable de son le-
gis, confortabie, mais saps luxe, ou l'un retrouve queljques sou-
veoirs de Moliére, en particulier la peinture représentant « une
scene de I'Eeole des Maris », peinlure mentionnée dans I'lnven-
taire du comédien,

Esprit-Madeleine eut elle une aventure d'amour ? Fut-elle,
comme on l'a dit, enlevée par le galant Claude de Rachel de
Montalant ? Hélas ! non., A quaraunte ans, le 5 aodt 1700, elle
¢pousa ce brave homme qui lur apportail pour toute fortuneune
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rente de 25 livres el des infirmités, car il avatl vinet ans de plus
qu'elle. !'ne déclaration notariée inédite, publide par M. Pierre-
Paul Plan, permet de suivee le nouveau couple lorsqu’il s'ins-
talle rue des Fossoveurs, tonjours dans la paroisse Saint-Sulpice,
En 1713, apres achat de maisons et jardins a Argenteutl, les époux
quitterent cetle paroisse. lls n'eurent plus d’histoire. Esprit-Ma-
deleine mourut le 24 mai 1723, Le ménawe Gait parvenu on ne
sait par quels prediges d’économies ou par quelles spéculations
a augmenter rrandement son bien,

Voila désormais le destin de la fille de Molidre établi sur acles
aulhenliques el lormels. M. I'alibe Reneault, de son cdté, nous
apporte sur une Fille inconnue de Pierre Corneille
des précisions remarduables, tirdes de minutiers de notaires, de
registres du Parlement et des Archivesdes Bénédictines du Saint-
Sacrement de Houen. Madeleine Corneille fut, comme Esprit-
Madeleine Moliére, une saerifi¢e, mais une sacrifiée voloutaire.
Elle naquiten 10655 a Rouen. Dés I'age de 18 ans, elle manifesta
une vocalion relizieuse, mais 'abandonoa pour se faire la garde-
malade de sa meére. Aprés la morl de celle-ci, en 1bg4, elle se
consacra a 'éducation de sou neveu, Pierre-Alexis Corneille, le-
quel se mariail ea 1715, rendant ainsi sa liberté & sa tendre
protectrice. C'est alors, & 62 aus, que Madeleine entra, non sans
deise, aux Bénédictines du Sainl- Sacrement, 4|LlSl]u1i1 la fin de

sa vie, elle montra, sous le voile et sous le nom de seur Angé-
lique de la Miséricorde, une piété dont les

papiers du couvent
onl enregistré la ferveur. Eile mourul le 16 avril 1738, avant
fail si peu de Lruit en ce monde qu on aurait oublié, sans lezéle
efticace de M. I'alib? Repeault, Jusqu'ala présence, au logis de
Corneille, de cette hille faconnée, dirart-on, par le poéle parvenu
& la période pieuse de son existence.

L'abb¢ de Choisy qui vivait vers le méme temps edt pu de-
mander des préceptes de modestie 4 cotte seur Angiélique de la
Miséricorde. 1l s'en fit bien trouvé, surtouts’il les et prati

jucés.
|

ar 1l a laissé une reputation détestable et la postérité ne lui a
guére pardonng ses débauches. Dans son cu rieux ouvrage: IL'e-
trange existence de Uabbé de Chowsy, M. Jean Mélia a dévoilé
les meeurs de ce petulant inverti. Au cours de cet agréable récit,
M. Jean Mélia, craignant de perdrela cause de son héros en 1n-
voquant, pour excuser sa licence, des raisons de mauvaise éduca-
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tion, abandonnait le prétre et 'homme et plaidait en faveur de
I'écrivarn,

Comme 1l ne pouvait préciser suffisamment les mérites de ce
dernier dans son travail biographique, ila entrepris de nous les
faire ur'-i'lr-_'u'itrr sous forme d'Inédits et Belles pages de
labbé¢ deChoisy. Cerecueil est colhizé avec beaucoup de soin
et une graode adresse, Au }-arturre désordonné de son ami d'outre-
tombe, M. Jean Melia, en effet, a cueilli seulement les fleurs
odorantes. Il nous les présente si aimablement qu'on en Lumera
avec pluistr le parfum.

Des paprers de ablié léozués par lul, & sa mort, au AT
d’Argenson et conservés & la bibliothéque de I'Arsenal, Paul
Lacroix, rut de bibliothéque ua pea aveugle, avait grignott quel-
(ues pawes pour son cditton de Hlistoire de la comiesse des
Barres. Les inédits restaient done nombreux. M, Jean Mélia
nous oflre trors contes souriants, des extraits Jdu Jowrnal de
CAsseniblée du Luxembourg (assemblée en laquelle il voit une
premiere forme de 'Académie des scieuces morales et politigues),
quelques pages duHecueil des bons mets et enfin quelques chan-
sons du Soltisier. Seul le Journal et les Conies nous [~
ralssent miériter (uelque attention. Les bons mots el les chansons
nont pas élé composés, & notreavis, par L abbé de Choisy. Celui-
ci, comme beancoup de ses contemporains, copiaitdans ses recueils
ies apecdoles et les épigrammes circulant dans la société. 1l n'a-
vait aucune raison pour railler Beaufort el Gaston {'Orléans,
morts depuis longtemps a 'époque o il commenca & ¢erire des
vers. Lerlaines chansous | Pour bien qodter tous les délices ot Heé !
Voiture, tu dégéneres)appartiennenta Blot le salirique,

Parmi les Delles pages, M. Mélia a fait un choix fort judicieux
dans le Voyage de Siam, les Mémoires, les Aventures de ' A bl
habille en femume, ete. Son travail servirala mémoire du frivole
clergeon et cette mémoire avaitl bien besoin d'élre servie.

Au contraire de V'abbé de Choisy, le Chevalier de Méré

_a laissé le souvenir d'un homme exquis, délicat en toutes choses

el pour tout dire d’un « honoéte homme ». Cette répulation ne fut-
elle pas quelque peu usurpée? Le chevalierde Méré, c’était Phi-
linte en personne, mais un Philinte surtout aimableavec les dames
el s'cfforcant de les circonvenir & son profit. Les honnétes hommes

%.I'l" SO0 [_‘:11"{_‘:.'!.‘ I".l'l!!!‘.il!ill-‘.:'l'lt El.'J:!j:-i !ﬂ_ ':ﬂ,_.lir_i_ iad SOl éj..:.gtl,;i_-, mails al=-
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cun ne fut plus vaniteux que celui-ei. M. Pierre Viguié qui vient
de lui consacrerun petit onvrage biendocumenté et écrit de fagon
claire et nette a bien discerné que la vanité fut le défaut princi-
pal de son héros, la vanité, quelque pédantisme aussi el un soup-
con de préciosilé.

Rien pesatisfaisait cette dmesuperfine, pas méme, en littérature,
les joliesses de Voiture. En réalité, Voilure, maitre du partigalant,
eénail ses prétentions a régnersur les bureaux d’esprit.Méré eutunc
assez vilaine attitude ason endroit, pactisant dans 'ombre, contre
lui, avee Balzac,s'efforcant méme, aprés sa mort, de lui arracher
los admirateurs. Ce froleur, ce pédant de galanterie, certain
d’avoir le secret du « bel air », révait d’étre « I'instiluteur » en
cette matiére de loules les femmes et d'apprendre, en outre, &
quelques-unes d'entre clles les délices de son étreinte. o Je n'en ai
jamais praliqué une seule, écrivit-il un jour, qui ne soitdevenue
plus honndte et plus agréable qu'elle n'était avant que je I'eusse
vue, »

Son grand triomphe, ce fut I'éducation de M+ de Maintenon.
Toutesa vie il en fit parade. Il ne semble pas que celle-ci lu1 en
ait gardé grande gratitude. Avait-il contribué a4 lm dessécher lo
ceur? Ce serait un assez pietre résultat pour un éducateur tou-
jours amoureux de ses éleves.

Méré eut aussi la prétention d’avoir, au cours d'un voyage en
Poitou, houleversé par ses propos divins la cervelle de Pascal. Yo-
lontiers philosophe, ce sigisbée de la duchesse de Lesdiguiércs
crovait, chaque foisqu'il prenait la plume, doter le monded’idées
pnouvelles. En réalité, ses trailés et ses leltres ne contiennent

que billevestes on I'historien glane & peine quelques détails de
maeurs.

M. Pierre Viguié a bien sithouettéce fantoche au fond trés épi-
curien. Peut-étre peut-on lui reprocher de connailre insuffisam-
ment cerlains milicux du xvn® siécle, de faire, par exemple, de
Mme de Sainctot, une actrice de la Foire, d¢ loger Ninon rue des
Tournelles & I'époqueon elle habitela paroisse Saint-Sulpice,ete...
Mais cesont la détails sansimportance et que compensent large-
ment I'apport d'intéressants documents inédits.

EMILE MAGNE.
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LES ROMANS

————

Vielor Margueritte : La Gargonne, Flammarion. — Lucie aul-Margueritle
La jeune fille mal élevée, Flammarion. — FPaul [leboux @ Le phare, Flam-
narion. — Edmond Jaloux : L'Escalierd'or, licnaissance du livre. — Michel
eorges-Michel : La bohéme canaiile, Keuai-sancedu livre.— Alfred Michard:
ritine,Edition André, illustré par Robert Antral.

La Garconne, par Victor Margueritte. J'éprouve le besoin
Je dire quelque chose de raisonnable. Ca ne m’arrive pas sou-
vent et qu'on m’excuse si je prends, ici, un ton qui n'est pas le
misn. mais, tout de méme, Messieurs les critiques, y compris Mcs-
sicurs les journalistes, vont un peu trop fort ! je ne comprends
nas leur indignation. (la ressemble 4 la mauvaise humeur du re-
nard devant les raisins ! Leur accent, au dixi¢éme mille, n'était
nas celui du vingliéme mille, el quant a leurs eris du cinguan-
titme mille ca n'est pas comparable & ceux qu’ils poussent au
senlicme. .. J'ai peur qu'ils fassent une croix... sur lauteur et
qu'ils ne finissent par le tuer... un iyuement, parce qu'il vend
beaucoup son livre. Je n'ai aucun intérét ddéfendre Viclor Mar-
wueritte. Je n'ai pas ses idées en, .. politique, ni en hltérature.
Je I'ai connu toat petit. 1 était Lrés genlil,mais parfaitemeat 0=
supportable. 1l n'aimait guére ce que j écrivais, moi je lul trou-
vais plus de talent qu'a son fréve Paul, ce qui I'indigoait, el je
e disais quelquelois, ce qui le génait probablement. .. quand il
Lssistait aux diners de famille.Enflo,nous ne sommes nullement
vens qui ne savenl pas ce que c'est qu'un pornographe. Vicior
Mlargueritte n'a pas eu I'idée d'écrire un livre pornographique ;
| a fait une ceuvre naturaliste et morale par son exceés méme de
aturalisme. Il est tout simplement en retard. De nos jours, un

l.és, mais je ne veux pas le laisser traiter de pornographe par des

livre de Zola ferait hurler.

Jamais Victor Margueritte n’a voulu former ou déformer la
jeune fillemoderne, laquelle n’existe pas plus que la demi-vierge
le ce bon M. Marcel Prévost, lequel Marcel Prévost n'est pas un
pornographe, que je sache... puisquil est académicien ! Vietor
Margueritte nous montre une pauvre désenchantée par le nor-
mal vice de 'homme (la maitresse consenlie jusqu’au mariage)
oL qui prétend l'égaler, ou l'oublier, en cohabitant une heure
avec n'importe quel Monsieur pressé. Edt-l éte plus propre
d’¢pouser d'abord et de trahirensuite. .. coutume assez géncrale
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dans le meilleur monde ! Fi plus lo'n, il nous fait voir ce méu o
pauvre ére, absolumentsain, atfamé de maternité. Grandsdieu:
LUn étre sain de corps et desprit, affamé de maternité ! Il s
trouve un en France... et daos le livre de Victor Margueritte
Comme c'est [icheux qu'on ne le puisss pas rencontrer ailleur
car, pour fabriquer des gosses il n'y a plus que des malade:
Naturellement ! Qui peut moins risque plus | Monique pe m
déplait pas en ce sens qu’elle est la brute déchainge, ses instinet
sont normaux. Elle a beau s'easayer dans l'anormal elle n'
comprend rien el ¢ca fnit par un mariare, Les meilleuves union
se unouent entre égaux. Le jour on deux hommes s Cpouseron
Il v aura deschances pour que ca dure ! On ge peul pas ASSOCIE
le maitre et la dupe sans que la dupe cassz tout, 4 la premiér
occasion, « Nous soinmes lous le jouet d'énergies qui nous d¢-
passeut. » Ceci est une normale et morale vérité et quand ¢
petit faune radoteur de Vignabos conclut : « Est-ce qu on sony
an fumier quand on respire une fleur? » nous pouvons nous dé-
clarer satisfails, car il a tiré I'échelle. celle de Jacob, ou les ange
ne cessenl de communiquer avec les humains, Victor Mareue
ritle a peut-&tre eu le tort de s'‘occuper de sociologie, mais il
di le faire pour ce IIIL1H a un sourire Jde pifice-sans-rire qui I
le quitte jamais. C'est une manie bien innocente. Allons, Mes-

steurs les journalistes intérres dont la qualritme page de
journaux n'est jamais occupée par des réclames de massage
louches, Messieurs les critiques dont le silence ne régne, en g
uéral, que sur le talent ou le génie, vous qui ne vouliez admettr
jadis, mi Colette Willy, ni Burnat Provins et qui prétendiez qu
L.¢éon Bloy étaitun pornographe, car quiconque appelle les chose-
par leur nom en est un, ne hurlez plus ! Si on achéte 150. mill.
(rargonne, ¢a ne prouve pas du tout qu'il y a 150 mille garce:
eu France, c'est simplement que la littérature que vous prénez,
en général, nous assomme, ue vous n'aveZ aucune qualité pou:
juger une ceuvre en dernier ressort, parce que vous ne lisez vien ot
presque rien et que votre morale est de pure convention, sinor
d'impure source. Plus vous vous indignerez et plus nous nous
dirons : « Kst-ce que, par hasard, il y aurait quelque chose la de-

dans ? » On est souvent dégu. Moi je pensais que c'était enfi/
de la pornographie, ¢'est=a-dire un livre licencieux, trés amusant,
fait par un aatear qui s'amuse et,.. cest de la morale, de |

b
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morale & la Zola ! (L'ennwi, pour l'auteur de la Gargonne, c'est
quec'est un pornographe distingue qu luiditca... et jel'entends
murmurer : « Al | que le diable l'emporte | 1l ne me manquait
olus que de leur faire crier : les lonps ne se mangent pas entre

‘J'\..I »

La jeune fille mal élevée, par Lucie Paul-Margueritle.

L clest beaucoup plus raide que la Gargonne, parce que c'est
tres cenlil, gracieax, edlin, traitre, sourno:s, femmeeahn jusqu’au
bout de la corne du feurllet ! Clest d'ailleurs la méme chose,
\lors 7 11 v a done un homme et une femme qui sont d'accord
pour déclarer qu'on peul arriver au mariage par le concubi-
page ! Et ils sont de la méme famille on... I'ainé que persoane,

jamais, n'a incriminé de foldtrerie malgré quil ait iutitulé un

I
|
livre aussi rasoir que la pluie : Jourr, prétendait renier son
premier né @ Jons guatre, sa seule bonne wuvre. Cela prouve,
o mes chers eufants, que, déliveé du pion, la liberté du langage
prend sa revanche, -

Ne pontihions pas... car c'est la mort.

Le phare, par Paul Reboux. Ab! je suis Lien contente ! jau-
rals écrit, 1l v i de ca Iﬂuf_{"tf-rn!m, uue faotarsie z:ﬂ'ru;.n!-l:- inlitu-
lé2 ln Touwr damopr el n'avant jamais mis le pied dans un
paare, ne sachanl rien des meeurs des gardiens de phare, je m'é-
tis laissé aller aux plus diaboliques imaginations, car moy, quand
i mamuse de mystiher mes lecteurs ou mes juges, rien ne
peut m'arréter. Ur, voici qu'un homme sérieux, avant creusé la
juestion, étudid les manuels techoiques, me prouve par A plus B

j ne me trompais pas @ les gardiens du feu sacré font

ijou avec les noydes, les morts sont tiés encombrauts daos la
ur quand ils Uinfectent et les oiseaux, dans la tempéle, étei-

enl les lanternes... Jen passe quelques autres... Voyez-vous,

ut ce qu'um cerveau humain congoil peut étre vral !... Le

ut.,. ¢'est de le concevoir sans y aller voir !.., On en trouvera

ijours un autre pour le ratifier |

L'escalier d'or, par Edmoud Jaloux. Conteur délicat, ré-
cur pudique, si réservé dans le ton que Fon prendrait volon-
Lers sa modestie pour de l'orgueil voilé ou, mieux, un certain
d:da’n de faire de I'effet, auteur nous promeéne dans un moade
741 n'est d’aucun monde, Il n ‘existe pas de femme honuéle,
i2ane fille vulgaire ou non, qui se contente de poésie & outrance
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sans une réalité de passage un peu plus sensuelle que les divega.
tions d'un vieux poecte fou.

Situé en 1830, ce conle pourrait étre de ['histoire, mais
nos jours... ) 'en doute. Mol je ne bldme par Edmond Jaloux de
faire sortir, tout armé de ses paillons et de ses haillons jaune:,
un monde seulement créé par lui. De ce qu'il 'invente, c'est jus-
tement un monde comme il faut... Nous ne pouvons pas y croire,
justement, parce qu il est ainsi... Que notlre poete : celui du Bou-
dotr de Proserpine, se proméne un peu plus dans la réalitd
moderne et 1l sera tout étonnéd’yrencontrer un grand saigneu
tordant fe bras d’une fille ou une Esther Marcyle s’appelant récl-
jement ainsi (c'est méme Bruno Marghella qui pourrait le
prouver !). Nous voyons en déformant selon nos gohts, ma's
violents ou timides, nous sommes bien foreés de nous laisser in-
Hueucer par ce que nous rencontrons... ce pourquoi je crois volon-
tiers, réflexion faite, quiil a vu Francoise Chédigny, mais qu'll
4 peul-ftre eu tort de ne pas réaliser lui-méme les réves de |
belle enlant quilaimait peut-étre plus que Lucien, coupable scu-
lement de n'avoir pas toul osé,

La bobéme canaille, par Michel Georges-Michel., Bo-
man (ruculent, dit le sous-titre... el 1l ne ment pas, mais aussi
dpre el bean potme d'une vie de dévoyés et d’anormaux qu il
|-|.LI:--'LL- -~l.:|J'r|L'i~: sur le fait, Je cite une !;hru:-,t: que T'— lrouy

digne de devenir ¢pigraphique, elle est proooncde par une tenai-

ciére de maison louche et résume tout son protocole : « Ne -

sez pas dans le piano. C'est pas pour la chose... mais ca rouil
lbg. cordes
Titine, par Alfred Machard., Le chef-d’'euvre du jeun
maitie, celle histoire d'uvn viol,terriblement d'aciualité, illustr
par le rude crayon d'Antral ! Un beau livre.
RACHILDE.

TIEATRE

A proposide la Sadith de M, Henry Bernstein.— Upeon : Les Fruils defen-
daas, picce en trois acles de M, Gaston Téry ; {'Ombre d'une femme, piéce
1 acle de Remy de Gourmont, — Le Grovpe de Mai. — Memento,

L'insucces de Judiifi a mis en colére M. Henrv Bernstein.
Selon 'usage antique et solennel, né sur le Sinaf, le jour ot I'a:
ticle 17 fut denné aux auteurs-directeurs, M, Henry Bernstein




REVUE DE LA QUINZAINE 185

ferme aux mauvais critiques les portes de son temple. C'est au
nez de deux coreligionnaires que, cette fois, les battants ont cla-
qué ; 1l s'agit de deux fréres qui, devant I'Eternel, ne font qu'un,
MM. Max et Alex Fischer, assis, chacun d’une fesse, au fauteuil

B censorial de la Libertée. MM. Fischer ne rentreront au Gymnase
L que moyennant florins, écus et patards. En atlendant, ils ont
e traversé le boulevard a pied sec, et s'en sont allés au prochain
* hureau de poste. De la, ils ont adressé au public une lettre -
e B8 assez drdle (1) ou ils fournissent une définition académique du
)

.rritiquu selon les vues des auteurs :

Monsieur que I'on invile aux répétitions générales avee mission,

iquelle que soil son opinion sur la piéce représentée, de comparer | au-
tear 4 Racine, a4 Vietor [lugo et a Shakespeare.

(Quant &4 M. Bernstein, il se demande :

Au nom de quoi il devrait soumelire les piéces de ses confréres ou
les siennes au jugemenl des auteurs de Camemberi-sar-Oarcyg,

Au nom de la loi, M. Bernstein, au nom de la Joi, toul
honnement | J'ai I"leiqlli"' cela aux lecteurs du Mercure et

i M. Bernstein s’y pourra référer, s'il désire connaitre la raison !
. (qui guidale législateur, lorsqu’il exonéra des taxes les répétitions
rénérales. Pour permeltre a4 la critique de s'exercer, le fise, i

l'assistance et les régions libérées perdent, chague anné2, cing

millions. Dans le fait, il s’agit de donner la comédie gratuite-
ment & des amateurs cruels, qui, durant les entr'actes, traitent

N

M. Bernstein et les auteurs quelconques, avec plus de sévérité
jue n'en montreronl jamius MM, Fischer. Passons. La nou-
velle piéce de M. Bernstein appelle heureusemoent d'autres ré-
lexions.

5

Judith obtint, prés des critiques, un succés comparable & celui
le I'flomme ala rose. Mais les enlr’acteurs se montrérent féro-
ces. Jamais auteur ne fut m'eux dachiré. Cela faisait penser & un
ccartélement. Aux quitre membres du pauvre M. Berostein,
s'¢taient attelées toutes les petites rosses du journalisme et loultes
les vieilles percheronnes de la galantzrie. Les gens se veogeaient
comme cela de leur ennui. Quelqu’un, en sortant, disait : « Et
U'on prétend que les histoires juives sont dedles ! » Sous une forme

(1) Comeedia du 33 octobre.
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burlesque, il y a li I'expression d'un sentiment général. On ne
pardonne pas a 'anteur dela fRafale, si prompt, si vivant, si dri
d'avoir fail bailler. (Vétait, m’a-t-on dit, I'opinion de la ¢« aén..
rale ». Je n'en sais rien, nayant pasélé convié, Mais 1e puis dire
que c'est, depuis lors, l'opiuion de I'orchestre et du parterre. 1,
pablic n’est point Holopherne, [l n'a pas voulu perdre la (4
pour cette Judith femme-de-leltres et vers-libriste, Maloré 'en.
thousiasme de maints critiques (qui doivent avoir en leurs carion
« trois petits actes » pour le Gymnase), les mondains ont tmil
M. Choufleury, Aussi M. Bernstein, qui, & I'imitation de (opeau
avail, sur un ton fort sec, inlimd aux gens 'ordre de venir
Uheure, prital, dés le 27 oclobre (soil quinze Jours apres la pre-
micre représentation de "ol ouvrage), une conlenance plus hum-
Lle. Des comm uniqués publics dans les feutlles allérent dire au:
gens que les ‘wuichets du Gymnase recevaient & toute heure e
cochons de payants, que les spectateurs rebelles & 'insomuie pou
vaienl se presenter & coup sir, el gu'il y avait autant de place-
pour les recevoir que d'ouvreuses pour les solliciter. .. Mais les
eris d'angoisse de M. Bernsfein firent encore un plus mauvai
eifet que les lamentations de Judith, Et la pigce pencha vers |
chute.
3

Est-ce done nne mauva;se ]-]i-u- que Judith? Non certes. Mai-
c'esl une prece que on n'attendait pas. 1l n'v a pas de” volont,
fqut tienne contre 1'ol sthinalion du public. Il aime les « marques
el s'en tienla elles. (in demande & M. Bernstein d'dpres et cy-
naues comédies, non des prosopopées, C'est 4 cause de ses
metiles que la pidee est tombée, Quant aux défauts, elle n'en a.
selon moi, qu un seul, mais considérable. Lest un effort vers
P'impossib'e rajeunisscment de Péerivain. M. Dernstein (qu’ohsé-
dent les vieux griefs de la criique a voulu non seulement se
metlrer pocle, mais jeune poéte. Comme il demandait 4 Copeau
la discipline de son Lthédtre, il demandaitaux auteurs de Copeau
le renouvellement de son fonds dramatique, Il me parait évident
que M. Bernstein voulut éerire & I maniére de ceux qui suc-
cédent & sa cénération. Or, I'a-t on remarqué ? c'estsune tiche
impossible. De trés hauts éerivains s'y essayérenl vainement.
N'importe qui peut, avec la moindre habileté, pasticher les anciens
€l ses ainés. Mais il n'est pas d'exemple qu'une imitation des
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¢ successeurs » ait jamais fail illusion. Devant I'homme, un ri-
lcau marche qui lui cache les lois de 'avenir. L'éerivain reut
aimer, comme Vigny, sa jeune postérité, Il ne saurait parler le
méme langage qu'elle. Bienhenreux s'il V'entend ! 1l faut loner
\I. Bernslein pour ce qu'il entend les voix de la jeunesse, Son
crrenr n'est pas sans nol'esse. Mais, au bout du comple, le ver-
it du public n'est ni si absurde, ni si injuste quon le dit etque
le croit M. Bernstein.
§

Done Judith a surpris. Une pidee de M. Gustave Téry devait
surprendre davantare. Ces Fruits défendus, présentés sur
le platean de I'Odéon, ne sont point les fruits amers que |'on
pense. lis onl une rondeur, une couleur, une santé rustique tout
a fait inattendues. M. Gustave Téry eut une presse mi-ligue, mi-
raisin qui dot hien 'étonaer ; il devail prevorr des éreintements
jui ne vinrent pas, on vinrent tard. Clest qu'en vérité sa piéce,
u ses amis relrouvérent les hautes qnalités d’un esprit des plus
rires, déconeerta sos adversaires, parcequ’elle leur 8ta le pré-
lexte & mamfestations qu'ils souhaitaient. Nierais-je que, pour
na part, je n'cusse préféré quelque seandale ? Jai beau con-
naitre Gustave Téry et I'nimer, je ne puis tout a fait le senarer de
:a [égende. Elle le montre, cet homme redouté. sons I'aspect d'un
iomme redoutable. On I'imagine comme un M. Paul Louis de la
vie moderne, froid et eruel : c'est un tendre. On le dit homme
d'affaires: c'est un Breton anxieux, su perstitieux, sentimental, sou-
vent ingéau et futile, renanien par le cceur et 'esprit, voltairien
par la finesse et hien armoricain (quoi que 'on en puisse croire)
nar fa versatilité.En outre, I'homme le plus cultivé du monde, et
un infatigable chasseur d'idées. Il est lo erand polémiste d’a
riésent parce qu'il a renouvelé le genre. 3a maniére fluide 5" 0=
pose au romantisme brillant et désuet de son principal adver-
-aire, lequel appartient, malgré qu'il en ait, au stuptde xix® siécle,
“nhn M. Téry, inventeur d'une « formule journalistique », de-
meurera dans histoire de sa profession comme un des crands
Jirecteurs, un de ceux qui font date. L'(Euvre de 13 a4 1g91g
era, quant aux chercheurs de demain, ce que fut le Figaro de
1H68 4 1871 et le Temps de la Monarchie de Juillet.

Cela n’explique-t-il pas que sa piéce, adroite, persnasive, litté-
raire, ail trouvé un auditoire de générale fort boudeur et, par la

i g - e
[ 1 ¥ -
™ .'|

R o e

s




188 MERCVRE DE FRANCE—15-X1-1922

suite, un public trés satisfait? La diconvenue de ceux que M.
Cl. Vautel nomme si drélement « les ayants droit sans spécialité
est bien naturelle. Habitués a entendre, deux fois le jour, lc-
vieilles fariboles d’un Robert de Flers, les platitudes d'un Vebe

et les pornographies de quelques autres, ils ne s'accommoden!

pas volontiers d'un théitre qui ne participe, & aucun degré, d
la mode, du snobhisme ou du faisandage. A défaut de poivre, o
demande du vitriol. Povur plaire M. Téry devait écrire selon |
rodt du boulevard ou selon le godt des théitres & coté. |
n'a daigné. Yoila ce que certains ne lui pardonnérent point, [
peut maudire ses juges et dire, comme DBalzac (1) : « Sur cinquants
Journaux qui tous depuis vingt ans prodiguent au dernier vau-
devilliste cette phrase banale : « la piéce est d'un homme d'esprit
qui prendra sa revanche », aucun ne s'en est servi pour...les Fruiils
défenduas. » Et l'auteur de Vaulrin ajoutait : « Celte remarque
suffit & 'ambition de l'auteur.» Je pense qu'eile suffit 4 l'orgueil
de M. Gustave Téry,

Sa pikce qui, jecreis, s'appelait primitivement : Les trois cou-
leurs, nous montre la prochaive guerre, en 1934. L'auteur se la
represcnle comme un contlit de races ou les hlanes font des né-
gres et des jaunes le matériel humain de Vindustrie guerriére.
C'est un premier postulat, Le second concerne la décroissance
de la natalité et la nécessilé o se trouvent les vieilles nations de
renoncer a maints préjuges, tel que, par exemple, le mépris des
filles-méres. Au surplus, M. Téry touche, d'une main légére, au
probleme irritant du mélange des sangs. Et de trois. On voit que
le dramaturge des Fruits défendus ne craint point de donne:
a ses auditeurs des sujets de réflexions. Clest par un pluriel que
cel habile grammairien renouvelle la picce—¥theses. Il le fail
avec une surprenante maflrise; je U'entends en ce sens gqu’on Je
pouvait croire plus téméraire et moins expérimenté, Les journa-
listes, en général, font au thédtre des e sais plutét gauches, qui
tiennent a leur longue habitude de la forme narrative. M. Téry
montre un sens extraordinaire de la forme dialoguée et de la situa-
ton dramatique. Il y a, au second acte des Fruils défendus, un
« coup de théhtre » extrémement heureux et qui emporta toutes
les résistances. Il n'en fallait pas tant &4 messieurs les critiques
pour crier au génie dramatique de Bataille... A quoi bon revenir

(1) Balzac : Thédire, préf, a avril 1842,
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| i-dessus 7 La piéce est bonne, elle doit fournir une longue cir-
risre, malgré la pureté d’une écriture oin le leltré trouve, dans
chaque réplique, sa délectation, Elle ful bien joude, surtout par
M. Debucourt, qui représente, avec un tact extraordinaire, un
officier malgache amoureux d'une Francaise.

On jouail, auparavant, un acte de Remy de Gourmont: 'Om-
bre d une femme, d'une subtilité, d'une finesse et d'une élé-
gance d’esprit qui torturérent les pauvres génédraleux, Il s’agit
d'un trait de jalousie féminine qui hanta longuement la pensée
de Gourmout : une femme peut-elle étre jalonse d'elle-méme?
Giourmont le croit. Il a donné ses preuves sous des formes diverses
dans les Chevaur de Dioméde, le Fanldme, le Songe d'une
Sfemme, un Ceur virginal. Ce sont li questions el réponses
propres a ébahir les fournisseurs de M. Quinson, de M. Deval
ou de M. Gavault. Ces messieurs en étaient, aulre jour, comme
des turbots conduils en Sorbonne. Jamais ils n’avaient rien oui
de tel et 1ls se sont bien promis de rester au fumoir la premiére
fois qu'on jouera une piéce de ce Gourmont dent ils n’ont jam:is
entendu parler. Je suppose que l'ombre errante du maitre a ja-
mais regretté vint se méler silencieuse et attenlive aux groupes
de 'entr’acte. Et les dialogues de ces lristes amateurs-li délec-
teront, par dela les barriéres de la vie, celui qui fut en son temps
si indulgent & la mistre et & la sotlise des hommes.

i
-

— Le Groupe de mai donne & Sirashourg des speclacles
modernes, choisis avec un soin et un godt extrémes. Il est secopndé
par ce qu'il v a de meilleur chez nous, et de plus nouveau: Le
Vieux-Colombier,la Chimére,la Grimace,le Canard sauvage,
le théatre Pitoéff. Mais pourquoi pas Dullin et 'atelier?

Le prujr:t,dit le programme, est le premier de cet ordre congu en
Alsace depuis I'armistice et, & notre connaissance, aucune ville de
province n'a encore pris d'initiative analogue... Si nous ne trouvions
pas aupres du public un aceueil favorable, si nous ne recueillions pas
le nombre d’abonnements sulhsant pour garantir celle enireprise, il y
aurait 14 un symptome des plus ficheux pour la renommée artistique

de Strasbourg...

Je connais le secrétaire de ce groupe, M. Georgis-Bergner,
C'¢st un artiste et un homme de beaucoup de foi. S'il échoue,

———.. W
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nul ne réussira. Qu'il accepte mes voeux et n'oublie pas d'inviter
I'atelier, la prochaine fois,

Meuento, — Comépie-Faangaise: Le Chenalier de Colomb, piéce en l
actes de M. Frangois Porché (23 octobre). — Tutatar pes Crames-
Evvsees: Les ftatés, picceen 11 tableaux de H.-R.Lenormand (20 oct.),
reprise. — THEATRE DE LA Pominigre @ L'amoar veaf rire, comedie en
3 actes de M. Lucien Gleize: Ve m'eéponses pas, opérette en 1 acle de
M. 1. Lauvick ; Blancheflour, un acte de M. Gustave Téry (27 oec-

I-~1.Jr‘r-|.
HENRT BERAUD.

PHILOSGPHTE

Leon Brunechvicg @ L'experience humaine el la cansalilé physigue, 1 vol.
Alean,

[l est difticile d'imaginer quelque chose de plus ingénicuyx, sée
dmsant el déconcertant qgue la plulosophie profonde et scrupulen-
sement sincére de M. Léon Brunschvies, Son idéalisme, 11['{1‘ia—
sément parce quil est intransigeant et refuse impitovablement
aux choses la réalité qui nappartient qu'a esprit, le réduit & ap-
puver sur histoire, ¢t rien que sur 'histoire, sa philosophie
toul enticre, }':-c.-'.‘L}'r‘JT:-; de s=aisir d'abord le lien subti! :‘fnf ralla-
che la méthode au systéme,

De toutes les opérations de 'esprit, le jugement seul est essen-
tiel : il est Uesprit méme, Les représentations, images ou concepts,
par ce qu'elles onl de fixe, de solidifié el de communicable, res-
sembient & des choses que ne ]u"-rn'_‘trn p!uﬁ Pactivilé de la pensee
et quelle roule passives en son conrs; les prétendues catégories
immuables ne sonl que des barritres dressées par 'habitude &
I"abr1 desquelles Pesprit s’engourdit et qu'il doit franchir ou briser.
La raison humaine est done toute effort dintelhigibilité, mouve-
ment vers la vérité, mais vie, souplesse et liberté: le filet qu'elle
jette sur la nature pour l'assujettir el la comprendre, c¢'est le tissu
d’une Pénélcpe qui sans cesse défait, mais pour les refaire aulre-
ment, son métier, ses mailles et son point. Or, puisque la nature
ne peut &tre saiste hors de 'esprit qui la pense, elle est nécessal-
rement aussi mouvante et fluide que 'esprit. C'est U'erreur capi-
tale du réalisme que de 'imaginer constituée de choses,de substan-
ces, de genres, de forces, pures apparences que I'esprit découpe
dansla réalité pbénoménale,ou tout est divers, changeant et conti=
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nu. L'esprit el la natyre se transforment done sans cosse pour se
modeler 'un sur Fautre: la raison se rencuvelle auy contact de
I'expérience qu'elle rend possible; et ce double mouvement ne
connait point, ne connaitra jamais le repos.

Dés lors, il est évident que I'histoire seule, en nous apprenant
ce que chaque épogue a connu, découvert et pense, nous révile la
nature el l'esprit, ce qu'ils ont éLé au cours de leur incessanle évo-
lution, ce qu'ils sont au moment fugitif o nous essavons de les
saisir. L'histoire dooe de la science depuis ses origines les plus
lointaines jusqu’a 'époque la plus conlemporaine devient la
seule méthode léizitime du philosophe. La metaphysique ne
peut &lre pour un esprit crilique d'aujourd hui que « réflexion
sur la sciencen, c'est-a-dire sur I'histoire de la ceienee, ear la
science n'est qu'abstraction vaine en dehors de son histaire. Et
voila comment l'auteur de la Modalilé du Jugement, poursuivant
courageusement son difficile dessein et s‘approfondissant lui-
méme, nous donne aujourdhui, aprés |'histoire des Etapes de
la philosophie mathémalique, celle des élapes de la science de |a
nature : tel est l'objet principal du livre, a tous égards des
plus considérable, que M. Brunschvieg intitule : L'expérience
bhumaine et la causalité physique.

On entend bien que pour ce philosoplie I'histoire n'est qu'une
matiére et un moyven. Mais, déja de ce seul point de vue hislorique,
'ouvrage de M Brunschvieg o<t dela plus grande valeuretdu plus
erand intérét. Nombre de chapitres sonl aussi nouveaux, saisis-
anls et lumineux que profonds. Par exemple, les études sur
\ristete el sa posilion par rapporl a4 ses prédécesseurs, sur la
décisive révolution cartésienne, sur la sigmfication et la portée
de I'ceuivre de Bacon et de Galilée, la critique implacable de la
logique de Mill, I'analyse de la théorie kantiennede la pature, si
difficile et si complexe, sont, dans leur brieveté, de tout point
admirables. On peul seulement regretter que le livre soil trop
touftu ou trop riche, que les mémes considérations historiques,
d’abord rassemblées dans des chapitres distinets, reparaissent
ans cesse avec une insistance un peu fetigante au cours des dis-
cussions finales, ¢t que les vues propres de l'auteur ne se mani-
leslenl pas toujours avec assez d'ampleur, d'indépendance et de
netteté.

Mais le livre de M. Brunschvicg est aussi d'un bout & l'autre

i;
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critique et polémique: ce qu'il demande & I'histoire, ¢'est le moyen
de purifier l'esprit, de le débarrasser des habitudes que les iges
prescientifiques ont vu naitre et qui, s'imposant encore au sens
commun des molernes comme des vérités évidentes et nécessaires,
ézarent la science et paralysent la philosophie. Le progrés intel-
lectuel exige qu'on brise les vieux moules pour élargir I'esprit:
pour reconstruire, il faut avoirl'andace de démolir. Or, & la racine
de tous ces préjugés tenaces, on trouve toujours le vieux réalisme
dogmatique, la eroyance a I'existence de choses soit matérielles,
soit spirituelles, et le rationalisme classique aussi bien que I'em-
pirisme traditionnel en restent profondément infectés, Pour le
détruire, M. Brunsvchvicg attaque done sans reliche le double et
faux i1déal d'une raison capable, 4 elle seule et sans I'expérience,
de trouver le réel, et d'une expérience installée d'emblée dans les
choses et prétendant remplacer la raison. La science, étudiée sans
1 lée pricongue dans son développement historique, apprend A la
philosophie qu’elle doit étre a la fois plus et mieux empiriste que
'empirisme,plus et mieux rationaliste que le rationalisme. Rendre
a la raison et a 'expérience leurs caractéres véritables, que tous
les systémes, lourds de tendances paresseuses ou des préjugés du
passé, ont a l'envi plus ou moins méeconnus, ¢'est montrer que
I1 raison et 'expérience sont constamment inséparables, n'exis-
tent gquen fonction I'une de l'autre, et doivent perpétuellement
s2 renouveler 'une par l'autre.

Ces vues profondes et fécondes inspirent & l'anteur des ecriti-
ques négatives singulicrement pénétrantes, mais i1l faut bien
avouer que les conclusions positives du livre n'ont pas la méme
netteté, (T'est ainsi qu'il est malaisé de découvrir dans ce gros
ovrage qui lui est tout entier cousacré quelle solution actuelle
admet le probléme de la causalité.M. Brunschvieg démontre avec
force qu'il nous faut renoncer 4 croire, sinon a titre de gros-
siere regle pratique, que « tout fait a une cause » el que « les
mémes causes ont les mémes effets ». Il nous dit (p. 525) :

Le reiouvellement de la psychologie d: I'intelligence a pour consé-
qienc: ditégrer la cause a titre de fonction active dans la manauvre
d’ensembl : par laquelle 'homme lance des courants d'intelligibilité des-
tinés & criéer la trame spatiale et temporelle du monode.

Mais encare quelle est cette fonction propre de la causalité? La
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formule positive qui lui parait la moins imparfaite est celle du
relativiste Minkowski, affirmant seulement qu’ « il ¥ @ Un univers »
p. 036), Mais quelle valeur specitique, quel role précis ce lmt-.tu-
lat d'unité laisse-t<il & I'tdee méme de cause? On voudrait savolr
plus clairement 4 quelles verités nouvelles il nous faut sacrifier
i0s clairs et commodes préjugds. Sans doute 'obscurité méme
lelles tormules est consciente et voulue ¢ dans la pensée de
. Brunschviee, elle assure la liberté du savan!, réserve la sou-
plesse de la raison, ouvre I dinfinies possibilités d'explication.
Vs s elle est cComme E]I‘Ii!lil.‘%i"l:" i I'iil.'tnur' par sa methode et 2010
point de vue, n'en permet-elle pas en quelque mesure la critique 7
l.n écartant dédaigneusement toutes les autres méthodes pour
nexcreer sa réflexion que sur le seul spectacle de I'histoire,
M. Brunschvicir s'est exposc peut-étre & un double -_[unf__:*.-r_ D'une
part, comme l'histoire ne s'arréte point, il lui a bien fallu la sui-
vre Jusqu'a I'heure actuelle, et le recul mandue encore pour déga-
zer clairement et juger Fesprit et les principes de vérités si nou-
velles. Commenl savoir ce (quune révolution naissante renverse
el ce que hnalement elle laissera dehboul du passé? L’hisloire
-'Iill.em[wr:litw, au sens rigourcux du terme, est sans doule une
impossibilité. D'aulre part, histoire au fonl ne dilTérencie les
venements que par leur ordre mime et leur sueces : elle n'olfre
done au philosophe qui prétend juger d'aprés elle qu'un eritérium
incertain et dangereux. M. Brunschvicr tient pour dépnssées
loutes les idées du passé dont s'écarte, — mais peul élre momen-
lanément, — le mouvement scientilique contemporain. Et ave
lui « les morts vont vite » ! Non seulement Comte, M. Taine,
e Spencer, font higure de fossiles, adaplés i des conceptions
scientifiques dés longtemps périmdées, mais Renouvier, Cournot
lui-méme, mais Poincaré (p. 531), Bergson (p. J91) sont aussi,
parait-il, « dépassés », Mot redoutable, impressionnant, accablant,
Mats {Ill'“ FFil.leJ'f‘l.‘iﬁljl‘ el surtoud _jtlh!ifit—‘.t'- e le I‘trl;liih'iﬁrnﬂ
essentiel & la méthode de M, Brunschvicg laisse 4 ces condamna-
ltons un caraclére a tout le moins provisoire et précaire. La
ourse n'est pas finie : qui sait si les « dipassés » ne regagneront
pas du terrain el ne dépasseront pas A ‘luur_ tour? (ui sait si, &
I'épreuve, les théories nouvelles obligeront a tant de sacrifices,
a un bouleversement si complet et s1 radical de la vieille raison ?
Il vy a chez M. Brunschvicg une sorte d"impatience ardente, une

-
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1 nquictude de progres, un ¢lan vers Lavenir qui imprimeat i son
Ouvrago, |]'.|.|“|-|;IJ'-~ souvenl :'-i. -cr]i-h* el :-,i r_'JIEI*--‘-ii.llill"., COMIe i
fré missement de vie et en atguisenl Uintérét profond, mais qu
nuisent auvssy peul-clre la netteté et & la foree de certaines di
s6s ¢ -“-\.'E'-J"'ijl'll'.":.

GEORGES BEAULANYON.
SO TEANCES MEDICALES

P Clement Stmon : La Syplichiz, E lammarion. — Dabreml-Chambardel

'
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febvre ! (a f'vriode pre-operaloire, M — 3¢ Ch. Fiessinger = Les vidl
edacalrices, Perrin,

sSous la direction du docteur Apert, E. Flammarion edite v
collection « des convaissances meédicales » 4 10 francs et méme
7,00 le volume, qui mérite d'étre signalée. Cette bibliothéqu
s'adresse non seulement aux médecins el aux étudiants en méde-
cine, mails ausst au grand lic cnltivé, depourvu de conuais
sances spiciales, mais apte par une bonnpe instruction générale
compremdre des sujels scientifiques spéeiaux, pourvu qu'ils o0
clairement exposes,

Il a sulh [our e Ia_dstle D "'L]. ert, ~|'c'\i'['i[l'~fi' i 1 f"*’“'::'i“ usuel
choses teiles quielies som, en n'employant les mots techniques indis

pensables quiapres avoir exj

I:r||-!.' lcur signitication et en débarrassan

le stvie medics]l de ces  Tormules |;|J-:I!i‘"|i'i1li"i héritées de nos reres
conservies par la tradition, respectables certes du fait méme de leur an
1::.1 el T ‘.|.;.i-- qu i Y el .'II:';Ii..'I'._I“IlH_'L COmme Oous avons aban
donne la robe doctorale et la PETTUqUC,

Les deux volumes consacrés par le Dr L. Dubremil-Chambar-
del et le Dr Clément Simon aux Scolioses et a [n Syphi-
lis possédent bien les qualilés désirées par le créateus de la col-
lection. Pour faire plaisiv i Léon Daudel, je rappelle, apres 'avon
relu dans le hivre de Cl. Simon, qu on a soutenu avec talent qu
le profil de Socrate était celui d'un hérédo-syphilitique.

("est pendant la guerre, dés la fin de 1915, qu'apparut la mala-
die qu'on appela encéphalite léthargigque.

L'hiverde 1918-1g, ¢n méme temps qu'une grave épidémie de

grippe, en ramepa une recrudescence telle (que les En;hlinntjm:-

m édicales, depuis, sont innombrables, et que les journaux qu

tidiens s'en sont & plusieurs reprises assez serieusement u-i_-.-nl--'.
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En réalité, si le nom est nouveau, la maladie est ancienne et la g
iuteurs les plus autorisés en font remonter les Origines | Hippo -
crate, Ceelins Aurelianus, Arétée da Cappadoce. Son tableau
!H||[||:];.':I|J.I'u“ n'est pas |=r]|‘ul'-.'I'HrnFIEL'l"‘.[] nt hixeg, l'":.'l=!1“-.|'|'!.]:|_i'.’rrl
premiere a subides modilications profondes, el il fau en prévoir
de nouvelles,

Lo consciencieux travail du Prof. Achard met la question au
poinl jusqu’ 1922. Parmi la multitude Je symplimes qui sont

mmandeés par la fixation d'un virus inconnu syrp le mésocd-
phale, cenx qui ont le plus !‘r.'JE-!::’- I'imagination sont la SOMII0-
lence (maladie du sommeil’. Jes paralysies oculaires et, parmi les
lristes séquelles de cetle redoutable maladie. |a raideur muscu.
laire qui donne aux malheurcuses victimes un air de lragique in-
dillérence. Nos armes sonl Iréles. Les médicaments proposés
sutl nombireux. Aucua pe guérit. On cherche. Le Conzrés des
neurologistes et aliénistes. qui vient de se tenir au début du mois
daodt 4 Quimper, s'en est h][lu‘tlt"l]ll‘ij[Ll-.'u_'lii!-f'..

La démencs chez ]as epileptiques, de MM. Brissot et
Bourilhet, est une intéressanle monogriphie qui apporle une
nouvelle conteibution § 'étude des troubles mentaux chez leg
|.j:j|l'[l-|;'l'li"_"~_ Essentiellrment l'!il.u::ill", dérarés de toule doctrine,
de toatle théorie pathog '-:|i.J:| pow aunlrz, elle envisacra plus Spt-
ialement la dimence s particuliére des comittaux, ¢'est-d-dive
Farfaiblissement intellectuel qui peat survenir chez e sderniers
Lpres une durée plus ou moins lonerye dela maladie », Upe lonrue
serie d'observations maintient ce petit volume dans e domaine
s realitbés La f.mgn-* e est oelaire ot I'I'II'!:‘i-d'_

Un ouvrage sur la periode pri-opératoire m:n juait. Le
loctzur Ch, Lefebvre. de T yulouse, vient le comblep cotto lacune,

Netourne sepl fois le couteau dedans Ia main avant (que e tail-
ler dans la peau du prochain », disait R ‘¢lus. « L'ére dos Opiras
teur . brillants, capables d'étourdir I'assistansp par des tours de
lorce, semble aujoucd’huj révolye » (Fiolle). A edté dos maneus
vies manueiles, il existe toute une serio de conditions i ohs rver,
dit justement le docteur Letehvre, 11 va la preparation a linter-
vention, il v a 'anesthésie. il ¥ a les suites opiratoires donl dépend
le plus souvent une rrandes partie dua sucets, S béniene soit-elle,
toule ”.”'r']"ml'l;:!ll L | -~LI"-""'f'liMl3 I]TUL"L‘;Hiu}rrwl' au malade des ac-

cidents peul-dtre trés craves. hors de proportion parfois méme
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avec la hénignité et la simplicité de I'intervention exécutée. Le
livre de Lefebvre, tiés complet et trés clair, contribucra a donner
aux opérés le maximum de chances de survie.
5

J'ai eu V'occasionde dire plusicurs fois,malgré les récriminations
des intéressés, que le médecin était particuhiérement bien  placé
pour juger du mouvement littéraire et philosophique. 11 ne mesure
pas le style selon les critéres de M. Albalat, et ne dispense pas le
Liame comme cet hallucinédela morale qu’estM, Carrere. lin’est
pas besoin d'insisler pour le convaincre que le style est une phy-
ciolorie. Il doit & son métier des curiosités d’amateurs qui [ui évi-
tent les exagérations. Ainsi est le Dr Ch, Fiessinger. En dehors
Je toute officialité, ce savant, aussi indépendant qu'un Gustave le
Bon, publie des livres techuiques dont,—chose rare, — les éditions
se succedent. Sa vaste curiosité le pousse a toul moment aux iN=
cursions dans le domaine de la philosophie, de I’histoire et de la
littérature. Il montre que la meilleure philosophie n'est pas celle
qui s'hermétise derricre les mots pr:'*ll:l][]n'ux, el I'-'-pnt]d par avance
a I'enquéte de Conslant Bourquin, Il reste médecin dans toutles
ces incursions et ses réflexions ont ua « fruité » savoureux, Cet
Alsacien estime que :

de temps & autre, ¢'est (pour le médecin) une bonne chose de quiller
cee malades et d'interrozer daas la solitude les erands d¢dueatesrs de
notre réflexion : le monde végétal, la montagne ou la mer. . Qu'il ris-
que Vaventure;ce quil récoltera de son voyage, nul ne lesait d'avance,
Aais la enriosité mise en éveil stimule "imagination, tucited des rappro-
chements d'idées et, quand des rapports insoupconnés se  déeonvrent
cntre les lois du monde physique et ceiles (qui régissentle corps humain,
c'est par de setublabes audaces qu'a éié planté le drapeau el qu’une

Il Mave iiq_: Il:l.' .:I‘ ".I.'l'i|;l:‘ H | ;_Ll: |,_'.:.'_|_|'I ]

It ¢'est ainsi quaprés la guerre, le fils, devenu célebre, du
modeste praticien de Mulzig, a parcouru nolre pays dont le me-
decin a si bien senti la valeur éducatrice. Le do teur Ch. Fiessin-
cer ne fait pas dans ses Villes Educatrices le devoir de
""1."' e eml]u!'l s5E réduisent la ]il.htli‘lli't iles « 11:4.['1'1|[i|)[15 n de ‘t't}}'ﬂﬂ't‘-
1| ne décrit pas. Avec un sens parfail de la mesare, 1]l ne livre
au lecteur que juste ce que le lecteur de carriére voudrall venir
chercher dans ce volume. Cet homme de science, cultivé comme

peu le furenl au xvi® siecle, |H.'-.-'.=-th: une sensibilité ardente
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alliée & l'esprit de synthése. Il s'imprégoe vite, commes un réac-
tif, de I'atmospli¢re morale d'un paysage ou d'une ville.

Il aime, comme beaucoup de médecins, le langage des pierres,
interroger les églises et les cathédrales, Sa phrase est musclée, les
réflexions prennent par vocation figure de maximes éton retrouve
dans ce hivre Vauteur de Formules d'expérience humaine (1),
Dans ce verger somptueux ou mudrissentl les fruits d'une savou-
reuse expcricuce, je ne puis cueillir pour ma rubrique que ceux
qui intéressent directement le médecin, A I'époque o sévit la
phobie du vin, il est bon de lire les louanges qu'au gré de ses

voyages, Ch. Fiessinger décerne A nos vignes.

Les pays du vin, dit-il p. 66, &4 propos de Tours, abritent volontiers
les  productions d’art original ; quand le vin fait défaut, ou Part, si
délieat soit-il, est un art d'emprunt, comme 'art normand ou 'art bre-
ton (Emile Male), ou bien 'excitation du vin sur les sécrétions internes
est remplacée par un coup de fouet violent porté sur I'émotivité du su-
jet. Telle semble [@histoire de I'art jailli dans les Flandres, au xvie
siccle, & In suite des atrocités commises par le duc d'Albe. L'oririna-
litee a besoin, pout h'1:|h'llll-llil‘, d'une culture de 'imagination, el celle-ci,
lusage babituel et modéré du vin la réalise & '"élat normal, au méme
ire que les violenles secousses morales qui s'abattent sur un indi-
iu lors des cataclysmes sociaux, ou simplement 4 'oceasion de catas-

E'--[-ht‘-- particulieres,

[l faut Pécouter expliquer les traits distinetifs que les vins
@ Alsace, apres a la langue ou d'une saveur parfumdce et légére,
impriment & "Ame duterrvir, Je I'ai ainsi entendu, dans son bu-
reau, devisanl en agitant un marteau a riflexes, discutant avec
Emile Mile, Fortunat Strowski, Paul Bourget et Louis Bertrand,
bien entendu son beau métier commande ses associations d'idees
¢l les spectacles quilappelle « les grands éducateurs de notre ré-
llexion » inspirent & ce Prince des Praticiens des 1dées dont nous
levons faire notre profit. Retrouvant Trousseau a Tours, il op-
pose la lucidité de ce grand clinicien & l'opacité de la science al-
i'mande et de ceux qui, chez nous, vonta sa remorque, incapa-
Wles de déméler 'essentiel de 'accessoire. Il constate que Trous-
ccau, au bout de cinquante ans, se laisse lire el que ce qu'il a

xprimé en peu de mols continue d'étre vrai : « un monument

11} Chee Maloine, 1014,
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n’est pas plus un entassement de pierres qu'un livre une accumuy-
lation de menus faits. »

Sa sensibilité délicate le fait profester contre la recherche de -
f'ujnt!f.*-;:iE.‘r-: 41!'.'.=-:-L"l‘.'lll-'fh h-‘ﬁmrl‘t!""i . UI:"‘ L’]'.‘-‘In*.(-, I'J'llFI rjli le T'i|l'-'|ar| iHu—
mine un front. ne nous complaisons pas & mesurer les tache «
d’ombre. » Pour une fois jene suis pas de son avis, Les faiblesse
des erands hommes font partie de leur physiologie, c'est a-dir
de leur psychologie. Une faiblesse cachée en dit souvent beaucoup
|lill-']'l..lf' |1‘.-i mithiffL‘h'-i'ri_IEHIH !1_'-;r.4'-|iL‘li|r'E'.-' ri& fn]'r'l-_ L.es 1.,r|'e||-{i-.
hommes sont faits de notre charr sensible et douloureuse et il
convient de rechercher chez eux la trace de ce que les crovants
appellent le péché originel. L'affirmation de Ch. Fiessinzer n'est
d atlleurs chez lui quun désiv d'induleence et quun scrupule,
car, daus ses hebdomadaires bulletins duJournal des Praticiens,
1l nous expose sans remords, quand il le juge & propos, — mais
avec quel tact et quelle douceur, — les miséres des grands artis-
les et des erands penseurs,

LDOCTEUR TAUL YOIVENEL.,

SCIENCE SOCIALE
I — = - ——

Georses de Leensr : La Primaaté e 'In lividu, Lamertin, Bruxelles, —
hrl'l.'lr-_":F”---..!:." s l|r_.' j",l'l-_.lr.a-rp e fdps .'I.‘FEI.‘"Ji’-' 8 "-.fll"f‘illf'l'-":. 11.':”."' s, =— |-':|-|tl
Homo 1 Probléniag « etanx de Jadis el d'it prisent, Flammarion, — Maxi-

Inin iT lache [t CrIge @ onoiiigie ag X VIesidele of |!I'-' Crige aclie I-'_-I |'i1_'-r|.

]
— Meémento,

Par ces temps de sottise grécaire, il faut louer ceux qui,
comme M. Georzes de Leaner. proclament la Primauté de
l'Individu "J:I""IUE' ¢norme que soit le role des fonles, celui
des individus est .’If.J-. irn]"b!‘!.w]l encore, et, comme l'a dit Car-
Iyle, dunt notre auteur rappelle avee raison le mot: L'histoire du
monde, c'est |y biographie des grands hommes. Bien avant lui.
d’ailleurs, 'anti juibe avait dit @ Genus humanum vivit prauces,

Mais justement ce broeard est amph:bologique comme beau-
coup de maximes latines, et il fandrait bien se carder de le ira-
dutre : L'humanité vit pour I'¢hte, ainsi que cerlains auratent
tendance 4 le faire. La primanté de individu ne doit pas délre
entendue dans le sons [réndtique de Stirner, 'anarchiste sacrifian
tout & son moi, mais dans le sens eurvthmigque du sare ne pro-
clamant celte supériorité de individa que  dans Uintérét de la

masse populaire,
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Au ilJF'tltlh. ce nest que dans les domaines purement intellec-
tuels de @'art, de la science, de la pensée que l'individu régne
craiment; dans ceux de la réalisation EHJ“U'“I[I et sociale, son ace
1on seratl H‘.I“l‘ SANSs L‘l !u-'nl-n'-l';ql.-::l ll'-_'h ulll]'x-i, it Er-lh'- 20010 A=
tion 1solée el autoritaire serait dancereuse. Clest ici qu'il faut se

wvenir d'un autre brocard quil ¥y a quelqu'un qui a plus Jd’es-
prit que Voltaire, c'est tout le monde, Le plus grand génie
méme Napoléon, quand il eéduit tous les concours a la -1im]-]+‘:
ob¢issance silencieuse, commet vite d'énormes fautes et o ost poir
cela que les peaples libres estiment que le medlleur gouvernement,
¢ est le sell-gouvernement en dépil deson corlege de bavardages

ik ].;al'i'--iq e paralysies
Mais est-il veal que nous avons passé par une crise de !'in-
dividualité et que nous assistions a sa résurrection ? Je n'en suis
pas aussy sdr que "auteur. Les événements de la orande rucrre
ne me semblent nullement avoir amené une carence da rrands
hommes, ni ces lemps preseals en manifester une éclosion par-
ticuligre. | ne vue plus juste de M. de Lecner, c¢'est la nécessilé
| harmoniser la preseance de Uindividu avee le bon fonetionnement
Ia Jdémocratie quiest le scul régime possible, et contre (Jui ne
rgent que les viais et les tape-dur, La démocratie est Jus=-
nt le rézime qui permet le micux aux forces individueiles
wgirjen dehors delle il n'y a que Lautocratie d'un seul ou

hlocratie de quelques-uns constituds en bande, deux svste-

i s cgaloment dangereux, et en somme, c'est la démocratie (Jul

T

ise le mieux laristoeratie idéale 4 condition (ue .-h;,.iuc
i mure du démos s'eitorce d'8lre un ariste 1l fant savoir gré &
|

[.-:H.‘ii-_*l' (8 [

nous le dire et montrer une fois de illl,H-
]

.I Hl'lli.l‘j :}:' :Ijill]i'.;lli.l esl 'll-i‘lil.:l:'lli.'-i j-.‘it'f.'.“n"{lh-U‘I_ i i|iillih}

s ]

celui de la masse, et I'associalion soit libre. soit obligatoire,
Ltout ce quil ¥y a de plus légitime, Mais le choix entre ces deux
mes d'association est :ll'iil'lltq comme le montre le livre Fui'_'l'llé
Montehrestien, Le Probléme des Assurances sociales
=1 | FI"HHEE.. que illljsli=' la Naciele tf'r"a"-:f'fv'-.' el uf"a"-’.'_jur'r.rn'r.!'If'uHS
AR -"-l'lr: s,
Letle société, qui n'a été fanlée quiil ¥ adrux ou trois ans, est
in centee de travail trés remarquable; le nombre et surtout la

vaite des enquétes et é¢tudes qu'elle a publides sur les sujels
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les plus divers sont vraiment dignes d’éloge, et le livre dont
je vais parler, qui porte pour signature un nom glorieux dan-

nos fasles économiques, ne dépare pas la collection dont il fai

partie,

Le problime des Assurances sociales consiste a garantir le tra
vailleur contre les risques d'accidents, de maladie, d'invalidité el
et de vieillesse. Cetle garantie a longtemps été I'oeuvre de |'Etal
seul agissant comme Administration de |'Assistance publigue el
les défauts du systéme n'ont pas tardé & se manifester: médio-
crité des résultats obtenus, nullité de 1'éducation morale des tra-
vailleurs, mise des imprévovants 4 la charge des prévoyants, ete.
La tendance actuelle est en Faveur de la substitution i cetle as sis
tance publique, qui a un caractire ficheux d'aumdne,d'une assis-
tance sociale demandant un certain effort aux bénéliciaires: ainsi
la loi de 1898 sur les accidents du travail et la loi de 1910 sur
les retraites ouvriéres et paysannes. Mais cette derni¢re loi ayant
fait en somme faillite, nos pouvoirs publics ont eu 'idiée de Ia re-
prendre et de l'encastrer dans un édifice plus vaste encore qui
constitue le projet de loi Daniel Vincent sur les assurances socia-
les et dont il faut louer tout d’abord 'ampleur, 'harmonie, la
gencrosité et reconnaitre 'aspect général séduisant.

Dans ce projet la garantie contre la vieillesse céde le pas a la
garantie contre la maladie, ce qui pourrait entrainer, nouvelle
difficulté, la fonctionnarisation de tout le corps médical, et ce
qui peut ouvrir la porte i bien des abus, car la simulalion est
trés aisée en matiere de maladie. Le projel repose d'ailleurs sw
le lr["mr':p-: de 'obligation et de la solidarité, ce qui ne le rendra
pas sympathique a tout le monde, méme parmi ceux qui en béne-
ficieront; il pose des régles rigides qui ne tiennenl aucun compte
des diversilés régionales et professionnelles et il recéle tous les dé-
faults des interventions ¢latistes,enbin et surtoul 1l codtera tres cher
les associations consultées estiment & 3 ou 4 milliards la charge
qu’il fera peser sur la production, et comme la loi de huit heures a
déja imposé a celle prmhnttiun une réduction analogue, on com-
prend que le projet de loi en question, en dépit de ses propor-
tions grandioses, soit accueilli avec quelque crainte par les contri-
huables.

A ce projet gouvernemental, la Société d'études économigues
propose d'en substituer un autre qui viserait d’abord le risque
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maladie et qui entratnerait une refonte générale de notre assis-
tance publique. L'assurance comporterait en sus du risque mala-
die, le risque maternité et e risque déeés, et 'indemnité alloude
serail proportionnelle aux charges de famille. Tout ceci est ap-
prouvable, mais plus encore le serait-il de caleuler 'assurance
contre la vieillesse d'aprés les mémes charges ; il est vraiment
inadmissible que le pere de famille nombreuse, qui lui n’a pas la
possilulité de s’assurer comme le célibataire et qui a rendu a la
sociélé un autre service que lui, n'ail pas sa vieillesse garanlie,
méme au détriment de ces cdlibataires,

Rien de nouveau sous le soleil ! Tous les maux dont nous soyf-
frons, vie chére, crise des luvers, lourdeur des impéts, dépopu-
lation, nos péres les ont connus, et aussi nos lointains aieux duy
temps gallo-romain. C'est 4 eux que M. Léon Homo, professcur
a la Faculté des Lettres de Lyon consacre un livre, Probléemes
sociaux de jadis et d'a présent, dont le titre ne trom pe
pas quand on en a compris le sens. Oui, lantique Rome a cu 4
faire face aux mémes difficultés que nous : elle a passé¢ par des
crises économiques & colé desquelles les notres sont peu de chose,
puisque nous les surmontons et qu'elle a fini par succomber ;
tout ce que nous pourrions croire avoir inventé : interventions Je
| Etat dans la question des logements el dans la hausse des prix,
luxations officielles, course aux 1mpots, déclarations forcées, im-
pot global sur le revenu, impdts cédulaires, tout cela Bome 1'a
connu. e que nous savons moins bien, ce sont lesrésultats de Lous

sefforts ; les statistiques dans I'antiquité étaient rudimentaires

| lant est quelles existassent, et les appréciations des historiens
‘unt sujettes a caution. Dans les lois caducaires, par exemple,
‘s grande machine de guerre gouvernementale contre le dépeu-
ilement, Tacite ne voit que la question des délateurs, ce qui
west pas le principal. Ces lois ont-elles été efficaces ? Il serl]e
bien que oui. L'empire romain, aprés leur mise en vigueur, a ¢xis-
i pendant deux ou trois siécleset ne s'est écroulé que quand elles
ont cessé de s'appliquer ; c'est donc Montesquieu, leur admira-
leur, qui aurait raison contre leurs sceptiques. Il convient d*ajou-
ter d’ailleurs que si nous voulions entreprendre sérieuse-
ment la  lutte contre ce fléau qui nous menace & notre tour,
nous disposerions d’armes meilleures que ces vieilles lois cau-

caires. L’Alliance nationale vient justement d'ouvrir un concours,
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avec lorce prix dus a la générosité Je M. Michelin, sur  cetr
quesiion ; peut-€lre des procédés décisifs seronteils découver
par les concurrents, 1l suffirait d"ailleurs que ceux qu'on conng
déja el dont 'eflicacité est Lpos probable, fussentadoptés par ni
pouvoirs publics ; aucune question n'est plus eruciale Peur nou
Francais d’aujourd’hui que celle-la.

Sans remonter jusqu’aux vieux Gallo-Remains, on trouvera;
dans notre histoire d’autres precedents bien sugeestifs, M. Mo
xima Deloche, Phistorien de Hichelieu, a éerit notammen .
quelques pages remarquables sur La Crise économique au
X VI« siecle et 1a criss actuelle. Les circonstances, sa;
8treles meémes, produisirent alors un bouleversement analogue a
notre ; une simple année de euerre civil ', au début des wuerre. |
de religion qui en durirent quatorze, causa d'incrovables destrue- |
tions, la ruine fut AZCravee par le prolongement de Pan irchie
comme la crise tinanciére fut amplifiée par I'afflux des métaus
preceux du Nouvean Monde qui provoqua une hausse énorme d
tous les Erl'i*«' Jil personne rI'n!..u-.i ne -~;.-rlI[I|'il Fiern. ."l_.;*'-!f'.- r o cel
les chambardements de tous genres, les pillages, spéculations, le
excios du !II"..-'.':.I;I Leence des MEUTS, e ]IHrll]Hejt de Blois. NDOur re
ter dans Iz note r.ﬂlh-'*h'quv_, on Catherine de Madicis Fait servi
ses convives par soixante filles d’honneny nayant pour vertuw:
din que leur chevelure eparse... Des deux époques quelle est
eclle qui a connu le plus de souffrances ¥ _"'{nl.ur1'-|-f_\vu-lt'iu|:1--~ natu- :
rellement que ¢'est la notre, ¢ me demande si ca serail bier ;
exact, el s1 nos péres du xvi* siécle n'ant pas été dix fois plus
malheureux que nous, Ur, et c’estla I'heureuse conclusion sur la-
quelle jo voudrais insister, ils sont assez vite sorlis d"une périod
de miséres el de désastres plus prolonsie et plus ménéral
que la notre. « La Franee est s peupléeet si fertile. disait Lanoue.
que ce que la guerre a gAté en un an se rhabille en deux. » Fi
en ¢Het 1l suffit de quelques anndes de paix et d'ordre ave
Henri IV et Sully pour que le pays soil sorti magnifiquement de se
ruines, Ainsi fit-1l plus tard avec Louis XIV ot Colbert apres

TS il sy

presque aussi grave crise de la Fronde, (est que, comme disail

Ll

lir-llltl.ﬂﬂl'_ LT 1I||”t lll["e‘ !I'[: iii. l“l‘clll i |i1_|ll'jtf' ['|:=_~.'_-,'|L"|_“|.||' j:i T “:-. -?.-
bien grasse qui, tant plus on la plume, tant plus la plume lu: ]
revient », Tirons-en donc d’heureux présages pour notre proch

soularement ! 4
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Mesenro, — Dans la Hevue des Etudes coopéralives, M. Charles

Cinde s'éléve contre la mauvaise reéputation quon a faite 4 la Fedération
coopérative de faire servir ses bénéfices a la propagande socialiste. [l
parait qu’il n’en est rien, et 'on doit en féliciter sincérement les diri-
reants de la Fedération @ le cooperalisme, iqui- est d'ailleurs aux anti-
podes du socialisme puisqu’il est basé sur efor individuel, sur le tra-
vail libre et sur la capitalisation, doit se suffire A lui-méme, A cetle
OeCASIOn _:lr‘ cite e _ili'llj"tl:l[ e -I"_'L,-.-.I;,.J.l'..'."#”p q”[ vient de I];”-:Ii“-“ S0118
la direction de notre confrére Payl Redonnel et (qui promet davoir e

excellente rédaction ; ee nouvel organe ambitionne de servip d'agent

de liaison entre la Fédération dont je parlais, et les autres {'.'mrpr'-r':.llitgs
fut lui reprochent toujours d'avoir beaucoup de socialistes dans son
4'-!:+14I:].'|_;--|:'. — f.es Annales de e"r{ H*"I-l,n'r'r" ef”'&'-r'hj ]-u-n!I [ml'.].itrr O DU ro

de mars-octobre zo avee quelque retard, d*autant que les deuxanndes

precedentes n’ont pas paru non plas ; on aurait U croire jjue ce si-
lence elant 1 le frait de |1|"-.'|-L"I'Ei'rH.‘|‘. la resie direete dayvant donu: pem-

ilanit Lol e |.'| Elerre o :il.'llla-j 1I.II:|||_':*-. j-"_‘-h |“f'l'{'[i||”."~' les rtl"';-||:|.lll-'| jue I.I'rl

siit, et continuant A en donner de convaincanls en Russie "'"“'j‘:"-'."-"'r
niats la foi iznore les obstacles. ot nons voild condamnés 3 enten dre
de nouveau I'éloge de la nationalisation des chemins de fer, des mipes
de tout le tremblement, Heureusement, le bon sens publie veille en-

nre |
HENRI MAZEL,
ERUCATION PHYSIOUE

L Education physique dans lenseignement, —
L'essor actuel que preud le sport lui a valu d’attirer 'altention
d'un milieu qui lui était plutot hostile je parle des dirigeants
de 'enseignement. Car il faul bien 'avouer, ceux de ma gdéng-
alion qui oot passé leur jeunesse dans les véritables gedles qui
inlitulent lyedes, jouissant de rares réeréations dans des cours
Lroites et couvertes d'un sable dyp ue permeltant méme pas de
jouer, peuvent parfaitement témoigner que l'enseignement ayant
repris a son compte la doctrine de Port-Royal qui veut « qu une
omplexion fréle donoe & l'esprit tout son jeu s, s efforcail de
faire de nous des hommes voitds, anguleux, sans muscles, sans
teur el sans poumons. Actuellement ces mémes dirigeants gui
nous nterdisaient toute espece de jou « bruyant et brutal ».
wouchés sans doute par I'effet de la grice, semblent vouloir don.er
4 I'éducation physique el au spart la place qui leur convient. Je
dirai méme qu'en attendant quils lui donnent officiellement




2014 MERCVRE DE FRANCE—15-X1-1922

cette place, ils lui en laissent prendre officieusement une telle.
ment grande que le Grand Maitre des sports scolaiies, je parle
de Gaston Vidal, a dd lui-méme altirer 'attention sur les dan-
gers de I'exagération de la compétition sporlive entre scolaires.
Quand saurons-nous nous en tenir pour nos enfanls au ne quid
nimis des anciens : rien de trop, juste équilibre entre ['effort
physique et I'effort intellectuel ?

Passons, il s'acitdans cette chronique de voir ce qui s'ébauche
actuellement en vue de résoudre la question. Disons tout d'abord
que le probléme se pose lrés simplement. L'organisation actuelle
étant inopérante, quatre questions principales sont & traiter :

1" Adoption d’une méthode unique :

2" Formation d'instructeurs digoes de ce n#m et en nombre
suffisant :

49 Création de terrains de jeux et de sports et de piscines ;

4% Organisation du contrdle médical,

Nous pourrions ajouter en dernier lieu lacréation au ministépe
de I'lnstruction Publique d’une direction chargée du controle et
aussi, dans l'avenir, de la liaison avee I'office national des Sports
qui ne peut manquer de voir le jour dans un temps plus ou
moins ¢loigné ; sa nécessité se faisant de plus en plus sentir.

C'est sans doute sur ces divers points que le Comité consul -
talif, qui vient d’8tre créé au ministére de I'Instruetion Publique
avee mission de faire des propositions sur toutes les queslions
relatives &4 I'Eduecation physique et au sport, aura & se prononcer.
Ce comité comprend un nombre considérable de compétences,
des sénateurs, des députés et des délégués des Ministéres de
I'Intérieur, de la Guerre et de la Marine, des Régions libirées.
de 'Hygiéne. .. voire méme de la Justice (sans doute pour traiter
les questions concernant « 'amateurisme marron n ). Ajoutons
que dans ce comité les fonctions de secrélaires seront tenues par
I"Inspecteur d’Académie chargé du service de I'éducation phy-
sique au ministére de I'lnstruction publique et de son chef de
bureau. Car, j'avais omis de le dire : l'organe de direction et
de contrdle dont jenvisageais la création en dernjer ressort a
déja va le jour ! Il n'est pas indispensable, n’est-ce pas, que
dans une usine il y ait un nombre suffisant d’ouvriers ot d'ingé-
micurs, l'essentiel est que regorgent les contremaftres et los
directeurs |
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Done, ce comité consultatif aprés avoir regun du sous-secré-
taire d 'Elat 4 I'enseignement technique des conseils marqués au
coin du bon sens, sur lesquels nous reviendrons, s'est frarmentd
en diverses commissions et a commencé ses travaux. Voyons
rapidement comment les diverses questions qui se posent seront
envisarées dans ces commissions étant donné le courant qui
domine et comment, & notre avis, elles pourraient &tre traitées,

Tout d’abord la question des méthodes. Javoue que je la
crovais risolue puisque Joinville wient de faire paraitre un
Réclement Général dont la premiére partie traite de 'éducation
'E:h"q.'n]lil;lt‘ de I'enfance (4 4 13 ans), la deuxiéme partie de l'éduca-
tion physique de l'adolescence (134 18 ans) et la trotsteme
partie de tout ce qui touche aux applications et aux sports. Ces
reglements portant sur leur couverture,« approu vt par le Ministre
de 'Instruction Publique et des Deaux-Arts », 1l pouvait appa-
raitre aux veux des profanes que I'Union sacrée était enfin réa-
lisée sur cette question,

Dailleurs, 'éclectisme montré par notre Ecole Nationale de
Gymunastigque (qui devrait étre notre Institut) semblait donner
satisfaction & tout le monde. A la base, la pratique des exercices
naturels telle quela recommande Hébert; pour lassouplissement
et le développement, mouvements arrondis et continus érivant
de la m<thode francaise instaurée par le regretté Demeny ; pour
l'application, la pratique de 'athlétisme et des grands jeux don-
nant satisfaction & nos sportifs purs. Les gymnastes eux-mémes
v trouvaient leur comple puisque, dans la troisiéme partie, les
arres sont recommandés en ces termes :

La gymnastijue aux agrés est un fporl a la portée de tous, il
demande & étre pratiqué avee prudence et modération afin de ne pas
nuire A 'harmonie du ecorps, il présente dincontestables avantages

pour le 1|r=|-t'u.c|i:]nm_-ulm:lt moral et |.I-|'I._'~"-'~iiil]l"...

Eh bien, il ne semble pas que tant de mansudctude ail réussi a
calmer lesesprits. Sitout le monde est d'accord pour admettre
que le Manuel d’Exercices physiques et de Jeux Scolaires du
Ministere de 'lnstruction publique, faisant actuellement force de
loi dans nos établissements scolaires, est bien désuet, il semble
qu'on veul faire encore mieux que Joinville, puisque sur le pro-
eramme d’études du Comité on a 1nscrit en premier : « Recher-
ches scientifiques des méthodes d’Education Physique ration-
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nelles et propres 4 développer 1a Jeunesse des deux sexes o, [\
comme je vois dans les commissions des sportifs PUrs voisiner
avee des gymnasiarques, je crains bien e nous n'ayons long-
lemps & attendre avant d’avoir une méthode nationale » Et
meéme, si celle méthode sort, il faudra se meltre a nouveau ay
travail pour modifier celle Hueé nous enseignons dans les Docielés
et au Regiment, afin quil 'y aitpas arzeontinuité entre Penfance,
Fadolescence et dee mir. En altendant et pour reprendre une
opinion exprimée par Duluc- dans la J Ve f-i-"‘i"H.E.":ﬂf.-'lerH". wit |'heure
actuelle 'imagination et la fantaisie deg professeurs ot moniteurs
dépassent toute mesure »,

uel dommage que Joinville, que les ¢trangers nous envient
pourtant, n’ail pu #tpe imposé comme sey] mstitut et laboratoire
olhcie] ! SErons-nous encore une fois obligés de nous borner §
constater que ]'."|.Ff:l:aun:.::.-lw1 engagce Lien dPres nous sur colte
question, a réalisé cotte direction par la création. 4 Berlin, d'un
Institut disposant du « Stadion », ee superbe stade que les Alle-
mands avaient construit avant la guerre Aux portes de Berlin ep
vue des Jeux Ulympiques de Lgat 7

Passons maintenant 4 la question des professeurs ou mie ux
des moniteurs. Nous avons en France plusieurs calégories de
miitres e wymnastique :

1) Ceux qui ont fait up stage, souvenl (rog long, 4 Joinville
et dans les Centres Régionany d'Instruction ]’h}'niuiuf ont acquis
une reelle compétence, mais n'ont recu aucun diplome officiel,
Nous réclamons acluellement, avec insislance, up diplome pour
ces anciens moniteurs de Farmée qui, pour la plupart, ont ¢’ail.
leurs enscigné dans les éeoles,

2*) Ceux qui ont satisfait 4 un examen placé sous le conlrole
des autorités académiques et intitule : & certificat d'aptitude 3
I'enseignement de |4 ln'}'mlmal,ie!w, degré elémentaire ». Leux-la
peuvent étre désignés comme professeurs pour les écoles d’ensei-
gnement E}I'illl:ifl‘{*- .}.l'HleIlL‘IILIL' les garanties offertes par cetl exa-
men, tant au point de wvye instruction genérale, que connais-
sances touchant & 'déducation physique, sont insuffisantes .

39) Ceux qui ont suivi, pendant quelques semaines, le Coyps
Supérieur d’Education Physique a Paris, institution semi-off-
crelle dans laquelle I'Union des .‘-Eun-iél(-r;deii;rmuaﬁliqur: de France
loue un role prépondérant et ont satisfait aux épreuves du cor-
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tificat d’aptitude a l'enseignement de la gvmnastique, degré su-
pirieur. Les ¢lus peuvent prétendre au titre de professeur de
symuastigne dans un dtublissement denseiznement secondaire.

De tout cela 1l résulte que le recrutement des professeurs on
mon:leurs de gvmnastique ne se fait pas avee un soin sulfisant.
Pour que ces maitres oflrent des garanties ¢quivalentes a celles
exigeées des professeurs des diverses branches de 'enseignement,
! faudrait qu ils se préparent spécialement 4 ces fonctions pen-
dant au moins deux anndes.

La question me parait d’aillevrs factle & résoudre, Dans les
¢ooles lnl'itu;l.".!'rw Vinstituteur est le moniteur J'é¢ducation |rh.'|,':-.i||]_,||]_
Il se prépare i celte fonction pendant son passage 4 1'Ecole Nor-
male ou un professeur qualiic enseignera l'éducation physique
avee aulant de sown et de n.'i:lt1||L"L*_*||-'.'+: que sonl {'rl.ﬂ‘i'_:'th."E‘H les
aulres maticres. La lecon d'éducation [1|t_x .Hil{th" pour 'enfant est
chese sumple et point n'est besoin d'étre soi-méme un bon exé=
culant pour la Liil*i;:ﬂl‘. LL'-"'r”[It“Hl.{h.";- Enr'*ni.::'u-.:iqu:u el la connais-
<Ance .'!E_ll'-]'.:lll_nlltlii_‘l't‘ l.l. I]"ll_"lhu ]l._ sonl les |'Il'lilll.*-; l?ﬁﬂl‘!l[.li_“‘:l*i. L..'Iu'r;u
le Uinsittuteur ne jouera done qu'un role accessoire. En ce quicon-
cerne nos ctablissements d’enseicnement secondaire, la (uestion
(Y '[rlu.‘-; délicate. Le maitre doit posséder un ensemble de quali-
1¢s théoriques et ;-h}'ﬁiu[l:m qui ne sont |';1r-.|n.1-,5u.1m_- d'une ¢lite.
Il nous faut done une école spéciale on s'effectuera la sélection en
méme lemps que se poursuivra l'instruction. Qu'on se hite de
crier cetle école de maitres qui sera une annexe de notre losti-
tut de Gymuastique. Et c’est pour cela que j'en arrive toujours

la méme conclusion : Faire voter par le Parlement le projet de
lo1 déposé depuis longtemps déja qui crée celle organe. Créer
aulres organisations avant celle-ci, ¢'est faire passer la charrue
avant I.q_'.‘ﬁ lr:lrl]i-:-r I

FEn ce qui concerne les terrains de jeux et de sports absolu-
ment indispensables a la pratique raisonnée de 'éducation phy-
sique et des sports, chacun sail que tout est & Faire. Nos établis-
sements scolaires disposent de cours ridiculement étroites et
presiue toujours recouvertes d'un sable qui ne permet pas aux
cnfants, sous peine d'accidents constanls, de pratiquer les exer-
ices naturels. De piscines il vaut mieux ne pas parler. L'ensei-
gnement officiel en Francs a peur de l'eau et de I'hygiéne, Je
dis I'enseignement officiel, car si dauos la Régionou je me trouve
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les établissements de I'Elat ne disposenl méme pas de douches;
en revanche, i ma connaissance, deux etablissements libres pos-
sedent des piscines confortablement installdes, . Passons ! Je ne
crois pas que intérét de la question échappeau Comité Supérieur
Consultatif, quoique son président ait omis de I'inscrire au pro-
gramme des travaux. Peul-étre so rend-il comp'e que, par suile
du manque de erédits, le ministére de Ilnstruction Publique est
im puissant, Muis, dans ce cas, est ce qu’il n’appartiendrait pas
au représentant du ministére de 'lutérieur de prendre acle des
Vux exprimeés par le Comité et de fairp jrression sur les Muni-
cipalités pour qu'ils soient satisfuits?

La question du contréle médical sera sans doute ¢ludide avee
plus de soin si je m'en rapporte au nombre considérable de per-
sonnahités du corps médical qui sitgent au comité, Parmi elles,
trois membres de 1'Académie de Médecine, sans compter les mé-
decins spécialistes des questions d'éducation physique et de
sports, docteurs Belin du Coteau. Ruffier, Tissier, Boigev, et j'en
passe... L'heure est Lien choisie pour traiter cette question. Les
inconvénients d'une spicialisalion sportive lrop hitive se sont fails
senlir sur cerlains de nos Jeunes gens et nombre d'adversaires de
I"éducation physique et du sporl se plaisent 4 siznaler ces dé.
Fauts de la cuirasse, Tout mouvemeat améne une réaction et s
Fon n'y prend garde, aprés avoir vu proner le sporl comme un
baume a tous les maux. nous pourrions bien lui voir altribuer la
paternité de tous les ceeurs hypertrophiés et de tous les poumons
douteux. (’est le médecin soyl qui peut prescrire et doser |ef-
tort physique.

L'importance de cette question n’a pas échappé aux auteurs du
Réglement Génédial d'Education physique de Joinville et une an-
nexe de 8o pages esl consacrée au role du médecin dans I'Edy-
calion et la Rééducation phy sique,

Le probléme de 1'éducation physique dans les écoles peut donc
se résoudre assez facilement. Ft pourtant je ne crois pas qu'une
solutionefficace intervienne avant longtemps. Celte conviction ne
se base pas seulement sur le fait que, jetant un coup d'wil sur |e
passé,je m’apergois qu'en un demi-si¢cle quatre lois, 15 mars 1850,
— 3 février 186, — 27 Janvier 1880, — 28 mars 1882 ont tenté
vainement d'introduire I'éducation physique dans les programmes
d’enseignement. Elle est basée aussi sur 'importance des crédits
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neécessaires qui fera hésiter le parlement, sur la méfiance de cer-
tains dirigeants de 'enseignement & 1'ézard de I'Armée qui pour-
tant posséde seule actuellementdes Centres on puissentse donner
'instruction nécessaire & des moniteurs, sur la diversité des doe-
trines prdnées par les membres du Comité Consultatif et enfin sur
la présence, dans les rouages administratifs, d'un nombre sérieux
de grainsde sable que ma fréquentation des milicux scolaires me
permel d’apercevoir et qu'il serait long et fastidieux de décrire
dans ces pages.

[l e-t pourtant profondément regrettableque, dans une période
ou lous les efforls doivent converger pour sauvegarder et amélio-
rer la sanlé de nos trop rares enfants, la question de 'obligation
et de la surveillance de 1'éducation physique dans les écoles ne
trouve pas un écho plus sérieux au parlement, dans les ministéres
intéresscs, dans le pays.

RENE BESSE.

QUESTIONS COLONIALES

René Tran'mann: Au pays de «Balowala ». Noirs el Blancs en Afrigue.
I'réface de Pierre Mille, Payot,

Dans ma précédente chronique, sans prendre parti, d'une ma-
niére toute objective, j’ai posé la question de la moilleure poli=
tique a suivre dans nos possessions d'outre-mer, colonies ou pays
de protectorat, et j'ai rapporté fidélement les craintes d'un vieil
admimstrateur colonmal adversaire systématique de tout ce qui
ressemble de prés ou de loin 4 un Etat indigéne plus ou moins
¢mancipeé. Ues craintles, je dois l'avouer, — et j'en reparlerai quel-
que aulre jour, — ne sont pas demeurées sans écho, A ceux
(que le probléme intéresse, je ne saurais trop conseiller de lire
'ouvrage aussi amusant que documenté que le docteur René
I'rautmann, médecin des Troupes coloniales, vient de consacrer
Au pays de «Batouala». Je n'en veux retenir ici que la
coplribution précieuse qu'apporte précisément son auteur a la
question de l'aptitude de nos sujets indigénes 4 se gouverner
eux-mémes, question que les incidents de Tunisie, au printemps
de celle année, ont placée & l'ordre du jour. Dans son magistral
rapport relatif & la mise en valeur de nos colonies, M. Albert
Sarraut en a précisé en lermes définitifs, en ce qui concerne
I'Indochine, la donnée essentielle.
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Cochinchine., Cambodee, Annam, Tonkin, Laos, éerivit-il, cipqg
g g B d« pouvs yorernent lears torces, aceordent leurs cnergies, assemhblent
leurs virueurs sons la hante dist Ejl“.'u' de I :"-'iJ!l'-'-:'l'!li!l"‘n-' irancaise ']lli
régle harmoniensement le rythme de lear geste el de leur developpe-
mcni. La _=-_||:1.r-1';|:||||-',|'~ 1];|1:|-":|i-~-' &l |-,_' comme | armature |!'|'-ii.“--'.+.‘.||.1' Iiﬂi
encercle el soulieal les piéees d'un échafaudage. Ou'on 'enleve el tout
s'eflfondre ;il n’y a plus, jonchant le sal, qu'un amas de fragnenls d15-
perscs, Sans lu souverainete framcaise, il o'est plus d'lodo hive, My a
ll'lfl"-\. el & isst ':'Jl'-:' irg* u i]!-] ".'!l:.:l'li' ir |. RN |-.‘fl!--'_'; 'y !II!.I IR
Tonkin, le Cambodge, le royaume de Luapg-Prabang, et denx colonies
|'|."i'|.'.”""i': -!ill'-r !.I (. 'I'ili'l_"!lfr.‘.'l'_" il | ],Zlf‘.ﬂ-. “‘_"]-'1 "-1‘I“i2-r| -1 it O |!.Ir|:-|

quel pays de F'Unionactuelle, "homme, on le monarque, on le pouvoir ca-

TruH- de subordouner a son autoritc tountes les parties d'une Indochine

devenue indépendante de la Franece? (uel est le royanme gui pourrait

go flatter, — avec quels moyens ¥ — d'imposer sa loi aux deux autres
#

r 1 N 2 5 f 5
ol e s anneser dg meéme coup  les deux colomies sans trone? 1l suthil

nour montrer Vinanite de Uhypothicese

d'enoneer la ~|'.|:-.‘-li.-':l i

On ne saurait mieux penser ni dire. 11 s'en faut encore de nom-

]-l'l._".l*--*'ﬁ AN Nees (e !L_~ ‘::'.Elilw so1ent :r"-'ul'i'*' 011 Nos suets r:'!-i'.‘.'.l'l'-

nes, sur l;u--]u]li.-- Er--]:lt Jdu rlobe que ce soit, pourront ~'-"|:‘.'1|::"|‘.=I.':‘
détinitivement ¢t se wouverner eux-mames. Esl ce & dire qu'ils en

soienl radicalement incapables et que tout espoir, a cel égard,
doive leur dtreinterdit? Ceux qu'on appelle « les vieux colontaux »,
— el '.'“.I':'--'I'_“"]]n'ltll"fi a une sirnificationrrosse de valeur, — ceux-

l4, — loul au mMoins, en ce qul touche nos colonles africaines, —

ne sont pas loin de |-:'-[|-nr|-[r{' affirmativement, considérant gue les

L sur les }u‘-u]wl-w civilisés un retard LEH"L[* ne saurstent
regagner et qu'il existe dans leur mentalité un fond de puérilité
les condamnant, & quelques exceptions pres, & une perpétuelle
staznation, Pas plus queprécidemment, je le répite, je ne prendrai
parti, mais ¢tant donnée 'importance du probléme encore beau-
coup plus peliique que social, il n’est pas sans intérét de relever
dans 'ouvrage du Dr Trautmann ce qui tend en somme A corro-
borer l'opinton des « vicux coloniaux » sur la médioerité congéni-
tale des Noirs. Cette médiocrités’accuse surtont dans leur effroya-
ble primarisme, irl"i!]'l.zl‘i:‘illl” tel gqu’il dépasse encore celur de nos
instituleurs [11|_'-L|'<:|]m'|]tel.in.-, avec cette variante toutefors et cette

atténuation qu'il est parfois vraiment comique.

Voici des adresses tracées par des noirs élevés a la frangaise :
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@ Messieurs les Phares de la Bastille ».
— o Moasieur Laboratoire »,
— ¢ Mon=icur Jean Oyé

i ) i Jean Juenum -

trnperturbable 4 'ambulance ».
Voielr une demande el'umplni :

Je sollicite de votre hause biroveillance e m'emplover comme ¢léve-
inhirmier... Je ne connais pas encore le nom des médjcanients. Avec
un pen de véflexion, j'v arriverai. .

['ne consultation :

Jai 'honnear de vous prier de trouver en cetie portense de cette
lettre une femme, . qu souftre, uI'r-;uulu une semaine eonviron, d'un mal
q:n r]lli‘ki 10T, |”| qp E:-L’Iirll -:!‘.'H.'.'-iT' 1Tr=-—‘. IAnY ||r| .|'|.'|.'-'- r1|| venlre ang=

tour du nombeil. .. Je erains que ce ne soil un dérancement dans les

oreanes de aceonchement, .,
L'ne carte de visite :
Fructueux de uénum.
Emplove de commerce
Fils de la sueur qui arrose la viene et le blé
Colonon,

Le docteur Trautmann, aprés ces exemples et quelques autres,
nole que les aplitudes individuelles des noirs sont extrémes-
ment ¢tendues, tanl au point de vue physique qu'au point de vue
intellectuel, mais que leurs aptitudes collectives sont nulles. [ls
sont dépourvus d'esprit d'initiative et ont toujours besoin d'étre
stimulés et dirigés,

En somme, ils sont des « faibles ». Dans « le roman vrai d'un
I0IT B {|i_lll.l H | w'*uvmmfuli Ijlilhlll.l_l‘{t_; SOUs Co t1|1_|‘._' . :rtrn_fff, "bl f;:g_u;,-
ton=loseph a donné le discours ::HH'.-EHHWW adressé aux femmes
e Podor (Sénégal) par un éleve diplomé des Ecoles supérieures
de Gorée. Je le Llranscris textuellement, car c'est un document
bautement représentatif de la mentalité des noirs dits civilisés
ou évolués:

Aprés avoir divalgué mes congratulations les pius conhdentielles a
Funion conjugale, permettez-moi, Messieurs, de haranzuer ou bien dé-

peindre ces jeunes nymphes (2) qui ressemblent 4 des boutons de rose

nouvellement éclos, Elles regoivent ici mes chaleareux remerciements

les plus burlesquement emphatiques et les plas trivialement aftectés.

(1} Edition du Mende Noaveaw, Paris 1923,
(2, Les négresses de Podor.
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Ces épitres dédicatoires, ces louanges outrées, ees humbles éloges que
je viens de faire d'une voix doctorale et pédantesque, choquent avee rai-
son volre deélicatesse, Ah ! jeunes filles, prolitez done de ee scandale
bref pour étretoujoursdignes de nos ressentiments ! Pendant neuf mois
A'absence aux Ecoles, nous n'avions pu contempler vos beautes Ange
liques ; et de privations de plaisirs de loules sortes, nous vivions la-bas
dans la petiteile de Gorée du Séncgal, o0 nous nous tenions cols avec
le flegme le plus imputable au milicu, o0 nous n'entendions guere que
le elapotis des vagues houleuses, qui venaient perpétucllement et gra-
duellement se défecler follement etlourdement sur le rivage basallique.
Parfois, des réveries voluptueuses, affriolantes et lonzrues venaient per-
plexer notre pensie el notre imagination tout entiére ; dés lors, le dé-
mon nous présentait vos mines altiéres qui nous ont tant de fols souri,
Nous crovions alors entendre vos sourires énigmatiques douat le scepti-
cisme nous amepait & des résultats miritigques, Fallait-il que je e
borpnasse o que j¢ me ¢ mfentasse d'épronver un eclair de cetle petu-
lante gaitd qui faisait biriller mes veuax candides ? Ea réalité, non ! Quax-
que vous fussiez frivoles, J'avais des regrets plein le ceeur ; uo tendre
amour dant vous élicz souvent pimees dénutait une sorte d'émotion pa-
pique dans mon dme virile, Je me vais actuellement en train de comtem-
pler stupidement, avec une inconvenance scandaleusement parfaite,
vos expressionsde biatitude gqui me procuraient une inconvenince cplié-
mére, une compelence, une perspicacité me permetiant de porter sur
vOus un _',u-,gr:m-ntrm'iu*L Feoutez, mesdemaoiselles, ou plutot mesdames,
la  realile, _"i[;i!:'rr'* volre sazresse, volre '.!l'i"rli_"l'lrriih." el volre :IFI;I.'lrrrh'.l'
biauti, il vous manque des qualites essentielles, c'est la politesse el la
modestic. Volre arrogance, volrs irrevérence el volre pretention vous
oot bien arrierees, 'I-I'li:-'l‘r:-“'llrll el sovez I.Ii!,_.'l'rll.!-‘E ici-bas de nos ressenli-

(]
menis .

Que ceux de mes lecteurs & qui ce document authentijue, je
le répéte, ne paraitrait point suffisamment édifiant, me permets
tent de leur en communiquer un autre, non moins authentique,
que j'emprunte a la collection des quelques douzaines du méme

ordre que J'ai eu l'occasion de voir passer sous mes yeux. Le

commis des postes X..., de Libreville, éerit 4 son chef de ser-

vice *

Monsicur le chel de service, ayant pris renseignement, il y a EnvITon
qualre mois, sur |elat d'incommodité et de maladie de ma sear, pre-
sentement domicilice & Bassam pendant le cours de la fécondation les-
quelles font ordinairement ressortir ce quon appelle superfitation, acte

par laquelle une femme déja et depuis peu fecondée, c'est-d-dire au
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début d'un ftat de grossesse, congoit une seconde fois, et doone plus
tard naissaunce, & un intervalle plusou moins rapproché, 4 deax enfants
provenant! 'un de la [rl‘:'lllin"l*uz ficondation et Nautre de la seconde. Jai
jugé convenable etobligatoire d'envoyer ma femme aupres d'elle en vue
de la veillerdans ses souflraneces polytdres (sie). Or, daprés un télé-
gramme recu hier, il est évident que le rile actuel joué par ma swur
dans ces circonstances fort pénibles et plus aggravées par le développe-
ment ventral est qu'il parait, aw point de vuefraternel, que ma présence
inévitable fait acte ,1'iﬂ:p,l Lent nécessaire dament t':=-]:1i~: dans celle com-
position e famille. Je neusse jamais osé solliciter de votre haute bien-
vieillance loltention d'un perinis m: mettant A méme de répondre con-
forme & exizence dont fait Uobjet du télégramme susénoncd si j¢ ne
savais combien elle s'est toujours intéressée & mes procédés  Veuillez
agréer, monsiear le chef de service, 'hommagedes sentiments respee-

tueux de votre copie conforme, Signé : X..,

Encore un échantillon de Littérature noire? Voiecl, ce sera le
dernier, car il ne faut point abuser des meilleures choses L'a-
gent auxiliaire Da Costa écrit 4 I'administrateur de Bouakeé :

Mon 1‘.'ilpi!;u'n|n afin de ramener sur un bon chemin ma eonduite maa-
vaise jusqu’a mon arrivée dans volrecercle, vous avez bien voulu pres-
crire i ceque me soient fermnés les postes d'achat en crédit, Par celte sé-
viere mais tres juste el bienfaisante preseription, j'entrevois beau mon
avenir économique. Graignant de me présenter devant vous pour vous
exprimer ce que || désire, |- [u'r.'m|r-' la respectueuse libert¢ de vous le
solliciter par éerit, Donnan' ce matio, mes derniers vingl sous 4 ma
compagne, 'implore une dernicreavance de vingt franes. Je suis, nom
sans crainte d'étre  seérieusement réprimandeé de mon unique défaut de
prodigalité, votre trés humble mais trés dévoué serviteur, signé :

Da Costa.

— « A quoi, me dira-t-on, endehors de I'intérét de cocasserie,
a quoi servent ces citations 7 Cerlains de nos syndicalistes no-
toiresou de nos parlemenlaires d'extréme-gauche n'emploient-ils
pas, avec le morne troupeau de leurs électeurs, le méme lan-
gage?... » — Non, tout de méme, pas a ce point. Nos primaires
sonl bien redoutables et leur lanzage l'est plus encore, 1lsn’attei-
enent cependant pornt a ce degré de splendeur.

()n pourra m'objecler également : — Ces documents que vous
citez sont exceptionnels, Is n'ont que valeur de légende ou d'a-
necdote,.. » — Non pas. Relisez-les attentivement et vous y dé-
couvrirez 'incorvigible puérilité de Uesprit négre qui s'exprime
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dans leurs liznes et entre leurs lignes bLien plus clairement que
dans les propos de « Batouala » ou de Maran son pére.

Chaque fors, ‘au reste, quil est question d’¢émancipation de
« races opprimdes » (style bolchevicohumanitaire) et de la cons-
titution d"Etats ind/pendants nouveaux conformément aux quinte
el quatorze points du patriarche Wilson, de joyeuse mémoire,
J'ai toujours graud envie de renvoyer augureset prophétes a 'ad-
mirable étude sur la flepublique de Libéria publiée en 1900 (1)
par M. Maurice Delafosse. Dans cetle élude, lrop peu conoue a
mon sens, ils liralent ceci:

Gy g PR - :

es hommes, |'clite intellectuelle da Libériaavaient voulu fonder
une untversilé locale dont ils Tussent les maitres. On constraisil dans
. L ad du e A on Lol . PR LN
ce bul, sur e versant sud dua cap Monlserrado, un immense el magznith-
que batiment oa Voo enseigna, pendaot quelques années, les langues
vivantes, le grec, le latio, Uhébreu, Uhistoive, la théologie, les sciences:
mais les cludiants se fatirucrent vile el trouverent que la vie austére do

collége JJJ'.HLI'I.'J.'IH de charmes : ils retourndér ol peu i lu_'u.". lewnpe pitresse

el d leur lrnoranee, en méme temps iu'aux habitudes que la morale fa-
cile du pays tolére... et le combat pour la science eessa faute de eom-
Dattants, Et aupourd'hur, le magnitique colléze tombe en ruines ; les
serpents se font des mids dans les salles d'ctudes, et la fordt sauvace
reprenid, pea a ilt'll_ill.l"-\."-l""-hilll“ du sol que la civilisation avail vainement
tente de lut disputer, ,

(Ju'on rapproche pour 'Afrigque ce tableau enchanteur de celui
tracé non moins magistralement par M. Albert Sarraut pourl’A-

sie el onaura, en loute ohjeetivité, en lnuluimp;11‘1iu|il~.'~, les exem-

ples détinitifs de ce qu’obtiendrait fatalement une politique qui,

par la voie de l'assimilation ou le détour de l'association, penim-
porte, tendrail a emanciper trop rapidement nos sujets indigiénes,

St Voccasion de Vexcellent ouvrazre de M. Traulmanpn 1'insiste
sur la question, c'est que j'en éprouve toute l'importance. M. Jo-
seph Prud'homme, s"il s'1ntéressait i JI-,_n:-;EIU:-i‘GE:-j:-%iI_]I]H d'oulre-mer,
ne manquerait pas de proclamer que nous arrivons 4 un tour-
nant de nolre histoire coloniale. Pour &tre plus exact, depuis la
grande guerre de 1914, et le trouble général dans les iddes et les
conceplions internationales qui l'a suivie, des formuleset des mols
destructeurs des vieilles conceplions dominatrices ont été lancés.
Or, le pouvoir des formules et des mols est considérable.

(1) Comité de I"Afrique frangaise,
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Il pe se lumite plus aux II1I."|.}'-=:-t']lJ|I'.‘-' civilisées, Il s'étend &
tout le vaste monde. Tous les irl."ililllz".-i cn clat |:|u.-;u|.l moins grand
de sujétion révent d'independance. Hier, c'était la Tuntsie, et
avanl-luer, kgypte. L'Angleterre a promis aux opationalistes
égvpliens une represeutation élective. Attendons les résultats. Le
jour ou les Egyptiens aurontun Parlement, les Anglais pourraient
bien ¢prouver quelques surprises. La politique de M. Lloyd George
'-Ilili consistatt a laire tour A tour les Irlandais ou les I‘:'—’:}l’liﬂ'l]&
s assassiner eotre eux ful peut-ilre tres habile pour un jour. Elle
ne saurait I'élre au point de vue humain, je ne dis méme pas
cternel.

(e mot « Parlement », au moins autant que la chose, représente,
en eltet, une formiudable sugeestion. Il est aimanté en quelque
sorle de toules les ;n-imil.u Lions Lil.'*lluh:l';ltiql[rh }1!1_4:-1 Ou mMolns cari-
caturales, de tous les {1Hu"'l]'1_=i de délivrance. "1'4.1_1. BZ aver ri1u'| SOIM
les Allemands évitent le vocable « République » et conservent
celur de « Reich », Les Allemands savent le pouvoir magique de
certuins muls. I’ our eux « République » cela signifie désordre, non-
direction, anarchie. Nous verrons ceque signifiera « parlement »
pour les [:'-5'." ['JLi-L"l!:-'. Nous verrons aussi tout ce que Ureront de
}IL_JI!JELC ur, de 1:]'11:-'~Ili"l'i|r" ct 'ii'_' SATCSS53, les ]-d}'.‘é |_‘r|[f.rlji;1tlh !HI'IJH"._L':‘IEH
desassemblées ¢lectives ou des chartes Ll'itlulnl'|wr||iu.[]|'|- dont lﬂﬁ
eratihient les mu':ti‘u[r les sur le chemin de abdication

CARL SIGER.

ESOTERISME ET SCIENCES PSYCHIOGUES

Paul Flambart: Le langage aslral (frailé sommaire d'astrologie seienli Oaue)

. ¥ (| ]

Bibl. Chacornac. — D" Farairon : Le probleme de [a survivance de homme
devant les savanis, Ed. Durville, — DT Paul Gibler : Les malérialisalions de

.rrm.'-hurr; el la J'J.r:m_:."."r:."t'rr.r: de la maliére, Ed, Durville. — D J. Maxwell: La

Magie, Bibl., de Phlosophie scientifique, Flammarion,

Dans un récent et savant article publié 12 méme, M, Paul
Flambart a trop clairement ¢tabli le bien-fondé de astrologie et
le parfait accord de ses lois avec celles qui conditionnent les pro-
grés de la science actuelle, pour qu’il soit besoin de revenir sur
sa démonstration. Il nous sufhra de noter l'extréme intérét que
[]]'{"hf_‘,llll_‘:, a ce [.Iu-'tut iit vue, la nouvelle édition de |1|.J|.|1'1':|:r;u du
brillant technicien : le Langage astral, qui ht époque voila
dix ans dans les annales astrologiques, Trailé sommaire, mais
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cecmplet d'astrologie scientiique dans lequel, sous une forme
lumineuse et accessible 4 tous, sont condensées et coordonndes
les régles essentielles des correspondances véritiables entrel hom me
et son ciel de naissance. Cel exposé méthodique Jdonne loisir a
chacun d'expérimenter lui-méme, soit pour contrdler les lois
anciennes ou nouvelles, soit pour dresser ou interpréter éventuel-
lement des thémes de nativité, C'est par les fréquences compa-
rées des éléments en jeu, extraites elles-mémes de statistiques
valables scientifiquement, qu'on peut aboutir a4 des preuves de
correspondances réelles, et qui permettent, dars un sens général,
'interprétation rationnelle des caractéres et des destindes. Ainsi
se trouve justifiée, mathématiquement en quelque sorte, I'hypo-
thése de linégalité originelle entre les hommes, tant de fois mise
en question, — débat que ne peut ¢luder, avjourd hui moins que
jamais, toute doctrine philosophique ou sociale. Ce souci d’huma-
niser en quelque sorte les mysteres de occultisme, de les rendre
maniables et mallétables en réduisant leurs ¢léments essentiels a
des donuées purement positives, de simples faits de lahoratloire,
se retrouve dans la brochure ot le Dr Fugairon pose nettement
le probleme de la survivance de 'homme devant
les savants. A son sens, ce probléme n'est fonction d'avecun
systéme philosophique, d’aucune croyance religieuse déterminée.
Il est rielevable des sciences naturelles, et les bioloristes sont par=
faitement compdétents pour le résoudre, Plus d'une découverte
troublante en physiologie nous autorise i penser que les fronticres
de la vie n’ont point la mgidité que nous leur attribuons, el que
la mort elle-méme n'est qu'un phénomeéne contingent. Il n'est
pas absurde de supposer l'existence d'organismes doubles, vivant

en symbiose, 'un de chair périssable, 'autre d'essence plus sub-

tile el qui survit & son compagnon de chaine. Le DT Fugairon se
flatte d'avoir physiologiquement établi que 'homme est com posé
d'un sarcosome, a durée limitée, el d'un aérosome, d'une longévilé
supérieure. Il affirme avoir constaté, aprés la dissociation du
sarcosome, quatorze manifestations formelles de ces aérosomes.
Il demeure persuadé que la physiologie expérimentale nous four-
nira, & bref délai, des preuves décisives de la survivance. On
ne saurait oublier, dans le méme ordre d’idées, les saisissanles
expériences poursulvies, voila 25 ans, a ['Institut Pasteur de
New-York, dont il était directeur, par le Dr Gibier.
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Expériences consignées dans un rapport que le savant psycho-
physiologiste devait présenter au 4* Congrés international de
Psychologie, réuni a Paris en rgoo, lorsque la mort le surprit.
L'éliteur Durville a été bien inspiré de livrer au public ce mé-
moire,ot 'on trouvera ex pusés, avec toute la probité d'un homme
de laboratloire et toutes les zaranties que peut olfrir un controle
scientifique absolu, tel qu’il est pratiqué par nos métapsychistes
d'aujourd’hui, les résultals obtenus lors de ces extraordinaires
séances. Résultats qui n'ont rien perdu présentement de leur va-
leur, — le Pr Richet les a recueillis comme particulicrement
probauts dans son Traité de Metapsychigue, — et attestent for-
mellement les matérialisations de fantomes et la pé-
nétration de la matiére, selon le titre de I'opuscule. Les
conditions expérimentales imaginées par le Dr Gibier étaient des
plus sévéres, Une cage en bois renforcée d'un treillis métallique,
et fermée i clef, emprisonnait le médium, Celui-ci1, par surcroit
de précaution, était étroilement zarrotté aux montantsde la cage,
elles neends des atlaches se trouvaient a l'extérieur. hors de sa por-
tée.ll y eul, en dehors dela cage, de nombreuses formations de fan.
tomes, dont qiqum:n'—uuu.f. parfaitement matérialisées : plusieurs,
douées de la parole,se mouvaient parmi les assistants, et i proximité
dutoucher. Ces formes se résorbérent dans le plancher sans que le
médium, ligoté, edt fait le moindre mouvement Au cours d une
de ces scances, celui-ci traversa les barreaux de la cave. sans la
moindre trace d'effraction, el vint s'écrouler évanou) aux pieds des
assistants. Le guide auquel obéissait le médium At savoir qu'il
avalt dd, pour assurer son passage, dématérialiser le métal de la
grille, L'expérimentateur n'ose conclure absolument de ces faits i
la réalité de I'hypothése spirite.., Il en tire du moins cette con-
clusion qu’il faut élargir a tout prix le champ des investigations
scienlifiques pour y admettre, scrupuleusement expérimentés et
controlés, les fails supranormaux. C'est la thése méme que sou-
iennent, appuyés sur l'expérience, nos grands métapsyehistes.
Le Dr Gibier aura été en tout état de cause 'undes précurseurs les
plus audacieux, sinon les plus clairvoyants, de la nouvelle science.
Avec le D* Maxwell, méticuleux exégéte des textes hermétiques
et puissant évocateur des rites de la Magie 4 travers les dges,
nous faisons un formidable retour sur le passé, sans cependant
nous ¢loigner beaucoup du présent.., Et d'abord, sans qu'il y pa-
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raisse, ¢'est presque une révolulion, une maniére de petit coup
d'Etat, que la publication de cet ouvrage de I'éminent psychiste
dans la Bibliotheque de plilesoplie scientifique que dirige,
commaea "on sait, le Dr Gustave Le Bon. On connait la dédai-
gneuse inditférence,— pour ne pas dire plus,— du professeur Le
Bon pour les recherches psvehiques, qu'il ne s'est pas Fail scru-
].ll.:.ll-‘ de tratler ouverlemont.ela maintes !'-i'i!l'.l.ﬂ.'_'."ﬁ-.l d'« imagrinalions
pures ». Jans doate le D Maxwell nous [Jr('.-if*nll‘-l-i] SO0 euvre
comme une ¢lude purement sociologique, un exposé synthéligque
et migourcusement historique des dectrines qui, a travers les
siecles et dans Pordre du :‘g:.lx-u'.{'u'l, onl exalte El-i].!.t'l:.ii.-']i11.:a‘:l!-] iles
hommes, eglicvré leurs curiositeés secretes, suscité tour a tour leurs
haines ou leurs ferveurs. N'edl-il que ce caractire, 'ouvrare se=-
rait deja d'un caplivant intérét. Mais en analysant loisir, avec
la clairvovance du juge ¢t le calme de 1'historien, Vo izine des
rites magiques et leur réaction constante sur les élals soclaux, en
instruisanl sur nouveaux frais ce grand procés des rehgions se=
cretes, dont il w'est pus prouvé quiil ail été di finitivement jugé
ni méme conduit de i'.|-_un -l!.,,'i[.]i.l' et selon de rizoureuses pro-
cédures, |'"minent sociologue ne s'est point interdit d'apprécier,

¢ hemiu .'.1i-.||.l1 la valear PLLHOS0| Z|E||;-- I Sk r|!i"::.~|r".|v des Lthéo-

ries et des faits mis en cause, Confondus Jusqu el dans une coms

IMUne pros |'l'_:-L'4ut1~ I lesa classés, mberpretes a la double lumidre

de la raison et e ;1I'."-.]'-I-':|'-lt'll-'1', idigages de leur double gangue,

traditicnnelle et symbolique, pour leur restituer leur sens intel-
Leible, la viérité profomde gui se cachait sous leurs apparences.
l | Pl
Et il o'a pu s'cmpécher de conelure en plus d'un cas a leur réa-
lite olieclive. La part faite & Vimagination, la erédulité, le mys-
f | ™ o
Tj.'..-u.!'. Uerreur ou méme la [ .u'.|.||_', Loutl ce .:Eu'i[ v a de |'-_'-a_*[ &L
de constant dans la magie se raméne, en dernitre analvse, aux
el ¥ -

plicnomeénes u.q'I:JI-n_u]|:r;|-{=-.-:, [ est I’i']“‘l“‘h mais, tout comple
tail, encourageant, de voir, pourla premiére fois peut élre, ces

conclusions O5¢0% ]51'“.“![!'1' rane u|lflln.';.1_!l el ‘-..Et.:"ﬂ;‘ PT'H!;-.H.['-.'E I
queique sorle, dans les archives courdntes de la science doctri-
nale. Nul n'était plus compétent, en tous cas, que le distingué

magistrat pour faire triompher ce point de droit legitime, et oh-

i 1 ] . . ¥ =
temr, méme au prix de quelgues conecessions sociologuques, celle
]

tardive, mais jusle réhabiditation. Et oul ne ‘-nlrx'uiL de méme,

avee plus de elarte et Jadmirable érudition, de pénétration et
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de largeur d'esprit, faire revivre la prodizieuse évolution sécu-
laire de la magie, et reverdir cet arbre zigantesque du bien et
du mal, dont les racines plongent, tantdt dans le mensongce, tan-
16t dans le réve ou l'orgueil, mais dont les Lranches s'¢ i
nouissent dans la vérit, et d'od sont issues. depuis la médecine
jusqu'aux relizions, toutes les ramilications luxuriantes du sa-
voir, du songe et dun progrés humain. L'évolution de la magie
n'est point terminée, « Sa fécondité n'est pas épuisée, et nous
touchons au moment on la science conquerra un ensemble de
plu'-r:.ur'n-:]-'a complexes, dans lesquels on peut soupconner l'ac-
tion Jde  modes d'énergie inconnus, et Uintervenlion de modes
de connaissance dont analvse n'a jamais éé faite, » Oue le
veuillent ou non les savants officiels, le diable est dans la berge-
: o

rie... EL ce sera le diable, comme on dit, pour l'en faire sortir,

FAUL OLIVIER,

ART

ol

Oulilon Redon : A soi-méme, Floury, — L'Arf Srangais depnis vingt ans ;
L Archilectare, par Henori-Marcel Magne, Rieder et (

La publication du Journal 4'Odilon Redon ajoule un
livre curieux a la petite collection des wuvres ou des artistes s'ex-
priment en toute sineéritd, sur act, lear art, leur esthétique, leurs
conlemporains ; toutes cenvres precienses, par la forme d'abord,
car lartiste, méme s'il n'est point styliste, a toujours des sou-
dainalés llll.-"k"i_ll.'-:ttil"“:, un JIiHUI‘t"h.EII-{' :i'1-~:|n|'4-.-..-,ii,n| silvourcux, aussi
parce que leurs jugements surleurs émules méme partiaux ou in-
justes, aident a les comprendre eux-mémes, Quand il s'amit d'ar-
tistes et dont 'eeuvree porte 'empreinte d'un esprit original, I'in-
teett sacerdit du déchiffeage plus esrtain de leur mentalité et
cesl le cas pour Odilon Redon. Son arl, cxceplionnel, suscite
I'tdée d'une mé litation personnelle, d"un remuement d'idées, si-
non intense, au moins multiple. On n'est pas décu; le Jour-
nal est imprégnd d'une meantalité particuliere. On n'y lrouve
;'l‘lir'l| de traces d'iacertitudes, ce a u]‘{:lr.ri Ilnil'-.'.;lit faire croire la
réelle modestie de Redon, mais un recueillement, une émotion
devant 'art, una faculté J'admiration, d'insurrection aussi contre
des idoles trop encensées, nne vibration devant la nature, inté-
ressantes. Odilon Redon n'éerit pas mal, Il éerit méine mieux que

beaucoup de peintres, en ce sens qu'il ne fuit pas le morceau,
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va presque jusquau poéme en prose, lorsqu'il s'agit de décrire
un paysage,telle cetle vision d'hiver.

=

Aux jours graves de fin d’hiver, la nature en arrét est immobile. A
ce repos intermédiaire,souffle de mort et prémisse de vie,les heures ont
une solennelle grandeur... Rien n'apparait encore. Tout est discret
dans l'espace. Les chants du eiel, aux cimes des plus hauts arbres, ne
laissent rien prévoir de leur tendresse... Le soleil, en son dprete Vid=
lente, rayonne sans réchaulfer, 11 tombe sur les branches gréles en ca-
dences vives qui les brilent. La terre, dans sa tristesse, prend des ace

cents moroses el rien ne trahil encore ce 4|41i sera demain.
Et ce lk]nimpt-r d hiver ;

On entend au dehors des pas marqués et des bruits sonores. Tout
est bref el ]ﬂ't'l.'i.‘-. L'éclat vif et soudain de toul ee qui se meut, (rappe
les veux et Pesprit comme un trait. Gest 1d le Nord qui tombe, cest
le eiel qui s'abaisse obstinément, pesant et dur, sur les hommes qu'il
accable. 11 pleut, il tombe lentement vun broutllard ferme. Tout est
iriste el comme opprimé, La nature entiere.hommes et paysage, semble
sentir le poids du fond du temps. Clest la chaine obstinée, le fatal élé-
ment du dehors, 1j|ti tient tout dans le fer, sur le sol, dans le sombre
s¢jour d'un pavs frappé, Quelle étrange terreur, quelle dure tristesse
qui tombe lentement sur la vie et les choses et qui glace le ceear le
mieux étave. Que faire ici, que voir et que senlir, si ce n'est d écou-
ter leotement les étres gqui s'agitent el leurs voix, ¢t lears pas si ra-

pides.

(’est du bon paysageel un peu plus que du paysage, c’'est une
interprétation grave des choses qui comporte une philosophie un
peu .'"lln'[*, un peu l,:i.ul:r:_ on nest pits sm'[:ris {iLI1li:."{1:']]qllH[Il, SC8
gotts de promenade Redon s'interrompe pour dire: a L'arl plas-
tiqque est mort sous le souffle de 'infini. »

Mais qu’entend-il par art plastique 7 Cet art qu'il deéclare mort
est de formule ancienne el a son gré primitive. G'est I'art qui ne
concoit que la ligne et la couleur el qui les dédie a la stricte 1n-
terprétation des objets. Son désir et sa puissance étant d'en lirer
la suggestion, la réverie, la légende, le fantastique, le spectre, il
juge que les artistes qui n’ont rendu que l'enveloppe et le geste
sont insuffisants; ca et la des duretés pour Ingres et la lignée de

peintres extérieurs quil conlinue (d'aprés Redon,c’est Poussin et
David), des restrictions sur Degas dont il admire surtout et sans
réserves la fiere mentalité, vis-a-vis des impressionnistes qu'il
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juge supérieurs a tout ce qui les entoure, mais a qui il reproche
leur lidélité aux apparences des choses; en contrasle, son admira-
tion va lotals & Rembrandt, qui lui parait avoir ouvert a la pein-
ture le rovaume du Songe, qui a créé le clair-obscur, comme
Phidias la ligne, ouvert une voie a 'art hors de la raison paienne,
avoir-comme Diirer écouté ce souffle de linfini qui a modihé
I'art plastique. 11 adere Delacroix qu'il analyse forl bien 4 sa
période romantique et celle évolulion provogquée par le vovage
du Maroc qui ahoutit & un lyrisme plus appuyé sur la nature, 1l
aime Courlbet rour sof caractére. Il aime Gustave Moreau dont
Phae’on lui donne 'impression d'un éonnement nouveau. Il en
admire la technigue souple, vance, |||._'I"-i£_|nIJ[:i.'1]t‘. Il lui fairt grief
pourtant dedemeurer fidéle & 'interpreétation des légendes paien-
nes. I déclare que la vie de ces ceuvres esl factice el fausse. Le
jugement un peu conlradictuire avec l'enthousiasme démontré,
=..|;|1'I:|'|_',r,|]|:,it hi on  ne _~;ui|;_:1';|it l|1JL‘ I"l'.t"!u[l csl un l‘E]J'I'I']H‘!UI‘ 1|{_",
nouveaux lerroirs dlart, quiil es résolument moderniste, qu'il
cst en summe l'incarnateur de songes imprévus. Familier de I ceu-
vre du Vinei qu'il admire a l'egalde Rembrandt, il a comme Léo-
nard interrosd le hasard pour y lrouver des hgures, an jl_‘ll de la
lumiére sur les pierrailles ou les frondaisons sur les nuages son
maitre Bres fin lui a pittoresquement communiqué une théorie
-|1l“l| a [aile sienne.

Vovez dit Bresdin, ce tuyvau de cheminée. Il me raconte i mol unelé-
ronde. Sivous avez la foree de le ien observerel de le L"”"J""'“:l:-"- tma-
rinez le suet, le '||]u.-'~ ¢lronge, le plus izarre § g'il est base et sl restle

ans les limites de ee simple pan de mur, volre réve sera vivant, 'art

i*sl 1,
Ailleurs. il donne sa défimtion Liﬂiuiu:iulurv.

Peindre, c'est user d'un sens spéeial, d'un sens donpe pour constituzr
e belle substinee. Clest, ainsi que lanature, eréer du diamant, de Lor,

I saphir, de 'agate, du meétal précievx, de la soie, de la char ; c'est

in don de sensualité délicieuse qui peul, avec un ped de matiere hiqui-
de la il'lth e«‘in||-!‘t'. reconsiitucr ou :tr||i|1i‘ri1'|:' la vie, ou l.‘l1|'i1!'lil|t1.1‘u‘ une

surface 'ot ¢mergera une iu:-'-m_'hl.'l' humaine, I"irradiation Hﬂp['t-‘lur_': de

I'esprit, C'est un don de sensualite native, on ue laequiert pas,

On ne saurait mieux dire el personnen a souligné avec aulant

de force hl'nl‘i‘i-w.l' la nécessité du don en matitre d'art. Tout le
Il v a des peintu-

procés des fausses gicires académiques tient la,
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res dont tous les accords de couleurs sont harmonieux, et il v a
ceux qui n'arriveront jamais, malgré tout leur labeur, & faire
chanter deux tons. S1. au Propaos de Redon sur Mart de |:|.4-'rr1|’.l"1*,
vous ajoutez son propos sur U'éerivain, en le transférant aun pein-
lre, au plasticien, c'est le travail le plus nable et le plus délicat
que puissent faire « les hommes, car autrui en est cause », vous
avez les clefs de I'esthétique de Redon.,

L.I.t"r.l"n'l‘l' sl li"_lLlhl.t‘ - l[t' ll[.‘tln_‘ el “nir el |ir_- l'ur._lt 1S - 501l :]l:lli_']lf_',
se limite au dessin on & la lith s:r':tphir— au débuat, sonl r[ll\'”ll
Lranscrive Lne 53 m]||r1u|'u= u'u!u;r'{-r-:, elle =Ofjera tuu‘inm-a 4 OUVEIrune
porte sur le mystére, ce qui n'empéche point 'artiste de parler
melier avee e iston, H a pitssd pur une pl:.tw on le noir l'a
t'il}:lfl‘s'!?. i En;n'._'[*u[[fil ||-'='|-|.|H pas:iux yveux et n'éveille auvcune
sensualité, 1l est acent de Vespril bien plus que la belle couleur
de la PrIIL'HL‘ et du iu'i.unu-. » Puis i1l s'est |.]-u.,l_ir_:'|:|v'- en hou=
quels colorés. Evolution d'an espril, non pas inquicl, mais un
peu doulou Freux, Ssans cesse ému, quin’a pas voulu étre, comme
d’autres peintres (dont 1] discute plutdt lintellectualité que la
valeur Lm-hui-]uv- le ],I"JH.I"FI.HF.I'-" e .i'ﬁf{f'.lf_ ':1'1'1-!':4, e |!HE"iII|_I'I!"-i- Iui
I‘L"fnlrllil':li"ll! que seule la ]11;1.-.ti:[lre est terrain du peintre, el Iillr”
i':llilt |i|l|i[F‘l‘ un art a ses 1I1||I1.'|"r:|~-~,f 1Tl 4i=-' ' SEra l,-,ul_lirmr:-, | a !i!uﬂ
attirante des recherches que de créer sur les confins d'un art des
imaces nouvelles

&
k!

Dans U'excellente collection sur 1A r¢ Sfrancais depuis vingl
ans, que dirige trés habilement M. Léon Deshairs, M, Henri-Mar-
cel :IiIu'I:!II' cludie [|'1!|_'-'-.'1-.'-:-|-.‘:s--r~| ol de !'ﬁrﬂllilﬂ:ﬂtl'['t'ﬁ en ces
derniéres anndes. Le Lavre, ¢ est son 1otoret le [J|1i~:~ vil, est [ran=
chement moderniste el prend part contre les architectes qui, &
des Lesoins nouveaux adaptent des styles anciens el donnent des
it:';p!‘l‘t:z- de lt‘lnj-|=.‘ LTeC Oou e Irianons aux Liir]t!uvﬁ. Ol AUXx mar-
chés. On y suit trés bien les preoccupations de beaux amdénages-
ments intérieurs, m[.:Iuh'--- aux besoins des :_u'rulmrltf-. qlli |Il't"th'=
cupent nos nouveaux architectes ainsi que leurs recherches de
matiores nouvelles, béton armé, ciment et des structures appro=
]bt‘itl::'.*-u a cetl élément nouveaun. Il suit trés bien le mouvermnent de
logique qui préside aux derniers efforts. Il met! en relief a quelles
demandes inconnues ou i peu présde leurs devaneiers, les archi-
lectes de ce mement ont di faire face.
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Ainst la boutique, qui était récemment un lrou noir ras de
larue, est maintenant commandée par 'esthétique,

tiche de faive pénétrer le plus de lumidre possible, soit en

i
n'usant agne des tans clairs. =01t en cherchant des -iia{;-mili--t'.u. ||I'.i. fas-
| |

senl de la facade une claire-voie comiplete, en ne zardant comme pleins
que  les [ ;.r|'-"-l'.-|~-i-||i it soulagent :.'E vitrail, portant les étages. En
meme lemps, on s’ fforee de dorper 4 la Jevanlure un caraclére ori-
cinal, non pas par la complication des formes et le fuux luxe des ors,

rr..l:i'-! I‘_.‘ll' |.'I ! |'|!-- IHIN T R .EI . | I'Iil:l.'-‘ ]F.I_r' I.1' Liitgna ||| =51 :il"- ||-[5||':-.__ (RN |

des emblemes lormant epsetenes. Dansle magasin d'alimentation, on re-

mee au décor malsain des Loiseries '5'-'.t-:|_-w cnfaux marore, des slalls

i : - § ol | J . g i A
Laolre piten enireilenns of SOt oS nidgs & I IS AT,

ntraire de :-'--.‘:.i laver que des maleriaux

Des reproductions donnant 'image de quelques-uns des cfforts

les plus ahoutis des architectes de nolre moment : ce sont des

‘_'.'l-'li'.J:-»'c'-:]..lli-\_ lli"*-iﬂ.l:-l-flh il !.""-]:-_l'l

1 = 3
des hotels populaires

dressés de facon & donner le plus de lumidre possible & toutes les

i
E : | 1 i |

1 | i 7
res, ues natls de rrands=s Marasins, des térieurs de bou-

(" Lacd I1

chertes et aussi des facades ('hitels porticuliers, des maisons dé-
i

montables, cwuvres de Charvles Plumet, de Donnier, de Rend Dinet,
"Alfred Mg . de Louis Sorel, d'Henrt Besnard, de Labussiére
et Longerey. L'art archilectural se modifie, dans ses destinalions
mémes, Un n'élibe J':uiu.-; e | alais, on construil des ilots (e mai-
WOMS | la vie reelle ¥ repr nd des draits, On y gagnerd la fin de
ce vieux systéeme architectural académique : en toules circonstances
el pour n'importe quelle destination, baitir d'abord un grand es-
calier central el meltre autour, dans le peu de place qui reste,
importe quel agencement de pieces incommodes et exiguds, i
1-} aura ren a regreller.

GUETAVE hAIIN.

URBANISME

Les Hatntations a Fon mared i ; 1.0 1S 110 el = La v Cornu-
1

1 1 z % i
det. — La crise du non-Lilu s lotisss . — demento.

Une foule d’associations, de l'::l|.|i|.=.."-. l]lli'll."-H"-“g 'llf‘ Fens léa
> E i " " ¥ i 3 & g ; " : =
voues a {alirvisme soctal s eltorcenl a realiser ce qu on aj [-v.[L,

je me sais pourquet, les habitations a bon marche. Tout
un lemps i ri Cid ux, un argent rare, mille iru'm# sont atnsi dé-
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pensés, voire dilapidés dans une ceuvre respectable en ses in-
tentions, mais qui va a coté, sinon 4 l'encontre du bien général.
Pour ne pas réaliser ce qui edt dd I'dtre en principe, un sys-
téme de lors, un programme, si 'on aime mieux, un plan d’or-
dre géndéral, on se livre & une petite ceuvre sentimentale, Clest
un peula charité qu'on fait a 'aveugle du pont, pour se libérer
du souct que donne la pauvreté. Peuat-8tre, en analysant, on
trouverait qu’il y entre aussi le désir de ménager le pittoresqu e
et la liberté : i'u".-{'f'h* d'élre pauvre !

Je ne voudrais point passer pour un contempteur des associa-
tions d habitalions a bon marché et je m’explique.

Lisons cette note des journaux

M. Paul Strauss, ministre de 'Hygiéne et de la Prévovanee Sociale,
et M, de Lasteyrie, ministre des Financas, ont  fait approuver par le
conseil des Ministres un projet de loi destiné i porter de 2003 350 mil-
lions les avances que I'Etat pourra faire aux Sociétés de erédit immo-
bilier et de 300 4 500 millions le montant des avances pouvant étre

consenlies aux *Ir”'*"ll:ll-\]:ll[w i habiialions i hon marché,

Ces chiffres peuvent paraitre ¢normes. 11 vous est loisible de
les doubler, 4 cause des subventions municipales ou particu-
liéres qui s’y viendront ajouter,

Pour un pays comme la France, c'est peu prés, au prix oi
est la bitisse, comme quelques moellons par communes. 1l faut
compler, en elfet, qu'en outre des régzions dévastées, cent villes
de France ont besoin de constructions nouvelles. Partout. a Lyon,
a Bayonne, i Voiron et & Clermont-Ferrand, on subventionne &
ce propos. Quant & Paris et sa banlicue, si on accorde que 20 of o
des subventions de I'Etat y seront dépensées, cela fera a4 peu pres
comme une poignée de gouttes d'eau sur un amas de poussiére,
Avec 250 ou Joo millions, fera-t-on seulement cent immeubles,
— casernes pour dix ou vingt mille personnes 7

Paris, c'est un excellent exemple pour la critique de 'ceuvre A
accomplir,

Sans compler les groupes qui existentet n'entrent plus en ligne
de compte, nous dénombrons : celui de 'avenue Emile-Zola (323 lo-
gements), la cité-jardin de Charentonneau (57 maisons indivi-
duelles), les cités des Lilas et de Drancy (2 ou Joo logemenis). 1l
yen a d'autres, dil-on, moins importants. Qu’est-ce donc pour
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celte foule qui déferle dans le Grand-Paris (Paris et sa banlieue)
qui s'est accru, en ces derniers dix ans, de a6o.0o0o0 habitants, ou
environ ? Je vous laisse conclure.

Jentends bien que ces associations qui batissent se donnent
mission de proposer des exemples, de dresser des modéles, de
faire des expériences. M. Vautour, s'il existe encore, n'en a cure,
ni les sociélés immobilibres qui n'ont souci que de bons place-
ments. Pour moi, j'aimnraia mieux que |'Etat, au lieu de sub-
ventionner, contraignit les propriétaires hatir et 4 bien batr,
mit les enfrepreneurs en devoir de monirer leurs plans. Un
reglement, & défaut de lois, et des sanctions contre les malfai-
toeurs de la santé publique (1), comme 1l y en a conlre les petits
malfaiteurs quotidiens, réaliseraient mieux 'habitation nouvelle
que toules les palabres altruistes, électorales, etc.... et la masca-
rade de certaines cités modernsiyle (2).

Il demeure ceci : De 1goo @ rgro un sixiéme des jardins de
Paris a disparu ; depuis cinquante ans les immeubles n'ont
plus de cours; depuis loujours les lotissements sonl la proie
de spéculateurs. M. X, Y, 7. ministres de I'Hygiéne, des Finances
ou de I'Intérieur, au lieu de proposer des subventions, ont-ils
exigé de leurs fonctionnaires une action contre tout cela 7 ...
Voila qui était essentiel. Car il y a des lois et on ne les appli-
que pas... Elles sont mauvaises 7 Que ne les refait-on ? ...
Elles ne comportent pas de sanctions ? Greez en.

« Que voulcz-vous, disait un Monsieur, qui admnisire et, par
aventure, compéte en la question, que vonlez-vous que cela fasse
i un gros proprictaire, qu'on lui inflige une unique amende de
oo francs on de quicze franes, de un franc ou de 1000 francs,
pour ce qu'il a mis un étage de trop a son immeuble, ou une
que 180.000 personnes

Nons serions heao-
ridlal-

(1) Une 5!ati~;|ir1m‘r du mois de seplembra 1912 rivile
souifrent & Paris de la mauvaise hygiene des 1mmenuhbles.
reux de connaitre le nombre d= conlraventlions encourues par les proj
res des immeubles incriminés.

'3) Je dis mascarade : ¢t ¢'en est une que de réunir des cha'ets plus on
moins dits suisses, en bois léger, en stuc, en plitre peint, et de croire que c'est
un village, voire une cité-jardin, Des ligues simples, de bons matériaux, le

raz, l'ean surtout et abondante, I'electricité, feraient mieux |affaire, Songez
a ce que seront dans ¢'nq ans ces cilés-jardins, geore exposition universelle,
quand polre ciel gris y anra diverse ses eaux, ses Deiges, 500 inlempérie de
51X mois par an ?.,. La maison individuelle ne vaut pas pour l'ouvrier el
I'employé parisiensun bon immeuble doué du conforl compa tible avec sescourls
loisirs, Des moyens d¢ commanicalion rapides valent par-dessus Lloat.

B
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fenélre de moins, puisque cet élage en plus, cette fenélre en moin
lur rapporteront annuellement 2, 3 ou 10 mille franes 7 »

A ce prix, j'en connais qui récidivent & chaque nouvelle cou-.
truction, qm pavent I'amende el sourient.

[ci, en oulre, on ménage le gros contribuable ; la-bas, on argue
que ce nest pas le moment de faire démolir toutes les bdlisse
qui contreviennent aux lois, ear on en manque de bdlisses!. . .
Mille bonnes raisons. Cependant la tuberculose fait ses hécatom:
hes, les épidémies se suivent et se ressemblent. La criminalit
prospere,

On ne peut donc ni contraindre, ni prévenir,

5

Si les lois ne peuvent étre appliquées, il faut (rouver autr
chose. Les subventions seraient elticacement remplacées par des r
primes 4 donner aux construcleurs sous la forme que l'on vou-
dra : dégrévements ou véritables primes. Il ne faut pas se lasse:
de dire qu'on ne batit pas & la mesure des besoins de la papu-
lation (1), Avant 1914, on construisait annuellement & Paris de

1.000 & 2.000 maisons. A présent, la construction ne compense
as les démolitions, En huit ans, 1.000 maisons ont été abolies
les démolitions. En huit ans, 1.600 m L été abol
Je rappelle qu'a New-York on pose les fondations d'un batiment
toutes les 42 minutes... Comment y parvient-on ?.... L'lnstitul

d'Urbanisme nousle dira quelque jour.

Mais la question est surtout celle-ci : faut-il dépenser Soo mil
lions pour bien loger quelques milliers d'habitants, cependant
que 2 ou J millions d'autres sont decimés exaclement par Jdéfaut
de crédits (2) ?

Tout dépend au fond d’une loi qu'on ne parvient pas & établi
depuis un siécle. On a fait des textes, comme celui de 1884, ou
la loi Cornudet,qui est la dernicre, des textes, dis-je, non de
lois.

La loi Cornudet est restée & peu prés sans effet. Elle sorla:
d'un bor sentiment et d'une longue suite de rapports. Elle es

(1) Je sais bien qu’on dit : Oa’elle s'en aille ! Oue viennent faire ici tou
ces gens dout on mangue ailleurs ? — C'est une aulre question, Les transfor-
mations du monde économique les remméneront, dans un siécle. Pour 'heure,
il s'agit de parer a l'afilux,

(2) Paris est congestionné an centre jusqn’a I"étouffement. Dans les quartier
extérieurs les maisons rarales, d'un étage, sans ¢tage pullulent : mauvvais

distribution, La banliene immeédiate est plus mal « bédtie » qu'un village espa
i a, |
gnﬂ].
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née de la guerre, & propos des régions dévastées, mais on l'avait
tudice dans son principe depuis nombre d'années.

Art, 1. — Toute ville de dix mille habitants, dit-elle, ef au=-lessus,
sans préjudiee du plan général J'alicnement et de pivellement imposé
A tontes les communes par P'art. 136, 132 de la loi du 5 avril 1884, est
lenue d'avoir un projet d'amdénagement, d'embellissement et d'exten-
10T .

Ce projet qui devra étre élabli dans un délai maximum de trois ans,
4 compter de la promulgation de la [:r'|'~_'-;|r|.-1r' loa, [‘u.'i:[;ri*r.-.]

0 un l-n'.nl-]'l] tixe la direction, la largeur et le caraclére des voies
d erier on & madifier, délermine les emplacements, 1'étendue ct les
l“‘lia'lﬁ'ﬂi-ﬂﬂ-‘- des ]ﬂ L adid.” 8 .‘-u-'i‘-]:l.‘."J"-i, _:_.'II'I:HHH ]I'.]h'.il.‘-‘, h"T‘1';|ir|-'. ile i_4'1|. imrw;‘::-;.,r
espices lihres, divers, et iruHr;'[r- les réserves boisees ou non & consti-

tuer, ele..

Une série de prescriptions excellentes suivent, touchant I'hygiée
ne. Eh bien ! cette belle velléité parlementaire est demeurée sur le
papier. Un n'applique pas la loi. L'empirisme électoral continue
de régir la formation des villes neuves. D'ailleurs, les connais-
seurs vous diront qu'elle est inopérante, inapplicable, & refaire.
Elle ne vaut pas mieux que les précédentes. On compte les villes

qui s'v sont soumises et |r'r|1'1nj. celles-c1 bien peu ont IJL'-m'-trlﬁ

I'esprit de la lo1.

En somme, nofre urbanisme ofiiciel, 8’1l existe, n'est guére au
potnt, Pourtant on ne peut pas dire que rien n'ait élé fait,

Une remarque fort juste, cest que les siecles passés, moins
embarrassés de connaissances, ozt fail micux. Cependant j'en-
tends dire que leurs maisons, si on les compare aux ndlres,
¢tarent bien Lrop ¢levees par rapport aux paores. Les nrbanistes
triomphent aisément la-dessus. Pour la défense d'.atre fois,
qut est si souvent détestable, surtout par ce défaot, hélas! univer-
sel, qu'est le vieillissement, pour sa défense on peut observer que
la rue, jadis, n’avait qu'une mince importance vis-a-vis de la
cour. A I'heure qu'il est, 'une est une voie ferrée, I'autre une
cheminée iamentable. Il est vrai que le terrain a fort augmenté
en valeur et qu'il faut le ménager. Mais il ne s’agit pas de reve-
nir & des méthodes de chaise-a-porteur, simplement d'¢chapper
a l'emprise de la spéculalion et & ses manceuvres,

Un des antidotes serait un essarmage intellizent des villes,

des gros centres. Il s'est établi, de lui-méme, par ces lotissements

il [ % LRI
s 1
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innombrables qui morcellent la grande propriété dans un rayon
“de 50 kilométres autour des fortes agglomtrations. La loi Cor-
nudel refatle devra agirsur ces essaims anarchiques. Les noyaux

nouveaux étudiés, reliés facilement aux centres, plus que tout
autre, c'est le véritable reméde contre la centralisation, la conges-
tion.

=]

Les lotissementssont la proie desspéculateurs, On acquiert
du terrain : aulour de Paris, ¢’est, en ce moment, une folie. 1l
est souvent défectueux, empoisonné, rsé. Rien n'a été prévu, ni
I'adduction de l'eau, mi la viabilité. Il a codté a, § francs le
métre. Le pelit propriétaire héroiquement a biti dans la plaine
un chalet de montagne en parpin, en méachefler, ‘avec de la paille
compressée ou du carton-pierre. 1l demande le gaz et 1'électricité,
La commune n'est pas riche pour lui céderl'es<entiel. Elle exige
10 francs par mélre de ce misérable. Personne ne le défend. Il a
quitté les sixiémes ciladins pour choir dans un cloaque ou un
désert de banlieue. 1l livre son corps & }a misére physiologique,
et, s'il lui en reste la force, son esprit & la révolte. Il n'est pas le
plus coupable.

Qu'il lise le journal, il apprendra : la mortalité, la criminalité
augmentent; ou bien : « M. X, ministrede Ullyqgiéne,a deman-
dé aux préfels de faire procéder, sansdélai, par les soins des
assemblées sanilaires (tiens, ca existe 7 ) aux enquéles en vue
de l'assainissement desvilles el descommunes dont le nombre
de décés dépasse la moyenne générale de la mortalilé qui a
elé, en 1920, de r.72 par 100 habitants. »

Mais ¢a ne change rien a rien.

Misesto. — Deux expériences & signaler aux urbanistes du monde
qui viennent & Paris s'inspirer de méthodes nouvelles. D'abord les gar-
des-i-cheval au coin des voies importaotes. Voili bien de quoi réjouir
un moment, si 'on songe ce que pése un cheval, méme de gendarme,
devant un camion de 10 t. ou une limousine de 6o H, P_ | Puérilité et
anachronisme ! A moins que ce nesoit un moyen de propagande; et alors
je me tais. Enfin, il me plait de signaler qu’aprés avoir honni le trol- >
ley, pour la plus grande fortune des entrepreneurs, voici qu'on le réta- :
blit. Les contribuables sourient. La circulation est toujours délestablc.

ELIE RICHARD,
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NOTES ET DOCUMENTS LITTERAIRES

Autour du Chat Noir. Envois et Dédicaces. — g
doit vendre prochainement la bibliothéque de Rodolphe Sali-.
Avant que ne soient dispersés les volumes qui la com posaient, il
nous a paru amusant de copier et de réunir quelques-uns das
envois d'auteurs qui les décoraient. Salis, créateur et wran:
maitre du Chat Noir, rénovateur de Montmaitre,s'il n'en ful pas
I'inventeur, roi de la « Bulte sacrée » et empereur du boniment,
c'est loule une époque, quinze ans de liltérature, 188 1-1806, qui
revienl & travers ces dédicaces apposées sur des livres que, le plus
souvent, le « gentilhomme cabaretier » n'eut point le temps de
couper.

Certaines, dans le nombre, furent adressées non & =malis, mais
a Robert Caze ou 4 Emile Goudeau, I'un mort si malheuren e
ment des suites d'un duel absurde, 'autre qui avail amené au
cabaret du boulevard Rochechouart, dont ils assurérent en par=
tie le succes, la plupart des membres du club des « Hydropathes s,
mort prémalurément aprés quelques hivers d'une notoriété bru-
vante et éphémeére.

La génération présente peut ignorer ou avoir oublié Le Mar-
lyre d’Angéle ou L'Eléve Gendrevin : on en faisait alors erand
cas, ainst qu'en témoignent ces deux envois, relevés, 'un  sur
un exemplaire de I'édition originale d’A Rebours, 'aulre sur
un hollande de Chair molle, ce premier roman de Paul Adam,
auquel il dut quinze jours de prison,que d'ailleurs il ne fit potil,
ot mille francs d’amende, pour avoir outragé la pudeur de M.
'rancisque Sarcey, indulgente aux grivoiseries de tant de vau-
levilles, quand elle ne les encourageait pas :

Au Papa d’Angéle, au Pere de 'Eléve Gendrevin, & 'ami Caze, sos
vicux —J.- K, Huysmans,

A I'évocateur d’Angéle, Robert Caze, hommage du débutant — Pawm
ADam,

L'envoi de L'Essence de soleil (1890) peut paraitre plus plai-
sant et marque déja des préoccupations autres :

A Rodolphe Salis gentilhomme d'art — Pauve Avam, chipoteur de
slyle,

Il « chipotait » encore bien plas lorsque, en collaboration.awec
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Jean Moréas, que n'avaient point encore élu et couronné de
myrle les muses romanes, il écrivait Le Theé cheg Miranda (1886).
Mais de quelle singulicre fagon Moreas, dont les essais au Chat
Noir avaient é1¢ médiocres, orthographiait le prénom du maitre
du lLieu :

A Rhodaolphe Salis cordialement —Jeax Morgas, Pave Apaw,

Les f!{'ff'rrrue.w?merr'.g de Gabriel Viecaire et Henri Deauclair
avaien!, naturellement (1883), précédé celte prose rythmee ;

A Rodolphe Salis gentilhomme décadent — Apprg FrovrerTe,

De Théodore Hannon. cet envoi versifi¢, qui constituz un aveun
de paternité, sur un exemplaire du Mirliten priag (que, Ce
Frére Culpidon (1889) :

Aui trés spirituel Goudean

Cetlte tres madeste grnlLt' d'ean

(Dans océan) pour lu prouver

-!h}lr':l Bruxelles on pent trouver

Chat noir, chat blond, chat roux, chat roche
Et par-dessus tout chat en poche.

Tnéo, Hanwow,

Autre aveu. il révéle non auteur — le méme Théodore Han-
non, sous le masque de Monsieur de la Braguetle — des Treice
sonnels du doigt dedans, mais leur éditeur... Nous ne ie nom-
merons point, ce qui serait facile, bien que, volontairement, 1l edt
omis de signer:

A mes amis du Chat Noir, Etrennes joyeuses de l'éditeur belge, .,

-

Par coatre, M. Edmond Harancourt quia toujours eu le bon

goit de ne point désavouer la paternité de La Légende des sexes

— il ne faut jamais répudier de beaux vers —a sign¢ en toules
letires

A Rodolphe Salis, souvenir de nos premiers efforts, — Eopmonp Ha-
RAUCOLNRNT.

Nombre des pitces de la Légende avaient effectivement paru
dans le Chat Noir, non sans que, parfois, on ait cru devoir leur
infliger le platre infamant d’une feuille de vigne : i1l convre ou
il bouche, & Niane ! Un compte rendu n'est, au surplus, jamais
a dédaigner, témoin cet envoi d'Amis (1887) :
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A Rodolphe Salis gentilhomme, — Eowmoxp Hanavcoumar., — Faites
arlicle, aurez vers,

La paternité peut n'dtre qu'une attribulion. Sur un exemplaire
d'Uba Roi (1896), un des quinze sur papier de Hollande, ces
deux lignes lapidaires :

Exemplaire destiné a ‘gloriier Rodelphe Salis.

Il ya la dédicace banale, le « cordialement », « bien cordiale-
ment » de M. Jean Richepin qui, cependant. n'était point encore
de I'Acadcémie frangaise, de M.Edmond de Goneourt, qui n’avait
point encore fondé la sienne, et de tant d'autres,

Les clients, des inconnus, des oubliés — car ne collaborérent-
ils pas quelque peu au Chat Noir ? — surent montrer plus d’es-
prit el d'originalité, Ce sont des vers, et le volume, anlérieur i
P'ouverture du cabaret, est intitulé A Genoux | 1878) :

Salis, prince des Hercaoles,
Cabaretier peu pliant,
Voizi des vers ridicules,

— Aprr~ne Frosen, client,

Des versencore, Roncegs et Fleurs 18q6). et [a question s;-rir'nnrt-
a fait oublizr & beaucoup le « poite mort jeune », edt dit Sainte-
Beuve :

A ta eharmante femmme et dtoi, mon vicux R. Salis. Ata femme avee
mes respectueuxy hommages et a toi avec ma meilleure amitié. — Cug-
ka1 (ranpm,

Le plus sérieusement du monde, Rodolphe Salis lui-méme et
Alphonse Allais dédicacaient ainsi l'exemplaire des Gaites du
Chat Noir (18g4) destiné aux archives de la Compagnie :

A Rodolphe Salis, affectueusement. — RopovLrue Savts. — A Monsicur
Alphonse Allais, bien respectueusement. — Avrpnosse Avvais.

Ce Lrave Allais, il avait soif... méme de respect et Armand
Masson, potte aimable, ne le lui ménageait pas :

A mon honorable rédac-chef Alphonse Allais, hommage bougrement
respectucux., — AnManp Massow, (Par devant notaire, 18806 )

A son habitude, Jules Jouy de se montrer plutdt macabre en cet
envoi des Nonvelles de Clément Privé (1883), Pauteur des « Parce
que... », qui,au début du journal,en avaii, avec Emile Goudeau,

assumé la rédaction :
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A Rodolphe Salis. — Pour ce pauvre Clément empéehe : Jores Jouy,

Lien « empéché » en effet. Le recueil était posthume et il y
avail dix-huit'mois que « ce pauvre Clément » était mort.

Lrédition originale des Fleurs du Bilume d'Emile Goudeau
'1858) portait cette double suscription:

A Morsicur Paunl de Saint-Vietor, hommage de 'autenr. — Emug Goc-
peAv. — Aprés la vente Saint-Vietor : A mon camarade R, Salis qui
a» coupé les leuillets de ce livee que M, de Saint-Viclor avait dédaigné,
— Emire Govpeau,

Sans les dédaigner, que de livres, encore bien plus que Paul
#e Saint-Victor, qui fut un critique qui lisait, Salis n'eut jamais
¢ lnisir de conper, songedt-il méme & le faire!

Fn ttte des Poémes ironigues, « Emilios» devait se souvenir,
avec i propos, — ce sont bien des vers d'a propos — qu'il était
poite et faisait profession d'ironiste :

0 journal le Chat Noir! & toi Salis Rodolphe,

qui pour les Philistins horribles n'es qu’un golfe

eit les bocks foot un flux et reflux de glouglous ;

m=is qui pour les vovants existes, beau lac d'encre

ot malgré les remous et miaoux des jaloux,

Ia poésie errante a pu jeter son ancre,

() pays plus ouvert que les chemins d'Alstorff,

prends ¢e volume o 'Art ironique gondole;

car enfin, malgré Blind, lent imprimeur & Dole,

mes vers ont va le jour chez monsienr Gllendorff,
A Paris, ce 11 décembre 1883.

Esuite Govoeav,

Eidmond Deschaumes avait rempli les fonctions moins absor-
Jantes gu'honorifiques de secrétaire de la rédaction du journal.
2es trois envois successifs attestent quelle durée peut étre attri-
tude A la reconnaissance des gens de lettres, Chez M. Edmond
Peschaumes, elle ne semblait pas dépasser deux lustres :

L’Amour en boutique (1883) :

A Hn._!n!l-hﬂ Salis, m.:‘.ln ancien patron. — Epsornp Descravmzs.
Les Monsires roses (1883 :

A Reodelphe Salis, & mon maitre, & celui a qui je dois tout. — Ebp-
woxn Descuaumes,
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Iéléne et Jacques (1843) :

A M. Rodolphe Salis homme de lettres, son ancien secrétaire de ré-
daction. — E, Descuauvmes.

C'est sec comme un coup de biton ou un coup de pied d'ane.
En vérité, on peut préférer I'éreintement que réservait Léon Bluy
au « gentilhomme-cabaretier » dans!'introduction de Belluaires
el Porchers. Celui la, au moins, avait sa personnalité et son ta-
lent, sanglier toujours prét a se retourner et, faisant face & la
meute de ses poursuivants, & en découdre quelques-uns, et puis
c'était Léon Bloy.

Dans quels termes, cependant, de sa belle et large éeriture de
scribe accoutumé & transcrire surle vélio des bhulles pontificales,
n'avait-il point, sur les faux titres de deax exempla'res du fsve-
lateur du Globe, magnific Rololphe Salis et véhémentemont
clamé sa gratitude ? .

Au Geotlhomme Cabaretier, 4 mon trés vaillant ami Nodolphe Salis,
)'offre ce vagissement d'un enfant perdu de la Sainte Mére Ezlise, al-
laité pendant vingt ans aux mamelles de bronze ds la famine, en témaoi-
gnage de profonde gratitude et de dilection parfaite pour ls seal fidin
du journalisme qui ait ea l'audace de recueillir & son bord le muins
longanime des naufragés de la Méduse littéraire. — Lios Brov,

Je supplie Mme Salis d'accepter ce livre de son pauvre servileur, s
souvenir de gratitude et parfaite amitié.

Lorsque je serai devenu un persinnage tout & fail célébre, qu'elle se
souvienoe en relisant cette dédicace que c'est par elle et par son mar
(que la plus étonnante mémoire d'ami u'on puisse reaconlrer sur celie
planéte, ne s’est pas éteinte dans le désespoir.— Liox Brov,

Sur un exemplaire sur hollande des Propos d'un Entrepre
neur de démolitions, I'enthousiasme n'était pas moindre et il
aurait voulu avoir a refaire cette « inexplicable dédicace » — de-
vail-il écrire plus tard — pour en exaspérer I'expression :

Voici ton exempl, tiré d part, mon ami Rodolphe, que pourrais-je
te dire aprés la folle dédicace de ce livre, sinon que je voudrais avoir
i la refaire pour en exaspérer I'expression, trop séche encore el trop
troide au gré de ton fidéle — Léox Brov,

Il est heureusement des amitiés plus durables. Eno 1888, Ro-
dolphe Darzens exprimait ainsi la sienne pour Salis, en téte de
celle Amanle du Christ ou, dans l'eau-forle de Rops qui la pra-
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ciode, le facies du Galiléen n'est pas sans rappeler les traits du
poéte :
A Rodolphe Salis, son ami — RoovoLrae Danzens,

- L’année suivante, sur le faux titre des Nuifs a Paris, conte-
nant entre autres iolies pages un portrait bien venu de « Salis,
improvisateur d'une verve intarissable », donnant « avec son re-
sard inquiétant, gris et bleu, son nez en bec d’aigle el sa barbe
rousse », 'impression d’ « un reitre, (d') un soudard brutal et
chef de bande », Darzens. quoique ayant réduil a leurs justes pro-
nortions les doléances de quelques artistes vis-a-vms de « leur
adroit Mécéne », prenait soin d'ajouter ce correclif:

A Rodolphe Salis, un vicux chatnoiriste qui n’est pas si mufe (sir]

(ue tucrois. — . Dapzexs,

Oui, il y a cedx qui se souviennent et qui ne sa uratent oublier.
Tel Georges d'Esparbés, poete lyrique au Chat Noir, encore que ne
couchant pas tout nu, avant de se rdvéler sous la forme épique
dans la prose de La Legende del' Argle (1893), en attendant Les

Demi-solde :

A Rodolphe Salis, son pocte,son ami des anciens jours, affectueuse-
menl.— (reonGes p Espanpes,

Tel encore Maurice Donnay, altestant, par ces précieuses dé-
dicaces de Phryné e A" Ajllenrs, une amitié et une gratitude
remontantes, comme les plus chéres de toules les roses, les plus
lmrl‘umﬁes .

A Rodolphe Salis £3 (ce n'est pas des cornes, c'est des palmes), en
souvenir des bonnes heures passces au Chat Noir. Affeclueusement, —

Mavnice Doxnay.

Ailleurs:

A mon cher ami Rodolphe Salis chez qui je fis mes premiéres armes
ot ferai-jeaussi les derniéres peut-cire, que sais-je ¥ en gutre ! en quel-
que sorte !l.— Maunice DoxNay.

Il ne furent pas les seuls a subir cette emprise. Le bric-a-brac,
le ton mi-renaissance mi médiéval du cabaret, Vallure grandilo-
quente de Salis, si bien rendue par La Gandara, avaient séduit le
romantisme attardé de Barbey d'Aurevilly. Montmartre n'étaitl que
la butte, la montagne ¢était venue 4 elle:
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Les Ridicules du temps (1883) porlent cet envoi dont plus
d’un aurait pus’enorgueillir:

A Moosteur Sahis. Un ami ineonnu. — J. Bansey p’AumeviLy,

A la premiére page des Memoranaa, le Connétable ne craint
pas de promulzuer cette dilection :

J'aime beaucoup monsieur Salis.— Jures Bansey p'AureviLLy,

Au moins n'avait-il pas affaire 4 un ingrat. La personne de
HH.I‘J.JE‘J' ¢tait sacrée & 'w Institut » du boulevard Rochechouart,
ou l'on ne faisail gaére E'I-l‘ﬂrt"*:‘-.-ll.'ll e respecter les rr_'-[.ututiu]._--. les
plus assises ; le vieil homme qui, tardivement, entrait dans la
gloire, se moatrait seasible a 'admiralion un peu intransigeante
qu'on lut Limoignait

A Rindulphe Salis, ce chal tigre pour ses amis, quand 1l s'agit de les
défenlre, Unde ecux-id,— Jures Banney v'Avnuvieny,(Ce qui ne meurt
pis, 1884.)

Ab ! que teroe el trisle, combien triste ! car ¢’était un écri-
vain trist2, — pardonnez-moi, Donnay — l'er-dono dont Charles
Buet, cette ombre si mal portée de Barbey, crut devoir adorner

es Conles tronigues — qui 'élaient si peu

Au Chat noir, bleu, rouge et de toutes couleurs (qui -‘211|‘I[l|:“.‘1|'_" Ro-
dolphe Salis, par son jeune el vieux ami — Cuances Buer.

IF'ort heureusement, l'esprit, poussiére légére el impalpable,
poudrait davanlage ces ligones légéres qu'accompagnait cette si-
gnature :

A Rodolphe Salis et & mes amis du Chat Noir, bien cordialement. —
JuLes LemaiThe,

A leur accoutumée, Arséne Houssave se montrait « sympathi-

¥ o a
que », Jules Claretie, « voisin et cher confrére », hénisseur, ce-
pendant que Philippe Gille se rappelail avoir élé pocte et, ainsi
que Verlaine et que Villiers de I'lsle-Adam, exprimait son amitié
# Rodolphe Salis, qu'aucun d’eux ne songeait 4 transformer en
¢« Ane rouge ».

Mon cher Salis, moi aussi j'aifait des vers autrefois et j"adresse eeux-
ci non seulement an maitre du grand Chat noir, mais auvssi 4 lami, —
Pauiere Giois, (L' Herbier,)

Jadis et Naguére (1884) :

Qouvenir de Vautewr, — . V.
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fes Uns el les autres, Chotx de poésies, Bonhear (18g1) :
A Rodolphe Fa'is, son ami, — P. Venvae,

L'Eve future (1886) :

A Rodolphe Salis, son ami, — Viwviens pe L'isLe-Apawm,

Tribalat Bonlomet (1887):

A Nodelphe Salis, Joffre cette ®uvyre d'extréme jeuncsse Claire Le-
20T, — ViLLiens nE L'Iste-Apam,

De Guy de Maupassant, cette dédicace que I'on pourrait teni
pour uneinjuste ct terrible rosserie, si le suisse du Chat Noir ne
setait point vu altribuer le cognomen de Bel-Ami ;

Au vrai Bel-Ami du Chat Noir, 'auteur de I'autre, — Guy pe Mac-
TASSANT

[l était beau et décoralif, cet homme 4 la culotte courte et col-
Iante, el n'avait point été sans exciter 'admiration de Jean Lor-
run, qui, sur un exemplaire de Vivrane, ea chantait ainsi le los ;

A Rodolphe Salis,seigneur du plus beau hallel ardier dumonde, prince
t: Rafaelli (sie), roi de slatues peintes, Laurent de Médicis-Willelle-
divicre el IRochechiouart, son Lonraiy Jean, quilaime quand méme et
FITCE (Jue (Un croquis grossi¢rement dessiné repré-
saliss'enf, ., sente un prohl et uce main faisant un pied
=l Jui aussi, de nez.) juin 83,

51l signait encore « Lorrain Jean », le temps n'élait plus, mais

pas encore lointain, ou le cher garcon avait eru devoir affubler

€'une apparence moyennageuse, par l'adjonction d'un b, le pré-
aon guil s'était choisi ;

A Emile Goudeau, au poéte eabaretier, Villon moderne et renaissance
du plus charmant bouge du vieux Paris, toute ma béte adiniration et mes
shaudes sympathies, — Jeuws Lonnas, Paris, juin 82. (Le Sang des
liea.r.)

Puis il devint Jean Lorrain, et, fleur plus 1;1[*;;:3, orchidée ou
dahlia noir, sa rosserie s'¢panouit sur le fumier ou elle puisait
des sucs mortels ; le poéte s’évanouissait pour faire placeau chro-
aujueur redouté et trop bien informé, i I'évocateur,au fond restd
asif, des bouges du bord de I'eau, des potiniéres des Champs-
Flvsées et de la Riviera :

A Rcdolphe Salis, ex-scigneur de son ex-poéte, — Jean Loraaixy —
1. (Sengense.)
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Gandillot, Oscar Méténier, Camille Lemonnier, Emile Verhae-
ren, et tous, ou presque,adressaient & Salis, avec un motaimable,
leur dernier volume ; Paul Aréne voisinait avec Emile Bergerat ;
Jean Drault, comme Ren¢ Ghil, croyait acquérir le ton du logis
en camouflant Le Soldat Clapusotd’un faux nez en vieux fran-
¢ais; Paul Mariéton bigayait une dédicace amicale ; les Rosny
signaieut en-ore «J.-l. Rosny frires»et Joséphin Péladan, pour
qui n'avait point encore com nencé 'ére des huissiers et du pa-
pier timbré, croyait devoirac >mpagner son Vice Supréme dece
mot de gratitude g

A Monsievr lodd] he Salis, qui voulul bien annoncer que le Viee Su-
préme était & édiler, ce scuvenic de -gratitude était db, — Josérmn
PEcapan, e 7 octobre 1884.

De Maurice Montégul, plus prosateur que poéte, ces cinq vers,
auxquels 'Arétin (1886) — un drame qui comme tant d’autres
avait eu des malheurs — ne dut pointun lustre nouveau :

Au conteur fol et drolatique

Dua bon vieax temps, du temps jadis,
Au calaretier mirifique,

Au gentilhomme fantastique,

Au camarade, — A toi, Salis.

Mavnice Mosrégur.

Krysinska qui, suivant le signalement qui courait & I'époque
Leureuse des « Hydropathes », faisait des verset le trotloir, ne pos-
stdant de Minerve, déesse de laSagesse, que les yeux pers, — yeux
étranges et énigmatiques, fallacieux miroir auquel s'était laissé
prendre plus d'un jouvenceau, — & 'amour libre avant substitué
le vers libre, dédicacait ainsi, en 18a2, son recueil L'Amour cle-
mine. Un Amour qui avait beauccup cheminé ;

Au conteur joyeux el sublil des Contes du Chat noir (je parle de
Rodolphe Salis, comme de juste), au trés spirituel directeur du journal
trois fois fameux qui fut le berc2au de 'auteur, son amie, — MARIg
IHYSINSKA,

On peut se demander si une rosseric n'est pas incluse entre
ces parenthéses. Quant au Chat Noir, son berceau? Non, outre
qu'elle se rajeunissait outrageusement, Marpha exagérait:il avait
été autre,

Du vieil Alexandre Pothey, ce Franc-Comtois que Montmartre
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avait adopté et fait sien aux soirs révolus de la Brasserie de
Martyrs, sur une réédition de La Muetle :

Mon cher Rodolphe Salis, allons vovons failes une belle riselte aus
petits monstres de volre vieil ami, — Avex Poruey.

Et, sur les Chansons de J.-B. Clément (1885), — une de nos
places commémore avec raison la mémoire du potle du Temps
des Cerises ;

A Hll:]-.ll}:'hl_‘. Salis, le f__‘f:‘:tﬂ{f ¢chanson du Chat Noir, — J.=B. CLE-

MENT. |f':nria-f‘-hmtrn.'U'l:rL*, 20 |AnvVIer 1883,

La paix, une paix armée, semble méme rapprocher les adver-

saires de la veille, l'autocrate de la rue de Laval, devenue la rue
Yictor-Massé, et le bon chansonnier Aristide Bruant, qui, bou-
levard Rochechouart, avait repris le local exigu du « cabaret
Louis XIII » et en avait fait le Mirliton,

En guise de rameau d'olivier, ce fut cet exemplaire de Dans
la fue:

A Rodolphe Salis, mon ex-ennemi, eo attendant un japon.

Il ne semble pas que le japon annoncé soit jamais veau.

Jean Dolent, & son habitude, se montrait tarabiscots, sibyllin
et ¢oigmatique, La phrase est jolie, amusante méme, mais com-
prenne qui pourra cette confession qui suivait l'envoi o' Une
Volee de merles :

A Rodolphe Salis, — Jsan Dovest. Le style est I'état innocent de
I'esprit, Je suis de la race de ces mauvais serviteurs qui attendent pour
battre.I'babit du maitre que le maitre soit dedans,

Hippolyte Buflenoir et Joseph Cangueteau évoquaient, fidéles a
la rive gauche, les souvenirs abolis du quartier latin, mais c'est
surtout, et a juste titre, « Montmartre reconnaissant » qui fétait
et célébrait Salis.

D'abord ceux de lamaison, Victor Meusy et George Auriol :

A Salis, Christophe Colomb de la bulte Montmartre,

A Salis, saint Jean précurseur de I'age du zine découpe,

A Salis, propagateur des métaphores électriques,

A Salis, chevalier da Saint Esprit,

Grand pourfendeur de sots, protecteur de Thespis et de Tyrtée,

A Salis Rodolphe, hommage de son camarade, Vicron Mgusy., (Chan-
sons d'hier et d'aujourd'hai, 1889.)

A Rodolphe Salis, seigneur de Chatooirville, due de Naintré, gon-
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falonier d'Ingrandes et grand maistre (pour les districts poictevins) de
la_tres noble et trés vaillante confrérie des cantonniers de I'ldéal, j'of-
fre cette petite bible, avee une bonne poigoée de main. « Ea toute cor-
dialité », comme disent les esthétes, son vieux copain, — Geonce Av.
nioL. (En revenant de Puntoise,)

Et les amis de celte maison, tel Monsieur Jules de Marthold,
notre ainé, l'un des survivants de sa génération, resté, en dépit
des années, jeune d'esprit, bienveillant et bien duisant :

A Rodolphe Salis, pére du Chat Noir, oncle du Moulin de la Galette,
tuteur des Bultes-Mootmarire, — Jures pe Mantnovn, 88,

Lemercier de Neuville — un précurseur : pupazzi et ombres
animées, — Adolphe Tabarant, Félicien Champsaur, Edouard
Guillaumet, saluaient itéralivement ;

Salis, roi de Montmartre — en qui s'est incarné Montmartre tout
entier,

Et ce ful I'amusante fumisterie de la candidature de Rodolphe
Salis aux élections municipales, grice & quoi, pour la premiére
fois, se posa sur le jaune des affiches la grande question de la
« s¢paration de Montmartre et de I'Etat ».

Le Lamento du f.'f}f‘rii.’"':'l{'iyﬂ' (1884) portait cette dédicace :

A Rodolphe Salis, conseiller municipal de avenir ! Cordial souve-
ir, — MeLaxoni,

Photographe rue de Navarin, et poele, avant tout fantaisiste,
Mélandrr n'était aucunement prophéte : Salis ne fut pas ¢élu,
ir'ou cette dédicace de Charles Leroy, en téte de son Guide du
fuelliste indelicat, manuel dont M. Arthur Meyer n’avait point
fait les frais :

A l'ami Rodolphe Salis, bien cordialement i lui, son — CHARLES

EROY,

P. 5. Tré; vexé, tu sais, d'avoir remporté une vesle comme membre
‘u comiteé qui réclamait ton élection méritée,

Un t'a gublie 4 Mootmarire,

Montmartre a la une foutue vache.

Ce jugement du pére du Colone! Ramollot sur le concurrent
heureux du « candidat des revendications artistiques et littéraires »
interdit formellement de rechercher, dans I'hypogée des scru-
\ns périmés, le nom de ce triomphateur devenu anonyme. I
serait & craindre que la vache ne devint enragée. Ce serait par
trop montmartrois,
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Rodolphe Salis dut donc se contenter de sa royauté, et, s'il
harangua, d'un verbe trés supérieur & la loquéle municipale,
erands-ducs, grandes et petites duchesses, sans compter les sei-
gneuries de moindre imporlance, venus passer le carnaval A
Paris, ce fut en son hostellerie du Chat Noir, ou, a défaut du
syndic et des huissiers de la ville, les garcons étaient., comme
MM. Bazin et Bordeaux, v&tus de vert et ou la silhouette hiéra-
tique de Maigriou se profilait sur la soie des banniéres, dardant
ses « prunelles magiques » sur le troupeauinlassable et chaque soi:
renouvelé, des badauds, des snobs et des belles madames, din-
dons et pintades, qui montaient 4 Montmartre, désireux de s'ini-
tier a la chose littéraire, de se former aux belles maniéres et
d'encichir leurs albums des derniers impromptus de M. Adrien
Dézamy.

La Marche a U'Etoile, Phryné, Ailleurs — aprés I'Epopée &
laquellele cr1 de « Vive 'Empereur ! » avait dd sa résurrection —
apimaicnt I'écran et faisaient courir dans la salle un frisson d’art,
cependant quepoétes et chansouniers, en maniére d'intermédes,
embellissaient et égayaient la soirée de leurs strophes ct de leurs

couplels.

Les pottes, demeurés hdéles au Chat Noir, ne pouvaient
oublier que la porte du cabaret, cectte porte fermée partout ail-
leurs, s'était ouverte devant eux, large et accueillante, et Camille
de Sainle-Croix s'était fait l'interpréte de lous, lorsque, sur la
page de garde de la Mauvaise aventure,il écrivait ce sonnet,qui
lui aussi peut sembler « une date » :

A mon directear Rodolphe Salis.

Nous avons consommeé de la litlérature,

Du jambon, des ccufs durs, du cassis mélé d'eau
Dans votre hostellerie et risqué 'aventure

De souffler une femme au michel conardeaun,

Ce fut plaisir & nous, pour qui la vie est dure

Partout ailleurs, de voir qu'en cet eldorado

On allait accueillir nos sonnets sans rature,

Notre faim sans reproche, et nos cceurs sans « Retro ».

Pour tout ceci nous vous disons merci, Rodolphe,
Et les poétes-gueux vous comparent au Golfe
De Naples, pour I'aimable accés de ce Chat Noir,




¥ i

Ry

I TN TR

v :

ot i

REVUE DE LA QUINZAINE 241

Pour mon merci, voici mon bouquin, triste livre.

Lisez el pour lui bien Gter le godt de vivre

Pissez dessus les cent mille bocks de ce soir!

CAMILLE DE BAINTE-CROIX.
20 novewbre 85,
Trente sept ans ! c'est plus qu'il ne faut pour faire une nou-
veaulé de quatorze vers qui ont peul-étrela chance d’¢tre inédits.
PIERRE DUFAY.

CHRONIQUE DI MIDI

e
Le cioquantenaire de Calendal. — Le provencal i la Chambre et a I'éeole,
— Une semaine (hédtrale en langoe d'oc & Paris. — Arles antigue, par L.-A.
Lonstaos, Paris, de Boccard, — Patois ou dialectes ?

Le 13 aoit dernier on a célébré, dans le petit port de Cassis,
pres de Marseille, le cinquantenaire de Calendal, le se-
cond grand poéme de Mistral par la date, et, a]'occasion des fétes
qui furent données, on s'est demandé pourquoi Calendal n’a-
vait pas eu le méme succés que Mireille,

Voici I'avis de Mistral & ce sujet :

Le public, a-t-il écrit dans ses Mémoires, se montra moins empres-
s¢ pour Calendal que pour Mireille, non pas que le premier contienne

moins de poésie, mais parce que dans Mireille la pature prédomine et
dans I'autre, & moo sens, c'est I'imagination.

Cerlains critiques n'ont pas manqué de s'emparer de l'observa-
tion du poéle pour essayer de diminuer Calendal et pour dire,
avec Gaston Paris :

Mireille est sorlie du cceuret Calendal de latite ; les personnages
de l'un sont des étres vivants, qui aiment, jouissent et souffrent ; ceux

de l'autre sont des étres imaginaires, si peu réels qu'ony a reconnu des
symboles,

Rien de plus faux, La manie des comparaisons déforme ici
I'une et 'autre ceuvre. Le méme souffle les inspire, le méme pa-
triotisme les a fait naitre et elles se complétent, Mireille célé-
brant la Provence de la plaine et Calendalla Provence de la
montagne et de la mer,

Quant aux symboles, il est certain que Calendal en contient ;
mais Mireille aussi. Seulement, dans Calendal, il sont d'une
autre qualité. Au lieu de symboliser la vie rustique et les amours
contrariées, comme Mireille et Vincent, Calendal et Esterelle

T
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symbolisent le poéte-héros et la Provemce. Mistral veut libérer
linguistiquement son pays, lui rendre sa splendeur ancienne el
méconnue et ¢'est de tout son cceur et avec toute son ardeur quil
entreprend cette nouvelle conquéte :

C'ést I'ceuvre de sept années d'enthousiasme, de virilité, apnoncait en
1867 Anselme Mathieu, confident des intentions de Mistral, qui va
['-:mhic.-hlli':‘ toules les Ames 'T.'".‘I:r.'l'-:'ll"ﬂi‘!'i et asseoir polre Provence dans

=l t:‘i'-[IHCit.'!].'E"' Iiii.‘ :\-Ittilfﬁ-

Les félibres ne s’y sont pas trompés el ils ont fait de Calendal
leur livre sacré :

Parce que nous discernons, déclare M. Joseph Loubet, non pas avec
notre Léle, mais avec nolre cweur, que dans Calendal Mistral lui-méme
s'est incarné ; parce que nous pourrions, au travers de chaque épi-
sode, noter la symbolization des ¢laps et des confquétes de sa vie et de
son géne, nous preferons Calendal & Mireille,

(Euvre idéale, symbolique, & signification élevée et secréte,
cuvre de la maturité, d’une langueplus riche, d'une versification
plus souple, d'une composition plus serrée que celles de Mireille,
Calendal ne sera jamais aussi populaire. Le thédtre et le cinéma
ne s'en empareront pas. Mais l:s Provencaux se deivent de mieux
connaitre ce poéme qui est leur véritable épopée nationale et les

fétes de Cassis, ou les félibres fretoraiséront avec les pécheurs,

auront sans doute contribué & ce résu gk,

3

Au cours de la session parlementaire dernitre, la langue [ ro-
vencale a eu, par deux fois, les honneurs de la tribune de la
Chambre, et les citations de Mistral ct de Bigot faiies par M. Léon
Daudet et par M. Iieymonenq ont remis d'actualité la question de
I'enseignement du provencal dans les écoles.

Puisque, a-t-on demand¢, on applaudit le provencal au Parle-
ment, pourquoi continuer de l'inlerdire dans les écoles ?

Voici longtemps que Misiral (auquel il faut toujours revenir
ou duquel il faut toujours partir quand on traite n'importe quelle
question provencale ou méridionale) s'est élevé contre 1'éducaticn
moderne qui s'efforce d'uniformiser tous les esprits et d’arra-
cher a lindigéne de chaque pays de France ses traditions el,
avant tout, l'usage de ces parlers anliues par lesquels se trans.
metlent el se perpeluent le génie, 'indépendance et le naturel
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de la race. (Préface aux Versions propengales [rancaises du
frére Savinien.)

L'excellent Maurice Faure, dans le trés court passage qu'il fit
au ministére de I'lostruction publique, avait pris un décret qui
recommandait aux instituteurs 'enseignement de |'hisloire locale
régionale pour aider 4 mieux comprendre 'histoire nalionale,
M. Léon Bérard feraitbien de donner force de vie & ce décret, lui
qui récompense les écoliers el les professeurs du Béarn et de Gas-
cogne qui praliquent la comparaison des langues francaise et
gasconne par des thémes et des versions. Qu'il erée, hardiment,
I'enseignement régionaliste et il sera suivi par tout le personnel
enseignant dont I'hostilité n'est plus aussi pette qu'autrefois i
celte réforme.

Déja quelques inspecteurs d’Académie donnent une timide
adhésion. Tel M. Léon Gistucci, inspecteur d'Académie du dé-
partement du Var, qui écrit dans son rapport annuel

On s’est demandé si le provencal, la « langue mére », comme on ape-
pelle en ce pays de vieillelatinité, ne pouvait pas devenir un auxiliaire
utile de l'enseignement du francais. Certainement, & condition gue 'on
en use seulement pour l'explication de certains mots, ou pour faciliter
I"Tapplication de certaines régles. Dites & ua enfant que le mol « oustaw »
est devenu en francais hospital, puis hopital, puis hotel, il acquerra, a
peu de frais, une nolion linguistique précise : il saura (que lous ces
mnols oot signifié, & 'origine, maison. Oo peul trouver cncore d'aulres
sources d'enseignement linguistique dans la langue provencale, Un
journal pedagogique, 'Ecole et la Vie, rappelle ingénieusement un
moyen de faire entrer, par le provencal, dans esprit des enfants, ladif-
iicile régle du participe. Celte régle se trouve, en effet, particuliéres
ment appliquée dans la vieille langue d'Oc : siéu vengu... (je suis
venu) ; siéu vengudo,.. (je suis venue), et avee le relatif ; ai manja la
poumo, .. (j'ai mangé la pomme), la poumo qu’ai manjado (la pomme
(Jue y’ar mangée). Le moyen, comme oun le voit, est simple. Pour ap-
prendre une regle difficile et, sans cela, malaisément explicable, on se
sert de la confrontation des mots & flexions, qui apparaissent dans la
« lengo maire », Sobrement utilisée & I'occasion, et toujours avee dis-
cernement, cetle méthode de comparaison des deux langues peut don-
uer d'excellents résultats, Nous la préconisons sans remords.

%

&

Le Provengal de Paris annonce qu'on va faire dansla capitale
l'expérience d'une semaine théatrale en langue d'oc et
que, tous les soirs, du § au 11 décembre, une comédie du félibre
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Emile Barthe : Lous Proufitaire, sera représentée au Palais de
la Mutualité,

Je ne sais quelle est la valeur de la comédie de M. Emile Bar.
the que ceux qui la connaissent disent saine, mordante et popu-
laire et & laquelle le public de Déziers a fail un grand succes,
mais je_crois excellente 'initiative de cetle semaine thédtrale en
langue d’oc. Si elle réussit nous pourrons voir a Paris les ceuvres
les plus caractéristiques du répertoire dramatique méridional ;
la Pastorale, qui fait les délices des Marseillais, le Pain du pé-
ché, d’Aubanel, qu'une troupe provencale a joué un peu partoul
dans le Midi et qui a des cOtés shakespeariens, le flabelats, de
I'Escoutaire, le Carpan, de Batisto Bounet, ete,

La semaine languedocienne qui se prépare — et qui vaudra
bien, aprés tout, les semaines russe, scandinave ou juive qu'on
nous sert — peut done étre suivie de plusieurs autres ou des au-
teurs et des artistes do terroir méridional nous consolerort des
spectacles sans vigueur et sans originalité qui sévissent sur la
plupart des scenes parisiennes.

0

Arles Antique. que public M. L.-A. Conslans, est la pre-
miére histoire d'ensemble d’Arles et de ses monuments. Son au-

teur présente toutes les garanties de science et de conscience,
car, fils d'un éminent latiniste et provencalisant, M. Léopold Cons-
tans, il est lui.méme un brillant professeur et un fervent pro-

veacal.

Telle qu'il I'a congue, cette synthése des travaux antériews
sur Arles antique, augmentée d'observatioas et d'élucidations per-
sonnelles, n'est pas une simple monogra plii2, mais une importante
contribution & 1'histoire ancienne de la Provence,

Cette histoire commence avec l'apparition des premiers hom-
mes dans la région d'Arles, c'est-d-dire i I'époque de la pierre
polie. La description des célébres allées couvertes de Cordes et
du Castellet, dans la commune de Fontvieille, nous montre qu'aux
temps préhistoriques le pays d'Arles était habité par une popu-
lation relativement civilisée, ayant une architecture, un mobilier,
une religion et une vie politique. Bien mieux, M. Constans
remarque que les divers foyers de civilisalion avaient entre eux
des communications actives et que I'ensemble des voies naturelles
qui les reliaient dessine déja les lignes essentlielles d'une unité
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provencale. Le savant auteur ne se contente pas d'affirmer ce
fait d’une haute signification, il le met admirablement en valeur,
el apreés avoir lu cette partie de son livre, on ne doute plus de
I'existence d'une civilisation ligure qui avait pour caractére pro-
pre d'unir la Basse Provence avec I'Orient Méditerranden.

Mais, quel que soit l'intérét de ces questions préhistoriques el
protohistoriques, celles-ci ne sontque le déhutdu livee de M. Cons-
tans dont le reste comporte |'histoire politique et relizieuse, I'his-
leire économique et la description des monuments antiques d’Ar-
les.

Les amateurs d’histoire et les voyageurs ne sauraient trouver
de guide plus sir, plustclair, plus évocateur pour se reconnal-
tre & travers le passé et les ruines de la vénérable cité provencale.

3

M. Joseph Anglade, professeur i la faculté des Lettres de Tou-
iouse, auquel nous devons de précieux travaux sur les trouba-
dours, vient de publier une bibliographie des dictionnaires et
des grammaires des dialectes d'oc modernes sous le titre : Pour
éludier les patois méridionaux (Paris, de Boccard).

Ce titre n'a pas ét4é sans émouvoir bon nombre de méridionaux
qui estiment qu’ils parlent et qu'ils écrivent des dislectes et
non des patois.

Dans I'excellente revue de documentation et de doctrine La
Provence latine,qu’'il dirige, M. Bruno Durand s'est étonné qu'un
amt de la précision scientifique tel que M. Anglade ait considé-
rc comme synonymes deux termes aussi distinets que « patois »
et « dialecte ». Il a rappelé & ce propos, les nécessaires définitions
d'aprés le dictionnaire Littré ;

Patois, parler provincial qui, étant jadis un dizlecte, a cessé d’étre
litlerairement cultivé etqui o’est plusen usage que pour la conversation
parmi les gens de la province et particulitrement parmi les paysans
el ouvriers. Le palois normand, gasecon,

Dialecte, parler d’une contrée, d'un pays étendu ne différant des
parlers veisinsque par des changements peu considérables qui n'empé-
cient pas que de dialecte & dialecle on nese comprenne, et comporiant
une complite culture littéraire.

Ne trouvant sans doute pas suffisantes ces deux définitions,
Littré a soin de petciser un peu plus loin la différence qui sépare
le dialecte du patois :
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Tant que, dans un pays, il pe se lorme pas de centre el, aulour i
ce centre, une langue commune (qui soil la seule écrite et littéraire, e
parlers différents, suivant les dilférentes contrées de ce pays, se nom
ment dialectes ; on voil par la qu'il est tout a fait erroné de dire le:
dialectes dérives de la langoe géndrale ; le [ail est que la langue génd
rale, qui n'est qu'undes dialcctes arrivé par une circonstance quelcon-
que el avee tontes sortes de mélanges & la préscance, est i ce litre pos-
térieare aux dialectes. Aussi quaad cetle langue géndrale se furme,
ses dialectes déchoient et ils deviennent des patois, c'est-d-dire des
|1.;1r],n1-.-.-,1n.;:;1[|_~.; dans lesquels les choses lilléraires importantes ne  sont
plus traitées. Avant le xive siccle il »'y avait poiut en France de parler
prédominant, il ¥ avait des dialecles ; el aucun de ces dialecles ne se su-
bordonnpait & autre. Apres le xuve siccle il we forma uoe langue litté-

raire ¢t écrite et les dialecles devinrenl ces patois,
M. Bruno Durand applique cetle th’irii.:i..ltidll de Littre a la
langue d'ec:

Il pous parait réesulter de cette lumineuse L"-n'pl]u-'tiiu:i que le terme
o dialecte » est, a 'heure actuelle, ie plus convenable pour désigner le
diverses nuances de notre languae d'oc. Si les circonstlances historigues
— par exemple la fondation d'un grand Etat méridional sous la banpiére
des Comtes de Toulouse ou de Provence — avaient permis a ['un de
nos dialectes de devenir uniqus langue littéraire du Midi, les parlers
voisins seraient ¢videmment descendusau rang des patois. Mais en fait
I'occitan en eslencore au |:I'Jinl. oi ctait le francais avant le xive siéele.

A vrai dire, 'unité linguistique a éi¢ sur lepoint de se faire au Moyen
Ageel les efforts des Troubadours permirent de l'esperer des le xue
siecle, La décadence I‘.‘1|Jil..1l.‘ de cette h!l"i:lﬂ'l.h‘, mais {'Ililtﬁluﬂ'l't:,ﬂ-.bl':l.i{-_:uu
— qui, d'ailleurs, p welait en elle tous les germes de la mort — n'a pas
permis & la langue classique de s¢ conslituer, Les dialecles subsislérent
el subsislent encore,

Cet émiettement Linguistique ne peul prendre fin que par 'abdica-
tion des divers dialectes en faveur du plus éminent d’entre eux.

En dehors des circonstances historiques, qui ne se sont pas
présentées clului sans aucun doate ne se présenteront jamais,
"unité littéraire du Midi aurait pu se faire et se fera probable-
ment par la prédominance el le rayonnemeal d’eeavres maftres-
ses. Depuisl'apparition de Mistral, de ses amis et de ses disciples
le dialecte rhodanien a pris le pas sur tous les autres et 1l sem-
ble bien qu'on ne pourra plus élever de monument durable sans

I'employer.
FAUL SOUCHON,.
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LETTRES ESPAGNOLES

Azorin : Don Juan, Rafael Caro Baggio, — Alexandre Arnoux ; La [eqen-
de da Cid Campeador H, Plazza. — M. Soupey : Conles ¢! légendes d'Espagne,
F. Nathan,

Un excellent critique, parfois pcut-étre un peu trop universitaire,
se complaisant un peu trop visiblemwentaux comparaisons qu il dé-
couvre et aux paralleles qu'il établit, M. Salvador de Madarriaga,
dans un article d'Hermés (juiliet 1922), divisait la péninsule his-
panique en Lrots compartiments: I'lisl médiderranéen, plastique
et actif, eette Catalogne dont 'admirable Eugeni d'Ors, sous le
pseudonyme de Xenius, a fixé les traits dans sa Ben Planlada,
une ceuvre aussi impérissable qu'une sculpture hellénique. En
second lieu, la Castille dramatique, a la grice majestueuse et forte,
Eafin I'Ouest atlantique, le Portugal et la Galice, terres de I'élé-
oie, de la mélancolie et du lyrisme.

M. Salvador de Madarriaga distinguait a I'Est, au sud de Va-
lence, une région singulitre: la province d’'Alicante, transition
ntre la Castille tragique ct la Mdéditerranée plastique: « Cetle
rone de l'esprit espagnol, délicatement situce, se trouve repré-
entée dans les letlres espagnoles par deux auteurs: Azorin el
Miro. ,

Yous avons souvent entretenu nos lecteurs de Gabriel Miro,
‘tvliste parfait, peintre et sculpteur cn phrases, évocateur de la
;e cléricale et des songes de l'enfance dans cescampagnes bleues
le cielet bleues de mer. Gabriel Miro est un jeune écrivain, tan-
lis qu'Azorin appartient 4 cetle géntration née au sicele dernier
les Unamuno, des Baroja, des Valle-Inclan et des Antonio Ma-
chado, qui réveilla I'Espagne de sa léthargie académique et la
lota d'une grande littérature moderne.

Azorin a accompli dans la prose espaguole une revolution
comparable i celle que Ruben Dario accomplissait dans la poésie:
!l a coupé cetie prose encline a I'éloquence, aux longues périodes
ot aux développements inutiles. Mais lorsqu’il sera connu en Eu-
rope, on s'apercevra, en outre, detout ce qu'Azorin peut apporter
le nouveau dans notre facon de réagir devant les choses.

Azorin a le génie de l'insignifiance.

L'ne prose vaste et cic¢ronienne peut procurer l'impression que
tout ce qu'elle exprime est d'une importance fondamentale. Mais




248 MERCVRE DE FRANCE—15-XI-1922

des phrases bréves, souriantes, qui disent ce qui est, et rien de
plus, sans aucun fard, s’efforcent de ne dire que ce qui est, qu'un
homme a dit: « bonjour» et qu'un autre homme a répondu :« bon-
jour », nous découvrent le vide de toute exislence, et en méme
temps son charme.

Azorin peut étre comparé 4 M. France. lls ont la méme forme
d'esprit médiocre et limité. 1ls s’y tiennent, ils ne veulent ni ne
peuvent aller plus loin. Mais ce dont ils parlen, ils en parlent
avec un arl parfait. A U'intérieur de leur petit monde étroit et
quotidien, ils sont complétement & leur aise, avec leur petite
sagesse bonhomme et résignée. Leur vision n'est jamais indéfinie,
mais toujours précise, parce qu'elle est bornée. Leur respiration
n'est jamais haletante, mais régulitre et satisfaite.

Azorin a refaitle voyage de Don Quichotte dans un livre in-
titulé La Ruta de Don Quijote. Il a revu les moulins, les caba-
nes, les campagnards de la Manche, et ces inoubiables acad¢-
mistes d'Argamasilla qui passent leurs heures & commenter le
livre sacré, a traduire chaque détail, & se perdre dans des exégéses
naives el compliquées. Azorin excelle 4 rendre cestypes extraor-
dinaires de I'Espagne qui dort et qui réve: voir son livre intitulé
La paresse. Inventeurs, pottes, maniaques défilent dans sa galerie
de portraits. Les petites villes d’Espagne sont pleines de ces types
extravagants dont la vie s’écoule en fulilités passionnantes, et
c¢estla le maldivin dont se nourrit et se meurt I'Espague.

Les petites villes d'Espagne sont pleines aussi de jeunes filles
piles qui passent leur jeunesse enferméesa I'ombre de patios
fleuris & jouer des airs démodés d’opéras italiens : du Bellini,
du Donizelti, du Verdi. Le soleil brile au dehors sur la cam-
pagne déserle, Azorin a rendu la douceur et l'ennui de ces lieux
dans Los Pueblos, un chef-d'ceuvre. Les premiéres pages de ce
livre sont une des choses les plus émouvantes qui soient : Voici
comment le poéte vieilli renire dans sa palrie. Don Joaquin, le
pocte, est aveugle. Les vieilles gens de son enfance I'accueillent, et
les Jeunes filles qu'ila connues petites filles ; Clara, Lola, Concha.

— Clara, Lola, Concha ... Descendez, il y a Don Joaquin qui est
ici |

— Elles doivent étre sur le balcon, dit Don Anlonio.

Et il se penche vers la rue et appelle en regardant en haut ;

— Descendez. Don Joaquin est ],
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On entend sur le plafond un bruit précipité de talons fins el tout
menus ; puis, dans l'escalier, une rumeur de jupes, de voix, de rires
affolés  Et subitement, comme une apparition magigue, toules les trois
apparaissent & l'enlrée, sérieuses, droites, regardant Don Joaquin de
leurs grands yeax bleus, gris, noirs,

— Vous ne connaissez pas Don Joaquin ? leur dit Don Anlonio,

Toutes trois se Laisent,

— Clara, tu ne te rappelles pas que lorsque tu élais ffetite, il t'ems
menait au jardin ?

— Non, non, dit Don Joaquin en souriant, elle ne se rappellera pas !
I1 ya déja si longtemps |

— Et toi, Lola, sidr que tu ne t'en souviens plus, dit Don Antonio &
Lola : tu avais deux ans quand il est parti,

— Moi, je m'en souviens, dit Don Joaquin, Lola avait les yeux bleus.
N'est-ce pas qu'elle les a bleus ?

Lola rougit un peu,

— Oui, Dun Joaquin, elle les a bleus, affirme Dofa Juana,

— Et Conchita ? demande Don Joaquin. Elle est la ?

— Elle est ici, devant vous, répond Don Antonio.

— Conchita, dit Don Joaquin, ¢'est moi qui t"ai tenuoe sur les fonts
baptismaunx il y a quinze ans.

— Oui, Don II.'H'I.IlLEE:II, dit Conchita, jP gais hien que vous étes mon
parrain,

— Elle me demande souvent aprés vous, dit Dofia Juana.

— Je ne Fui:-;li- voir, Conchita, dit Don Joaquia, Comment es-tu ?
Comment est-elle Conchita?

— Elle est grande et mince, répond Dofia Juana,

— Comment sont ses cheveux ?

— Ses cheveux sont blonds et longs.

Les joues de Conchita s’allument d'un carmin vif.

— Et les yenx 7 De quelle couleur sont-ils, les yeux ?

— Les veux sont entre le gris et le vert; parfois ils semblent gris,
et d'autres fois verts,

— Et la bouche 7

— La bouche est petite, avec les léevres rouges.

— Conchita, s'écrie Don Joaquin, tu es une jolie fille, et je suis
content de t'avoir eue dans mes brag, quand tu avais huit jours,,. Et
vous aussi, vous i'ies jolies, Lola et Clara ; mais je n'en puis voir au.
cune.,..

Voici le derpier livre d’Azorin : Don Juan. lci Azorin
exagere encore sa mantére. Non seulement il ne se passe rien
dans ce livre, mais encore il faut dire que dans ce livreil n'y a

rien.
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Don Juan est un homme comme tous les hommes. Il n'est ni gra
ni pelit ; ni maigre ni gros. Il porte une barbiche en pointe, cour::
Ses cheveux sonl tailles presque ras. Ses veux clairs el vifs e diser
rien : ils regardent comme tous les veux, Ses vétements sont soign
riches, mais sans apparences fastueunses, Il n’y a pas une lache sur sor
costume, ni use ombre sur sa chemise,

Yould ee qu'est devenu Don Juan.

Don Juan est un homme bon, qni sait vivee la vie de se
conlemporains, de tous les braves gens qui l'entourent. 1l con-
nait des savants, des collecionneurs, des numismates. des évé-
ques, des jeunes filles, des religieuses, des jardins, des abeilles
et le soleil, Jeannctle, M. Perrichon lui-méme et Alonso Quya-
no qut était le nom chirétien de Don Quichotte, le nom sous le-
quel ce lidros lézendaire n'était qu'un bon et simple hidalgo, un
brave vieil homme pauvre el timide. Il traverse son village, revoit
ct salue loutes ces bonnes gens de la campagne et repart, le frére
Jean, avee son s2cret el sa philosophie. llse dégage de la personne
de Don Juan et de la personnalité d’Azorin cetle puissance de
sympalii:qiis: dégage de tant de personnalités espagnoles et
qui nous fait les aimear,

lid nun | Goss», le gean 1 critique et éeriva‘n anglais, racontant
s:s anites denfane et de joun2sse dans cet extraordinaire livre
qui s'appelle Pére el fils, a fait le proceés du protestantisme e
insisty sur ce fait que les Protestants manquent de « sympathic
imaginative ». Cette sympathie imaginative, caractéristique d'une
religion qui a inventé la confession, la casuistique et l'exercice
spirituel, ne manque pas aux Espagnols, ne manque pasd Azorin.
Gest sa plus belle qualité. C'est elle qui donne a son @uvre
une humanité chaude el sereine, une sensibililé communicative
capables de nous émouvoir profondément.

5

M. Alexandre Arnouxa le bon godt de s'intéresser aux vienx
chefs-d'wuvre de la Littérature i‘ﬁl‘.l.:i‘.',"l'll'ﬁﬁ el cherche & nous rendre
la saveur de ces trésors. C'est ainsi qu'il s'est attaqué A cetle
mine inépuisalle qu'est le lomancero et qu'aprés nous avoir

donné une anthologie du Romancero moresque, il nous denne,
sous le titre de : La Légende du Cid Campeador, de:
fragments du Romancero del (1d. Guillem de Castro, dans ses
Mocedades del Cid, e, & sa suite, Corneille n'avaient tire de
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I'histoire de Rodrigue que ce qui concerne son aventure avec Chi-
méne. M. Arnoux donne au public frangais uneidéede l'ensemble
de cette charmante épopée. Certaines romances nesonl pas com-
pletement traduites. 11 a méme fait appel, entre quelques cha-
pitres, au Poema de Mio Cid, qui est le plus vieux monument
de la poésie épique espagnole, une épopée barbareet simple, d'un
ton extraordinairement noble. Mais ce que M. Arnoux a choisi,
il I'a traduit avec une grande conscience et il a cousu tout cela
avec I'art du bon romancier gu’il est.

M. Soupey a fait également ceuvre utile en publiantses Contes
et Légendes d'Espagne. Il a puisé dans l'ceuvre de divers
conteurs, entre autres de Fernan Caballero. Il a tradut égale-
ment des passages caractéristiques du Lazardle et du Ouicholle.
Ce livre est illustré par des photos des paysages ou se déroule
I'aclion, et tout cela est harmonicusement compose.

JEAN CASSOU,

LETTRES RI'SSES

Les lettres de I'Impératrice Alexandra Feodo-

rovna a ’Empereur Nicolas II. — La maison d'édition
« Slovo », & Berlin, a fait paraitre un gros volume contenant le

tecte original anglais et la traduction russe des lettres de 'impe-
ratrice Alexandra Feodorovna & son époux I'empereur Nicolas 11,

Cette correspondance, trouvee a Ekaterinbourg, aprés le meur-
re de la famille impériele, va du 27 avril 1914 aa 17 décem-
re 1010, date de 'assassinat de Raspoultine.

Elle ne comple pas moins de 400 lettres et doit faire la matidre
le deux volumes, dont le premier paru se termine par la leltre
Jatée du 16 janvier 1910,

(Jn pourrait s'étonner, au premier abord, de celte quantité
norme de lettres écrites par I'impératrice & son mari, en moins
le Lrois ans, alors que dans les vingt années précédentes la cor-
espondance du couple impérial est presque nulle. Clest que Ni-
olas Il se séparait trés rarement de l'impératrice, tandis que,
pendant la guerre, il v fut contraint la plu part du temps, et alors
\lexandra Feodorovna lui écrivait presque chaque jour, ou, &
l¢faut de lettres, Ini adressait de nombreux télégrammes.

La correspondance, comme nous l'avons dit, prend finle 17

décembre 1916. Ce jour-la Raspoutine était assassiné. Ayant re-
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¢u cette nouvelle, Nicolas Il rentre immédiatement ‘4 Tsarskoié-
Selo, d'ou 1l ne repart pour la Stavka que dans les derniers
jours de février, quand, & Pétrograd, déja s'allumel’incendie ré-
volulionnaire.

Ces lettres del'impératricese trouvaient dans un coffretde bois
noir aux initiales N. A. (Nicolas Alexandrovitch), avec les lettres
del'empereur Guillaume, publi¢es voila déja plusieurs années,

Des extraits de celles de 'lmpératrice ont été ézalement publiés
par un journal d’Amérique, et ont paru en francais. Mais c'est
pour la premiére fois que cetle correspondance est présenlée in-
tégralement, dans l'ordre chronologique, et complétée de notes
empruntées aux mémoires de personnes qui touchaient de prés la
LCour impériale.

Uo peutdire, sans exagérition, qu'il est peu de livres on I'Ame
humaine soit mise 4 nu comme dans celte correspondance de
Pimpératrice Alexandra Feodorovna. Elle y exprime ses moin-
dres pensées, ses senliments les plus intimes, Profondément reli-
gieuse, supersliticuse méme comme la plus ignorante des pay-
sannes, ambitieuse, craignant pour son mari qu’elle adore tout
ce qui pourrait jeter quelque ombrage sur I'éclat de son régne,
celte femme, cette impératrice, se dresse comme vivante de ces
lettres, avec toute sa tendresse et Loule sa passion.

C'est un livre remarquable et terrible que ce volume de cor-
respondance. Remarquable par la sincérité absolue qu'on y sent
et qui l'apparente aux Con fessions de Rousseau : terrible quand
on songe quen raison de l'influence de I'impératrice sur Nico-
las I1, les destinées d'un immense empire étaient entre les mains
d'une femme, subjuguée par un Raspoutine.

Ce qui ressorttoutd’abord des lettres d’Alexandra Feodorovna,
et la rend extrémement sympathique, c’est son immense amour
pour son mari et ses enfants, amour sansbornes, presque sur-
humain. On peut dire que toute cette longue correspondance n’est
quun cti d'amour pour I'élu de son ceeur. Cette femme de qua-
rante-six ans, mére de cinq evfants, quand elle écrit 4 son mari
s'exprime comme Julietle I'aurait pu faire écrivant & Roméo :

« Mon chéri », « mon bien aimé », « mon Irésor unique », « mon
soleil », « mon dme », « Les baisers les plus tendres et les caresses de
la petite femme aimante. » « Mon trésor, toutes mes pensées, toutes
mes priéres t'accompagnent. » « Je te bénis. J'embrasse ton cher vi-
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sage, lon pelil cou,- tes chéres mains avec toute l'ardeur d’un :-}.'l'““d
creuraimant, » « Mon aimé desaimés. » « Je te bénis, j¢ Uaime, je te
désire. » « Au revoir, cher Niki, Je t'embrasse encore el encore, J'al
mal dormi. Tout le temps j'ai embrassé ton oreiller. »

Et dans sa lettre du 3o décembre 1915 :

Au reveir, mon ange, époux de mon cceur. J'envie les fleurs que je ai
données el que tu as emportées avee toi, Je te serre fortement sur mon
coeur.

J'embrasse chaque chére petite place de ton eorps, avee un teodre
amour, moi, la pelite femme pour qui lu es lou. dacs ce monde,.. Je
presse tendrement mes lévres contre les tieones, et Je liche d'oublier
tout en regardant tes yeux exquis. ,.

Cette femme aimante est aussi tendre quand elle parle de ses
enfants, surtout de son fils, le tzarévitch. La santé de « baby »,
ses occupations, ses Jeux, ses ¢tudes occupent une place impor-
lante dans ses lettres, surtout quand I'héritier est avec son pére
ala Stavka. Son inqui¢tude maternelle pour la santé de son fils
n'ad’égale que son inquic¢tude pourcellede son mari, Elle implore
Dieu, prie jour et nuit, envoie des images saintes qui dojvent les
protéger de tout danger.

Je te remercie encore ¢t encore pour ta chére letire, mon ange chéri,
cecit-clle le 7 octobre 1915, Je me représente toi et le petit, le matin, et
j¢ converse avee loi, en pensée, pendant que tu es encore 4 demi-éveil-
lé, Le vilain gargon chéri, Il m'éerit aujourd’hui : « Ce matin papa a
pu1é beaucoup et trés |Jng1.:'ﬂ'L|1.-‘~. » Quel polisson! Ah! mes anges,
comme Je vous adore el comme vous me manquez! Adicu, mes soleils,
| vous couvre de mes tendres baisers,

Dans ses lettres, I'impératrice reod compte & Nicolas 11'de sa
vie quotidienne, jusque dans les moindres détails. Sa correspon-
lance donne ainsi un tableau de la vie de la Cour qu'aucun
locument ne pourrait remplacer. Alors que I'empereuar est aux
armées, elle soigne les blessés dans les hopitaux, et cela avec
une tendresse el undévouement admirables, Toute la journéeelle
travaille comme la plus humble des infirmiéres, tantot elle pré-
pare les instruments pour le chirurgien, tantot fait des panse-
ments, Elle décrit parfois ason mari les terribles opérations aux-
quelles elle a assisté. Ainsi le 20 novembre 1914, elle écrit :

Je suis trop fatigude et ne puis aller en ville. De plus, & cing heures
el demie, nous avons une amputation, au grand ln‘;pj_tul, Ce matin nous
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avons assisté & notre premiére grande opération : oa a eoupé un bra
et aprés nous avons fait le pansement. Dans mon hopital, il ¥ a des
malheureux qui ont des hlessures terribles : jl n'y a presque plus ries
du sexe et il fandra probablement enlever ce qui reste. C'est tout nni;
¢'est horrible & voir. Jai lavé, nettoyé, badigeonné d'iode, de vaselin
Je les ai pansés tous. Toat a hien été et Je me sens heureuse quand
le fais tranquillement, seule, sous ladirection du doeteur.J'ai pansétrois
pareils blessés. Le ccur saigne pour eux. Je ne t'éerirai pas plus d»
détails ; c'est si triste, Moi, comme épouse et mére, je compalis particu -
lierement. J'ai renvoyé de la salle une jevne infirmiéres. M!'* Annenk:
est resteée, elle est dé )i plus dgde, , |

Plus loin, dans cette méme lettre, elle parle de la célébre
Mme 1'i1+'g-'I'I.JU]JIJ"r".

Ania regardait toul de pang froid, Elle dit qu’elle est déja toul
a fant trempée, Elle m'étonne par son attitude. En elle il nya rien
d’aimant, rien de [éminin, eomme chez nos fillettes, Elle travaill: ng-
glhigemment, et, quandelle en a astez, elle s'en va ; et quand il y g
peu it faire, elle grogne.Elle s'agite et assomme tout le monde. Je sui
désenchantée d’elle,

Les rapports de I'impiratrice avec Mme Vyroubov, comme il
ressort de cetle correspondance, élaient plutdt étranges, et 'on ne
peat s expliquer I'attachement d’Alexandra Feodorovna pour sa
dame d'honneur, que comme une soumission au désir de Ras-
poutine, Dans ses premiéres letires, I'impératrice parle plutd
défavorablement de Mme Vyroubov, dont elle parait excédée. Le
27 oclobre 1914, elle éerit 4 I'em pereur,

Mon cher Niki. Je me siis eonchée nlus it paree que M'F'.'1:r.|'q tres fi-
tiguée. La journée a été trés chargde ef quand les fillettes se sont re
tirées, & onze heures, Jal aussi pris congé d’Ania (M=¢ Vyrgubov)
Ce matin, elle a é1é trés pen aimable avec moi, on peut méme dis
grossicre ; el ce soir elle est venue bien apris 'heure qu'on Iui ava
fixée, Elle s'est mouotrée trés bizarre avee moi. Elle flirte énormémer
avee un jeune officier petil-russien, maistoi, tu lui mangques, elle s'er-
nuie aprés toi, et, parfois, elle est excessivement gaie..

L. n'est pas bien de maucréer ainsi contre elle, mais tu sais comn
elle peut dtre insupportable, Tu verras quand ta seras de retour. El
‘¢ racontera qu’elle a sonffert terriblement sans toi, bien qu'elle aim

beaucoup i rester seule avee son ami, lui tourner la téte, et cela sar
t'oublier un seul instant. Sois zentil et ferme et, quand to seras de r
tour, ne la laisse pas te marcher sur le pied, ete., car aprés elle devies
encore plus insupportable et il faut la doucher, .,
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En outre, il résulterait de cette leltre quil y avait eu quel-
que chose entre l'empereur et M=* Vyroubov.
Le 17 mars 1919, nouvelle lettre toute pleine de M=® Vyrou-

bov.

Mon chéri, il v aune semaine gue tu nous a quittés et il me parait que

e est lu*:|11{:"lll|'~ {r]rl‘:, Tes I!l*'I-"',:J'.'lmr':we-, les |'.'L"L:-|'i-*1!|‘:‘|l"~'-i letires sonl poir

moi une consolation, Je les relis sans cesse. Tu vois, je suis vieille, fati-

erce, 1@ me soicnede nouvean, ct, aujourd’hui, j¢ ne me suis levée qu'a
huit henres... Ania ne veut pas le comprendre. Le docteur, les en-
fants el mol=méme le lan E.‘i['-i['[ljﬂll‘-i‘ el u.;-.unul'ihn 1‘_‘::;|1:||.|.|." jm]:' 1_".E'|I1i
letires et la supplication de venir. Elle sait que je suis alilee, et, mal-
rre cela,elle feint I'étlonnement. Quel égaisme ! Elle sait que je nenéglige
jamais Poccasion de la voir quand cela m'est possible méme si je suis

riblement fatigude, mais cela ne 'empéche pas de bougonner parce que

jo visite deux tois par jour un officier que je ne connais pas. Elle ne tient
aucun comple de 'observation de Botkine que cet officier a besoin de
J.JrliJ tandis ||"3|1r."|'|:.‘ a des visileurs presque Loule la jnlll‘rll'i‘, Elle pense,
je erois, que mon devoir est de lui faire des visites. U'est pourquoi, ssu-
vant, elle a 'air de pe pas da tout les apprécier, tandis que les antres me
b *nissent pouar r‘]!.‘ll[ltr.'. r-11_'1‘{11|||_{-_'11|_|.{- je leur donne. Gest (res !Ilrl'l:u|ll14‘55r*|:l|'
m'#il [as vue pendant quelques jours. Si elle voulait se rappeler qui je
S11'S, peut-¢ir: comprendrait-elle que j'a1 des devoirs en dehors d'elle.
Cent fets je luiai parlé de toi, lui rappelant quitu es, que l'empereur ne
visile jamais un malade chaque jour, sinon que pourrait-on croire ¥
(que e dois avant lout penser a lon pays, ensuite qu2 tu le latigues
lravail, e L as hesoin 11'.'|it'l -l=|':ir st bon [rour tor de te promencr
avee baby, ete. Tout cela comme si 'on parlait & une pierre. Elle ue
veut rien comprendre puisqu'elle estime qu’elle doit passer avant tous

ies aulres, .,

Maisces récriminations del'impératrice contre M™" Vyroubov se
fout peu & peu de plus en plusrares, puis cessent toul a lait. Au'con-
traire, maintenant, dans beaucoup de ses lettresclie supplie Nico-
las Il d’écrire & M=® Yyroubov,de lui adresser un mot de remercie-
ment pour des journauxou des livres qu'eliclul a envoyés. On vort
qu’ « Aupia » prend une place important: daps la vie des sou-
verains, et 'on apprend en méme temps que cest chez elle que,
presque chaque jour, I'impératrice se renconlre avec Raspoutine
dont elle vient prendre le mot d'ordre. L'influence de Mw»¢ Vy-
roubov dés lors est telle que méme la désignation des ministres
ne se fait que sur son approbation. Recommandant a Pempe-
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reur un ministre de son choix, Alexandra Feodorovna ajoute :
« Ania a causé avec lui et le trouve trés bien.» Cette influence.
M=® Vyroubov ne la tient, du reste, que de Raspoutine, dont il
estfait mention dans presque chaque lettre, o il est appelé tantot
« Amin,tantdt « Grigorin. Ft, qu'il s’agisse d'unacte politique im-
portant ou d'une décision militaire, c’est le conseil de Raspoutine
qui prévaut. S'il est absent, c'est par télégrammes qu'il impose &
Fimpératrice sa maniére de voir et celle-ci les transmet religieuse-
ment 4 'empereur, quoique le plus souvent ils soient dénués de
sens. 51, par les circonstances, I'empereur est forcé denommera un
poste quelqu'un qui ne professe pas pour Raspoutineune admi-
ration sans bornes, aussitot Alexandra Feodorovna lut écrit une
longue lettre on elle le supplie de se défaire de « cet ennemi de
toute la famille impériale qqut ose ne pas aimer I'Ami de I'empe-
reur ».Sa colére est surtout grande contre le Procureur du Saint
Synode Samarine, dont la nominalion a été imposée a Nicolas Il
par I'Assemblée de la noblesse de Moscou, et qu’elle juge trop
libéral . .

Mais la béte no‘re de I'impératrice, ¢'est le généralissime Nicolas
Nicolaievitch. D'abord elle ne lai pardonne pas sa haine pour
Raspoutine et le télégramme envoyé au Starets en réponse a la
demande de celni-ci de venir & la Stavka : « Viens, je te ferai pen-
dre .» De plus, la popularité dont jouissaitau début de la guerre
le grand-duc Nico'as Nicolaievitch la jette dans une inquiétude
mortelle. Elle craint que sa gloire n'éclipse celle de 'empereur;
elle voit en lui un prétendant séricux au trone des Romanov :
elle redoute une révolution de Palais, « donton parle ouvertement
dans la société » ainsi qu'elle I'écrit 4 son mari, et dont le bénéh-
ciaire serait le généralissime. Aussi dans chaque lettre insinue-
t-elle & I'empereur qu'il faut se débarrasser du grand-duc Nicolas,
que Raspoutine voit en lui un grand danger pour la dynastie et
la patrie, et elle ne se calme que quand le but est atteint, quand
Fempereur prend lui-méme le commandement des armées et en-
voie le généralissime au Caucase. « Hourrah ! écrit elle, tu t'es
montré un véritableautocraie | Comme doil se réjouir I'ombre de
Nicolas I*r en te regardant du haut du ciel. Tu es mon Dieu ! »

Dans toutes ses letires elle exhorte Nicolas I & tenir haut le
drapeau de l'autocratie. Elle veut que tous tremblent devant lui.
Elle écrit le 10 juin 1915 :
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« Aux temps que nous vivons maintenant, il est nécessaire que
la voix s'entende partout, qu’elle sonne haut quand les ministres
n'exécutent pas tes ordres ou tardent i les exécuter. Ils doivent
apprendre a trembler devant toi . Rappelle-toi que MM, Philipp
et Grigori ont dit la méme chose. »

51 'on met en regard celte correspondance de I'impératrice et
la succession des faits qui onl marqué les dernitres années du
regne de Nicolas I1, on constate que tous les acles de celui-ci lui
ontété dictés, sugedrds par Alexandra Feodorovna et que Nicolas 11,
sans volonté, n'a été qu’un instrument entre ses mains. lle tAche
de jouer le role de la Grande Catherin » el de méme que la petite
princesse d’Anhalt-Zerbst était devenue une véritable impératrice
russe préoccupéeuniquement des intérdts de sa nouvelle patrie, de
méme la petite princesse de Hesse, devenue impératrice Alexandra
Feodorovna, se voue entierement 4 la cause de |a Hussie,
Plus encore : convertie & Fortho loxie 4 l'occasion de son mariare,
elle embrasse ardemment sa nouvelle religion, gu'elle pratique
avec loute la ferveur et la naivelé d'une paysanne russe. Elle
croit & l'action miraculeuse des icones et des reliques et ne man-
que pas d'envoyer & lempereur et aux troupes des images saintes,
Dans sa lettre du a0 juin 1915, elle recopie trés sérieusement le
lelégramme que iui a envoyé I'évéque Varnava(le compagnon de
Jeunesse et de débauchede Raspoutine, qui a suivi la fortune de
s0m ami),

Cheére Impératrice. Le 17, Jour de la saint Tikhon, peadant la pro-
cession aulour de Péglise, dans le village Boubinsky, soudain, dans |e
ciel une croix est parue. Tous l'on vye peadant quinze minutes, Ei
puisque la sainte Eglise chante: « La croix est la puissance des empe-
rears, et le soutien des fi {éles B, |& m‘u-mjpru.-;.-;.-.' de vous reé jouir par
cetle vision, croyant que Lheua a fait ce miracle pour coalirmer les fidé-
les dans lenr amour. Jo prie pour vous tous,

Et I'impécatrice ajoute : « Dieu veuille que ce soit un bon signe,
car les eroix n’annoncent pas tiujoursle bonheur, »

Un autre homme que I'impératrice hait non moins que le grand
due Nicolas Nicolaievitch, ¢'est Goutchk w, le leader du parti oclo-
briste. Elle se creuse la tite pour trouver un moyen de se dé-
barrasser de lui. On dirait qu’elle pressent le rols quil jouera
plus tard dans 'abdication de Nicolas II. Tantét elle conseills a
"empereur de profiter des lois d'exceplion en vigueur penlant la
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guerre pour, lout simplement faire incarcérer Goutchkow,

tot, dans un moment de rage, elle écrit quil faut pen dre G

¢ hkov ¢t toute sa bande. Avant appris qu'il parl en voyage p
i nspecter des usives,elle va i 'église et prie Dieu qu'un déraill
ment survienne et que Goulchkov en soil la seale viclime,

La question angoissante ! I'impératrice Alexandra Feodorovi
a-t-elle tralii, a-t-elle favorisé les traclations secrites avee les Al
mands 7 doit étre résolue, d'apres cetle correspondance, par la ni-
gative, Mais, en général, elle élait opposce a celle guerre. I’
sicurs fois elie rajp i"*“' i !t"l'l1| ereur qgue I!.".‘*]'fi'lll'.lhl_‘ A II-I:_]-JIJ
ete conlre la guerre. P'or vole 1.{'|I:I1IPIIH"LHF liJI']'[""i'l'lrI”'} AVED s01
frére le orand-due de Hesse, et elle ne voit rien de rép rehensi-
Lle dans l'acte de Mm* Vassiltchikov, venue de la part de 'Autr
che proposer & la Russie la paix séparce, el que le gouvernemen|
fit interner dans ses propriétés,

Flle désire sinctrement agir pour le ien de la Russie, mais
nconsciemmend, elle suggére & I'empereur les mesures les plu-
nuisibles. Elle se dresse délibérément contre toule la socidt
russe et foerce son mari de &'y mellre a ses cOlés, La Douma,
I'Union des Zemstvos el des "u'iih-n foutes les institutions qui ne
demandent r|u 'a travailler pour la délense de la patrie sont trai-
tées par limpératrice Alexandra Feodorovna comme les pires
ennemis. el. sur son insistance,Nicolas 1 envoie ses aides de camj,
tolalement 1znorants des choses ted ]ll]Hl'l]'.‘F-, surveiller le travail
des usines. En revanche, elle lui fait ordonner des Procession:
dans loutes ies villes et lIUEI]"'iH!U' ﬁ‘uuhlimﬁ ]‘-Eth‘ que lous s
conseils & 'empereur lui sont -ut.:ﬂ:n rés par Raspoutine.

Dans cetle correspondance, 1l n'y a pas de secrets d'Etat révélés,
M. Paliolegue, dans son hivre remarqu able : La Russie sou:
les tzars pendani la guerre, nous a déja dévoilé beaucoup des
deszous e Ia 1'.'||n]| I‘I':-'.slltﬁ et de la ]-Llliifll.]{' inlérenre russe pen-
dant celle péricde. loule fers on peut encore elaner dans ces let-
tres de 'impcratrice quelques faitsintéressants jusqu’icl inconnus.
Ainsi, dans =a lettre du 20 septembre iqif, datée de Tsars
koié-Sélo, elle citeune lettre que lui a adressée la remne d'Angle-
terre, le 13 septembre, et qui relate un fait que nous n’avon
jamais lu nuile part. La reine éerit :

NOus fVONSs VECH (0S8 Jb urnees ancolssanies I codant la retraols 1
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_, mees allides en France. Tout a fait entre OIS | mia uhr'-:'-i.p.m- raconle cela
a personue) les Francais, au début, ont  laissé supporter i | armée an-
glaise tout le choe d'une forte altagque allemande de flane, et si les
troupes anglaises avaient é4¢moins résistantes, nonseulement elles, mais

5

e les troupes frangaises enssent é1¢ défaites. Maintenant on a remanicé
l lout cela, les deux gencranx francais qui étatent fautifs ont été disgra-

cies par Joffre et r'—'“'l']-'l""'-"‘ par daulres, L'un d'cux avait dans sa pi-

che six lettres non décachetées du commandant en chel anglais. French.
L'autre, a 'appel de secours, repondait tout le temps que ses chevaux
étaient trop fatignds, Maintenant, ¢'est dejade Phistoire, mais elle a coté
la vie a beaucoup de bons officiers et soldats. Par bonheur on a réussi
a cacher cela el Lreés peu saveot ce (ui s'est passé,

Ces lettres de I'Trl‘l[lt?r;itr]re Alexandra Feodorovna, précieux

« document humain », doivent paraitre prochainement en fran-
I'ﬂiﬁ. :

J.=W. BIENSTOCK.

CHRONIQUE DEGYPTE

S R ETEEELT - e e

L'Egypte, carrefour du Monds moderne, — La Société de Theosophie, —

L'Atelier. — L'Université Populaire, — L'Oasis. — Le Xl* Congrés de Gdéogra-

nhie., — L' lostiiat FE'HI'.I‘;EIE*-G d*Archeolorie Orienlale, — Mémento

: Placée an pointd’intersection des zrands chemins de I'Univers,
\ " 1'Egypte esten voie de devenir le carrefour du Monde
moderne,comme elle a été celui du monde ancien, A Kantara,
sur le Canal de Suez, la route maritime qui unit les lles Britan-
niques a I'Empire des [ndes et I'Europe Septentrionale a |'Aus-

tralasie croise la voie ferpée qui va des confins du Soudan au

luuruset qui, demain, joindrea le Cap 4 Constantinople et Calais,

A

e passant par le Caire. Une telle position geozraphique preé-

ks T

lestinait le vicux pays de Kem 4 dtre a la fois un champ de
bataille et un marché ; le champ de bataille od s’alfronteraient
ies tendances apposées de I'Orient et de 1'Oceident ; le marché
it s'effectueraient les échanges de I'Asie et de I'Europe. Mais

te ligvpte ot tant de fois s'est joué le destin du Monde, celte
1

T T

g¥pte west pas seulement le licu « géographique » et le fover
e Lancien continent ; vallée accueillante et facile, qut la premiére
vil le génie de 'homme s'éveiller, bercean de cette civilisation
nediterranéenne dont Cadmos propagea la clart! en Hellade,
! couloir dtroit |I|Ii penetre an ceear de ]'.5|.F|'i|i|,h1 comme pour en

arainer les I"h:[lum'ﬂ. L s pte eslt la mnd-.mj--tinrl des signes de

3
:
:
3
i
4

S JESE SR

o ok B e -




250 MERCVHE DE FRANCE—1-XI1-1022

I'Asie et de I'Europe, le confluent de leurs courants ; elle est lo
creusel oti se mélent toutes les races, et I'on peut dire quil n'est
pas au monde de villes plus cosmopolites qu'Alexandrie et que
Le Caire.

Il est toujours tel que'e vit l'ermite Antoine, ce vieux port
4’ Alexandrie «ou secondoientdes hommes de toutes nations(t)»;
seulement les Cimmériens n'y sont plus vétus de peaux d’ours,
et les Gymnosophistes du fmnrrc' frottés de house de vache ;
leurs arriére-neveux aujourd'hui, hindous, francais et britan-
niques, je les ai souvent rencontrés, durant la grande guerre,
Rue de I'Eglise Copte, en cetle élroite chambre de la Loge Hy-
pathie ou se réunissaient les adeptes de la Société Théoso
phique. A coté des disciples d'Annie Besant el de Krishna
murti, il y avait ld des Arméniens et des Grecs, des musalman

=
s i -.l'_'-"‘-.-.'

et des juifs en quéte d'un idéal nouveau, ou simplement Curigux
d"8tre initiés aux arcanes de cette dernitre née des sectes ¢sold
riques ; el les discussions qu'on y pouvait entendre perpitusient |
¢trangement le souvenir de celles qu '‘eurent sans doute ici, au |
temps de Philon, les néoplatoniciens, et, sous I"épiscopat d .'Hhu
nase, les sectateurs de Manés, de Basilide et d’Anius. |

Il me semble qu'en ce pays, mieux que partout ailleurs, pour 4
rait étre réalisé celle coordination des élites intellectuelles que -
réclament aujourd’hui tant de bons esprits en Europe, el que,
d’un mot heureux, Charles de Rohan a baplisée le transnuliona-
lisme, Déja depuis quelques aunées des efforts intéressants oul :
été tentés dans ce sens : a4 'Atelier, cénacle de jeunes, et plus |
tard 4 1'Université Populaire du Caire, les E gypliens on!
collaboré élroitcment avec les ¢trangers ; la Jes conférences du
comte Prozor, de Georges Legrain, de MM. Foucart, Van den
Bosch, de Sérionne, Gaston Chérau, Louis Clément et Percy
W hite alterpaient avee celles du Prince Haidar Fazil, du Cheikh
Mustapha Abdel Razek, alors secrélaire de 1'Université d’Al
Azhar, de Mohamed Tawhid Selechdar, d’Abdel Hamid Mustapha
Pacha et du Dr Mansour Fahmy. Et l'on entendait parler tour
a tour d'lbsen et de Moutanabbi, de Mme Juliette Adam et de Ha
topshitou, reine d'Egypte, de Ferdinand de Lesseps et de Méhémet-
A |_'||' . ww

Dénombrer les forces morales de I'Egypte, défendre la cause

'-.-l.‘-:.. @

(1) G. Fleubeit : La Tenialicn i'e saint Anlotne.
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de ses libertés menacées, c'est aussi I'objet que poursuivent L.
Castro, (3. Dumani, et A. Sekaly dans la Liberté ou la Revue
Eqyptienne, M. Schemeil dans la Revae du Monde Egyplien
et José Caneri dans 'Egypte Nouvelle, tandis qu’auprés d'eux
Heori Thuile médite sur la poésie du Koran et la splendeur des
Diwans arabes, et cherche & nous communiquer le trouble que
propage en lui « cette longue mélopée des sables qui monte encore
comme une plainte et un appel du désert aréneux...» Cependant,
au Camp de César, faubourg d’Alexandrie, Maurice-Rocher et
Fernand Leprette font paraitre ces cahiers de I'Oasis dont le
premier dessein a été de faire connaitre dans les pays du Levant
la pensée francaise contemporaine, et qui, depuis, se sont alla-
chés a préparer la réconciliation des élites de I'Est et de 'Ouest.

A coté de ces groupements libres, des Institutions d’Etat tra-
vaillent de facon efficace & ce rapprochement si désirable de la
civilisation musulmane et de la culture occidentale. Il faut ici
qu'on rende un double hommage a I'lnstitutd'Egypte, dépositaire
des traditions qui lui furent léguées par les savants frangais du
corps expéditionnaire d'Egypte, et 4 la Société Royale de Géogra-
phie dout 'activité est fort appréciée a I'étranger; c'est & l'occa-
' <ion du cinquantenaire de la fondation de cette Société que seront
tenues au Caire, en 1929, les assises du X]1® Congrés Inter-
national de Géographie et d Ethnologie. Toujours
soucicux d'encourager I'avancement des études scientifiques dans
son pays, le Roi d’Egypte a, par une ordonnance royale, désigné,

g -

pour présider le Comité d'organisation de ce congrés, une des
plus hautes personnalités politiques du pays, Adly Pacha Yeghen,
ancien Président du Conseil. Est-il besoin de faire ressortir tout
'intérdt que présentera la réunion dans la capitale de I Egvpte des
lélizuds de toutes les Sociétés géographiques de I'Univers qui,
Jepuis plus de quinze ans, n’ont pas eu 'occasion de coordonner

urs travaux et leurs recherches? Ce Congrés pourrait encore avoir
une heureuse influence s'il mettait en faveur les études d'ethno-
logie africaine dont l'importance est si grande pour la connais-
sance des traditions et de 'origine historique des peuples de la
vallée du Nil, ainsi que I'a maintes fois mis en lumiére M. Geor-
res Foucart, Président de la Société de Géographie du Caire et
E  Directeur de I'Institut Francais d’Archéologie Orientale, Je suis
¥ leureux de me rencontrer avec M. Foucart dans la conception
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que j'ai de I'Histoire des Egvptiens. On a voulu, jusqu'a ce j
étudier isolément les diverses civilisations qui se sont suceéd
daos la vallée du Nil, sans chercher & souligner ce qui, dans
périodes, survivait des époques passées, ce qui, en un mot, e
tituait le caractére permanent de 'Egypte. Il est temps que |
rétablisse le contact entre ces divers troncons désunis et qu
observe le courant puissant qui n’a cessé de les parcourir,
qu’il y a d’admirable dans I'Histoire de I'Egvypte, c'est précisi.
ment qu’elle est « une » sous tant de diversités ; mais cetle unit
faut qu'on la découvre; il Faut qu’'on reconnaisse sous tant d'
ments disparates, parmi tant d'apports étrangers et tant d’inl
ences contrariantes, le mouvement profond qui vient i nous |y
tond des Ages et qui fait que notre peuple est encore aujourd’l
le juste héritier des anciens peuples de Ménés et de Khéops ; il faul
qu'on révéle les traits éternels de cette race invariable en dépit
conquétes et des invasions el d'un asservissement plusicurs o)
millénaire; il faut qu'on saisisse le lien spirituel qui, traversant |
les siécles, unit un théologien musulman comme le Cheikh Mol
med Abdou, qui fut grand Muphti d’Egypte & la fin du sié
dernier, un poéte arabe du temps des Abbassides, comme Ihn-ol-
Fared, un philosophe alexandrin de Iépoque *Ptolémaiqn
comme Philon le juif, et un Pharaon de la XVIIIe dvynastie comme
cet Aménophis IV dont les hvmnes mystiques ont un accen!
brdlant et s1suave & la fois qu'on songe en les lisant & saint Fran.

cots d’Assise,

!

Iei, tout chanoe en apparence et cependant tout demeure im
muable. Mais cette pensée éternelle de 'Exypte, ces formes im.
molnles, combien de vétements les ont tour & tour revétues! (o
double aspeet a été mis en lumiére de facon siznificative par los
fouilles récentes que vient d’exécuterd Edfou'Institut Frar -
¢ais d Archéologie Orientale. La, dans un étroit espa
de terrain, a c¢oté de 'urceus doré des anciens Egvptiens, des
scarabies ailés de lapis-lazzuli, & coté des statuettes de bois et
masques du Dieu Béss, pareils aux monstres grimacants de Is Chir

i

voict qu'on a découvert desamphores qu’on eroirait étrusanes. (.
! H [ues,

i

lampes d'argile gréco-romaines ornées de tites de Méduse,
contrats de vente éerits sur peau de gazelle par un scribe capf
des ohjets de verre composant l'attirail d'un pharmacien des i

miers siécles de 'Hégire ; elsurtout, un précieux manuserit (fo
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mant un assez gros volume relié en 4'uil']1 daté de I'an 222 de
i HI Jll" ¢t contenant lL'\. Ir's “ell[L"- 1 I_ I_L-L:}lﬂﬂlL Lf .I'r_.-f-n['.F‘E H'lH' .‘i-fl-
fence), de m¢ 1|L{ Jr:p?ﬂ[- |_|EI.|I“[|],|-; [, I_ig_l c ]'IFH'IJUIUE.‘IE'., ele, .. el por-
tant les nomsdes auditeurs ayant suivi les cours del'Ecole d'Ed-

fou (Edbou). Cetle étonnante trouvaille ne nous fournit elle pas

comme une synthése de histoire égvplienne, et I'Ecole Francaise

“” aire n'a-t-elle pas une foisde p lus mérilé notre reconnaissance ¢
Diéja, depuisune vinglaine d'années, ce séminaire 'études orien-
.|l| s avail entrepris une ceuvre qui constitue un des plus beaux
monuments de la science [rancaise. Tandis que les égyplologues
francais Lacau, Daressy, Moret, Foucart, Loret, Chassinat, Gau-
thier, X. Weil, Bénédiie et Montel s¢ montrent les dignes hérg-
tiers de Champollion, d’Emmanuel de Rougé, de Mariette et de
.‘ilr-'lh[--' ro, les études orientales, si brillantes en France au lemps
de Quatremére et de Sylvestre de Sacy, de Dérenbourg et de
Kasimirsky, si négligées depuis, sont remises en honneur par
Huart, Wiet, Casanova et par ce Louis Massignon qui longtemps
enseigna a I'Université Egyptienne du Caire, et 4 qui il a été

tonné d'appricier certaines qualités exquises de I'lslam, « cette”

cur de E--ﬂil-"«.ﬁ* spoi tanee que, grice aux Maures, les Andalous
onnaissent encore, et qui leur fait saluer dans tout passant un
ite ; et celte I.:ltivn.'r- de la vie, ce recueillement dans la main
Dien, cetle certitude silencieuse, immatérielle et sacrée d'une

e transcendance divine, HTI]IIi[I!‘:'M‘I:IlI‘ T
Ainsi la France ne manquera pas a sa mission cII..'i est de rendre
niverselles les ".'.'l.rE'lif'?'- l'E'II.I‘l.”[‘ CX] rimie el transmue. L est pours-
i1 nous devons SAVOIT £ré i ses ul'h_"rllutiﬁti"ﬁlh‘ faire connaitre
| Ocerdent ce qu'il doit & la civilisation des Arabes, & ces méde-
ins, a ces savants, & ces théologiens qui, pendant les temps les
sombres du moven dge, transmirent 4 I'Europe, selon le mot
Nielzsche .« les lumiéres de ]',";r!inll::'[-" erico=latine ». Ce
mbeau, c'est & nous de nous en =aisir aujourd'hui ; c'est i
us de montrer les fruits que peuvenl donner E.--. weience parfois
e duMonde Moderne, et les vertus agissantes de la Chrétientd,
ouscience, sa charite, son ]-.-'-:':-'.-'rarﬂu qu un doute nmssant décou-
g L [ rsque ces vertus el cetle science s'allient 4 nolre vive *-\.il-l-
lité, & la foi fervente et résigndée de 1'lslam, & |'espérance
bstinée d'lsraél. Que notre conhance et notre es spotr tutélaire ne

s {l!l:lllljl:.lll-l'[ll.'u'.'i E_.l-ri:'i i [_.IIII:"' '_’_l'q'_UII,JI‘ !'I-['l.'fll“f‘ﬂ}-'d'! esl [|||_-'-| '!!l." ";.-:l.'[."
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complir. Et nous, dans cette Egypte majeure, d"oi tous les gran
mouvements mystiques partirent a la conquéte de I'Univers, o
fut instruit Moise, o, dans Héliopolis, PPlaton se Atinitier 4 |
sagesse des Prétres, sur cette terred’él-ction ol Sérapis, Hermas |
et Isis devinrent les dieux de la Rome impériale, ou firentalliancs §
la Gréce et la Ju lée, on fut concilié Platon avec Moise. ot de |' 1.
lexandrinisme et de la docirine des thérapeutes sortit le christia.
nisme desaint Jean, oul'Ecclésiastique écrivit la sagesse de S
mon, ou Jésus, fils de Sirac, fit pressentir Jésus de Nazareth, dans
cel Alexandrie que Marc évangélisa, o, du milieu des couri-
sanes, surgirenl Marie I'Egyptienne, et Catherine Damienne
Thais, ou, plus tard, (Gazzali, de passage, congul sa mystique

se senlit plein de mépris pour les biens de ce monde; dans
bourg de Tantah ou I'étrange Sayed el Badawy perpétua les 1
ditions des cultes solaires oubliés, dans ce Caire des Califes o
le Fatimile Hakem, adoré de ses sectateurs, fonda la religior '
mystérieuse des Druses, et nous, dans ce pays qui broie les races I3
el les enfunte, réjouissons-nous puisqu’une fois encore s'est affir-
mée 1e1 la renaissance de I'Orient,

Mewexro, —Le Gouvernement Egyplien s'est fail représenter au
double Centenaire de la Societé Asiatique el du déchiffrement des hiéros
glyphes par Aly Bey Bahghat, Conservateur du Musée Arabe, Ahmd
kemal Bey, ancien Conservateur du Musée Egyptien, et Adolphe Cattani
Bey, Secerétaire-Géndral de la Société Royale de Géographie du Cair
ce derniera prononceé i la Sorbonne un discours quia éLé chaleure:-
sement applaudi.

Le prix Gaston Maspéro fondé par le due de Louhat pour Treéconis
penser le meillear travail sur les peuples de I'Orient classique, vient
d’étre allribué par P"Académie des loscriptions et Belles-Leltres (e
Paris a M. Henry Gauthier, inspecteur du Musée des Anliguités Egy|-
tiennes au Caire, pour son ouvrage sur l'dré Privé en Eqyple sous
la Xe Dynastie.

M. de la Ronciére, conservateur i la Bibliothéque Nationale de Paris,
a enlrepris un travail sur la Cartographie arabe de I'Afrique au moy e
hge ; cetle élude qui, grice aux libéralités de S. M. le Roi Fouad |
sera publiée par la Société Royale de Géographic du Caire, a diji
fait I'objet d'une communication al’Académie des Inscriptions et Belle:-
Lettres de I'lnstitut de France,

Sous le titre de Lettres d'Angora la sainte, la Princesse Kadris,
hlle du regretté Sultan Hussein,a publié & Rome, aux éditions ¢ Italia
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x* apia . A & . e
B cs notes qu'elle a recueillies au eours d un pelerinage a la cité vers
| B laquelle sont aujourd hui lournés les regards de tous les musulmans
| . A

B monde.

B On a célébré au Caire le 11 juillet, et & Alexandrie le 19, le dix-sep-
Miime anniversaire de la morl du Cheikh Mohamed Abdou, qui fut une

des figures les plus remariquables de I'lslam contemporain, Né en 1845,

]
E B

- e i e TR P L i

le Cheikh Mohamed Abdou se distingua, dans la seconde moitié de son
existence, par 'effort constant qu’il mit en ceuvre pour réagir contre le
traditionalisme étroit. Désireux d'introduire les reformes nécessaires

Bans loucher toutelois agx |rr'inr|‘iu~'-'. fondamentaux du I erme mnsul-

: . , a e }
man, il :‘-IJ‘.I I"'-" " s3 mesare o1 =3 I:||]"1|I' I'_'li”iju"l'hq_'u:-qh.u dl'i‘i n]il“_'u.'\'., b |
egypliens, se gagner 4 la fois la sympathie des orthodoxes et des mo-

. n 4 ¥ ' . ¥ . & DY
dernistes . Initiateur de 1a reorgamsation de Penseignement 4 | Univer-

sité d'Al-Azhar, il preconisa 'étude des sciences moidernes compléte-

- ment néglicées, et coutribua ainsi & ramener I'lslam vers ces traditions :f
. bde large humanisme qui firent la gloire des civili: ations arahoes aUx
' B mnps médiévaux . — Le Cheikh Mustafa Abdel Razek et M. Bernard -
3 r %}.'ith-l préparent une traduction francaise du Traizé da Monothéisme
-1 :?; Cheikh Mohamed Abdou ;
; ' :' M., Teard vient de découvrir 3 deux kiloméires de Carthage les restes 1
in temple de Tauwit dont les autels ot les obélisques décélerajent une #
¢

N ancienne influence czyptienne, On a également trouvé sur des
" Pv--rments des colliers du plus pur style égyptien, des tablettes rectan-
B laires portant en relief ou en ereux des :-.;.-rnhuluﬁr'u_,r\-pliun:-:.' le sphynx
B ccroupi, le Dieu Bés, ete... ainsi que des talismans, des

1

r, -

amulettes

E
;;r- sentant eeil d'Osiris, et des eylindres de pierre ornés d'hiérogly- 3
§cs. Les Eovpliens auraient-ils 13 encore précédé les Phéniciens 2 |
- HELI-GEORGES CATTAUIL,

B BIBLIOGRAPHIE POL] TIOUE

i

& our d'une route, — £ Ingleterre, 'Isthme de Suez s UEqgypte an

‘:':.'. vidi® siécle, par Frangois Charles-Roux.

1 . M - ' | - LY
N | sl un tl‘;n’ﬂﬂ CONsciencieux el non sans ﬂ'l{‘f]f.ﬂ niI meme sans

'ﬂi- el que létude de M. Francois Charles-Roux sur I'Ang]e-
terre, ' Isthme de Suez et I'Egypte au XVIII® sieé-
;fs. cleli], On ne peut, cepecdant, se défendre de la trouver toy ffue

i f

B¢l sinon laborieuse, par endroits fastidieuse. ('est que l"auteur
B piche par exces de minutie. Jaloux de ne rien laisser perdre de
s (ouilles fructueuses au British Museum, au Public Record

MU/ fice, aux archives du quai d'Orsay et a celles de Venise, il a

gl SR ST B

(1) Un vol, in e carré, chez Plon, 15 fr.
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déverse ses (10Ss1ers dans son ouvrace, aussy ltout v appara

sur le méme plan. Ce souci ontré du détail aura joué la an

chant tour & M. Frangois Charles-Roux. Il pourrait bien
aliéner le commun des lecteurs guére familiarisés avec la quesl
Ils ¢prouveront une peine inlime a se relrouver dans |ocean
sa documentation, malgré l'illusoire secours des chapilres
paragraphes-sommaires qui y flottent comme des boucdes.

spicialistes du moins, et les historiens de I'Egypte lui dev:
nne considérable reconnaissance . Car en 51{3'1}1[{':"”’ en dem:i-
rant impersonnel, M. Charles-Roux a fait preuve de beau

d'altruisme. 11 a entrepris le périple de son sujet, de Consta
nople, Londres, Paris, & Alexandrie et au Caire et vice-ves
de Suez 4 Djeddah et de Djeddah aux cotes du Bengale, ma
ne s'est pas risqué au grand large de la diplomatie oriental
occidentale, C'est pourquoi on quitte son livre avec limpi
sion bien nette d'un excellent recueil raisonné. Pour qus
fit un ouvrage vivant, il pe lui aura rien moins manqué

quelque cent-cinquante pages d'une introduction critique el

L] L 1
S T T

eivale, par quoi M. Charles-Roux eit animé cette riche mat
el dégawrd le sens avee la substance.
Autour d'une route, celle de 'Isthme de Suez, dis la seco

maoitie du xvin® sigcle,s’enchevétrent lesintrigues international
s'allument les convoitises, s'esplonnent les rivalités. Une poig
de mameclouks-centaures terrorisent I'Egypte et y font K
Mautlorité du Grand S:_-]r__-,'mjut' continuellement aux prises
son voisin moscovile, Aussi les temps paraissent particuliéren
I||-._ 1J|.-. S 4 nne ﬂll’.'i!i_" :'q':llqu,]f'll_" :El_.“ "'I':'_?:"I.'E‘IID. ]:ﬁ‘l,.ll.l'i'i'hl_‘ 1'r S0
la [Aussie aussi, et en France, sinon le gouvernement, du m
une ¢lite envisage sérieusement une telle entreprise, Seule, I
gleterre ne forme point sur ce pays d'impérialistes desseins. [k
ne se doute méme point de ceux que caressent ses rivaux. Se
intéréts en Egypte sont si infimes qu'en 1706 elle y supprime
son Lonsulat-général, et ne se décide a le rétablir que trente
plus tard au proht de son unique ressortissant, le trés unpor
tun G Bualdwin, singulier spéculateur en denrées coloniales ¢
projets politiques. A soutirer aux ministres du Sultan leur con-en-
tement au transit des dépéches de et pour I'Inde, via Suez st
|

borne toute ! ambition du gouvernement de S. M. B. et c'est o li
satisfaire que s'évertue en vain son ambassadeur prés la Sublim
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'orte. La question d'Egvpte v'exisla pour I"Angleterre que du
our ou Bonaparte débarqua 4 Alexandrie. M. Charles-Roux Ler-
mine son copieux volume sur une réflexion qui, pour ne se ratla-
her que vaguement au sujel traité n'en est pas moins trés judi-
teuse : o« U'expédition francaise (en Egypte) a éveillé et formé
l'intérét de I'Angleterre pour ce pays. » En effet. A qaatre-vingt
lreis ans de distance les canons de sir Beauchamp Sevmour,
bombardant Alexandrie, tonnérent en écho aux canons de sir
Horatio Nelson. Et ce fut bien la terreur d’une invasion des
Indes par I'Egyple qui poussa les Anglais & « restaurer l'ordre »
au pays des Khédives. Le creusement de |'Isthme de Suez (186g)
avait rendu un tel péril plus imminent encore. Lord Palmerston
avait tout de suite senti. Fn marge d'une deépéehe de Lord
Stratford de Redcliffe 4 Lord Clarendon (du 22-2 1835), il avail
crayonne que la communication des deux mers « deviendrait pré-
jndiciable a I'Angleterre, parce que, dans toule querelle avec la
U'rance, celle-ci se trouvant beaucoup plus prés du canal aurait
@ beaucoup 'avance sur I'Angleterre pour dépécher troupes et
‘aisseaux dans les mers des Indes (1) »,
L’occupation de I'Egvyple en 1882, (qui mit un terme aux an-
isses de 'Angleterre, fut doncla riposte britannique, |uu-.,;'lv|up.a
lerde, a l'expédition de Bonaparte en 1768 (a).

AURIANT.

OUVRAGES SUR LA GUERRE DE gy

ues Bouwis: Notes d'un agent de liaison, Berger-Levrauli, — Antoine
cikvitch : Hellas,.. Hélas!.,, Paul Catin, — M. Dutreb : Nos Sénéqalais,
on d'edit. des Yoix lorraines, Melz. — Paul Gicisty et le capitaine Maurice
basnear : La Fietoire, Garnier.
Le sont des faits de la campagne de 1918, — celle qui devait
aboutir a la défaite des Allemands et 4 la fin de la guerre, - que
onte le journal de route de M. Jacques Bouis: Notes d'un
agent de liaison au r8¢ bataillon de chasseurs  pied.
l donne le récit des combats et de l'avance des nitres du

F. 0. Suez canal 78/1106. Cfr. aussi Dunsany : England and the Stues
nal, XIX th Century Review,déc. 1881, p. Bjg.Pour des démonstrations ra-
traspectives de vet a.r-::umﬂnt, voir Charles-Roux : UAngleterre, ['Isthme de
Saes et {'Eguypte, pp. 99-208.
Il convient de rappeler ici qu'il s'en est fallu de peu qo’en 180+ le général
Alex Fraser n'ail occupé 'Bgyptle pour le compte de S. M. B,
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coté de Condé-en-Brie et la Marne, le hois de Rungas, de
forét de Ris, etc. .. L'auteur, qui parle'anglais, fut affecté, commy
agent de liaison, aux rapports avec les troupes américaines, mii
eut surtout des relations et renseignements a transmetlre
forces francaises. Seulement, une fois, 1l se trouva pris par
yankees et eut plutdt du mal a leur faire entendre qu’il o'l
nullement Uindividu suspect qu'ils imaginaient. Son récit dos
loneuement ensuite I'avance des alliés pendant que I'ennem
retire et que le général Mangin d'autre partle bouscule (2o juill:|
Les colonnes ont pris l'offensive cependant,traversent prés et b
On trouve, encore ¢tendus, des cadavres de soldats américal
ainsi que des chevaux morts. Les routes sont défoneées et, ave
mauvais temps qui s’est mis de la partie, on patauge dans
lacs de boue ; les hommes, lors des haltes, dorment ou ils peuy
sur le sol marécageux, rarement & couvert, parfois méme diins
I'eau. On atteint le chiteau de Villardelle et I'on rencontre en-
core des cadavres de chevaux, — celte fois au dernier degré dela

puln'-.l'm:ti::-n.;‘h u cours de ces pérégrinations et de la bataille qu

s'engage bientdt, notre agent de liaison est chargé de missions
diverses et souvent assez dangereuses, Le récit continue lorsqu on
se dirige du cOte de Rouchéres, les Boches toujours bataillant,
mais reculant guand méme peu a4 peu. Mais dans la guerr
moderne on ne voil jamais que le petit détail d'uwne acton, ¢
mouvements 1solés; I'ensemble estirop vasie et les acteurs mémes
I'ignorent, car les choses se passentsouventtres loin, hors devue.
Lo terrain semé de bois offrait toujoursdes coaverts dont les deus
parlis profitaient ; I'artillerie tirait de trés loin. Le soldat ne pou-
vant sincérement parler que de ce qu'il avu, c'est souvent peu
chose, — un détail dans un immense ensemble, Cela explijue
le peu d’intérét en général des récils qui nous ont éLé donnés jus
qu'ici sur la guerre. On ne suspectera pas la sincérit¢ de M, Juc-
ques Bouis, il a été un des acieurs anonymes du grand drame de
la guerre et son volume conduit le lecteur jusqu'en aodl rgid
d’abord, et reprend du 23 septembre au Joctobre; ce second récil
se rapporle 4 la derniére bataille de Champagne: un troisieme
heaucoup plus court (ro-12 nov.) raconte les derniers jours de I
grande guerre. C'est en somme le témoignage d'un des dernicrs
combattants et une relation qui mérite d’étre conservée.

Sous un titre quelque peu bizarre, Hellas... Hélas L.,
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M. Antoine Scheikevitch a publié de curieux souvenirs de Salo-
nigue pendant I'occupation. 1l se trouvail dans un des bureaux,
— peut-étre une annexe du Consulal de Russie, — lorsque se pro-
duisit 'attaquede quelques avions boches qui mit toule laville en
émoi. Il raconte ¢galement quelle fut I'attitude de la population,
— chrétienne et juive, — lors du débarquement des notres. La
Gréce ne voulait pas intervenir dans le contlit général et surtout
aux edtés des Alliés, craignant de perdre ce qu lui était revenu
dans la dernitre guerre balkanique. Mais des troupes helléniques
se trouvaicent justement en train de maneuvrer sous le comman-
dement du prince André sur un terrain proche de la ville. Les
avions les prenant pour des Anglais grace A la similitude de vé-
tements et de coiffure les aspergérent de bombes. Il n'y eut ni
morts, nt blessés, mais chacun prit ses jambes & son cou, le prince
et les officiers en t8te, lesquels coururent se réfugier sur un na -
vire qui de suite leva I'ancre et les ramena & Athénes. Mais apres
le récit de cette équipée on ne doit plus étre surpris du résultat
de larécente guerreavee les Tures et deladécontiture de Smyrne.
— (Cependant nous avons un joli tableau de la wville que trace
'autenr en se rendant au Consulat de Russie, qu'assicge toute
sa clienttle indigéne et ou 'on voit des gens singuliers. Puis on
nous parle de I'atrocité de la nourriture dans les reslaurants, a
commencer par 'hdte]l Beau-Rivare, ou l'on servait de bizarres
fricots. mais dont un des garcons avertissait la clientéle en di-
sant discrétement : Pourri | — et ajoutait ensuite : « Oa ne jetle
rien tant que le client n'a pas tout mangé! » — Enfin ¢'est sur
Salonigque un autre combat d’avions ; une descente chez les con-
suls ennemis qui sont mis dans 'impossibilité de continuer leurs
petites affaives, ete... Le méme volume contient encore un récit
des ¢vénements de Gréce (aodl 1g106), mais loujours vus de Salo-
nijue, etc .. Les souvedirs de M. Antoine Scheikevitch sont en
somme curieux et méritent qu'on en signale Fintérét,

De M. M. Dutreh on peut signaler encore une inléressan'e
publication sur les Sénégalais pendant la grande
guerre, que le général Mangin, dont ls émoignage ne sem-
blera pas suspect,a pris le soin de nous présenter. Le récit nous
conduit successivement sur la Somme, & Verdun, sur le Che-
min-des-Dames, & Chateau-Thierry, Reims, aux Eparges, Hau-
mont-les-Samogneux, etc... Les derniers chapitres ont rapport

:
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au front d'Orient et &4 la Victoire, — mais prennent soin de ré
futer, — toutefois élait-ce bien utile, — les calommies allemandes
sur nostroupes noires, que les Boches ont surtout le regretde ne
pas posséder.De fait, bien des histoires ont couru sur leur comple
el 'ennemi a jeté les hauts cris el s'est voilé la face, a poussd
des gémissements el des cris d’horreur, — surtout du fait que
I'adjonction des forces négres nous a mieux permis de leur résis-
ter, compensant l'inégalité des forces. Peul-tl e, aussi, en a-t-ou
raconlé plus que de raison sur armée noire, 4 commencer par
'anecdote de celui qui avait rapporte un casque a titre de souve-
nir, mais avec la téte de I'ennemi qui se lrouvait dedans.

La Victoire, de Paul Ginisty et du capitaine Maurice Ga-
goeur, est le dernier volume d'ume Histoire de la guerre par les
combattants, dout il a é¢ parlé plusieurs fois déja. On y re-
trouvera les principaux épisodes de la derniére partic du grand
confhit et il suffit de citer, pour la bataille de la Somme. avec la
prise d'Etain, I'atlaque de Cléry, I'affaire de la tranchée de Dam-
loup, Barleux, l'attague de Genermont, 'attaque de la tranchée
des Porles-de-Fer, C'est en-uite le repli allemand, la prise de Moy,
la guerre de tranchées, un coup de main en Argonne, 'offensive
d'avril 1917, l'attaque de Soupir, les positions allemandes entre
Mietteet Aisne. On arrived la bataille de la Malmaison, & I'atlaque
eta laprisede Vaudesson, parmi les ¢pisodes divers C'est ensuite
la retraite des ndtres avec l'offensive de l'ennemi en 1918, la
prise de Plessier-Hurleux, le commencement de la grande offen-

sive alliée, U'inlervention americaing, ete. Comme dans les preéce-

dents volumes, chaque ¢pisode est raconté par un des acteurs du
drame; M. Paul Ginisty en a dopné plusieurs, surtout a la fin
des hostilités.,

CHARLES MERKI,

A LETRANGER

Orient.

LEs causgEs DE L'EFFONDREMENT HELLENIQUE. — Le soldat grec
est un bon soldat il s'est bien battu en Macédoine, dansla Ruys-
sio Méridionale et en Anatolie en juillet 1920. Mais 1l faut tenir
comple de nombreux événements que la presse francaise n'a
peut-&ire pas assez mis en valeur (campagne extrémement dure
dansune région désertique, beaucoup de soldats mobilisés depuis
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10 ans, service de lintendance déplorable, service médical
et service |h|.-‘~l.’1| Liﬁ'rel:lm-LH‘}.

La situation morale des troapes n'dtait guére meilleure, La
presse  hellémgque li-'inii-i longtemps Tlill"i'rlit de 'évacuation de
]l’_"nlldl.l_lﬁt‘ comme d'une affaire décidée, Il y avait beaucoup de
manifestations vénizélistes dans les corps de troupe, toujours
réprimees avec sévérité, Un détail concernant 'aviation fera res-
sortir la dés-aurg';ini:-uliun de cette arme. cependant supirieure en-
core & I'aviation kémaliste : en aoit 1922 a élé promulguée une
loi jui réintégrait dans 'armede les pilotes mis i la retraite d'of-
fice sous le régime vénizéliste. A ces pilotes réintégrés. on ren-
dait leur rang d'ancienneté concurramment avee leurs camarades
déja en service. Mais on comptait le temps de vol des ofhciers
reinlégrés en prenanl pour base le tolal marvimum de vol
qu'anrail effectué un pilole mainlenu en activilé depuis 1917.
Il est compréhensible que cette mésure ait desorganisé tout le
service, car la plupart des pilotes réintégrés ne comptaient eifec-
tivement qu'un temps de vol des plus réduit, Paviation helléni-
que ayant élé organisée en réalité par les Alliés en 1918,

J'ai déja parlé, et les journaux se sont longuement étendus
sur ce sujet, des dissensions du corps des officiers el de la nulh-
té relative de beaucoup d’officiers constantiniens,

Au sujet de I'Etat-Major, un détail doit é&tre immeé liatement
signalé : la nullité¢ du service des renseignements grecs. Les
(irecssavaient pourtant que l'armée kémaliste s'orgamisait : la
.aisie de nombreux bateaux italiens chargés de contrebande de
cuerre aurait dd suffire & le leur apprendre. Il est vraique la
wresse helléoique officielle, le Kathimerint et le Profevoussa,
s'¢lendaient longuement depuis le mois de juillet 1922 sur ce
ju'ils appelaient la décomposition de Uarmdée kémaliste. 1
est certain que l'effet de surprise fut absolu. Le eréntral Hadjia=
nestis se disposait 4 partic le 26 aodt pour la (zréce; cerlains
prétendent qu'il se rendait dans sa famille en permission, d'au-
tresaffirment qu'il devait étre entendu par le conseil des minis-
tres.

De nombreux changements avaient été effectués dans le com-
mandement en chef. Avant 'avénement de Constantin,il était
occupé par deux genéraux vénizélistes Paraskepoulo et Nider;
puis ce fut le général Papoulas, qui aurait été destitué a cause
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des mesures favorables prises par lui en faveur des officiers véni.
zéhistes, Le séncral H:1:l_jinr1t*:~l]r-i lul succéda et fut remplacé en
pleine bataille par le général ']'rjq:{:ui'-i.-a qui commandait un COT s
d’armée 4 Aioum=Kara-Hissar.

Les +Ii.n|rii.uitj|]ri.u prises par larmée hellénigue 4 la fin du mois
d’aoilt étaieni des plus défeclueuses.

L'armée d’Anatolie n’avait fias de réserves, celles ci ayant sera
vi & conslituer 'armde de Thrace, au moins en partie,

Le général Papoulas, fort de sa supériorité numérique et géné

aussi par la difficulté des communicalions, avaif concentré lout
son maleriel en premiére ligne, d'oi l'impossibilité de consti-
tuer, en arriére du froot, une ligne de défense, lorsque les pre-
micres positions evrent été enlevées.

Il faut, en outre, remarquer le dispasitif linéaire adopté par
les Girecs. Ce systéme en cordon, qui a toujours porte malheur
aux armées qui 'utilisérent, presentait d'autant plus de dangers
q ue, derriére le front, les moyens de communication élaient des
plus précaires et mal orientés,

D'ou : @) I'impossibilité d'une action combinée entre les forces
grecques d'Eski-Chéir et d'Afioumn-Kara-Hissar .

b) la nécessité de marches en retraite divergentes sur Brousse
et Smyrne ;

¢) Pimpossibilité pour le commandement grec de songer &
réaliser un resserrement de ses forces en arriére et une coordina-
tion de ses efforts au cours de sa manceuvre en retraite,

Enfin, ce Iront, Lea ucoup trop grand pour ['effectif qui y etait
a flecté, formait, en outre, un saillant démesuré,

SITUATION GENERALE EN GRICE A LA VEILLE DE L OFFENSIVE. —
L opinion grecque fut (pendant peu de temps d’ailleurs) trés émue
par la rupture de Poincaré et de Lloyd Georges & Londres el
leur séparation sans que la question du Proche-Orient ait été
discutée. La baisse de ladrachme s'accentuait. L'état des finances
était de plus en plus deplorable : ¢’est ainsi que ['Intendance
militaire n'était plus en mesure d'effectuer le paiement des four-
nitures quotidiennes, Les fournisseurs recevalent de temps en
lemps un léger acompte. La vie se faisait plus chére. Des troy-
bles agraires venaient d'éclater en Thessalie,

La persécutiondu vénizélisme s'accentua. (Cest ainsl quedans
les semaines qui précédent I'offensive, le gouvernement fit procé-
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der 4 I'éreclion de nombreuses colonnes commémoratives partout
o0 élatent enterrées les victimes de la « tyrannie » vénizéliste,
Or, il faut savoir que ces victimes élaient presque toujours de
simples bandits. Le ministére de la Guerre avait fait effacer

LR

Lans les casernes des régiments toutes les inscriptions qui rappe-
laient la participation de ces régiments 4 la Grande Guerre aux -
cotés des Alliés. En méme temps, le gouvernement avait fait pro- {
coder @ la frappe de timbres-poste destinés a rappeler |'lnstoire et

les vic ln-n-*w de l'armée g cque : la encore, il est significatif de

noter qu aucune victoire de la guerre i1012-1918 n'y fut mention-

née. Fnlin la répression policiére n ‘avail jamais été aussi violente

proces de " Amia, poursuites contre les Républicains, contre les h
organisalions ouvriéres et contre les communistes),

Vénizélos avait, parait-il, recommandé en mars 1922 'accep- :
lation des conditions de paix ; il aurait en aoit 1921 déconseillé f
la marche sur Angora, conseillé au cours de I"hiver Ig21-1922 le 5.

epli des troupes sur la ligne du Traité de Sévres ou au plus sur
'.L ligne Panderma-Smyrne ligne desservie par une voie ferrée
de rocade) ; il aurait méme conseillé de laisser les Micrasiates se

Ithrouiller seuls, de leur accorder une vérilable autonomie sans
ingerence du gouvernement d'Athénes. On sait que Constantin

itint toujours une politique opposée, maiotenant au pouvoir 3
(suunaris envers et contre lous, méme contre I’Assemblée Natio-

e, Et quand Gounaris démissionna, le Roi intervint personnel- i
‘ement pour le réconcilier avec M. Stratos, le chef des réfor- i
mistes. |

r, il convient de rappeler que Gounaris lui-méme, au lende- :

main des élections de 1920, élait partisan de liquider ce qu'il
appetail « I'aventure de Smyrne »; il faut rap poler en oulre (que
i 'nlutmux général Métaxas n’hésila pas a se proclamer parlisan
un rapprochement gréco-kémaliste. i
Lonstantin, tout en prenaot la succession, tout au moins appas
rente, de la pelitique expansionniste de Yénizélos, ne sul pas
nserver a cette lmhthue le caractérelibérateur et national que le

\.rétois avait su lui imprimer. Constantin en fit une véritable po-
II]JE‘ imperialiste et dynastique, Il ne sut pas se faire le man-
ataire des Alliés et prétendit donner & cette guerre le caractére
"une véritable croisade byzantine,

=on e enlourage n'était évidemment pas propre a rassurer |'En-
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tente sur ses dispositions véritables. Rappelons-pous que Gou-
paris ¢tait un évadé de la Corse, que Thétokis recommandait en
1910 l'alliance avee la Bulgarie, que son conseiller intime éta

Streit, un germanophile notoire, que le géndéral Papoulas avail
été le dernier a se rallier 4 'Entente en 1917 et que le comman-
dant d'un de ses C, A., le général Frangou, avait, en 1517, fa
tirer sur les troupes francaises & Volo,

[opinion erecque étail, chose qui peut paraitre surprenan!
chez ce peuple nerveux et expansif, devenue presque complétemen!
indifférente & la politique étrangére. Ainst un indice remarqus
ble est l'inditférence compléte que le peuple grec manifesta .
I'occasion de la féte du Rol. Les manifestations mémes en faveu

de Lloyd George, aprés le discours ou il proclamait la nécessil

pour les Alliés de laisseri’armée grecque occuper Constantinople

sont une preuve de cette indifférence. Ces manifestations furen
commandees dans toule la Gréce et &4 la méme heure. Une heur
avant I'heure fixée pour la manifestation, les services public
donnaient congé 4 leurslemployés, et la police, passant dans les
rues, faisait fermer les cafés et les magasins pour grossir le nom-
bre des manifestants. D'ailleurs, beaucoup de journaux n’hésifé-
rent pas a ce moment méme a imprimer que la menace grecque
sur Constantinople avait été une gafle énorme, puisqu'elle aval
montré aux Alliés la trop grande proximité de la frontiere tracée
par le traité de Sévres.

SituatioN pEs KEmarvistes. — Je ne puis pas encore mainte-
nant donner des précisions suffisantes sur la situation de 'ar-
mée kémaliste. Cependant, je signaleral quelques points de détail
intéressants. Ainsi, les hésitations de Moustapha-Kémal a déelan-
cher l'attaque. Ainsi, les concentrationsde divisions kémalistes.
qui, commenceées plusicurs semaines avantla hn du mois d’aont
auraient ¢t¢ connues de I'Etat-major grec (au moins partielle-
ment) ; mais la paresse intellectuelle de cet état major lui aurail
fait considérer ces mouvements comme des mouvements de relé
ve. D'ailleurs, les Kémalistes usérent d'un subterfuge qui mérite
d'étre rappelé : les aviateurs grecs étaient habilués & voir dans
les villages de la zone tlurque qui avoisinaient le front de nom-
breux mouvements de personnes, d’animaux et de voitures qui,
presque toujours, correspondalent soit & des évacuations de chré-
tiens, soit au retour de villageois musulmans dans leurs anciens
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villages. Les [Kémalistes utilisérent ce va et vient pour dissimuler

¢ ravitaillement des troupes concentrées (souvent par des mar-

ches de nuit) prés des premiéres lignes,

L'armée kémaliste, qui était dans une situation trés inféricure

a point de vue matériel, a pu se compléter abondamment avee
. materiel abandonné par les Grecs Ainsi, II‘IJEJI'L‘ d'aviation

|'Afioum-Kara-Hissar serail lombé entitrement aux mains des

[{emalistes, faule d'aviateurs pour emmener les appareils par la

vole des airs. En effet, a la suite de la lui promulguée au mois
d'aoit et que j'ai rappelée plus haut, les aviateurs venizelistes

avaienl Cl¢ renvoyds, alors que leurs remplagants « réintégrés »

n'avaicnt pas encore rejoint.

Il [aul encore L‘uinfn:ln:l' la campagne (jue mena une ],1-,_1-“{. 1i|:*

la pressegrecque pretendant que desofficiers frangais avaient été

signalés dans les rangs kémalistes. Les vérifications auxquelles

nous avons proeéde i la suitede celle campagne nous permettent

Ualbrmer que les listes donoées par la presse étaient fausses
. | C

‘un bout & laulre et que les documents photog: aplilques élaient

lsihés. |

SITUATION DES ALLIES DEVANT L'OFFENSIVE VICTORIEUSE pE MoUs-

rwrHA-KEMaL, — Je ne prétends pas revenir sur des points de

vue que la presse a longuement commentés, Cependant, il est
uléressantde noter dans une partie de l"'opinion grecque un véri-

table revirement contre I'Angleterre. Ainsi M. Ledopoulos, mi-

stre des Finances, n'hésita pas, le lendemain de la prise de

smyrne,a faireallusion & l'attitude « loyale » de la France. |

Ll est certain que I"Angleterre était violemment décidée a bri-

or la Turquie, espérant par laéteindre le toyer leplus ardentdu

wiislamisme. Si le Gouvernement anglais refusait au roi Cons-

autin son appul offieiel, 1l étart prét & accorder un appui offi-

ieux au peuple grec. D’ailleurs, je ne sais s'il est exact que I'ami-

rauté britannique ait, il y a peu de mois, envisagé pour la con-

crvation de Constantinople et des Détroits la constitution d’une
louble ligne de défense du coté Sud, la premiere ligne passant
par les iles Ténédos, Imbros, Lemnos et Samothrace, la seconde
ligne s‘appuyantsur Smyrneel Salonique. En toutcas, cette idée
n'a rien d'invraisemblable.

Lattitude de I'ltalie parait moins claire & définir. Je ne sais
pas s1 |'opinion italienne croit réellement a I'avenir de la Turquie

I e s S . <
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livrée & ses propres forces, et cela expliquerait pourquoi un
partic de la presseitalienne continue & parler de l'accord tripa:-
tite qui réserve a ['ltalie une zone d'influence s'étendant
Smyrne & Mersine. Enfin, il ya pour I'Italie la question du Do/
canése 4 régler déhnitivement.

L'attitude de la France a été suffisamment exprimée dans |
presse pour qu’il soit inutile d'y revenir,

Malgrélappuiofticiel qu'Angora et Moscou se prétent & heus
actuelle, jo ne suis pas certain gue la victoire k'maliste n'ail
pas paru trop compléte aux veux des bolchevistes. Il est en tout
cas amu-ant de constater combien la siluation contemporaine
la guerre de Crimée est retourndée avjourd hui.

Il est encore intéressant de rapprocher de la victoire kémalisie
la manifestation des ambitions asialiques qui viennent de se ré-
véler toutderniérement 4 Genéve a lad® assemblée de la 5. D. &
Le premier délégué persan, le prince Arfa-ed-Dowleh, enten
qu'au sein du Conseil deux sieges soient réservés a4 1'Asie, u
permanent et un non permanent. On serappelleque cette prop
sition a re¢u & Genéve l'appui des Chino’s et des Hindous.

Je terminerai en citant deux mots qui contribuent a éclairer la
situation :

Un officier kémaliste répondit & un Frangais qui manifestait

joiede voir sauvés les Ltrésors srbistiques de Brousse : « Pour nous,
nationalistes, la moindre chaumitre de paysan est plus 1ntér
sante que la plus belle mosquée de Brousse ou d'aillears. »

Et cet autre motd'un Frangais de Constantinople: « Eviden
ment, nous avons misé¢ sur le bon cheval, mais notre cheval
nous a pris le mors aux dents. »

Russie.

LA cuute pv cAmNET Lrovyo George ET LA Russie. — Un lea-
der bolchevik vient de déclarer, — au lendeman méme de la
chute ministérielle de Llovd George, — que Lloyd George vl
actuellement en Russie le plus détesté des hommes politigues
d'Europe. Dans la bouche d'un chef des Soviets une déclaration
pareille est un exemple d'ingratitude sans bornes. Car la polili
que de Lloyd Georgea été favorable au maintien du pouv oir | |-
cheviste en Russie. Favorable dans deux sens: 1°? négativemeul,
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parce que le ministére Lloyd George mettait des obslacles a la
lutte contre la tyrannie rouge ; 2* positivement, parce que la poli-
tique de Lloyd George favorisait 'action extérieure des Soviels.
Il suffira decomparer la politique frangaise avec celle de Lloyd
(ieorge pour comprendre combien les bolchevistes devraient élre
reconnaissants a4 lex-premier britannique. La France a su ré-
server 'avenir et conserver son attilude amicale & ['¢gard du
peuple russe, opprimé par les tyrans rouges, tandis que le gou-
vernement anglais, dirigé par Lloyd George, se rangeail souvent
du coté de la tyrannie soviétique el eorpso prenail une position
hostile au peuple russe,

(n peut méme supposer que cette politique Lolchevicophile de
Lloyd George n'¢lait qu'une manifestation extérieure de sa rus-
sophobie. Cette supposition n'est pas privée de fondement si en
se rapporte a un des discours de Lloyd George sur le probléme
rasse. Dans ce discours il rappellait & ses auditeurs 'opinion de
lord Beaconsfield-Disraéli qui considérait une Russie forte et
puissante comme une dangereuse avalanche pouvant descendre
de | Himalaya dans les vallées de I'lndoustan pour y ébranler la
domination britannique. A ce point de vue, soutenir le régime
bolcheviste, régime de ruine et de morl, pouvail paraitre une
bonne politique pour l'impérialisme anglais. Mais les représen-
tants de cette politique se trompalent dans leurs calculs, parce
que le bolchevisme triomphant en [Russie et comprenant que son
triomphe, limité aux frontiéres d'un pays defamine, ne pouvait
pas durer longtemps, devait s'efforcer de s'extérioriser et, ne
pouvant pas pénétrer dans les Etats occidentaux, devait chercher
sa revanche en Orient, on il fait tout son possible pour exciter
les peuples asiatiques contre les Anglais, D'ot I'impossibilité de
toule entente solide entre I'Angleterre et les Soviets et le Krach
de la politique russe de Lloyd George.

Muis ce n'est pas la déceplion qu'éprouvent les bolcheviks qui
est le plus lourd héritage de cette politique incohérente. Ce sont
les sentiments d'anglophobie toujours croissante parmi la popu-
lation russe qui présentent le cité plus déplorable de ces résullats,
'sus les Russes non-holcheviks,c'est-A-dire la majorité des Russes,
sont convaincas que le gouvernement de Lloyd George a contri=
bué au prolongement du régime soviétique. Une [orte anglopho-

bie en est la conséquence,

gy i i W W

T



MERCVRE DE FRANCE—15-X1-1922

Un peut dire, sans rien exagérer, que la politique russe de
Lloyd George,ses traclations avec les Soviels, ses amabilités pour
leurs représentants, son hoslilité i P'égard des éléments antibol-
cheviks, sont la principale cause de I"anglophobie qui se répand
actuellement en Russie. Ce grave détriment moral, qui peut
avorr plus tard desconséquences politiques encore plus graves, ne
se contrebalance pas méme par des bénéfices matériels plus ou
moins considérables, Le gain britannique provenant de 'accord
commercial enlre le gouvernemenl de Lloyd George et celui de
Lenine n'est pas grand. Quant a I'impression de dégont et de
haine qu'a produite sur les patrioles russes la cynique déclaration
de Lloyd George que les Anglais font du commerce méme avec
les cannibales, elle est incommensurable.

[l est & souhaiter que les hommes qui héritent du pouvoir en
Angleterre aprés la mort polilique de Lloyd George sachent ré-

parer les lourdes erreurs commises dans sa |Ju|ili+|u:.- russe.,

La formule de cetle réparalion est bien :-'-i.']lj:Jh!: 1l faut rem-

placer la bolchevicophilie par une rassophilie et s'entendre avee
le peuple russe et non avec ses oppresseurs. Les murs de la vaste
prison communiste, on les bourreaux rouges détiennent encore le
grand peuple, ne sont pas aussi soliles qu'ils le paraissent aux
voyageurs de passage. Et, au lieu de tendre lamain aux gardiens
de cette prison, il vaudrait mieux se préoccuper des senti-
ments et des apirations de ceux qui y sont pour le moment en-
fermés et qui en sortiront demain. Et cela d’autant plus qu’ils
sont 150 millions.

. ALEXINSKY.

PUOBLICATIONS RECENTES

jt:“‘ ouvrages doivent 8lre adressés :I-J.ll;.lf'r'l.-n-s:-a-l:-J'.!':--_- enl & la revue, Les envois poriant
le nom d'un rédacleur, considérés comma des hommagzes personaels oL rems inlacis &
leurs destinataires, sont iznorés de la redaclion, el par suite ne peuvent elre ni annoncés,
ni disiribués en vue de comples rendus. ]

Art

André Fontainas : Histoire de la peinture francaise an XIX* ¢t au
AX* siecles, 1801-1g30. Nouvelle édition, revue et complétée ; Mercure de
France, 12 b

Hagiographie

Gabriel Mourey : Saints Douceline, bégaine de Provence, 1314-1274. Hlust.
de Piesre Girieud : Monde Nouveau 10 »
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A. Cartault : Fa poéste latine ; Payot.

7 ®

André Suarés :  Vouel [homme ; Des
lamain el Boaulelleau. i 3%
Benjamin Vallotton : Palience !
ayot. 6 o

i B

Ouvrages sur la guerre de 1914-1919
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Paul Budry , Editions du Rhin,
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Guy Otte : Christine Gaadin; Faisy,
Loubans, G »
Przybyszewski: De Py ofundis ; Dela-
main et Boulellean, I »
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Flammarion, G »

Claude Roger-Marx : [a
légére ; Albin Michel,
Marcelle Vioux : L'éphémeére (Babet

Cadou) ; Fasquelle, 6 75
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Sciences

M areel lf.:ll-l; ' .E.'J'-‘n" _J'P, _";rH':':"r*s'. New- Dr Juli-n Liavtand : La doab!s PR =
ton, Eins‘ein ; Editions d'actuali- lée. Le rythme de la matiére -
s, ozen 3 1 S0 Libr. Verdollin Cast-llani, Nice.

Andr: Juliard : La Chimie des com- T
IIFJII'.-!'-I'"E !ﬂr:.“.'l?‘unrfl,n'if'.-?. :I'.I..'Il'lt.'i[i.ﬂl .'r.—! T. .\I|”"l " f-:nl IlII'.'i il J _Il'lr' Fialipep

™ . = r i - - :
F.r"'”'i""""' de l'ouvrage de Robert r Virgile des insectes. Prifice de
T i o o, L M Ty . ® .
Schwarz, Préface de Marzel I I ; M. Gaston Bonnier ; Delacrave,
Dunod B » S

Sociologie

C. Bartuel et H, Rullitre : La Mine  Maurice Lair : [e Sacialisme ef
el Tek '|.|'.:J'_]r'.'1|"_~i'; Doin. [ ; l'“.lll;."F‘I-n'_'r.:.l"J'u.l"n:' _.".I'-l'i."li'r:.::-.r' : I'JU!’[,

Jean Hermitte @ Le pe gime d reef a 5o
L Urdre nouveau. 1)

Théatre

Lucien Bonnefoy : Le Permizsion- Maurice Morgeaux @ Le Roi de ['lle
Aaire, pece en o acles 3 Fischba- folle, drame ¢n 7 tableaux ; libr.
cher, 6 = francaise. 4

Varia

Hoger de Félice ; Le Meulile frangais sous Lonis XIV et la récence : Ha-
chells
. i m

Voyages

L.omte d* Gobineau: Tro's ans en Maurice Henm: Sur fes pentfes du
Asie ; Grasset, a3 vol. 1.3 Ho Pamer @ Chiberre, 6 76
MERCVRE.
FOHOS

L'inauguration da monument Camille Lemonnier & Broxelles. — |.a MaiSon
de Paul Veriaine & Loudres — Prix litléraires, — U'n monument Léon Blov an
cimeticre de Bourg-la-Reine. — Le centenaire de la mort de saint Francois
dee sales - rahinean et le pangermanisme, — H1'H:I‘r de Gonrmont. [-“j,r... el
les fourmis. — Le mol « femme « dans les considérations sur les moeurs de
Duclos, — Publications du « Mercore de France ».

Inauguration du monument Camille Lemonnier 4 Bruxel-
les, — L'inauguaration du monument éleve 4 Camille Lemonnier, sur
PFinitiative da journal Le Soir, au mlaci-i-fainl de 'avenue Louise. face
au bois de la Cambre, a eu lieu le dimaunche 2g octobre, par un lemps
frowd et le vent IEIJi soufilait en tempé e,

Une nombreuse assislance y assistait o0 'on remarquail notamment:
les deux filles de Camille Lemonnier et M, Daniel Busson, son gendre .r
le général llannoteau, représentant le roi ; M, de Margerie, ambassa-
deur de France ; les attacheés des ambassades d' Angleterre et d'Ialie -
M. Béco, gouverneur du Brabant ; M, Leclére, ministre des Sciences
el des Arts; M, Max, bourgmestre de Bruxelles ; MM. Wilmotte ef

Van Zype, directeur et secrétaire perpétuel de I'Académie ; Georges
Eekhoud ; J.-H, Rosay alne, de I'Académie Goncourt, ete.
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Le monument, qui est adossé 4 un superbe massif de rhododendron
esl rn '.;1';|.'|i! 1|1'.- \'r”-'_fl s Une orande el 1r]'-_hulll‘-.-u'nlt' ai-,,'IJ:'u' |r|'I|Fir"]w=-.lu|.--
bolisant le geénie naturiste le domine : sur le socle, un profil de Camill
Lemennier, la date de sa naissance et de sa mort (1847-1913) et le titr,
de ses i ;:u'iE-;lu_\. ouvrages. C'est | eeuvre duo ua-u[E|1|_=1;||= Prerre Bracck:
et de Parchiteele Vietor Horta.

Des dyscours |'-‘.---]|jq"r:l Viravre et la vie de 'éerivain onl cté pronon-

Cces e MM, G urges i't-".dn-uﬂ. ."[-1‘-. Leclire el Rosna aine,
M. Geor - ] ll"-i-"lll!. {11 ’-"i*-clhl remicse du mo nment a la vaille qui
ful Ir' ! Croeau III.' LI::HIJl:*iL'I' el ou ]-.rf.'t l'i*i! ].’: !JI.'llil[.']'I‘ j,‘ll:lin' |||'~--'_'- [I-

vies, rappela que Naoteur d On mdfe fut le ilh:h orand animatear de:

Letlres | -'|:_"|‘~, .

iva de ges ravons s flora‘son de la jeune Bel
g cadels ol mcme de ses nairs - il nous slimn-

a flamme de son =énie (que par la

I B ) 3
M. Ie bourgmestre Max montra que Lemonnter fut une des

picles r |-|'-"'-~ nialions de ime helore,

De =sa petite maison d'Ixel'es, si accueillante aux débulants, il rayvonnail sur

& pavs I 1 Hia | i Sotenes b | i et 1 al vl de 500
Mii .0 o 4 T iy 1 el lecdres les pagecs ¢ (JUISES du fetid
Homme de Diett et du Venl danz les Moulins. los unpressions  mosanes de
LoD HE by [ I." EEea nn -1 5 RS :;ill - 1:| - _|‘I_|'r'|'_l|'-||'_..'_ -0 ITLr,

L IV mu '.|l-j';llf', Lour a Loar Vi ol =
lucuse. ou =im 1L lendn INECLEUS, mais Lo jours i‘”r prnee de sane

e il -i_:.l' S aImuur aes l..:_' 3 iH NnGseE,

|[|'w-. _‘“:|_'E| nees el s .:\_['_:"'-._. |'Z!i'|i:'|.' u, L

onmter. I dit les souvenirs de cotte ¢ poque

| T " v 1} . -1 L '] » . .. - - 1 | -.
| ] B8, BY elues amis, fond, cercic hileramwe, ef
. ;
TRl ! '.. it TeiEl s 1 MdfsSmIl Ge [ervyenrn ]r

¥ v =1 | "
THLHE S 1R 1 s 1 O 1in

ie
Liafim a ¥ 1 % L 3 . W - | i
LILT L f I AVdlsSitl 80 0ns, o= u1 ol |‘||.:-«.'I;. f0OPFE. &N - tL fiolat e ane
Lz

Jeune Lelguwgue, le bon combat pour 'enthousiasme el pour Art.
. |}

ML L. Dosov ainé rendit hommaere & la beauté da caraclére de

Lemonnier ¢l i son i:u||'i FIEATICP -i'|'~-1|:ii .

Liatucoup d corivains, Flig. : us grands. [are NesquIns, o Lch

e -'xie-lx:-'-'. Lemonnier veoud vne vl

fut pas intrizant, 11 ne fut pas méchant,

.:l .!|!|.'|.:l.' :-:‘ 4] ] -5'-'||-. Iil':*- iruYres oe - ™4 g =il i il 1-ll":'!

jul l"ont o ne e collenlerent [ris e Vadmirer, Hs §esihime-

i 'l\.|||_ 5

e omobrs ne mcle an souvenir

la o e | LT . L
WE L SUEEILE RLORLER LIS o WL ERE 5
1 N N " : 1 N i
and qne nous causa sa ||:;'t.-" Eapole e e rel gl  noand 1||""-
: |

regu le juste szlaire de gloire, que lui devaient ses cont mporaios. 1l ne fut pas
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méconne, non... Il ent des admirateurs tris sdrs el trés fidéles., mais il lui
manigua ¢e que l'on accorda & quelques aulres, doot certains ne le valaient
pas.

M. J.-H. Rosny ainé prononca en terminant une phrase qui dégage,

semble-t-il, toute la signification de cette journée ;

('estune reéparalion aulant quune conséeration.

E.

La mailson de Paul Verlaine 4 Londres. — (“'est le 2 | septems

hre 1872, dans une lettre sur papier vered blane éerite 4 'encre noire,

ir denx feaillets, recto et verso, que Verlaine donne, pour la pre-

ere fois, & son ami Edmond Lepelletier, son adresse 4 Londres ot il

L arrive dans les premiers jours du maois, (Cf, Paul Verlaine, par

nil 1.-'i||'||:_'li|'['., w Mercare de Franee ", l"lllll., el r..lln"r‘"-"rlﬂ'.l”"!".'.'!-"!‘

‘wal Verlaine, publide par Ad. van Bever, Messein, édit.). Cetle
1esse se trouve dans le post-seriptum :

Mécrire : Howland Street, 34-35( W), Londres, Angleterre.

L'étude publiée par M. Jean Aubry i la Revue de Paris (Puul Ver-
tatne ef U Angleterre. Revae de Paris, 13 oct, 1918) nous renseigne
sur cette maison qui existe tonjours et o 'on vient d’apposer tout ré-
cemment une plaque commémorative

Elle se trouve 4 gauche, en venant de Tottenham Court Rload, pen
aApres avoir traverse Charloile Street @ ¢'est une maison de _l-'.l_r].' Adams
pas d'un certain galbe avee sa facade aux fendtres hau-
tes ornementees dune facon un pu arabisante, »

|||:i e rii :'.'.lll-:'

Clesl sure cel i!!l' ieuhle (que 1o ||:I| |1 30 ||1".|§|:'r_‘ <J|'i'||ir*r‘j i 1 | '.I]"i."'h_l'il-l"'l.'
de M. le eomte de Saint-Aulaire, ambassadenr de ]"g-.|.':|,‘.-1 a ¢l 1r|.IIJ’.{'|;,-
rée une plique commémorative, rappelant le premier séjoar de Verlaine
i Londres doctobre 1872 & mai 1873, Cette |1|::i4--it se trouve an 44
antrefons 351, Howiaand street, Tottenham Court RRoad: e'est la e Verd
laine ¢ T posa i |+[|1[:'II‘I des pocmes -e'll[i forment la EJ'I:'|i-' intitulee
¢ Aquarelles » dans le recueil Romanees sans paroles,

La plajue porte cette inseription:« Tue Frexcn Poer Pavi VERLAINE
LIVED HERE AND WROTE HEAE « ROMANCES BANS PAROLES o, 1872-18-3,

|.'-‘illllli-'.*-i'-.'i!l-"lt1 :{1' Fraonce !]Ilf |H'I'*—-il|2[j! la cercionte |';Lj|ih-1:.a [r5 me=

rifes du poete dans une improvisation d'une rare tenue littéraicre. M. Paul

"I--~|:.'-‘l‘_'{., ;1!:-§II"| le Comite avait fait app 3 pour represeoter Lo 'Illr-':-:.il,'
[rangaise, remarqua,au cours d'un éloge dizne en tous points de l'auteur
de da Jeune Pargne el de Charmes le rile que 1'Angleterre a joué dans
ta vie ou 'euvre des trois héritiers spirituels de Baudelaire : Mallar-
me, Verlaine ¢t Rimbaud. Le consul eéndéral de France 4 Londres raj-
pela, entre aulres faits de la vie de Verlaine, que c'est au Consulat de

France & Londres que le poéte, né 4 Metz, avait di en 1872 faire la dé-
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claration d'optlion r|u'i|||I}e15a]l le traité de Francfort, Enfin M, G. Jean-
Aubry, initiateur de cette commémoration, prit la parole pour remercier
les assistants francais et anglais qu'une matinée froide et pluvieuse
n'avait pas décourageés et récita le poeme aujourd hui classique : « Voic
des fruits, des fleurs, des feuilles et des branches », poéme qui avait
été éerit dans cette maison au seuil de laquelle I'assistance élait réunie,
5

Prix littéraires, — Le grand prix Balzac (fondation Basil Zaha-
roff, d'upne valeur de 20. oco francs, plus 10,000 francs versés i titre
d'avance par I'éditeur,a été altribué cetle année pour la premicre fois,
Il a été donné exc-equo a MM. Emile Baumaon (Joh le Prédesting) el
Jean Giraudoux (Siegfried et le Limousin),

3

Un Monument & Léon Bloy 2u cimetiére de Bourg-la-
Reine. Léon Bloy est mort le 3 novembre 1917, A 'occssion du
cinquieme anniversaire de cet événement, ses amis ont projelé de rem-
placer I'humble eroix de bois placée provisoirement sur sa tombe par
une croix plus durableen granit qui constituera un hommage dizoe du
grand écrivain. Le sculpteur Frédérie Brou vient de livrer la maquette
du monument a l'entrepreneur charge de son exécution : uve haute
croix de style roman, taillée dans un seul bloe. A la base de cette croix
impu.unuh:, un bas-relief en brooze sera incrustd, representant « Celle
qui pleure »,

LLes amis de Léon Bloy qui ont pris l'initiative du projet n'onl pas

Juge utrle de former un comité :ils agissent simplement en eommunion

de senliment avee Mme Léon le-l'-.' et ses enfants. Unpe Hlﬁllhﬂriil:ifiﬂ a

néanmoins été ouverte pour subvenir aux frais du monument, et voici

la liste des premiers !-:-L'JLJ.HE!';[!’.!"IJ:I"H '

MM. iteport......

Df André ... ceeee.. Vincent Cleerdin.., ...
Jean et Andre Baron, Editions G, Creés et Cio
Emile Baumann., .., Mme J, Crouet, ,......
Elie Baussart,...... Frére Dacien,,....,..
Léon Belle, . .. } Robert Desaoille. g e
Paul Besson » »  Philippe Erlanger.....
Mie Rene Bienvenu ... ' - Robert Imberdis, .. ..,
M. et Mme Borrel,... Mme Robert Imberdis, |
Joseph du Bourg, .. ... g Mme Lacassagne., ......
'|'h['-|'rE:-h:||" Briant...... M. et E. Lehnéde e
Henri Cayssac, ...... Hene Levesque
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3
Le Centenaire de la mort de saint Francgois de Sales. —
I.'Aca’émie Florimontane, qui a son siége a Annecy,se preparea létler
i |_=4-r|.h-'|“|i['|- 4||:_-_ |:| miort []I;‘ S '\-il-'[E'I t.'.llill;.'llr'l.”'.l I‘.['.'I.[Jl_l'-:ljﬁ ':-i‘-' H“IEHI

tvitque de Genéve. L'Académie Florimootane est justement hiére de son

ririne, ot ¢lle fait remarquer que, fondée en 1bob par Frangois de

Sales et le président Antoine Favre, pire de Yaugelas, elle est de vingt-
seuf ans lainée de 1'Académie Frangaise, A la vérite, il ¥y 2 ¢n une
nssez longue interruption dans I'existence de la Florimontane, el ce nest
cucre quen 1851 quelle fut définitivement reconstitude, Mais les aca-
démiciens d' Annecy considérent que la tradition n'a jamais €1¢ brisce.
lls n'ont rien a envier 4 leur émule du Pont des Arts, pas n ¢me Chan-
illy, car ils possédent au moins I'équivalent dans le chiteau de Mon-
irottier. datant du xme siécle, que leur légua Léon Mares en 1gib. s
peuvent vanter autre chose que celle propriéte seigneuriale @ des lravaux
J'une consciencieuse éri.dition, de réels services rendus aux lettres, Uest
ainsi qu'en 18g3, lors d'un concours poétique, ils attribuaient le premier
prix 4 Albert Samain, alors trés peu connu, et seulement une mention
honorable & M. Heory Bordeaux. Voild ¢ rtes un jugement jue leurs
collérues |h‘1!":-.i1'1]5 onl encore & leur envier.

Le centenaire de saint Francois de Sales, qui aura liew & la fin de
I'année, comportera des cérémonies au cours esquelles sera inauguree
la statue, ceuvree du sculpteur Descatoire, (ui a ¢l1é exposce au dernier
Salon,

Les Visitandines, filles du saint et de sainte Jeanne de Chantal, onl
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EII‘]IH!'.H' 4[!14'|1]Ii|'!« mols Elriﬂ les -ir’*\.'::r]!_ﬁ;, el elles ont tenu, 4 la muis
mere d'Aunecy, une grande réunion au cours de lagquelle toutes

thju:l'-l‘llit'h de l'ardre ont apporté quelques modifieations a la Réol

evénement lort illl!lﬁrl:iril. L.a chilsse 4[r|i st trouve dans la ""J"_T]ﬂl! e

chapelle imparlaite dua couvent d’Anneey ne renferme pas la dépou:
intérrale u saint. E.;|;|r]|r|' couvenl = I-||-|.[!-_1,-11 TR1TL [-L-“.I:”a. A oeceasi
de eelle réunion ]*rr:rli(‘rn', lirs supéricures de toutes les maisons o
"f’FH'”'; avec elles Ia H"“iillr‘ a]|;,'-:'Hn-:-~h [i-l‘-«.ﬁt_l"'l_;llrt:'lj[_ pour en faire une ¢
position solennelle 3 Anneev * des doigts, la lancue méme du sai
eveque, Seul le eceur maniguait. Il se trouve en [talie, el I'éviéque
y ' J ‘ v s - -
endroit, redoutant les irreverences des douaniers, devenus si indisers
depuis la guerre, n'a pas permis qu'il fit le voyage,
3
Gobineau et le pangermanisme. — On nous eerit
Thonon, le 22 octobre 1g23.
Monsicur le Directeur,

Permellez-moi de re'ev.r une err: ur de fait qui s’est glissée dans "iuléres-

sanle elude que yotre collaborateur, M. Dumur, consaere aux défaitistes .

cve Lt germanisine de Bernson, dit-il 'p, 40}, se confondail et ne faisa
4iu'r1u avec lp i’ﬂit:..tl.'l.'rl.'lluir-.:m' sic) de 'i-J|'If|'-'-'J”-. de Bernhardi, de Gha.aber
Eﬂili.

Cest une erreur de confondre le .-:--|'.-||;u|i-rn{-r-'lr'-!-f»'|ar-.“'iI' de Gobineau — g
est celul des Francs — avee e pangermamsme teatonugue on le mihitarism
prussien dont Gobineau n'a Jamais fail l'apologie.

Maigré son aversion instinctive pour la falinifé, pour le mélange walls
romain, ce srand éerivain est franceais pal sk race, son cear et son espril.

Un violent partt pris, s'il est sincere, ne doit pas fre avenzle,

veuidez azréer, ele, CAMILLE SPIESS

M. Louis Dumuar, # r;lri nous avons communijue celte lettre, nous
I..'L.'IHHHJ_ ¥

Mon cher ami,

Gobineau a fait du Germain la race supérieure el la seale digne d'exercer la
suprematic dans le monde Sice n'est pas la du pangermanisuce, quest-ve T
cesl ¥ Oie le Germale, dans }'r‘.i;-lal de zobinzan

, n'mit pas Célé exclusivement

ni peul-élre p il.:|||:|:r ment | Allemand, ¢'esl possible,  e'est mdéme probable
Mais les Allemands ont pris pour eux les théories de Gobinean, se les son
approprices, ont dit : Les Germains. ¢'esl nons, el a ce litre c'esl it pous q
revient ia suprematie. Du pangermanisme golnnien, s ont fait leur panger-
manisme i eux, Deutgchland iher aiies ! 1l est dooe toat naturel que  mol
hérus, qui est un pangermaniste 4 Vallemande, range Gobineau parmi les mai-
tres du pangermanismwe teaton,

iecevez, ele LOUIS DUMUR,

g
Remyde Gourmont, Fabre et les fourmis,

Hongkong, le 11 septembre 121,
] ¥ J
Monsieur le l'-'il't:t".ml]‘1

Veuillez permetire a un Colonial, fidéle lecteur du Mercare o
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France, de relever une inexactitude dans l'article de M, V., Corpelz
cur flemly de Gourmont, J.-H. Fabre et les fourmis, pard dans volre

(Umers du Lo Joul IR,
;

M. Corpetz tire de V'hypothése de M, Henri Poipecaré une conelu-
on  que d'sucuns pourront trouver “}ril‘i11|+."l|r". mais qui prouvye cil

t cas qu'il est tout saufl un mathématicien.

Il n’est pas besoin de recourir a 'acalyse mathématique pour prou-
ue si toules les dimensions devenaienl miille fois plus grandes, les

nes deviendraient mille fois plus longues, les surlaces un mdlion

018 plus orandes, les volumes un mulhiard. S0 la eorde retenant les

bons cornelziens ¢l.it un plan, elle deviendrait senlement un nul -

1Al &
de fois prius errande, Cl M. Cornelz aurail rason @ mals ecesl un

re dont le volume est donné par la formule V = = k2 1. Si Loules

L
it

dimensions deviennent mille fois i'l""" orandes, R et H, le ravon

de la corde (aulrement dit la moihie de son o "i-.'liﬁ-:-il-i[' o) et sa lon-

cpeur,deviennent 1.000 R et 1000 H, et V devient 1.000.000 V. G, O, 1.1,

=

[} i T Py smelidiennm lang  |'e . U I
thi molns dalns 1.!".|:l.l.ul.':'~l' CUCHlU DD el dans espace 4 Lros

ilimensions, car dans le monde cinsletnien, il en serail |-*'Ilf--'5LI‘ aulre-

ment.

Viemllezr acreeer, ele. M. J.-1i, MONTARGIS,

Lemot » fenmnme » dans les Considerations sur les neEurs

te Duclos, — Une revue anecdotique, Hier, anjourd fiai, demain,
rivall dermerement que dans les Considér fions sur les meears de

yieelie, par Puclos, 1l neel [as quesiior de la femme el gque ce mol

" & ¥ = = ] =
¢st meéme pas eeril une seule lovis w.

Qi Le mot « femme » est eite uoe fois, une seule dans 'ouvrage de

0% '.I"\-i_ .;.n HN |.|-" "I1' J.-\..'- LA LN i ".-|I |E,1 'E'II," Ei'l.-. Sur FZ: r‘|'*

I'll'_"
cutation de la renommde

ne frmme esl .|'-:..:.;..
douleur et de sa honte ;

L 'exces de son

Publications du « Mercure de France »:
NEIDERATIONS INACTUEL LES, 11® seri hue per e r el
ard Wagner « Bayreuth), par Frederic Nictzsche, tradunit par Henri

erl, Vol, mn-10, 7 Ir 90X ur hollande, a 3o r.)

LA PEINTURE FRANCAISE A ; ET AU XX® SIECLES, par

ntainas. Nouvelle edition revue el complétée. Vol -8 éeu.
. a 25 fr.),

'I.- r = L i I;l": | & .I
(25 ex, sur papier pur lil
: . —

cmiEns roires ot vers Lisne, par Edouard Dujardin (collec-

ey fHaommes ¢f .',\.' |Irl.'lr-'".".,. 1"-.“:, i:'.- rll, a :.|".

(LUVRES DE GEORGES DUHAMEL : Vie des Mariyrs 1914-1910 [3ibl 1o
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théque choisie). Vol, in-8 sur beau papier, 15 fr. Il a été tiré By ex
sur veroe o Arches, numérolés 4 la pressede 14 83, 4 o fr., étL 550 ey
sur papier pur fil, numérotés de go 4 639, a 25 fr.

(EUVRES DE RUDYARD KIPLING : Le Liore de la Jungle, traduit pay
Louis Fabulet et Robert d'Humiéres. (Bibliothéque choisie), Vol. in-§
sur beau papier, 15 fr. 1l a &6 tiré 8 ex. sur vergé d’Arches, numéro.
tés & lapresse de 1 & 8y, 4 4o fr. et 550 ex. sur papier pur fil, numd.
rotes de go 4 63g, & 25 fr,

(EUVRES DE RUDYARD KivLING @ L2 Second Livre de la Jungle, tra-
duit par Louis Fabulet et Rob:rt dHumiéres (Bibliothéque choisii),
Vol. in-8sur beau papier, 15 fr, 1l a &6 tiré 89 ex. sur verzé d'Arche
numerotés a la presse de 1 4 89, a 4o fr,, et 550 ex, sur papier p
hl, numeérotés de go bdg, a 25 Ir,

NOS RELIURES.— Tous les volumes de nolre cat: alogue peuvi
étre fournis relies. Nos onvr: 1res de fonds et toute la Bibl 1othe HJue choi-
sie son! en principe livrables immédiatement 3 il est toutefois possih!
que des volumes manjuent en magasin, ou qu'une couleur spécifice
par nas clients ne eoneorde pas avee celles de Papprovisionoement ¢
delai de 20 jours estalors demandé

Le tarif des reliures est le suivant

Basane n-18 | in8 dull
.r.|r;|-._-_|1i-,‘.|- |'||-.:|- Sq10s '1"”-“1"'.'. .-I nerfs. (8o .-f..,r-.'u-r o - & “r? J
Le méme avee coins. , .., ..., R T ey 13 I8 w
DOS 10ng oPNé, L2 dOPOe, .o vvvien. veinnnsnessrosnan ., g » | 1h» |
Le mime avee P Y : i3 B PE 5 |
Chagrin
danséniste (dos sans dorure), § nerfs, téte dorde., . .ouus, 13 » 17
Le méme aves OOITNE oo e R R o e 0 = IR u 53 |
Dos long OFNe, WHe dorte ... unuiieien i irenees s rrnnssns [ 17 » |
I-"-'I”'!"“-"-|'|I'l'I'l|rl'-i.,.,._-......-.._-..--..... 8 el 8 » 23 n |
|
Mﬁl"ﬂ'quiﬂ ..F!I'J'-"-.I'E .‘.--:':'_lu'n'l.-: » I |
Janséniste (dos sans dorare ). & nerfs, ite dovde, ooy, 31 ® a0 o
Le mdme aver colns. ..., e e seeesessone e, - '
“”‘*-I'I'I'_"IIJ'I!I'.. Léte doree. . ... .., LR B R H N (TR — 98 u i W
x - 2! I |
Le méme BN L R oy R W e e pn a o R aie e it e J3 w l 38 » |

Le Géran! : &, viLLETTE.

Poitiers. — Imp. du Mercure de Frauce, Mare Texiza.
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Robert BLATCHFORD

Notre Peére

(S5 BN G

dai étes aux Cwux

SAL .-:u._ : _1.]. Lo, }::ﬂ;'m u.w_i.& TS ,.-,

I.a p us haute conception gu'on puisse avorr de Dieu passe pour
etre celle des Chrétiens: celle du Pére Céleste. Elle attribue i
'Lre supréme une tendresse, une miséricorde infinies. — « Dien
est toul amour », — CLette conception est sublime, poehique et douce,
mats elle se heurte & une objecticn fatale : ELLE N'EST PAS VRAIE...
Car le Peére Céleste, tout amour par nature, est pussi celu qui,
omniscient e '.uut-],t.liafcnm. créa ¢ monde.

[ out-puissant et omniscien!, il a, il a toujours eu le pouvoir
de créer le monde de son choix. Etant Dieu d amour, il ne pouvait
choisir de creer un monde od la haine et la m|u|+_-ur eussent trouve
place.

Cr, 1l v a du mal dans le monde ; i! y en a toujours eu. Pourquo
un [.-1'|I‘I_J bon et aifectucux a-t-1 PErMIZ Al mal de L.‘-t':ll:"trl.'l' 1,{':1“5 le
Jlll..-llili':' Sachand lout, pouvant tout, 1l auranl pu en exclure le mal.
Flant b n, il aurait voulu hair le mal. Etant Dheu d amour, 1l eit
deésié  exclure le mal. Fourquoi donc a-t-il permis au mal de
||"l.: 1:|'.'|_'.I'_"

Le monae es j.-:l'l."l de i'u*.:t]:'.‘., de doulc urs, de hﬂ.lm"&, de
Crimes, ol :|:|l'::i.|!- el |;1 BUCTIES, |_L| 1-'i1‘ tout entiere est une
lutie  perpétuelle et souvent mortelle pour |'existence. La loi de
la naiure est ume |lon de proie.

i U est un i‘i-re' Leleate ll.”uiu' Jiil'xhlt"l_l_:l'. omniscient ot tout-
puissant, pourquor a-t-il fail un monde ol sévit la cruauté? I’:.urqum
||r-| i "|'|! r-! l:f?nl:n|:|l1iﬂ_3:| I'II_] IJL..! o l:.ll_" |1'j Iifaltrl"”[, I ﬂl][quﬁl e
ul -.'-f:»'-‘.-;; Fas au |'|-1._:-|'||;|.:- la parx, ia ..1r:.t:’-, !r_- I-"-?'J'II'I‘:'-W. !,1 verta 2

Lans le Nouveau |estament, le Christ compare Dicu, Pére Céleste

omme, a un pere lerrestre, le premier étant plus bienveillant,
ndie que le second. « Combien meilleur est votre Pére qui
Cilenx ...

autorisant du fondateur du Chrnistianisme, nous allons com-
arer e Pére Céleste et le pére terrestre, et nous verrons bientét
fjiie Chrst nétan pas fondé a déclarer que !.}:n est un pére
pictileur envers | hemme que f|!.-.-Tt-L1+ ne l'est vis-a-vis de ses pro-
wes enfants. INous constalerons que la théorie iml:tqu. et douce d un

‘ere Céleste et d'un Disu d’Amour est un mensonge.

[
I




ooy e

(Qui, parmi vous, si son enfant lui demande du pain, lui don-
nera une piered oo - Aucun, parmi nous. Mais dans les gt.nndcs
lamines. comme aux Indes, en Kussie, Dieu laisse mounr de taim
des millions o etres humans. Ces étres, ses enfants, le prent de
leur donner du pam. i les laisse mounr. N'en esi-il pas amnsi?

Dieu nt le rayon de soleil, le sounme de | enlant, la grace de la
femme : les collines vertes, les mers bleues ; la musique, le nre,
I'amour, la gaité ; le palmier, 'es fleurs de | aubepine, la brise
;_r._lthl,‘m"t‘ e |.lfi.J_'|-l:'.rl:'_ _I:- :-;...'.uFI]La-| el !.n TOSE .

Mais Dieu Bt le tremblement de terre, le volcan, le cyclone ;
le requin, la vipere, le tigre, la poulpe, la bae vineneuse, el les
horribles genmes mortels du choléra, de la luberculose, de la hévie
typhoide, de la petite veiole et de la peste, Diey a permis la
lamine, I'u}:nicmiu el la guerre. Il a pennis e mariyre, le biicher,
I'esclavage, les massacres, la torture et les sacrihices hugains Hen-
dant des millions d années. il eut, d'en-haut, le spectacle de | igno-
rance, de la misere ef Q€s CIihes o ].Illuilllun'. II- lut tout a la
lols aulewr el aped tateur de celle cagedle pll-.ﬂ.dhh'. Lnl_.lt.'li_l-l:', pro-
longée qu est la vie temesite. Nen cat-il pas amsi?

Fendant des mulicrs dannées — peut-éue des millions — les
générations d hummes ont phe [Dieu de leur accorder secoursetcen-
sells, mais Dieu resta souara, muet, aveugle...

Les homines de science se sont appliqués a résoudre les énigmes
de la vie, pour guider et secounr leurs semblables. Les pretres el
les disciples de Lheu ont persccut® et mus 4 mort ces savants. Lieu
n'a pas bougé. IN ¢n est-il pas anui? :

1-3,,|:Juu:-1'||:|||, ces savanis cherchuent a lerrasser |{'.i |1Lr1rl_-ljr3 dL:I
cancer, de | ;IL'!ull' Yioge, e iil l;Lh:'.‘l_u|f.-.l.". or, Ml tlu Ummm
Ardent, m du Mont Sacié, ni par la bouche de ses pretres ou de
ses prophetes, notre l'eére Le.esie ne prononce un mol de consel
ou d encouragement.

Des millions d animaux innocents ont é¢ soumis aux aftreuses
torteies de la viviscction, parce Jue les hommes voulaient, i towt
prix, é¢chapper aux menaces des licaux deslructeurs de la race hu-
maine : et Lieu a permis que de pauvies bétes soufirnissent atrocement,
alors qu'il auwrait pu leur épargner ces douleurs en révélant @
I'homme le secret qu'on cherchait de fagon si cruelle. Cela n’est-il
pas vrai?

« La Nature n'est que becs et ongles ». Sur terre et sur mer,
les animaux créés se pourchassent, se blessent, se tuent, se dévorent.
LLa hne hirondelle, en son vol, dévore le moucheron tout aussi hin
gu'elle-méme. Le gracicux poisson-volant, comme un kel ciseau blanc,
survole la magnificence bleue des mers tropicales. Son vol est une
tuite de terreur, car il est poursuivi par le dauphin verace. La mouche

ichneumon rlt"[.-u:t:' ses culs sous la peau de la chemile ; les ceuls

éclosent, grace a la chaleur du sang de la chenille ; ils produisent
ane couvie de larves qui dévorent la chenille vivante. Un enflant
charmant danse sur la pelouse du jardin ; ses pieds écrasent des
créatuies rampantes: une fourmi aHzirée ou un scarabée étincelant,
le dos bnsé, se tordeni dans la poussiére, insoupgonnés... Un
microbe émane d'une eau siagnante, et l'enfant rieur, le trésor de
sa more, meurt aflreusement, tué par la diphtérie, Un raz-de-marée
roule wveis le rivage, et vingt-mille personnes sont noyées, broyées,
anéantics. Un volcan fait soudain éruption, et une cité merveilleuse
devient un monceau de ruines, ses habitants sont carbonisés ou
curs cadavies sont déchirés. ki le Feére Clleste, lui, | Amour, qui
a le pouvolr de sauver, il ne donne aucun signe... MNen est-il pas
ainsi?

i ——

ke el o o
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La cécite, I"épilepsie, la lépre, la folie tombent, détestables fléaux,
SUr une :ll:-riuu't d enfants de Ult‘u. et le Peére Céleste ne lewr
donne mi conseil, ni consolation. Seul, 'homme vient en aide i
| ' homme, Seul, 'homme a pitié, seul 'homme essgcie de sauver...

Des millions de ftemmes moffensives furent brilées comme sor-
cteres. Lheu, notre Pere Céleste, avait le pouvoir de les sauver.
Il les laissa soufirir et mourir, Dieu savait que ces femmes étaient
jorturées et brilées par suite d'une fausse accusation. || savait que
les intames assassins agissaient en son nom. Il savait que tout |'édi-
hee du criume reposait sur e pr{'t{‘ndu texte de sa « révélation » aux
hommes. 1l aurait pu sauver ces femmes, 1l aurait pu éclairer leurs
}:t*rsﬂ-;.tj'.:'LL:::, il auran Pu, d un soullle, hn.|.1].1.*r la terreur, la cruauté,
| 1gnorance de ses prétres et adorateurs... Il se tut. 1l permit que ces
pauvres femmes fussent torturées, assessinées en son nom. N'en fut-il
pas alnsi?

Aliez-vous, maintenant, comparer le Pére Céleste 4 un pére d'ici
basz? Existe-t-il un pere terrestre qui latsserait, comme Di.ru, ses
enlants soufinr? S1 un lLomme avait le moyen et le pouvour dem-
pecher ou d aboar la guerre, ignorance, la faim, la maladie ; s
un homme avail le moven el le pouvoir d'abolir les erreurs humaines,
les injustices humaines, et qu il pe le {it pas, nous | appellenions un
monstre inhumain, un ennemi cruel ; cela n'est-il pas vrai?

Or, Dheu a la science et la puissance ; on nous dit de le consi-
dérer comme un Pére Céleste, un Dieu de sagesse inlinie, de misé-
ricorde inhinie, d amour inhm...

ies Chrétiens nous disaient, jadis — et la plupart nous disent
encore — que ce Pére Céleste, tout amour et miséricorde, voulait
condamner & l'enfer les créatures quil avait faites..., afin de leur
faire expier leurs pcchés ; que, nous ayant créés imparfaits, 1l vou-
lait nous punir de nos i-f:ll[.:'t‘f|'!'ﬂ“lit-hh. par la torture éternelle dans
un lac de teu perpéuel, lls nous disaient que ce bon Dieu permettait
au Diable de vemir sur la terre et de tenter | homme pour le perdre.
ils disatent que ce Démon gagnerait plus d'dmes que le Christ n'en
pourraii gagner : :_Ju'll Y oalrag o [!I_Iﬁ de L\uucs que de brebis »...

Pour se soustraire & ces horribles théories, les Chrétiens (quel-
ques-uns d entre eux) ont rejeté les doctrines de ['Enfer et du
Lhable.

Mais sans Démon, comment maintenir la croyanee en un Dieu
d’amour et de bonté? Avec un Dieu bon et un Dieu mauvais
{ou ]_L-m;_-].}, Cal] J,-uurm]l e lLirer :]';ﬂiﬂlre, Car, ujms, le bien I.Irﬂ'l.ll'l'iljt
étre attnbué & Dieu, et le mal au Démon. Et c’est ce qu imaginérent
les Perses de 'antiqguité dans leur doctrine d'Omuzd et d Abnman.
Mais, avee un Démon, |a crovance, en un Pere Céleste miséricor-
dieux et affectueux devient ]in;.-usﬁih[f:.

Si Dieu bémit, qui exécre? 51 Dieu sauve, qu maudit? S1 Dieu
aide, qui fait le mal?

La croyance en un Pére Célesie, comme la croyance en la per-
fection de la ]_:'J.ll-h-, mel! ses sectateurs dans de i&IIII‘IEliL]I.I.I’:S el pro-
digieuses situations. Par exemple : un Chrétien m'a écrit & propos
d'un animal, appelé 'aye-ave. 1] dit:

I! existe un }.u‘.il_ animal, ﬂ[rpem ]ra_'l.'E—Il_'].'l:.'. Il a deux mains:
chacune d elles q_'ij'.l_l {fui-h;ls._ Ces mains présentent cette pﬂl‘l:it'l.l[ﬂfilé
qué le doigt du milieu est sensiblement allongé, environ deux fois
plus que les autres , ceci, pour w1 permettre de retirer un insecte
de soite spéciale des fentes spéciales d arbres spéciaux qu'il fréquente.
Comment le dold commenca tl & u||1_||igt*r? Un pElit :ull:::ngcrm:nt
ne servirait abscolument i nen, car les fentes de ces arbres ont
50 & 75 millimétres de profondeur. La vanation de longueur de ce
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doigt a dii se |'-rf.3-|:]uiur instantanément. |l n'}.' a pas d alternative
possible. Que vient faire 1c1 la sélection naturelle? En cela, comme
en bien d autres cas, nous avons une preuve de [infinie bonté de
Lheu »

Comment la création de ce long deigt peut-il bien prouver I « in-
finie bonté de Dieu »? L'intinie bonté de Dieu envers qui? Envers
'animal a qu ce doigt spécial permet d attraper |'insecte? Mais
alors, el l'insecte? Un ne s occupe donc pas de lwi? Le long doigt
de | anmimal ne prouve-t-il pas l'inhnie méchancelé de Dieu envers
| insecte ?

Que penser de ['infinie bonté d'un Dieu qui enseigne au microbe
du choléra & se nourrnir sur | homme? Que penser de | infinie bonté
d'un Dieu qui enseigne a la larve de la mouche ichneumon i dévorer
vivante la chenille du chou?

le n'apergois pas de bonté li-dedans; Je ne vois gu'une inhnie
111||r|:1m de superstiiton sediumenlale,

L,:'u un homme tombe & la mer et -:||L“|J VOIE venlr un l-.LII.lel. )€
ne peux me hgurer qu'il louera 'infime bonté de Dieu d avoir gra-
tihe le Frequin d une bouche aussi vaste... La vitesse du lévrier est
un bienfait pour le lévrier, mai: non pour le liévre.

Or, cette théorie d un ]iH Céleste misénicordieux et aflectueux
est vilaie pour la ILJL}..IHJ" chrétienne

Détruisez Vidée du Pére Céleste, qui est Amour, et le Chistia-
nisme est un monceau de ruines. Car, une fois cette conception
anéantie, 1l ne se trouve plus de Dieu bienveillant sur lequel on
puisse échalauder ses espérances...

Et je proclame gue ce Pére Céleste est un mythe ; que devant
notre connaissance de la vie et du monde, nous ne pouvens raison-
nablement croire en lui.

Il n existe pits de _!"f e Céle 'nr't*:f:.-":u tendrement  sur nous,
ses enfams. Le pere-la nest que ['ombre chimérique d'un ardent
réve humain...

Robert BLATCHEQRD

Rebert Blatchford. God and my Neighbour (lLondon, The Cla-
non Press, 44, Worship Street).
ifradun de 'snelas n > P

ONTRE L INTERNATIONALE HOIRE,
LIBRES-PENSEURS, UNIGSEZ-VOUS!
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Adhérez i la Ligcue d Action
Anticatholique, cotisation ......... 5:—
Abonnez:vous a I'» Antireligieux» ......... 2: 50

Aujourd’hui méme, envoyez....cocuvuennen.. 7: 50

au secrétaire général: A. Lorulot, Conflans-fHonorine
(Seine & Qise)

. . . Et propagez nos tracts, brochures, papillons.
Réagissez contre l'emprise cléricale et réactionnairel




BULLETIN FINANCIER

Le ralenlissement d'activite dont nous faisions mealion dans notre dernier bullelin a é1é de
courte durée ainsi que nous le faisions pressentir, el aprés quelques séances de tassement, on se
remellail anx affaires avec beaucoup d'ardeur, Les changes se sont encore lendus, et les lilres
strangers qui dépendent plus spécialement du  Stock-Exchange qui se montre bien impressionné
par la défaite des travaillistes aux élections municipales, furent particuliérement recherchés chez
nous, D'aillears, presque tous les compartiments farent favorisés, notamment ceux des mines
cupriferes el des valeurs de phosphates qui sont les favorites du jour,

Débarrassies de la concurrence qoe leur faisait 'émi:sion des Hons du Trésor, nos Henles se
sout raffermies, le 3 of o perpétuel &4 58.30, le6 ojoa g1 francs ; les obligations du Crédit Natio-
nal sont fermes aux eovirons de leurs cours précédents.. Au groupe étranger, les fonds russes el
les renles otllomanes sont plas discutées, la spéculation en ce qui concerne ces derniéres se mon-
irant désireuse d'atiendre l'iﬁﬂue de la conférence de Lausanne pour s'engager plus avant,

Nos grands établissements de crédit réalisent quelques progrés. Nous relevons les cours de
904 sur le LiumEluir d'Escompte, de 714 sur la Société Générale et de 1470 sur le Credit Lyon-
nais contre 1440 précédemment. L'Union parisienne, la Banque de Paris, le Credit foncier de
France, s'inscrivent également en plus-values appréciables.

Fermelé des valeurs d'électricite, du Rio & 1764, de Boléo a 6oo, de I'Utch Copper a g18;
mentionnons aussi dansle groupe cuprifire le relévement de Montecalini & 101 fr. sur la forte
bausse de la lire an marcheé des changes, Les métallurgiques restent dépourvuoes d'entrain, les
coars en général se maintenant au méme niveau ; Pefiarroya cependant est en forlereprise 4 1045.
Aux valeurs diverses, on nole de bons achats sur l'action et la part air liquide, la distillerie
Cusenier & 200, les Etablissements Debray & 11go. L'action Agence Havas réactionne & 1364 et
semble intéressanle & ce cours.

Les Houilléres ont un marché animé et 1a également la fermeté est générale : Charbonnages du
Tonkin 5950, Anzin 1143, Courriéres 460, Bruay 2150 ; les Transporis maritimes restent délais-
sés et les transactions auxquelles ils donnent lieu sont des plus clairsemées.,

Au marché en Banque, les industrielles russes sont bien tenues, Bakou reprend a abgo, Liano-
soff & §23, North Caucasian a 73,75. Les valeurs de caoutchouc sont en grande faveur et lear
avance est souvenl importante, particulierement celle prise par Padang a 216, Les mines d’or
témoignent de lear coté d'uoe plus grande activité et plusienrs sont en plus value appréciable.
Brakpan seo ; Geduld 318 ; Modder B 117.50 ; Goldfields 63.50. La De Beers a en un marché
trés agité et parait plus calme aux eavirons de 840 ; on n’est pas encore exaclement fixe sur les
motifs de "augmentation de capital envisagee. .

Ainsi que nous le disions au début, les phosphatieres ont eu un marché des plos animés ;
loutes les primes vendues fureat débordées et lorsque les rachats obligatoires cessérent, le moun-
vement prit une nouvelle ampleur, Les Phosphates tunisiens franchissent le cours de 6oo et ceax
de Constantine plus nouvellement poussés passent de §oo a §356. Le mouvement ne semble éire
qu'a ses débuts.

Changes sur Londres 63,94 ; sur New-York 14,3360 ; sur Berlinjo,30 les 100 marks ; sur
I*ltalie 61,30. LE MASQUE D'OR.

GALERIES LAFAYETTE

Société Anonyme an Capital de 80.000.000 de francs.
Sikce Socias : 40, Boulevard Hausgmann.

AUGMENTATION du CAPITAL

L'Assemblée Extraordinaire des Actionnaires, réunie le 16 octobre 1gas, a décidé, pour répon
dre i "extension des affaires, de porter le Capital de 60.000.000 & 100.000.000 de francs
par la création de foo.000 actions nouvelles :

100.000 Actions sont réservées aux souscriptions du personnel des

GALERIES LAFAYETTE

300.000 Actions, par droit de préférence, sont réservées aux porteurs
d'actions anciennes. Ce droit s'exercera d’'abord & titre irréductible, a rai-
son d'une action nouvelle pour deux actions anciennes, et ensuite a titre
réductible.

Ces actions sont émises au pair de 100 francs.

Un quart du capital est payable en souscrivant et les trois aulres quarts, du 36 am 3o décem-
bre prochain. _

Le droit de souseription est exercé contre coupon n® 34 des actions. . o

Le coupon n® 35 des actions dont l'échéance a eté fixée par I'Assemblée générale ordinaire au
6 maiprochain, est admis en paiement deces trois derniers quarts, pour sa valeur. _

La jouissance des nouveanx litres est fixée réiroactivement au 4o aofit 1922, date d'ouver-
ture de 'exercice en cours.

La Souscription est ouverte aux Bureaux de ’Administration, 25, Chaus-
sée d'Antin, du jeudi 26 octobre, au samedi 18 novembre hain.

Les publications légales oat été faites au Ballelin des Annonces Légales du 23 oelobre 1gas.




MERCVRE DE FRANCE

26, RVE DE CONDE, PARIS (6%)

Litiérature, FPoésle, Théiire, Beanx-Aris, Philosophie
Hisleolre, Boclologle, Bciences, Critique, Voyages, Phllosophile
Litlératares éirangéres, Revoe de la Quinzaine

Le Mercure de France parait le
1* ¢t le 16 de chague mois et forme
tous les ans huil volumes d'un manie-
ment aisé, avec une Table des Som-
maires, une Table par Noms d"Au-
teurs et une Table des Rubriques de
la Revue de la Quinzaine.

Complété de tables générales métho-

diques et claires, le Mercare de France,
par I'abondance et "universalité desdo-
cuments recueillis, est un instrument
de recherches incomparable,

Il n'est peutl-tire pas inutile de si-
goaler quil est celui des grands pé-

riodiques frangais qui codte le moins
cher,

ABONNEMENT

Les abonnements partent du premier numéro du mois

FRANCE ETRANGER

UH ﬁﬁl.ii‘l“"ll Eu frl- UH-A-HI*--HHIHI 75 'rrl
SIx MOiS.... 32 » | SIX MOIS.vaceeece. &0 »
TROIS MOIS o . ceasse 17 » | TROIS MOIS .. 2 vves 1 »

Depuis juillet 1920, le prix du numéro est de 3 fr. bo ; tous les numéros
anlérieurs se vendenl 2 fr. 5o, quels que soient les prix marques,

On s'abonne a nos guichels, 36, rue de Cond¢, chez les libraires et dans les
burcaux de poste. Les abonnements sost également requs en mandals, bons de
poste, chéques et valeurs i vae sur I‘:arln. Nous faisons presenler a domicile,
sur demande, une quittance augmentée d'un franc pour frais.

Chéques postaux. — Les personnes tituiaires d'un comple-courant pos-
tal peuvent, contre une laxe de 10 cenlimes, s'abonner par virement & notre
compte de chéques postaux, PARIS-259.31 ; celles qui n'onl pas de compte-
coaranl postal peuvent, contre une laxe de 15 cenlimes, s'abonner au moyen
d'un chique postal modtle 1418 B, doot elles se seront procuré l'imprime soil
a la poste, soit, si elles habitent un lieu dépourvu ou ¢loigné d'un bureau, par
Fintermédinire de Jear facteur Notre adresse devra y étre libellée ainsi : Paris-
25g.31, Sociélé du Mercu e de France, rae de Jondé, 26, Paris. Le nom,
adresse de 1'abonoé et 'indication de la période d’abonnement devront étre tres
lisiblement écrits sur le lulon de correspondance.

En ce qui concerne les Abonnements étrangers, certains pays ont adheére
4 une convention postale internationale donnant des avantages appréciables,
Nous conseillons i nos abonués résidant a 'étranger de se renseigoer 4 la posle
de la localité qu'ils habilent.

Les avis dc changements d'adresse doivent nous parvenir, accompagues
d'un franc, au plus tard le 8 et le 23, faute de quoi le numcro va encore une
fois & 1"ancienns résidence. A loute communicalion relative aux abonnements
doit &tre jointe la derniére étiquelte-adresse,

Manuscrits., — Les auteurs non avisés dans le délsi de peux mois de
I'acceptation de leurs ouvrages peuveul les reprendre au burean de la revue,
ou ils restent & leur disposition peudant uo an. Pour les recevoir & domicile,
ils devront envoyer le montant de I'affranchissement.

COMPTES RENDUS. — Les ouvrages doiveni éire gilredses
nellement @ la revme. — Les eavois portant le nbo .d'un reddglour,
considérés comme des hommages personnels el renus inlacts a ?ﬂ_
deslinalaires, son! ignorés de la redaction el par sufte ne. peuveni él g
annoncés, ni distribaés en vae de comples rendus. | = | g
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Poitiers. — lmp. du Mercvre de France, Hl}q Taxigs.
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